ZAKLADNY PROSPEKT SLO\IENSKA é

sporitelfia

Slovenska sporitel’nia, a.s.
(zalozend ako akciova spolocnost v Slovenskej republike, ICO: 00 151 653)

7 500 000 000 EUR

Program vydavania dlhovych cennych papierov

Slovenska sporitelfia, a.s. (dalej aj Emitent) schvalila diia 29. novembra 2022 ponukovy program vydavania dlhovych cennych papierov
v objeme do 7 500 000 000 EUR (d’alej aj Program), na zaklade ktorého je opravnena priebezne alebo opakovane vydavat’ (i) kryté dlhopisy
(d’alej aj Kryté Dlhopisy), (ii) prioritné nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy (d’alej aj prioritné Senior Dlhopisy), (iii) neprioritné
nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy (d’alej aj neprioritné Senior Dlhopisy) a (iv) podriadené dlhopisy vydavané ako nastroje kapitalu
Tier 2 (d’alej aj Podriadené Dlhopisy) (dalej spolu len Dlhopisy). Kryté Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy,
ako aj Podriadené Dlhopisy mozu byt vydavané na uéely financovania projektov alebo aktiv spliiajiicich poziadavky na Zivotné prostredie,
socialnu oblast’ alebo trvalti udrzateInost’ (takéto Dlhopisy d’alej aj UdrZatel’né Dlhopisy). Vsetky Dlhopisy budu v kazdom pripade vydavané
v stlade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky, predovsetkym v zmysle zakona ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len Zakon o dlhopisoch), zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon o cennych papieroch). Kryté Dlhopisy buda
vydavané aj v zmysle zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
Zakon o bankach). Neprioritné Senior Dlhopisy budu vydavané ako dlhové nastroje s niz$im postavenim v konkurze podla § 180a ods. 2
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizécii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon
o konkurze a re§trukturalizacii).

Tento dokument pripraveny Emitentom predstavuje zakladny prospekt (d’alej len Prospekt) pre Dlhopisy vydavané v ramci Programu a bol
pripraveny podla &lanku 8 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. jina 2017 o prospekte, ktory sa méa uverejnit’
pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruseni smernice 2003/71/ES (d’alej len
Nariadenie o prospekte), podla Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/979 zo 14. marca 2019, ktorym sa dopiiia Nariadenie
o Prospekte, pokial’ ide o regulacné technické predpisy tykajuce sa kl'aCovych finanénych informacii v suhrne prospektu, uverejnenia
a klasifikacie prospektov, inzeratov na cenné papiere, dodatkov k prospektu a notifikaéného portélu, a ktorym sa zrusuje delegované nariadenie
Komisie (EU) &. 382/2014 a delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/301 a podl'a &lanku 25 a priloh 7 a 14 Delegovaného nariadenia
Komisie (EU)2019/980 zo 14. marca 2019, ktorym sa doplia Nariadenie o prospekte, pokial’ ide o format, obsah, preskiimanie a schvalovanie
prospektu, ktory sa ma uverejnit pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorym sa
zrusuje nariadenie Komisie (ES) €. 809/2004 v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Delegované nariadenie o prospekte).

Prospekt bol diia 7. septembra 2026 pravoplatne schvaleny Narodnou bankou Slovenska (d’alej aj NBS), prisluSnym organom
Slovenskej republiky podPa § 120 ods. 1 Zakona o cennych papieroch na ti¢ely Nariadenia o prospekte. Prospekt podliecha naslednému
zverejneniu podl'a ¢lanku 21 Nariadenia o prospekte.

NBS ako prislusny organ podl’a Nariadenia o prospekte schval'uje tento Prospekt len ako dokument, ktory spiiia normy wplnosti,
zrozumitePnosti a konzistentnosti uvedené v Nariadeni o prospekte. Takéto schvalenie by sa nemalo povaZovat’ za potvrdenie
Emitenta alebo za potvrdenie kvality Dlhopisov, ktoré si predmetom tohto Prospektu. Prospekt je platny do 7. septembra 2027.
Povinnost’ doplnit’ prospekt v pripade novych vyznamnych faktorov, podstatnych chyb alebo podstatnych nezrovnalosti sa neuplatiuje, ked’
uz prospekt nie je platny.

Potencialni investori by mali zobrat’ do ivahy rizika opisané v ¢lanku 2. Rizikové faktory. Prospekt neobsahuje vSetky rizika spojené
s investovanim do Dlhopisov, aj ked’ sa Emitent nazdava, Ze uviedol v§etky vyznamné rizika tykajice sa investovania do Dlhopisov.
Potencialni investori by mali samostatne posudit’ vhodnost’ investovania do Dlhopisov.

Celkova menovitd hodnota vSetkych nesplatenych Dlhopisov vydanych v ramci Programu nesmie v ziadnom momente prekroCit
7500 000 000 EUR (alebo ekvivalent v cudzej mene). Minimalna splatnost’ akychkolvek Dlhopisov vydanych v ramci Programu je
12 (dvanast’) mesiacov (vratane), maximalna splatnost’ nie je stanovena. Doba trvania Programu je pat’ rokov odo diia jeho schvalenia
predstavenstvom Emitenta.

Koneéné podmienky pripravené Emitentom pre konkrétnu emisiu Dlhopisov vydavanu v ramci Programu (pripadne pre prislusni tranzu,
pokial ide o emisiu Dlhopisov vydavanu po tranziach) budu predlozené NBS a zverejnené, a to najneskdr v dei zacatia verejnej ponuky alebo
zacatia obchodovania s Dlhopismi na regulovanom trhu (pokial’ Emitent o ich prijatie na obchodovanie na regulovanom trhu poziada) (d’alej
len Koneéné podmienky), a to aj v pripade Dlhopisov pontikanych bez povinnosti zverejnit’ prospekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 Nariadenia
o prospekte. V Koneénych podmienkach budu uvedené tie udaje o Dlhopisoch, ktoré v ¢ase zostavovania Prospektu nie su zname alebo st
uvedené v Prospekte vo viacerych alternativach.

Emitent mo6ze podat’ ziadost’ o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na regulovany trh Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s. (d’alej len
Burza) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a pravidlami Burzy.

Jednotlivym emisiam Dlhopisov méze, ale nemusi byt’ prideleny rating. Ak bol emisii Dlhopisov prideleny rating, bude uvedeny v prislusnych
Koneénych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporii¢anie na nakup, predaj alebo drzbu cennych papierov a moze byt kedykol'vek
pozastaveny, znizeny alebo odobraty ratingovou agenturou, ktora ho udelila. Skuto¢nost’, ¢i rating, na ktory bola podana ziadost’ v stvislosti
s prislusnou emisiou Dlhopisov, bol udeleny ratingovou agentirou zalozenou v Eurépskej Unii a registrovanou v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych agenturach (d’alej len Nariadenie CRA), bude
uvedena v prislusnych Konecnych podmienkach. Eurdpsky orgén pre cenné papiere a trhy (d’alej len ESMA) je povinny na svojej internetovej
stranke uverejnit’ zoznam ratingovych agentir registrovanych a certifikovanych v silade s Nariadenim CRA.

Prospekt zo diia 21. augusta 2026.

Aranzér a Dealer

Erste Group Bank AG



OBSAH

S koW

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

VSEOBECNY OPIS PROGRAMU........ooouuiiiiiiiiiesiieeiesis e 2
RIZIKOVE FAKTORY .....oooomiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeee e see s seseasnessesses s sesnaese s s sennesnesnen 6
2.1 RIZIKOVE FAKTORY SPOJENE S EMITENTOM ......ccviiiuiiiiiiieiiieeeiieeeieeecireeeneesreeeareesreesareeeveeeaneean 6
2.2 RIZIKOVE FAKTORY SPOJENE S DLHOPISML........cuoevievieteiteeteeeeeeeeeeeteeseeseeseesseseeseesseseessessensennes 13
PREHLASENIE ZODPOVEDNOST ........ooouiuieieeeeeceeeeeeeeeeeeee e sesses s 26
SCHVALENIE PROSPEKTU ..ot v e 27
DOKUMENTY ZAHRNUTE PROSTREDNICTVOM ODKAZU ....oovoveeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeenens 28
STRATEGIA, VYKONNOST A PODNIKATELSKE PROSTREDIE ........ccoooovoieeeeeceeeeeeeeeeeeeenen 32
6.1 INFORMACIE O EMITENTOVI ......vviviiiieiiieetieteeeteeeteereeeveessesaeesteesseeseesseessesssesssessessseessesssessnennes 32
6.2 PREHEAD PODNIKATELSKET CINNOSTLL....e.vvetveteenieenteesteseeesenesseesseesseassesssesssesseessesssesssesssessnenses 33
6.3 ORGANIZACNA STRUKTURA .......ueeitierieureeeteeteeeteesseeseesseessesstesseesseeseasseessesssesseesseesseessesssesssssnes 34
6.4 INFORMACIE O TRENDOCH ......cccuviitietienteaeteeteesseesseeseessesssesseesseesseesssesseessesssesssessessseessesssesssssnes 35
SPRAVA A RIADENIE SPOLOCNOSTL. ... v ees e eeeee s seen e 36
7.1 SPRAVNE, RIADIACE A DOZORNE ORGANY A VRCHOLOVY MANAZMENT.......c..ceeerreerreereereannenn 36
FINANCNE INFORMACIE ........cooiviiiiiiieeieieesisie s 38
8.1 HISTORICKE FINANCNE INFORMACIE.........c.ccotieteeereereeereereeteeeteesseesseeseessesssesseesseeseessesssessnenns 38
8.2 PRIEBEZNE FINANCNE INFORMACIE .......cecvietiesiieiieteeresteseesteesseesseesseessesssesseessesssesssesssessnenses 38
8.3 VYZNAMNA ZMENA FINANCNEJ SITUACIE ......ceottevieiiereeieseeseesteeseesseessesssesseesseesseessesssessnenens 38
8.4 UKAZOVATELE, ALTERNATIVNE UKAZOVATELE VYKONNOSTL.......cocoveeriereeeeeeeeereeeeereeeeeneeeennes 38
INFORMACIE O AKCIONAROVI A DRZITECOCH CENNYCH PAPIEROV ..........ccooovvverenn. 41
9.1 ZAKLADNE IMANIE .....vecuviitiiitteiteeiteeiteeteetteeteeeteeseesseessesssesssesseesseenseenseessesssesssesseenseessesssessnesss 41
9.2 AKCIONAR ....oviivieitieiieeteette et e st este e st esseseteess e seesseessaessesssesssesseesseesseasseasseassasaesseesseessesnsessnesses 41
9.3 SUDNE KONANIA .....c.utetieteetesereieesseesseesseesesssesssesseesseessesssesssesssesssesssesseesseessesssesssesssessesssesssens 41
94 KONFLIKTY ZAUIMOV SPRAVNYCH, RIADIACICH A DOZORNYCH ORGANOV.......ccccovvereenrenennne. 41
9.5 VYZNAMNE ZMLUVY ...eutiiieitieitteieeseessessesssesseesseessasssesssesssessessseessesssesssesssssssessesssesssesssesssenses 42
PODMIENKY DLHOPISOWV ...ttt ettt e e e e ettt e e e e e e eaaaaeea s 43
PONUKA ..ottt ettt ettt ettt et ettt sb et e et e eteets e st e st esb e b e beeaeetseseessessessessesseeteessessensenss 64
11.1 PODMIENKY PONUKY ...coiiiiiiiiitiiieieeeeeeieittteeeeeeeseetasteeeeeeeessaseeseeeeeeaissssseeeeeesassssseeeseeenasssseeeens 64
11.2 DODATOCNE INFORMACIE.........ccutiitieiteeteeeteeteeeseeeseeeseeseessesseesseessseeseeseessesssessseesseseessesssesssesnes 65
FORMULAR KONECNYCH PODMIENOK ........o.coooiuiiieiieieeeeeeeeseseeeeseeeeee e seeseseesseneesnesnenens 66
DOVODY PONUKY A POUZITIE VYNOSOV ....oiieeeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeeseeeseesseseseseesessneses 89
DOSTUPNE DOKUMENTY ..ottt ee e s e e es e eese e eeeseeeeseseeeesseseeseeseseseseesseesos 90
INFORMACIE OD TRETICH STRAN, EXPERTOV, ZDROJE INFORMACII ........ccccovvvvvrnnn. 91
VSEOBECNE INFORMACIE............oouiiiiiieieiisie e 92
PREHIAD TYKAJUCI SA DLHOPISOV .....oooooieiieeieeeeeeeeeeeeee e 96
17.1 PREHEAD TYKAJUCI SA KRYTYCH DLHOPISOV ....cveiuvieviieiieiiieeteeete ettt eveeeveeeveeaeeaneeaeenes 96
17.2 PREHLAD TYKAJUCI SA PRIORITNYCH SENIOR DLHOPISOV .......ccoouiiiiiieeiiieeteeeereeeeteeeeneeeeeve e 98
17.3 PREHLAD TYKAJUCI SA NEPRIORITNYCH SENIOR DLHOPISOV .......ccovieiieriierieereeereere e e 99
17.4 PREHLAD TYKAJUCI SA PODRIADENYCH DLHOPISOV.......ccouviiiiiiiiieeetieeetieeeteeeeteeeeeeeeteeeeneeenens 99
17.5 PREHLAD TYKAJUCI SA UDRZATELENYCH DLHOPISOV .....ocooviiiiuieeieeeeteeeeteeeeteeeeteeeeeeeeaeeeevee e 99
ZAKLADNY POPIS ZDANOVANIA DLHOPISOV V SLOVENSKEJ REPUBLIKE .................... 101
18.1 DAN Z PRIIMU Z VYNOSOV (UROKOVY PRITEM) .....ueoiiiiiiiiieiiiiiieiieesieesieeteeveenve e eeeesveeseeneas 101
18.2 DAN Z PRIIMU Z PREDAJA DLHOPISOV ......uvviivieiiieitieeeeeeeteeeeaeeeeteeeeaeeenteeeeneeeveseseeenseesnneeanns 102
18.3 ODVODY Z VYNOSOV Z DLHOPISOV ....cuvteiieriieeieeiiesieesreesteeseesesseesteesseesseesseessesssssssesssessesssens 102
OBMEDZENIA ROZSIROVANIA PROSPEKTU A PONUKY DLHOPISOV ...coovvveeeeeeeeerrenn, 103



1. VSEOBECNY OPIS PROGRAMU
Nasledujuci prehlad nema byt uplny, poskytuje len vyber informacii z Prospektu. Preto je potrebné citat Prospekt
ako celok spolu s podmienkami konkrétnej emisie DIhopisov a prislusnymi Konecnymi podmienkami.

Tento Prehl’ad predstavuje vSeobecny opis Programu na tcely ¢lanku 25 ods. 1 pism. b) Delegovaného nariadenia
o prospekte.

Emitent: Slovenska sporiteliia, a.s.

Identifikator pravnickej osoby  549300S2T3FWVVXWIJI89

emitenta (LEI):

Rizikové faktory: Existuji urcité faktory, ktoré moézu mat’ vplyv na schopnost’ Emitenta
plnit’ povinnosti z Dlhopisov vydavanych v rdmci Programu. Okrem toho
existuju urcité faktory, ktoré st podstatné na ti€ely posudenia trhovych
rizik spojenych s Dlhopismi a rizikami, ktoré sa tykaju pravnych aspektov
alebo inych vlastnosti Dlhopisov vydavanych v ramci Programu. Tieto
faktory su uvedené v ¢lanku 2. Rizikové faktory.

Opis: Program vydavania dlhovych cennych papierov v objeme do
7 500 000 000 EUR, na zaklade ktorého je Emitent opravneny priebezne
alebo opakovane vydavat’:

@@ Kryté Dlhopisy;

(i1) prioritné Senior Dlhopisy;

(iii) neprioritné Senior Dlhopisy; a

@iv) Podriadené Dlhopisy.

Vsetky Dlhopisy budt v kazdom pripade vydavané v sulade s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Aranzér: Erste Group Bank AG

Administrator: Slovenska sporitel'nia, a.s.

Objem programu: Celkova menovita hodnota vSetkych nesplatenych Dlhopisov vydanych
v ramci Programu v ziadnom okamihu neprekro¢i 7 500 000 000 EUR
(alebo ekvivalent v cudzej mene).

Dealer(i) a Dealerom Programu je Erste Group Bank AG.

Veduci spolumanaZéri: L. A . . o1 .
P V ramci Programu mézu byt Emitentom menovani d’alsi Dealeri alebo

Veduci spolumanazéri vo vztahu k jednotlivym emisiam Dlhopisov alebo
Programu. Erste Group Bank AG alebo ktorykol'vek vymenovany Dealer
alebo Veduci spolumanazér nenesu ziadnu zodpovednost’ za informacie
uvedené v Prospekte.

Distribucia: Dlhopisy budt pontkané:
@) formou verejnej ponuky v Slovenskej republike; alebo
(i1) formou ponuky, na ktoru sa nevztahuje povinnost zostavit

azverejnit Prospekt podla clanku 1 ods. 4 Nariadenia
o prospekte (alebo v pripade Velkej Britanie v zmysle
zodpovedajucej narodnej legislativy) na syndikovanom alebo
nesyndikovanom zéklade prostrednictvom Dealerov a Veducich
spolumanazérov.

Dlhopisy m6zu byt vydavané aj po tranziach.




Meny:

Dlhopisy budi denominované v mene uvedenej v prislusnych Kone¢nych
podmienkach.

Lehoty splatnosti:

Dlhopisy budu mat’ lehoty splatnosti uvedené v prislusnych Kone¢nych
podmienkach. Minimalna splatnost’ akychkol'vek Dlhopisov vydanych
vramci Programu je 12 (dvandst) mesiacov (vratane), maximalna
splatnost’ nie je stanovena.

Emisny kurz:

Dlhopisy mézu byt vydavané ako uplne splatené dlhopisy a za emisny
kurz, ktory je rovnaky, nizsi alebo vyssi ako Menovita hodnota.

Forma Dlhopisov:

Dlhopisy budt vydané v zaknihovanej podobe podl'a prava Slovenskej
republiky.

V suvislosti s Dlhopismi nebudu vydané ziadne globalne certifikaty,
konec¢né certifikaty alebo kupony.

Vynosy z Dlhopisov: Dlhopisy mozu byt vydavané ako dlhopisy:
1) bez urokového vynosu, ktoré nemaju ziadnu urokovu sadzbu
aich vynos je uréeny ako rozdiel medzi Menovitou hodnotou
a ich Emisnym kurzom;
(i1) urocené fixnou turokovou sadzbou pocas celej doby ich
Zivotnosti;
(iii) urocené pohyblivou urokovou sadzbou stanovenou ako sucet
Referenénej sadzby aMarze uvedenej v Koneénych
podmienkach;
@iv) urocené kombinaciou sadzieb alebo s pouzitim trokovej
Struktiry uvedenej v Kone¢nych podmienkach;
W) urocené obratenou pohyblivou urokovou sadzbou; a
(vi) s trokovym vynosom naviazanym na inflaciu.
Odkupenie: Emitent ma kedykol'vek pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty

pravo (nie vSak povinnost’) na odktpenie ktoréhokol'vek z Dlhopisov na
sekundarnom trhu za aktkol'vek trhovu cenu.

V pripade prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov je Emitent opravneny spétne odkupit’ vSetky
alebo niektoré¢ Dlhopisy len ak budi splnené prislusné regulacné
podmienky vratane (pokial’ sa vyzaduje) ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezoluéného organu.

Predc¢asné splatenie na Ziadost’
Majitel’ov:

Majitelia nebudi mat’ v ziadnom pripade pravo pozadovat predCasné
splatenie Dlhopisov.

Predc¢asné splatenie
z rozhodnutia Emitenta:

Emitent nema pravo pred¢asne splatit’ Dlhopisy, iba ak by to bolo uvedené
v prislusnych Kone¢nych podmienkach. Ak bude takéto pravo na
predcasné splatenie uvedené v prislusnych Koneénych podmienkach,
Emitent bude opravneny predcasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré)
Dlhopisy za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v Kone¢nych
podmienkach.

V pripade prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov je Emitent opravneny pred¢asne splatit’ vSetky
(nie vSak len niektoré) Dlhopisy len v pripade, ak je to uvedené
v Kone¢nych podmienkach a ak boli splnené vsetky prislusné regulac¢né
podmienky vratane (pokial’ sa vyzaduje) ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.




Zdanovanie:

Z platieb pri splateni Menovitej hodnoty a vyplaty vynosov z Dlhopisov
sa budu vykonavat’ zrazky dani, odvodov alebo inych poplatkov, ktoré
budu vyzadované pravnymi predpismi akejkol'vek prislusnej jurisdikcie
ucinnymi v den ich vyplaty.

Emitent nebude povinny vykonat dodatocné platby, ktoré by
kompenzovali akékol'vek vykonané zrazky.

Zikaz zabezpecenia
(negative pledge):

Podmienky Dlhopisov neobsahuju ziadne ustanovenie o zdkaze
poskytnutia zabezpecenia inym veritelom Emitenta.

PorusSenie povinnosti voci
ostatnym veritePom
(cross default):

Podmienky Dlhopisov neobsahuju Zziadne ustanovenie o krizovom
poruseni (o poruseni povinnosti voci ostatnym veritel'om Emitenta).

Status:

Zavazky z Krytych Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné, zabezpecené
(kryté), nepodmienené a nepodriadené zaviazky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maji prinajmensom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi stcasnymi a budicimi
priamymi, vSeobecnymi, obdobne zabezpeCenymi  (krytymi),
nepodmienenymi a nepodriadenymi zavizkami Emitenta, s vynimkou
tych zavazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov.

Zavazky z prioritnych Senior Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a nepodriadené zavizky Emitenta, ktoré
st vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi sucasnymi a budicimi
priamymi,  vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi,  nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavdzkami Emitenta, s vynimkou tych zavizkov
Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych
predpisov.

Zaviazky z neprioritnych Senior Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené zavéizky Emitenta s niz§im postavenim
v konkurze podla § 180a ods. 2 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov, pricom su vzajomne
rovnocenné (pari passu) a maju prinajmensom rovnocenné postavenie
(pari passu) so vSetkymi ostatnymi sti€asnymi a buducimi priamymi,
vSeobecnymi, nezabezpecenymi, nepodmienenymi a rovnako v konkurze
postavenymi zavdzkami Emitenta, s vynimkou tych zaviazkov Emitenta,
o ktorych tak ustanovia kogentné ustanovenia pravnych predpisov.

Zavazky z Podriadenych Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné,
nezabezpecené, nepodmienené a podriadené zaviazky Emitenta, ktoré st
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maji prinajmenSom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi stcasnymi a budicimi
priamymi, v§eobecnymi, nezabezpe¢enymi, nepodmienenymi a rovnako
podriadenymi zavizkami Emitenta, s vynimkou tych zavizkov Emitenta,
o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych predpisov.
Podriadené Dlhopisy st podriadené dlhopisy podla § 20a Zakona
o dlhopisoch, a st predmetom vsetkych obmedzeni podl'a § 408a zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni. Pohladavky
vyplyvajuce z Podriadenych Dlhopisov ako nastrojov kapitalu Tier 2 sa
v konkurze uspokoja az po uspokojeni vSetkych ostatnych nadradenych ¢i
podriadenych pohladavok voc¢i Emitentovi, avSak pred uspokojenim
pohladéavok z nastrojov kapitalu AT 1.

Dlhopisy opravnené na splnenie MREL poziadaviek sa mézu vydévat
bud’ ako prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo ako




Podriadené dlhopisy tak, ako bude uvedené v prislusnych Kone¢nych
podmienkach.

UdrzateI'né Dlhopisy sa m6zu vydavat’ bud’ ako Kryté Dlhopisy, prioritné
Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo Podriadené dlhopisy
tak, ako bude uvedené v prislusnych Koneénych podmienkach.

Rating:

Jednotlivym emisiam Dlhopisov moze, ale nemusi byt prideleny rating.
Ak bol emisii Dlhopisov prideleny rating, bude uvedeny v prislusnych
Kone¢nych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporicanie na
nakup, predaj alebo drzbu cennych papierov a méze byt kedykol'vek
pozastaveny, znizeny alebo odobraty ratingovou agenturou, ktord ho
udelila.

Prijatie na obchodovanie:

Emitent moze podat’ ziadost' o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na
regulovany trh Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s., v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi a pravidlami Burzy.

Rozhodné pravo:

Dlhopisy a akékol'vek prava a povinnosti vyplyvajuce z Dlhopisov sa
buda riadit a vykladat’ v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Obmedzenia predaja:

Niektoré Dlhopisy nebudi uréené na ponuku, predaj alebo spristupnenie
neprofesionalnym klientom v ktoromkol'vek ¢lenskom State Europskeho
hospodarskeho priestoru (d’alej len EHP) ani vo Velkej Britanii.

V Spojenych §tatoch americkych, Velkej Britanii, ¢lenskych staitoch EHP
(vratane Slovenskej republiky ako aj inych ¢lenskych $tatoch) existuju
obmedzenia tykajuce sa rozSirovania Prospektu, predaja a kipy
Dlhopisov a iné obmedzenia, ktoré moézu byt pozadované v suvislosti
s ponukou a predajom Dlhopisov, pozrite ¢lanok 19. Obmedzenia
rozsirovania Prospektu a ponuky DIhopisov.

Obmedzenia rozsirovania
Prospektu a ponuky Dlhopisov
v Spojenych Statoch
americkych:

Nariadenie S, kategoria 2 Zakona o cennych papieroch Spojenych §tatov
americkych z roku 1933 v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
Americky zakon o cennych papieroch).




2. RIZIKOVE FAKTORY

Potencialni investori by mali pred uskutocnenim investicného rozhodnutia tykajuceho sa Dlhopisov dokladne
zvazit nasledovné rizikové faktory, ako aj vsetky dalsie informacie, uvedené v Prospekte, prislusnych Konecnych
podmienkach a prislusnom Suhrne emisie (ak bude vyhotoveny).

Potencialni investori by si taktiez mali precitat detailné informacie uvedené v Prospekte a mali by ich konzultovat
so svojimi poradcami (vratane financnych, uctovnych, pravaych a danovych poradcov), aby si vytvorili viastny
nazor pred uskutocnenim investicného rozhodnutia.

Kazdy z rizikovych faktorov spojenych s Emitentom popisanych nizsie moze mat podstatny nepriaznivy vplyv na
podnikanie Emitenta, jeho cinnost, financnu situdciu a vyhliadky, co by nasledne mohlo mat podstatny
nepriaznivy vplyv na vySku menovitej hodnoty a vynosu, ktoru investori dostanu vo vztahu k Dlhopisom. Navyse,
kazdy z rizikovych faktorov spojenych s Emitentom popisanych nizsie moze nepriaznivo ovplyvnit schopnost
Emitenta plnit svoje povinnosti z Dlhopisov, trhovii cenu Dlhopisov alebo prava investorov z Dlhopisov,
v dosledku ¢oho by investori mohli stratit cast alebo celu svoju investiciu.

Vicsina nizsie uvedenych rizikovych faktorov su eventuality, ktoré mozu alebo nemusia nastat’ a Emitent nie je
schopny urcit stupen pravdepodobnosti, zZe takeéto eventuality nastanii.

Podla nazoru Emitenta predstavuju nizsie uvedené faktory hlavné rizika spojené s investovanim do Dlhopisov,
ktoré maju byt vydavané na zaklade Programu. Neschopnost Emitenta plnit povinnosti z Dlhopisov méze nastat
aj z inych doévodov, ktoré Emitent nemusi povazovat za podstatné rizika na zaklade informacii, ktoré ma Emitent
v sucasnosti k dispozicii alebo ktoré je v sucasnosti schopny predvidat.

Rizikové faktory uvedené v tomto dokumente su zaclenené do kategorii podla svojej povahy pricom na zaciatku
kazdej kategorie su uvedené najvyznamnejsie rizikové faktory:

2.1 Rizikové faktory spojené s Emitentom
Uverové (kreditné) rizikd

Emitent méZe v budicnosti nad’alej zaznamenavat’ neo¢akavané zhorSenie kvality tverov, najmi ako
vysledok finan¢énych kriz alebo ekonomického poklesu

Emitent je, a v budticnosti moze byt’, vystaveny riziku, Ze jeho dlZnici nebudu splacat’ svoje uvery alebo pozicky
v sulade s ich zmluvnymi podmienkami, a rovnako tak, ze zabezpecenie alebo prijem zabezpecujuci splacanie
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dostupného prijmu klientov, rovnako ako na inych manazérskych predpokladoch. Analyzy a predpoklady
Emitenta sa m6zu hlavne v situacii spomalenia ¢i poklesu ekonomického rastu a stiipajicej nezamestnanosti

Klienti Emitenta m6zu zaznamenat’ nérast cien surovin a energii v dosledku zhorsenej geopolitickej situdcie ¢i uz
v Eurdpe, na Blizkom vychode alebo inde vo svete a zhorSenia obchodnych vztahov s partnerskymi
ekonomikami. To by mohlo mat’ podstatny negativny vplyv na podnikanie a bonitu klientov Emitenta a moze to
mat’ za nasledok vysSie rizikové naklady na strane Emitenta. Narusené dodavatel'ské retazce, ekonomické
sankcie, cld, alebo zhorSenie medzinarodnych obchodnych vztahov s USA ako vysledku zahrani¢nej politiky
sucasnej vlady USA moézu mat’ nepriaznivy vplyv na uroven inflacie a rast urokovych sadzieb v Eurozone a
v Slovenskej republike, ¢o m6ze mat’ negativny dopad na schopnost’ klientov Emitenta splacat’ svoje zavézky a na
podnikanie Emitenta a jeho ekonomické vysledky. Rozsah, v akom budi vyssie uvedené udalosti ovplyviiovat
podnikatel'ské, prevadzkové a finanéné vysledky Emitenta, bude zavisiet od mnohych vyvijajucich sa faktorov,
ktoré Emitent nemusi byt schopny presne predvidat’.

V strednom az dlhodobom horizonte sa méze slovenskd ekonomika a najmé kliCovy automobilovy sektor
dostavat’ pod tlak kvoéli posunu k elektromobilite a zvySenej konkurencii zo strany vyrobcov z tretich krajin,
pripadne presunu vyroby do inych krajin. Takyto posun méze negativne ovplyvnit' dodavatel'ské retazce v celej
vertikale, o by sa nasledne mohlo prejavit’ aj na hospodarskych vysledkoch Emitenta.

Emitenta moZe ohrozit’ narusenie ekonomiky, ktoré moZe mat’ negativhy dopad na Emitenta a jeho
klientov

S ohl'adom na rastice inflacné tlaky spojené so skokovym globalnym rastom cien ropy a suvisiacich produktov
Rada guvernérov Eurdpskej centralnej banky (d’alej aj ECB) dna 11. juna 2026 prvykrat od roku 2023 pristapila



k zvyseniu vsetkych troch kI'i¢ovych trokovych sadzieb o 25 bazickych bodov. Depozitna sadzba sa zvysila na
2,25 %, sadzba hlavnych refinan¢nych operacii na 2,40 % a sadzba jednodnovych refinancnych operacii na
2,65 %. Ak trokové sadzby zostantl na sucasnej vys$sej urovni alebo sa d’alej zvysia, Emitent méze byt povinny
platit’ vyssiu tirokova sadzbu pri refinancovani akéhokol'vek dlhu s pevnou urokovou sadzbou, ktory vznikol pri
nizsich sadzbach, alebo pri akomkol'vek dlhu, na ktory sa nevztahuje pevna trokova sadzba.

Nastavenie menovej politiky ECB sa moze v budiicnosti zmenit’ v zavislosti od inflacie alebo inych ukazovatel'ov
cenovej stability a ekonomického rastu. Vzhl'adom na zlozitost' sucasného makroekonomického prostredia
a zvySenu neistotu vSak tieto metdody mozu mat’ iné ako zamyslané ucinky, a to ktorymkol'vek smerom a bez
predchadzajiceho upozornenia. Menova politika moze tiez prispiet’ k vzniku vyraznych cenovych bublin réznych
typov aktiv, ako napriklad akcie, nehnutelnosti a dlhopisy a ceny tychto aktiv moézu byt postihnuté rychlou
a vyraznou korekciou. Pripadné prudké prepady cien aktiv v ktoromkol'vek sektore mézu mat’ nepriaznivy vplyv
na finanénu situaciu a ziskovost’” Emitenta, ¢i uz v désledku priamych strat alebo v dosledku straty hodnoty
zabezpecenia.

Riziko hospodarskej recesie alebo stagnacie pri stile sa zvySujucich cenach (stagflacia) v nasledujucich
Stvrtrokoch ostdva aj nadalej zvysené, ked’ze inflacia klesla scasti aj vd’aka §tatnej pomoci domacnostiam
s cenami energii, pricom ekonomicka aktivita méze byt zasiahnutd niz§im agregovanym dopytom, vratane
znizenej spotreby domacnosti.

Udrzatel'nost’ verejnych financii Slovenskej republiky sa v poslednych rokoch aj z dévodu vynimoénych udalosti
(pandémia COVID-19 ¢i energetickd kriza) vyrazne zhorSila. Ak vlada nebude pokracovat’ v konsolidacnych
opatreniach v primeranom rozsahu, ratingové agentury moézu pristupit’ k zhorSeniu ratingu Slovenskej republiky
a investori mozu stratit’ doveru v schopnost’ §tatu splacat’ zavézky. Obsluha Statneho dlhu sa tak mdze podstatne
predrazit, ¢o by malo nepriamy negativny dopad aj na financovanie Emitenta na finan¢nych trhoch ¢i uz vo forme
zvySenych nakladov alebo nedostatku financovania z dovodu potencidlneho zhorSenia ratingu Emitenta.

Vplyv ekonomiky a legislativnych zmien v SR méZe mat’ podstatny nepriaznivy vplyv na hospodarenie
Emitenta

Ekonomické vysledky Emitenta su ovplyvnené, okrem vlastnych obchodnych rozhodnuti Emitenta, finanénymi
podmienkami a ekonomickym vyvojom v Slovenskej republike. VonkajSie faktory a rizikd (napr. zhorSenie
obchodnych vztahov s partnerskymi ekonomikami alebo obmedzenie dostupnosti eurofondov), ako aj akykol'vek
iny negativny vyvoj v slovenskej ekonomike, rastici dlh, inflacia, rast nezamestnanosti, demografické alebo
legislativne zmeny v oblasti finan¢ného trhu, vratane dodatocnych zmien v zdanovani komeréného sektora alebo
bank (napriklad osobitny odvod pre bankovy sektor, dail z finanénych transakcii alebo vysSia dan z prijmov
pravnickych osdb), m6zu mat’ podstatny nepriaznivy vplyv na hospodarske vysledky Emitenta, ked’Ze vdésina
jeho prijmov je generovana v Slovenskej republike. Budici vyvoj aktiv Emitenta, jeho finan¢nej a ziskovej
pozicie tiez zavisi na budicom dafiovom ramci, tak na lokalnej Grovni ako aj na urovni EU.

Negativny vplyv na Emitenta moze plynit’ aj z nizsej ziskovosti jeho firemnych klientov, ktori nebuda schopni
preniest vysSSie naklady na obstaranie tovarov a sluzieb do vyssSich cien ich vyrobkov alebo sluzieb, ich
konkurencieschopnost’ a ziskovost’ sa znizi. Dodato¢né rizika v korporatnom segmente plynu z vys$sich nakladov
firiem v désledku zavedenia dane z finan¢nych transakcii, ako aj z vysSSieho zdanenia firiem, ktoré dosiahli za
zdanovacie obdobie zdanitel'né prijmy (vynosy) prevysujiice sumu 5 mil. EUR. V pripade zhorSenia kvality aktiv
bude musiet Emitent podl'a platnych uc¢tovnych Standardov vytvarat opravné polozky vo vysSej miere, ¢o
nasledne bude mat’ negativny vplyv na jeho ziskovost. Kazda budica zmena v legislative, judikature
a administrativnych postupoch moéze negativne ovplyvnit’ aktiva Emitenta a jeho finan¢nu a ziskovu poziciu.

Hospodarske vysledky Emitenta zavisia od tiverovych podmienok v klientskom sektore a moZu byt’ nizsie
alebo zaporné

Uverové podmienky v klientskom sektore v znaénej miere zavisia od faktorov, na ktoré Emitent nema Ziaden
vplyv. Zhorsenie uverovych podmienok naprie¢ klientskou zakladnou alebo v konkrétnom sektore, ako napriklad
sektor poskytovania spotrebitel'skych uverov, méze mat za nasledok, ze vdcsie mnozstvo dlznikov nebude
schopné splacat’ svoje tivery v zmysle ich zmluvnych podmienok, ¢o moéze nésledne viest' k zvySeniu poctu
nesplacanych tverov (NPL). Ked'Ze vyznamna cast’ uverového portfolia je financovana z klientskych depozit,
akakol'vek strata dovery klientov a vkladatelov v ekonomiku vo vSeobecnosti alebo Specialne v bankovy trh
a Emitenta m6ze mat’ vyrazny negativny vplyv na Emitenta a jeho hospodarske vysledky a vyhliadky. V dosledku
tychto okolnosti Emitent nemusi byt’ schopny generovat’ zisk a jeho hospodarske vysledky mézu byt zaporné.

Potencialne rastiica miera nezamestnanosti by mohla viest’ aj k zvySenému poctu nesplacanych tiverov a strat
vyplyvajucich z komercnych a spotrebitel'skych tverov.



Obchodné rizikd
Emitent je vystaveny opera¢nému riziku

Emitent je vystaveny operacnému riziku, ktoré predstavuje napriklad moznu stratu, negativny vplyv na
podnikanie, finan¢nt kondiciu alebo vyhliadky Emitenta, ako vysledok zlyhania alebo nedostato¢nosti internych
procesov alebo systémov alebo externych udalosti. Emitent je vystaveny, okrem iného, (a) riziku nespravneho
vykonania finanénych sluzieb vratane nekonania v najlepSom zaujme klienta; (b) riziku chybného poskytnutia
produktu alebo transakcie klientovi alebo nevykonania zmluvného zéavézku; (c) riziku vyplyvajicemu
z informacnych a komunikaénych technologii aich zlyhania, vratane rizika neautorizovanych transakcii,
operaénych chyb, kybernetickych utokov, administrativnych chyb, chyb hardvéru alebo softvéru a chyb v oblasti
uskladnovania dat, vratane cloudovych sluzieb; bertic do uvahy vysoky pocet transakcii realizovanych Emitentom,
sa moze stat’, Ze zneuzitia alebo chyby m6zu byt urobené alebo zopakované pred tym, ako budi odhalené alebo
napravené; (d) riziku podvodu zo strany zamestnancov alebo tretich stran; (e) compliance riziku, ktoré zahfna
riziko, Ze vo vztahu k Emitentovi budu uplatnené restrikcie tykajice sa jeho podnikania, pokuty alebo dodato¢né
poziadavky na reporting v pripade, ak doéjde k nestladu s prislusnymi zakonmi, pravidlami, regulaciami
a podobne; a (f) praévnemu riziku ako sekunddrnemu riziku v pripade, ak nastane niektoré z vysSie uvedenych
rizik, ked’ze vtom pripade mézu byt vo vztahu k Emitentovi vznesené poziadavky a naroky vyplyvajice
z nedodrzania zmluvnych alebo zakonnych povinnosti.

Emitent je vystaveny riziku, Ze nebude mat’ dostatok potrebnej likvidity

Emitent sa, rovnako ako mnoho inych bank, spolieha na vklady spotrebitelov pri pokryvani zna¢nej Casti jeho
finanénych potrieb. Vacsinu vkladov u Emitenta tvoria vklady retailovych klientov, znacna ¢ast’ ktorych je splatna
na poziadanie. Tieto vklady su predmetom fluktuacie v désledku faktorov, ktoré si mimo kontroly Emitenta (ako
napriklad neprimerana likvidita na trhu alebo prerusenie trhu alebo strata dovery vkladatel'ov v bankovy sektor
vo vSeobecnosti alebo Specificky v Emitenta alebo ako vysledok vojny na Ukrajine) a Emitent je vystaveny tomu,
ze v priebehu kratkeho ¢asového tiseku nastane znacény odliv vkladov. Nakol'ko podstatna cast’ financovania
Emitenta pochadza z vkladov, akykol'vek podstatny pokles vkladov by mohol mat’ negativny dopad na likviditu
Emitenta, pokial’ by neboli prijaté nalezité opatrenia, ktoré nemusi byt mozné vykonat za ekonomicky vyhodnych
podmienok alebo vobec.

Globalny finan¢ny systém vyznamne ovplyviiuje Emitenta

Emitent je priamo a prostrednictvom svojich klientov napojeny na globalny finan¢ny systém a je zavisly od
vymennych kurzov, cien finanénych aktiv, cien komodit a tokov likvidity. Geopolitické neistoty mozu ovplyvnit
finanéné trhy, obchod a tym aj klientov Emitenta. Hlavné rizika sa v sicasnosti zdaji byt’ spojené so vztahmi
s Cinou (tak v Spojenych §tatoch americkych ako aj v Eurdpskej tnii (dalej len EU)) a vysokou uroviiou
celkového dlhu v Cine a v niektorych eurdpskych krajinach ako Taliansko alebo Spanielsko a meniacou sa
zahrani¢nou obchodnou politikou sucasnej vlady Spojenych Statov americkych. V pripade naplnenia rizika to
moze ovplyvnit’ finan¢éné trhy, globalny rast a klientov Emitenta.

Protekcionizmus, ako st colné a obchodné bariéry, ako aj nacionalizmus si na celom svete na vzostupe
a multilateralne institucie a tvorba politiky s pod neustalym tlakom nacionalistickych prudov.

Menova politika ECB v budtcnosti bude zavisiet’ od inflacie a v dosledku tychto bezprecedentnych politik sa
mdze rychlo a bez predchadzajuceho upozornenia odchyl'ovat’ od predpokladanej cesty oboma smermi. Odchylky
v menovej politike méZzu mat’ za nasledok aj zvySenu volatilitu na dlhovych a devizovych trhoch. Globalna
menova politika mohla pomdct vybudovat zna¢né nadhodnotenie v réznych triedach aktiv, ako su akcie,
nehnutelnosti a dlhopisy, a tieto ceny aktiv by sa tiez mohli rychlo a vyrazne korigovat’, ¢o by tiez ovplyvnilo
Emitenta z dovodu podnikania v takychto triedach aktiv.

Klimaticka zmena méZe mat’ vyznamny vplyv na Emitenta a jeho klientov

Klimaticka zmena je vyznamnym rizikom pre Emitenta, ako uverovi institiciu, a pre jej klientov. Podnikanie
Emitenta moze byt ovplyvnené klimatickymi rizikami vratane extrémnych poveternostnych udalosti vedacich
k stratdm spdsobenym katastrofami suvisiacimi s po€asim. ZvySenie teploty alebo iné extrémne zmeny pocasia
moézu mat’ negativne dosledky na niektoré odvetvia (napr. pol'nohospodarstvo, zimny turizmus), ¢im sa moze
zhorsit’ uverovy rating niektorych klientov Emitenta.

Navyse stale viac klientov m6ze odmietnut’ investicie do spolo¢nosti, ktoré neuprednostiiuji riesenie klimaticke;j
zmeny. To by sa mohlo stat’ aj investorom do dlhopisov Emitenta, ak Emitent alebo Skupina Erste (ako je
definovana nizsie) nebudu aktivne prispievat’ k znizovaniu emisii sklenikovych plynov alebo z dévodu, Ze Emitent
ponuka financovanie klientom, ktori negativne prispievaji k zmene klimy.



Eurdpska komisia kona v boji proti klimatickej zmene iniciativou Udrzate'né financie, ktora je sucastou Sirsej
stratégie Europskej zelenej dohody a legislativneho balika Fit for 55, pricom sa da predpokladat’, ze budu
nasledovat’ d’alsie pravne poziadavky tykajtce sa transformacie eurdpskeho hospodarstva na klimaticky neutralny
model do roku 2050. Uvedend skutocnost’ by mohla negativne ovplyvnit’ klientov Emitenta vylucenim odvetvi
zavislych od fosilnych paliv alebo zavedenim $pecialnej dane z oxidu uhli¢ité¢ho (CO,), ¢im by sa mohla zhorsit’
uverova bonita klientov Emitenta.

Konkurencia na bankovom trhu v Slovenskej republike

Emitent ¢eli konkurencii inych bankovych subjektov, ktoré pontkaji obdobné sluzby ako Emitent. Ak sa
Emitentovi nepodari uspesne Celit’ tejto konkurencii, moze sa to negativne prejavit’ na vysledkoch jeho ¢innosti.
Na Slovensku Emitent ¢eli silnej konkurencii zo strany ostatnych slovenskych bank patriacich do vyznamnych
medzinarodnych bankovych skupin, niekolkych lokalnych hracov atiez viac zo strany fintech spolo¢nosti
s inovativnymi rieSeniami.

Schopnost’ Emitenta efektivne sut'azit’ bude zavisiet' od schopnosti rychlej adaptacie jeho podnikania na trhové
a odvetvové trendy. Ak Emitent nezvladne efektivnu sut'az alebo ak sa v dosledku ukonu zo strany $tatu v ramci
reakcie na finanénu krizu alebo hospodarske poklesy ocitne v sut'aznej nevyhode, jeho podnikanie, financna
situacia a vysledky jeho ¢innosti m6zu byt nepriaznivo ovplyvnené.

Emitent je vystaveny riziku poklesu hodnoty nehnutel’nosti, ktoré st zaloZené na ticely krytia pohladavok
Emitenta

Ku ditu zostavenia tohto Prospektu si trh nehnutelnosti v Slovenskej republike si po oziveni v roku 2025 udrziava
solidnu dynamiku rastu. Vd’aka postupne klesajucim trokovym sadzbam na nové uvery na byvanie sa dopyt
domacnosti po tychto Gveroch ozivil, ¢o ma nasledne pozitivny vplyv na rast dopytu po nehnutel'nostiach, ako aj
na ich ceny. V pripade neocakavanych udalosti, ktoré by sposobili pokles cien nehnutel'nosti, ¢i uz rezidenénych
alebo komercénych, by to predstavovalo urcité rizika na strane tiverového portfolia Emitenta. Obdobne mézu straty
nastat’ aj v dosledku nedostatkov v manazmente zabezpecenia. Pokial’ by sa tieto rizika materializovali, mohlo by
to mat’ negativny vplyv na podnikanie, financnil kondiciu, vysledky ¢innosti a vyhliadky Emitenta.

Obchody a investi¢né aktivity Emitenta by mohli byt’ ovplyvnené v dosledku trhovych vykyvov

Emitent uzatvara investi¢né a obchodné transakcie na dlhopisovych, akciovych, peiiaznych a derivatovych trhoch.
Uzatvaranie takychto transakcii predpoklada, ze Emitent uskutociiuje a bude uskutociiovat’ odhady tykajtice sa
tychto trhov a ich d’alSieho vyvoja. Prijmy, ktoré Emitent generuje z tychto transakcii zavisia od vyvoja trhovych
cien, ktoré su dosledkom mnohych faktorov, ktoré Emitent nedokdze ovplyvnit' (napr. doésledky globalnej
ekonomickej a financnej krizy vo svete, negativny vyvoj na svetovych financnych trhoch, zniZenie ratingov
finanénych institacii z dovodu zhorSenych hospodarskych vysledkov, aktualna situacia na trhu a podobne). Ak sa
trhové ceny budll pohybovat’ smerom, ktory je v rozpore s oCakavaniami Emitenta, moze to viest' k stratam
a nasledne k negativnemu dopadu na hospodarske vysledky Emitenta a v zavaznych pripadoch k zniZenej
schopnosti plnit’ si zavézky z Dlhopisov.

Stratégie riadenia rizik a vnutorné kontrolné postupy Emitenta ho méZu vystavit’ neidentifikovanym
a neocakavanym rizikam

Emitentove techniky riadenia rizik a stratégie riadenia rizik neboli a v buducnosti nemusia byt’ Gplne efektivne
pri zmieriiovani rizikovych expozicii Emitenta vo vSetkych ekonomickych a trhovych podmienkach a prostrediach
alebo voci vsetkym typom rizik, vratane rizik, ktoré Emitent neidentifikuje alebo neocakava. Navyse, regulatorne
audity a in¢ pravidelné kontroly postupov riadenia rizik a metdéd v minulosti zaznamenali a v budicnosti moézu
zaznamenat' slabé miesta alebo nedostatky v systémoch riadenia rizik Emitenta. Niektoré z kvantitativnych
nastrojov a meradiel na riadenie rizik Emitenta s zaloZzené na pouzivani pozorovaného historického trhového
spravania. Emitent na toto pozorované spravanie uplatiiuje Statistické a iné nastroje za ucelom dosiahnutia
kvantifikacie rizikovych expozicii. V budicnosti mézu tieto nastroje riadenia rizik za urcitych vynimo¢nych
podmienok narusenia trhu (napr. finan¢na kriza ¢i narusenie svetového obchodu) zlyhat pri predvidani budacich
dodlezitych rizikovych expozicii. Navyse, kvantitativne modelovanie Emitenta neberie do uvahy vsetky riziké a je
zalozené na viacerych predpokladoch ohl'adom celkového prostredia, ktoré sa mozu, ale nemusia ukéazat' ako
pravdivé. V désledku toho doslo k vzniku rizikovych expozicii, pricom tento vznik méze pokracovat’ v dosledku
faktorov nepredpokladanych alebo nespravne vyhodnotenych v statistickych modeloch Emitenta.



Pravne a regulacné rizika

Zmeny v pravnych predpisoch na ochranu spotrebitel’a a uplatiiovanie, resp. vyklad tychto pravnych
predpisov moéZu obmedzovat’ poplatky a iné cenové podmienky, ktoré Emitent méZe uctovat’ za urcité
bankové sluzby, priom tieto moéZu zaroven spotrebitelom umoZnit’ niarokovat’ si vratenie niektorych
tychto poplatkov, ktoré uz v minulosti zaplatili

Zmeny v pravnych predpisoch na ochranu spotrebitel’a alebo interpretacia zakonov na ochranu spotrebitel'a sadmi
alebo organmi verejnej moci by mohli viest’ k obmedzeniu poplatkov a/alebo tirokov, ktoré Emitent mdze ti€tovat’
za poskytovanie niektorych zo svojich produktov alebo sluzieb a tym viest’ k znizeniu prijmov z poplatkov a/alebo
urokov. NavySe, v suvislosti s prijimanim novych pravnych predpisov alebo zmien existujicich pravnych
predpisov moze dojst’ k nekonzistentnej interpretacii alebo aplikacii takychto existujucich pravnych predpisov
alebo k ich zmenam alebo k ich interpretacii alebo aplikacii, ktora je viac obmedzujiica. Emitent bol i¢astnikom
vo viacerych obc¢ianskopravnych a regulatérnych konaniach iniciovanych spotrebitel'mi, spravnymi organmi
alebo zdruzeniami na ochranu spotrebitel'ov. Stidne konania sa tykaji prevazne toho, Ze idajne niektoré zmluvné
dojednania, najméd vo vztahu k spotrebitel'skym tverom, porusuju kogentné ustanovenia pravnych predpisov na
ochranu spotrebitelov. Tieto tdajné porusenia sa tykaji vymahatelnosti urcitych poplatkov rovnako ako
zmluvnych dojednani na Upravu trokovej miery a vymennych kurzov. Navyse, akékol'vek zmeny v pravnych
predpisoch na ochranu spotrebitel'ov spomenuté vyssie alebo interpretacia takych pravnych predpisov sidmi alebo
organmi verejnej moci by mohli zhorsit’ schopnost’ Emitenta pontikat’ urcité produkty a sluzby alebo vynucovat’
dodrziavanie ur¢itych zmluvnych dojednani, obmedzit’ Emitentov Cisty prijem z poplatkov a mat’ negativny vplyv
na jeho prevadzkové vysledky.

Emitent je vystaveny riziku zmien v daiiovom a odvodovom ramci, najmi pokial’ ide o osobitny odvod pre
bankovy sektor, dai z prijmov pravnickych osob a daii z finanénych transakcii v Slovenskej republike

Budtici vyvoj aktiv, finan¢nej a ziskovej pozicie Emitenta zavisi, okrem iného, od danového a odvodového ramca.
Kazda budica zmena legislativy, judikatury a administrativnych postupov a praxe danovych tradov a inych
relevantnych organov verejnej moci moze negativne ovplyvnit' majetok, finanéna a ziskovi poziciu Emitenta,
napriklad v désledku dodato¢nych zmien v zdanovani bank v Slovenskej republike (napriklad osobitny odvod pre
bankovy sektor, dan z finanénych transakcii a vyssia dan z prijmov pravnickych osob).

Slovenské pravo a legislativa sa nad’alej vyvija, ¢o modZe vytvarat’ neisté prostredie pre investi¢né
a podnikatel’ské aktivity Emitenta

Pravna infraStruktira a systém vymahania prava v Slovenskej republike su v porovnani s niektorymi
zapadoeuropskymi krajinami menej rozvinuté. Za urCitych okolnosti nemusi byt mozné dosiahnut’ zakonné
opravné prostriedky na uplatnenie zmluvnych alebo inych prav véas alebo vobec. Nedostatok pravnej istoty alebo
nemoznost’ ziskat' G¢inné opravné prostriedky véas alebo vobec méze mat zavazny nepriaznivy vplyv na
podnikanie, vysledky ¢innosti alebo finanént situaciu Emitenta. V Slovenskej republike méze byt v porovnani so
sudcami v krajinach zapadnej Eurépy menej sudcov, ktori sa $pecializuju na komplexné zalezitosti spojené
s investiciami do cennych papierov. Zalezitosti predloZzené slovenskym sidom preto mézu podliehat’ prietahom
a nemusia byt vedené sposobom podobnym vyspelej$im pravnym systémom a moézu v ddsledku toho viest
k prietahom v konani alebo stratdm na investiciach.

Nové vladne a regulatérne poZiadavky a zmeny tykajiice sa dostatocnej kapitalizicie moéZu v budicnosti
navysit’ kapitalovi a MREL pozZiadavku Emitenta a mézZe prist’ k potrebe navySenia dlhodobych zavizkov
z dévodu likviditnej situacie

Existuje mnozstvo prebiehajucich iniciativ tykajicich sa rozvoja novych, implementacie, aktualizacie alebo
prisnejSieho vynucovania suc¢asnych regulatornych poziadaviek platnych pre eurdpske finanéné institicie, vratane
Emitenta, a to na narodnej, ako aj medzinarodnej Grovni. Takéto iniciativy, ktorych zamerom je nepretrzite
zlepSovat Struktaru bankovej regulacie, okrem iného, zahiiiaju nasledovné:

—  Poziadavky SREP

Emitent podlieha poziadavkam procesu preskiimania a hodnotenia organmi dohladu (Supervisory Review
and Evaluation Process) (dalej len SREP) definovanym v Zakone o bankach, ktory implementuje ¢lanky
97, 98, 104 ods. 1 a 113 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe
k ¢innosti Gverovych institicii a prudencidlnom dohlade nad Uverovymi institliciami a investicnymi
spolo¢nostami (Capital Requirements Directive) (d'alej len CRD) a &lanok 16 Nariadenia Rady (EU)
¢. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska centralna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial
ide o politiky tykajiice sa prudencidlneho dohladu nad uverovymi inStitGciami (Single Supervisory
Mechanism Regulation) (d’alej len Nariadenie SSM) v zmysle dodatkov stanovenych v ro¢nom procese
preskiimania a hodnotenia SREP vykonanym ECB. Na zaklade obchodného modelu, riadenia a rizikového
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manazmentu, kapitalovej primeranosti a likviditnej situacie Emitenta stanovuje ECB ako prislusna institicia
vo vztahu k Emitentovi kazdorocne Emitentovi poziadavky na individudlne dodatocné vlastné zdroje.
Takéto poziadavky bert tiez do uvahy vysledky ostatného stresového testovania a potrieb podl'a jednotlivych
typov kapitalu (CET 1, AT 1, Tier 2 kapital) stanovenych ECB. V zavislosti od situdcie Emitenta sa mézu
poziadavky SREP kazdy rok liSit. Rastuce poziadavky druhého piliera mozu spdsobit’ dodato¢ny tlak na
kapitalizaciu Emitenta.

Legislativa o ozdraveni a rieSeni krizovych situdcii bank (BRRD)

Na eurdpskej trovni pozostdva rdmec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii uverovych institucii
a investi¢nych spolo¢nosti zo Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU v zneni neskorsich
predpisov (Bank Recovery and Resolution Directive) (d’alej len BRRD) a z Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 v zneni neskorSich predpisov (Single Resolution Mechanism
Regulation) (d’alej len SRMR). Smernica BRRD bola implementovana do pravneho poriadku Slovenskej
republiky zakonom ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situécii na finan¢nom trhu v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len Zakon o rieSeni krizovych situacii).

Opatrenia prijaté podl'a BRRD mézu mat’ negativny vplyv na dlhové nastroje tym, ze umoziiuju rezoluénym
organom nariadit’ zniZenie ich menovitej hodnoty alebo ich konverziu na kapitadlové nastroje. Emitent moze
podliehat’ rezoluénym nastrojom a d’alSim pravomociam ustanovenym v SRMR.

Diia 18. aprila 2023 Eurépska komisia prijala navrh na pravu a d’alie posilnenie existujiceho ramca EU
pre rieSenie krizovych situécii bank a ochranu vkladov (Crisis Management and Deposit Insurance) (d’alej
len CMDI) s ciel'om zlepsit nastroje pouzivané pri rieSeni zlyhani bank a poskytnut’ rezoluénym organom
ucinnejsie nastroje na zabezpecéenie toho, aby boli vkladatelia v pripade krizy a ohrozenia finan¢nej stability
dostatocne chraneni. KI"iCovu Cast’ tejto reformy tvoria tri legislativne navrhy, ktoré menia BRRD, SRMR
a smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady o systémoch ochrany vkladov 2014/49/EU. V jini 2025 dosiahli
Rada EU a Eurdpsky parlament politicki dohodu o hlavnych aspektoch revizie ramca CMDI. V marci 2026
Eurdpsky parlament prijal nové pravidla, ktoré rozsirujii okruh bank, na ktoré sa vztahuje legislativa EU
o rieSeni krizovych situdcii bank, ¢im sa posilituje ochrana verejnych financii. Zaroven zvysuju schopnost’
organov efektivne reagovat’ na potencidlne zlyhania bank a zabezpecuju jednotnejsiu a silnejSiu ochranu
vkladatel'ov v celej Eurdpskej unii.

Subor eurdpskych bankovych reforiem, okrem iného, zaviedol pojem rezoluéna skupina, ktory sa tyka
stanovenia urovne uplatnenia pravidiel tykajucich sa absorpcie straty a rekapitaliza¢nej kapacity a ktory
definuje pozadovanu rezolu¢nu stratégiu. Novy legislativny rAmec umoziuje stratégiu rieSenia krizovych
situacii v ramci Multiple Point of Entry rezoluénej stratégie (dalej len MPE) alebo Single Point of Entry
rezoluéne;j stratégie (d’alej len SPE). Minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavizky (dalej
len MREL) by mala odrazat’ rezoluénu stratégiu, ktora je primerana pre prislusnt bankovua skupinu v zmysle
rezoluéného planu.

Subor opatreni tykajucich sa reformy europskeho bankovnictva

Europska komisia prijala 27. oktobra 2021 d’alsi balik revizie Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na Gverové institicie a investiéné
spolo¢nosti (Capital Requirements Regulation) (dalej len CRR) a CRD, ktoré vo velkej miere vychadzala
z medzinarodnych Standardov prijatych Bazilejskym vyborom pre bankovy dohl'ad, znamych ako bazilejské
Standardy (d’alej len Basel 1V).

Pravidla tvoriace sicast’ tohto nového regulaéného ramca pre bankovy sektor sa neustale vyvijaja, pricom,
posledné zmeny a doplnenia boli prijaté v podobe Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1623 z 31. maja 2024, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013, pokial’ ide o poziadavky na
kreditné riziko, riziko Upravy ocenenia pohl'adavky, operacné riziko, trhové riziko a spodnt hranicu pre
vystupné hodnoty (CRR III) a Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1619 z 31. maja 2024,
ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o pravomoci v oblasti dohl’adu, sankcie, pobocky z tretich
krajin a environmentalne a socialne rizika a rizikd v oblasti spravy a riadenia (CRD VI).

Nové pravidla CRR 111 sa zacali uplatiiovat’ od 1. januara 2025, zatial’ ¢o nové ustanovenia zahrnuté v CRD
VI boli do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponované prostrednictvom zakona ¢. 30/2026 Z. z.
Cielom tychto novych pravidiel je zabezpedit, aby banky v EU boli odolnejsie voéi potencialnym budticim
hospodarskym Sokom, a zaroven prispiet k oziveniu Eurépy po pandémii COVID-19 a k prechodu na
klimaticku neutralitu. Tieto zmeny nariadenia CRR zahfnaju legislativne prvky z ramca Basel IV, ktorymi
sa zavadza subor novych prudencidlnych pravidiel — najmi uplatiovanie Standardizovanych pristupov



citlivejSich na riziko v oblasti uverového, trhového a opera¢ného rizika — a zaroven sa zavadzaju d’alSie
obmedzenia pouzivania internych modelov.

Zavedenie spodnej hranice pre vystupné hodnoty rizikovej expozicie je jednou z najvyznamnej$ich zmien
v ramci CRR III. CRD VI zavédza, okrem iného, dodatocné zmeny stvisiace s integraciou ESG faktorov
a kryptoaktiv do riadenia rizik.

Povinnost’ dodrziavat, implementovat’ a monitorovat’ tieto nové regulacné (kapitalové) ustanovenia
a poziadavky, a z toho vyplyvajuca neistota, mézu mat’ negativny vplyv na obchodnu ¢innost’, finan¢nt
situaciu a vysledky hospodarenia Emitenta.

—  Minimalna poziadavka na viastné zdroje a oprdavnené zavizky (MREL)

S cielom zabezpecit efektivnost’ kapitalizacie a ostatnych rezoluénych nastrojov musia institicie (akou je
Emitent) spiiiat’ poziadavku MREL pogitanti (v zavislosti od platnej legislativy) ako percento z celkovej
hodnoty rizikovej expozicie (Total Risk Exposure Amount) (TREA) a ako percento z celkovej expozicie
v ramci ukazovatel'a finan¢nej paky (Leverage Ratio Exposure) (LRE), ktoré stanovuje prislusny rezolu¢ny
organ.

Skupina Erste dostala spolo¢né rozhodnutie Jednotnej rezolucnej rady (Single Resolution Board) (dalej len
SRB) a narodnych rezoluénych orgénov v zmysle MPE pristupu, ktory vytvara samostatné rezolucné
skupiny v rdmci Skupiny Erste pre jej kI'icové dcérske spolocnosti v strednej a vychodnej Eurépe. MPE
stratégia podlicha implementacii opatreni na zamedzenie rizika nakazy, na zabezpecenie toho, ze bude
dostupna dostato¢na kapacita na absorpciu straty na trovni kazdej rezolu¢nej skupiny a na zabezpecenie
toho, Ze v pripade rezoliicie bude zabezpecena prevadzkova kontinuita a oddelite'nost’ tychto rezoluénych
skupin.

Rada pre rieSenie krizovych situacii v auguste 2026 ako narodny rezoluény organ pre Slovenskt republiku,
oznamila Emitentovi jeho MREL poziadavku v ramci spolo¢ného rozhodnutia s rezoluénym organom pre
Erste Group, ktora bola zostavena na zaklade udajov zo stivahy k 31. decembru 2024.

Emitent, ako rezoluéna entita slovenskej rezoluc¢nej skupiny, ktora pozostdva z Emitenta, spolo¢nosti
LANED, a.s. aspolocnosti SLSP Social Finance, s.r.o. (d’alej len Skupina SLSP), musi dodrziavat
poziadavky pre MREL zverejnené na webovom sidle Emitenta v sekcii tykajucej sa dlhopisov. Emitent
nepodlicha Ziadnej poziadavke podriadenosti. K datumu vyhotovenia Prospektu nie je mozné vykonat
ziadne zavizné zavery tykajice sa potencidlnych buducich kapitidlovych poziadaviek Emitenta ani ich
vplyvu na MREL poziadavku Emitenta.

Akakol'vek buduca regulatorna zmena moéze spdsobit’ Emitentovi dodato¢né naklady a zavizky, ktoré mozu
vyzadovat’ od Emitenta zmenu jeho obchodnej stratégie alebo moZu mat’ iny negativny vplyv na jeho budicu
¢innost’, pontkané produkty, sluzby a hodnotu jeho aktiv. Emitent nemusi byt schopny dostato¢ne a v¢as navysit
svoj kapital (alebo svoje kapitalové ukazovatele). Ak Emitent nebude schopny dostatoéne zvysit’ svoje kapitalové
ukazovatele a/alebo splnit’ ostatné regulatorne poziadavky, modze byt znizeny jeho Gverovy rating alebo sa mozu
zvysit’ naklady na jeho financovanie a/alebo mu méze prislusny organ udelit’ pokutu alebo iné regulatdrne
opatrenia.

Nové a podrobnejSie pravne a regulaéné poziadavky v pravnom ramci EU v oblasti boja proti praniu
Spinavych peiiazi (AML) moéZu viest’ k dodatoénym prevadzkovym niakladom na strane Emitenta a vystavit’
Emitenta pravnym alebo regulaénym sankciam

Balik pravnych predpisov EU v oblasti boja proti praniu §pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (Balik EU
AML) obsahuje tieto prvky:

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1624 z 31. méaja 2024 o predchadzani vyuZivaniu
finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu (Anti-Money
Laundering Regulation) (Nariadenie AML);

- Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 z 31. maja 2024 o mechanizmoch, ktoré maju
Clenské Staty zaviest’ na predchadzanie vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi
alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni smernica (EU) 2019/1937 a meni a zru$uje smernica (EU)
2015/849 (AMLD6 Smernica);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z 31. maja 2024, ktorym sa zriad'uje Urad pre
boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu (Anti-Money Laundering Authority) (AMLA)
a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010; a



- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 z 31. maja 2023 o udajoch sprevadzajucich
prevody finan¢nych prostriedkov a uréitych kryptoaktiv a o zmene smernice (EU) 2015/849.

Nariadenie AML sa vztahuje, okrem iného, aj na tverové institiicie a stanovuje podrobné poziadavky, vratane
poziadaviek na interné zéasady, postupy a kontrolné mechanizmy, poziadavky na celoskupinovu koordinaciu,
roz$irenu povinnu starostlivost’ o klienta a oznamovacie povinnosti. Nariadenie AML je priamo zavdzné vo
vietkych &lenskych §tatoch EU a nevyzaduje transpoziciu do narodného prava. Komplexné poziadavky zavadzané
Nariadenim AML moézu viest’ k zvySeniu narokov na persondlne a finan¢né zdroje v ramci compliance funkcii
Emitenta.

AMLD6 Smernica stanovuje maximalne vysky finanénych sankcii za porusenie AML predpisov, ktoré v§ak buda
v praxi ur¢ované prislusnymi slovenskymi organmi podl'a transpozicie smernice do vnitrostatneho prava.

AMLA bude mat’ pravomoc uvalit’ administrativne sankcie vratane obmedzeni obchodnej ¢innosti alebo pokut,
ak subjekty priamo pod dohladom AMLA nedodrziavaju platné zakony, pravidla, nariadenia alebo suvisiace
interné pravidla. Subjekty ako Emitent, ktoré nie su priamo pod dohladom AMLA, zostanii pod dohl'adom
narodnych organov dohl'adu nad finanénym trhom a mézu ¢elit’ sankciam v pripade porusenia AML predpisov.

AMLA bude opravnena interpretovat’ nové pravidla obsiahnuté v Baliku EU AML prostrednictvom regulaénych
nastrojov. Do vytvorenia AMLA a zacatia technickych prac na regulacnych nastrojoch v§ak moze v EU existovat’
pravna neistota tykajtica sa vykladu niektorych pravidiel obsiahnutych v Baliku EU AML.

Ostatné rizika suvisiace s Emitentom
Akcionar Emitenta moze ovladat’ konanie Emitenta

Ku dnu vyhotovenia Prospektu je vlastnikom 100,00 % akcii Emitenta spolo¢nost’ Erste Group Bank AG. Erste
Group Bank AG ma pravo menovat’ dve tretiny ¢lenov dozornej rady Emitenta, priCom jedna tretina je menovana
zamestnancami Emitenta.

Erste Group Bank AG ako jediny akcionar uréuje vysledky vsetkych rozhodnuti Emitenta vyZadujucich
schvalenie akcionarmi a moze uprednostnit’ svoje zdujmy pred zaujmami Majitel'ov Dlhopisov.

Ratingové agentiiry moZu zniZit’, prerusit’ alebo odobrat’ rating Emitentovi a/alebo materskej Erste Group
Bank AG a/alebo Slovenskej republike a takyto krok by mohol negativne ovplyvnit’ podmienky Emitenta
pre refinancovanie, najmé na jej pristup na dlhové kapitalové trhy

Rating predstavuje ndzor ratingovej agentiry na bonitu Emitenta, t. j. indikator alebo pravdepodobnost’ moznych
strat v dosledku insolventnosti, omeskani s platbami alebo netiplnych platieb investorom. Nemozno ho povazovat’
za odporucanie kupit, drzat’ alebo predat’ Dlhopisy alebo akékol'vek iné cenné papiere emitované Emitentom.

Ratingova agentira m6ze Emitentovi rating znizit', prerusit’ alebo odobrat’. Rating moze byt’ takisto preruseny
alebo odobraty v pripade, ak by Emitent ukon¢il zmluvu s prislusnou ratingovou agenttirou alebo pokial’ by usudil,
ze by nebolo v jeho zaujme, aby nad’alej poskytoval ratingovej agentire finan¢né idaje. Znizenie ratingu by
mohlo viest k obmedzeniu pristupu k finanénym zdrojom a nasledne aj k vy$$im refinanénym nakladom. Rating
by takisto mohol byt negativne ovplyvneny stavom alebo vnimanym stavom inych finan¢nych instittcii.

Rovnako mdze dojst’ k znizeniu, preruseniu alebo odobratiu ratingu alebo uverejneniu nepriaznivych sprav alebo
vyhliadok vo vzt'ahu k Slovenskej republike a/alebo materskej Erste Group Bank AG, ¢o mdze mat’ za nasledok
zvySenie nakladov na financovanie Emitenta a v zavaznych pripadoch zniZenie schopnosti plnit' zavézky
z Dlhopisov.

2.2 Rizikové faktory spojené s Dlhopismi
Rizikové faktory suvisiace so Struktirou urokovej sadzby Dlhopisov

Majitelia Dlhopisov s fixnou urokovou sadzbou si vystaveni riziku, Ze trhova cena takychto Dlhopisov
klesne ako vysledok zmien trhovych tirokovych sadzieb

Majitelia Dlhopisov s fixnou urokovou sadzbou st vystaveni riziku, ze cena takychto Dlhopisov klesne v dosledku
zmien trhovych urokovych sadzieb. Zatial ¢o nomindlna urokova sadzba Dlhopisov je po dobu existencie
Dlhopisov fixn4, aktualna irokova sadzba na kapitadlovom trhu (na ucely tohto odseku d’alej len trhova irokova
sadzba) sa meni. So zmenou trhovej irokovej sadzby sa tiez meni hodnota Dlhopisov s fixnou urokovou sadzbou,
ale v opacnom smere. Ak sa teda trhova urokova sadzba zvysi, hodnota Dlhopisov s fixnou urokovou sadzbou
spravidla klesne na uroven, kedy vynos takého Dlhopisu je priblizne rovny trhovej Grokovej sadzbe. Ak sa trhova
urokova sadzba naopak znizi, hodnota Dlhopisov s fixnou trokovou sadzbou sa spravidla zvysi na uroven, kedy
vynos takého Dlhopisu je priblizne rovny trhovej tirokovej sadzbe.
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Majitelia Dlhopisov s pohyblivou uirokovou sadzbou, vratane Dlhopisov s obratenou pohyblivou tirokovou
sadzbou, mdéZu byt’ vystaveni riziku kolisania irokovej sadzby, v désledku ¢oho nie je moZné vopred
stanovit’ vynos tychto Dlhopisov, a su vystaveni riziku neistého urokového prijmu

Dlhopisy s pohyblivou urokovou sadzbou, vratane Dlhopisov s obratenou pohyblivou trokovou sadzbou, st
zvycajne volatilné investicie. Majitel’ Dlhopisov s pohyblivou urokovou sadzbou je vystaveny riziku kolisania
urokovej sadzby a neistému urokovému prijmu. V dosledku kolisania trokovej sadzby nie je mozné vopred
stanovit'" vynosnost Dlhopisov s pohyblivym urokom. Ani stcasné ani historické hodnoty prislusnych
pohyblivych urokovych sadzieb by sa nemali brat’ ako indikacia budiiceho vyvoja takychto urokovych sadzieb
pocas zivotnosti akychkol'vek Dlhopisov s pohyblivou urokovou sadzbou.

Dlhopisy s obratenou pohyblivou urokovou sadzbou maji urokovii sadzbu stanovenu ako rozdiel medzi pevnou
urokovou sadzbou a pohyblivou tirokovou sadzbou ako napriklad medzibankova urokova referenéna sadzba
v eurach (Euro Interbank Offered Rate) (d’alej len EURIBOR). Trhova hodnota takychto dlhopisov je zvycajne
viac volatilna ako trhova hodnota konvenénych dlhopisov s pohyblivou tirokovou sadzbou.

Ak Dlhopisy s pohyblivou trokovou sadzbou obsahuju v ramci Struktiry ¢rty ako napriklad ohraniCenie vynosu
zdola (floor) alebo zhora (cap), faktor, marza alebo aktikol'vek kombindciu uvedenych veli¢in, trhova cena moéze
byt viac volatilna ako v pripade Dlhopisov v pohyblivou trokovou sadzbou, ktoré by takého Erty nemali.

Dlhopisy s moZnost’ou zmeny fixnej irokovej sadzby na int fixnu tirokovi sadzbu a Dlhopisy s moZnost’ou
zmeny fixnej drokovej sadzby na pohyblivi urokovu sadzbu zahriaja riziko, Ze po takejto zmene bude
nova urokova sadzba menej vyhodna v porovnani s inymi porovnatel’nymi dlhopismi na trhu

Niektoré Dlhopisy, ktoré maji takii moznost’ uvedent v Podmienkach, su tirocené fixnou trokovou sadzbou, ktora
sa ale méze zmenit’ z fixnej sadzby na int fixni sadzbu alebo z fixnej sadzby na pohyblivi sadzbu. Prepocet
urokovej sadzby ovplyvni trhovll cenu tychto Dlhopisov. Ak sa trokova sadzba prevedie z fixnej sadzby na int
fixni sadzbu, méze byt takiato nova fixna sadzba nizSia ako prevladajice Urokové sadzby na inych
porovnatel'nych dlhopisoch s fixnou sadzbou. Ak sa urokova sadzba prevedie z fixnej sadzby na pohybliva
sadzbu, moze byt rozpédtie (spread) trokovej sadzby takychto Dlhopisov menej vyhodné ako prevladajuce
rozpétia porovnatel'nych dlhopisov s pohyblivou sadzbou naviazanou na rovnaké referenéné hodnoty. Okrem toho
mdze byt nova pohybliva sadzba kedykol'vek nizSia ako tirokové sadzby splatné na inych porovnatel'nych
dlhopisoch. Vyssie uvedené rizika v stvislosti s Dlhopismi s pevnou tirokovou sadzbou d’alej platia aj v stivislosti
s obdobim, za ktoré sa plati pevna urokova sadzba, a rizika uvedené vyssie, ktoré sa tykaji Dlhopisov s pohyblivou
urokovou sadzbou sa taktiez uplatnia v stivislosti s obdobim, za ktoré sa vyplaca pohybliva urokovéa sadzba.

Urokova sadzba Dlhopisov s pohyblivou tirokovou sadzbou, Dlhopisov s moZnost'ou zmeny fixnej irokovej
sadzby na ina fixni urokovua sadzbu alebo Dlhopisov s moZnost’ou zmeny fixnej tirokovej sadzby na
pohybliva tirokovi sadzbu bude pocitana odkazom na referencné sadzby ¢o mézZe mat’ negativny vplyv na
cenu Dlhopisov

Urokové sadzba Dlhopisov s pohyblivou trokovou sadzbou, Dlhopisov s moznostou zmeny fixnej trokovej
sadzby na ina fixni Grokovi sadzbu alebo pri Dlhopisoch s moznostou zmeny fixnej Urokovej sadzby na
pohyblivi irokovi sadzbu Dlhopisov bude pocitana s odkazom na jednu alebo viacero konkrétnych referenénych
hodnét (kazda znich jednotlivo Referenéna hodnota), ako napr. EURIBOR, pricom kazda znich bude
poskytnuta prislusnym spravcom. Referencné hodnoty sa stali predmetom regulacie a nedavnych narodnych aj
medzinarodnych regula¢nych odporucani a navrhov na reformu. Niektoré z tychto reforiem st uz G¢inné, zatial’
¢o ostatné sa eSte len budu implementovat’. Tieto reformy mozu spdsobit’, ze prislusné Referencné hodnoty buda
fungovat’ inak ako v minulosti alebo ddjde k ich Gplnému zruseniu, resp. budi mat’ iné désledky, ktoré nemozno
predvidat’.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. juna 2016 o indexoch pouzivanych ako
referen¢né hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvach alebo na meranie vykonnosti investiénych
fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) & 596/2014 (Nariadenie
o referenénych hodnotach) moze mat’ podstatny vplyv na Dlhopisy, ktoré st spojené s Referenénymi hodnotami,
vratane nasledujucich dopadov:

—  administrator Referen¢nej hodnoty strati opravnenie ako administrator v zmysle Nariadenia o referencnych
hodnotach a nebude vediet’ ziskat’ d’alsiu registraciu v zmysle Nariadenia o referencnych hodnotach; alebo

—  metodolégia alebo iné podmienky Referencnej hodnoty moézu byt zmenené za ti€elom zabezpecenia suladu
s podmienkami Nariadenia o Referenénych hodnotach, a takéto zmeny moézu vyustit’ do znizenia alebo
zvysenia sadzby alebo urovne alebo ovplyvnenia volatility publikovanej sadzby alebo urovne a mézu mat
dopad na Dlhopisy, vratane stanovenia prislusnej urokovej sadzby Dlhopisov Administratorom.



Akakol'vek zmena prislusnej Referencnej hodnoty alebo zmena jej administratora alebo sposobu jej urc¢enia moze
mat’ podstatny nepriaznivy dopad na hodnotu Dlhopisov naviazanych na danii Referen¢na hodnotu.

Majitelia Dlhopisov s urokovym vynosom naviazanym na infliciu nesi riziko kolisania jeho hodnoty
a zmien v jeho zloZeni a metodike

Urokova sadzba Dlhopisov s tirokovym vynosom naviazanym na inflaciu bude kolisat’ v zavislosti od zmien
v hodnote nerevidovaného harmonizovaného indexu spotrebitel'skych cien Eurozony bez tabaku (HICP) (d’alej
len HICP), ktory uréuje Statisticky trad Eurdpskej unie (Eurostat) (d’alej len Sponzor HICP). HICP je udaj,
ktory ukazuje zmeny cien urcitych produktov obsiahnutych vo vzorovom kosiku produktov v priebehu urc¢itého
obdobia. Hodnota HICP je vypocitana na zaklade cien produktov obsiahnutych v tomto produktovom kosi pre
kazdy mesiac. Zlozenie a vypocet HICP urcuje Sponzor HICP, pricom Emitent nema ziadny vplyv na zloZenie,
vypocet, vahu jednotlivych poloziek a vykonnost HICP. Vykonnost HICP podlicha, okrem iného, cenovému
riziku produktov ako aj politickym a vSeobecnym ekonomickym rizikam, ktoré mozu ovplyvnit’ ceny produktov
obsiahnutych v produktovom kosi. Zlozenie a metodika vypoctu HICP sa mézu zmenit’ okrem iného aj v désledku
vstupu novych ¢lenskych statov do Eurozoény. V pripade zaniku alebo nedostupnosti HICP méze urcit’ nahradna
hodnotu alebo iny postup Emitent v stlade s Podmienkami.

Majitelia Dlhopisov s Grokovym vynosom naviazanym na HICP nesu najmai riziko, ze trokova sadzba bude
kolisat’, a teda vyska platby urokového vynosu je neista alebo bude dokonca nulova (pokial nie je stanovena urcita
minimalna floor sadzba). Okrem toho Celia Majitelia riziku nahlej zmeny hodnoty a zmeny zloZenia alebo
metodiky stanovenia HICP, ¢o mdze negativne ovplyvnit’ vysku a volatilitu trhovej ceny takychto Dlhopisov.

Rizikové faktory tykajuce sa Krytych Dlhopisov

V pripade vynimo¢ne nepriaznivych okolnosti v insolvencii nemusi majetok v krycom subore postacovat’
na plné krytie vSetkych zavizkov z Krytych Dlhopisov

Sucast'ou krycieho stiboru pokryvajuceho zaviazky Emitenta z Krytych Dlhopisov budi najma hypotekarne uvery
zabezpecené riadne zriadenym zaloznym pravom v prvom poradi k zalozenej nehnutelnosti v prospech Emitenta
a ur¢ité nahradné aktiva, ako napriklad peniaze a cenné papiere. VSetky aktiva, ktoré su sucast'ou krycieho suboru
musia spinat’ prisluiné poziadavky alebo kritéria stanovené v Zakone o bankach. Najmi, aby bol hypotekarny
Gver vhodny na zahrnutie do krycieho suboru musi spiiiat’ prisluiné poziadavky, vratane, okrem iné¢ho, pomeru
vysky hypotekarneho uveru k hodnote zalozenej nehnutelnosti (tzv. loan-to-value), podla ktorého nesplatena
istina prislusSného hypotekarneho tveru nepresiahne 80 % hodnoty zaloZenej rezidencnej nehnutelnosti
s vynimkami v obmedzenom rozsahu. Taktiez sa vyzaduje, aby Emitent pravidelne prehodnocoval hodnotu
zaloZenych nehnutelnosti a celkova hodnota aktiv krycieho suboru musi byt’ vzdy aspon 105 % hodnoty krytych
zavazkov (okrem vynimiek), priCom Emitent je povinny v zmysle zakona vypocitavat’ ukazovatel' krytia
k poslednému diu prislu$ného mesiaca.

V stlade s platnymi poziadavkami slovenského prava (ako boli novelizované s ucinnostou 8. jula 2022
implementaciou Smernice EU o krytych dlhopisoch) sa vietky zalozené nehnutelnosti uréené na byvanie
a zabezpecujice hypotekarne tvery v krycom subore ku diu vyhotovenia Prospektu nachadzaju na tzemi
Slovenskej republiky. V sucasnosti sa v krycom stbore nenachadzaji tvery zabezpeené komerénymi
nehnutel'nostami. Hodnota zaloZenych nehnutel'nosti, ako aj hodnota hypotekarnych uverov, ktoré su sucast’ou
krycieho suboru moéze klesnut’ v priebehu Casu, najmé v pripade vSeobecného poklesu hodnoty nehnutelnosti
nachadzajlcich sa na izemi Slovenskej republiky. V takychto pripadoch sa méze stat’ hodnota hypotekarnych
uverov nedostatocnou na uplné pokrytie vydanych a nesplatenych Krytych Dlhopisov napriek prislusnej zakonnej
ochrane a zdkonnym poziadavkam uvedenym v § 67 a nasl. Zakona o bankach. Pokial’ bude Emitent solventny
a bude prevadzkovat svoje podnikanie, bude mat’ povinnost’ doplnit’ do krycieho siboru dodato¢né kvalifikované
aktiva tak, aby pozadovany ukazovatel’ krytia zostal zachovany. Ale v pripade konkurzu, nutenej spravy alebo
obdobne;j situacie, kedy bude schopnost’” Emitenta generovat’ d’alSie kvalifikované aktiva obmedzend, hodnota
aktiv v krycom stibore méze poklesnut’ pod pozadovanu uroven a nemusi tak posta¢ovat’ na plné krytie vetkych
zavazkov, vratane tych z Krytych Dlhopisov.

Ako je uvedené v bode 17.1 Prehlad tykajuci sa Krytych Dlhopisov, Emitent zahrnul vSetky kryté dlhopisy
(vratane hypotekarnych zaloznych listov) vydané pred 8. julom 2022 do jedného programu krytych dlhopisov,
ktory je kryty spolo¢nym krycim suborom. Naroky Majitel'ov z Krytych Dlhopisov st ¢o do poradia uspokojenia
rovnocenné (pari passu) s narokmi skor vydanych krytych dlhopisov a hypotekarnych zaloznych listov a vSetci
investori budi mat’ rovnaké prednostné pravo na uspokojenie vo vztahu k celému kryciemu stiboru.

Napokon tiez plati, ze akykol'vek vyznamny celkovy pokles hodnoty nehnutel'nosti na izemi Slovenskej republiky
by mohol nepriaznivo ovplyvnit’ Emitentove prevadzkové vysledky, finanény stav, obchodné plany v buducnosti
a jeho schopnost’ plnit’ si svoje zavéizky vyplyvajiuce z Krytych Dlhopisov a zaroven by mohol znizit' hodnotu
krycieho suboru.



Riziko prediZenia splatnosti Krytych Dlhopisov a riziko zmeny osoby Emitenta Krytych Dlhopisov

V pripade konkurzu alebo nutenej spravy Emitenta spravca konkurznej podstaty alebo nuteny spravca (d’alej
kazdy ako spravca) prevezme spravu programu krytych dlhopisov. Program krytych dlhopisov zahffia vo
vSeobecnosti vSetky aktiva krycieho suboru, ako aj vSetky zavizky vyplyvajuce z Krytych Dlhopisov,
hypotekarne zalozné listy vydané Emitentom v minulosti, akékol'vek iné kryté dlhopisy vydané Emitentom
a ostatné kryté zavézky, ako napriklad zabezpecovacie derivaty (ak existuju) a stivisiace administrativne zmluvy
a funkcie. Spravca bude povinny zhodnotit, ¢i sprava programu krytych dlhopisov nespdsobi celkové znizenie
miery uspokojenia Majitel'ov Krytych Dlhopisov. Ak spravca dospeje k zaveru, ze sprava programu krytych
dlhopisov m6ze mat za nasledok znizenie miery uspokojenia Majitel'ov Krytych Dlhopisov, bude mat’ povinnost’
oznamit' NBS svoj zamer previest’ program krytych dlhopisov alebo jeho ¢ast’ na jednu alebo viac bank so sidlom
v Slovenskej republike a pokisit’ sa o takyto prevod. V dosledku tohto oznamenia sa splatnost’ Krytych Dlhopisov
upravi v sulade s § 82 ods. 3 a 4 Zakona o bankach (tzv. soft bullet extension) takto: (i) pocas prvého mesiaca po
doruceni oznamenia o prevode NBS sa datumy splatnosti nebudu upravovat’, (ii) od prvého dia druhého mesiaca
az do posledného dia dvanasteho mesiaca po doru¢eni navrhu na prevod NBS sa akykol'vek datum splatnosti
istiny na zaklade Krytych Dlhopisov spadajucich do tohto obdobia prediZi o 12 mesiacov a (iii) ak spravca
pozaduje predizenie obdobia na vykonanie prevodu, ddtum splatnosti istiny podl'a Krytych Dlhopisov v obdobi
nasledujucich 12 mesiacov, bude predizeny o d’alsich najviac 12 mesiacov. To isté plati pre konetné datumy
splatnosti, ktoré uz boli predizené pocas prvého predlzovacieho obdobia. Platby tirokov a ostatné podmienky
Krytych Dlhopisov nebudu ovplyvnené, ale Majitelia nebudu nijak inak kompenzovani a ani nebudi mat’ ziadne
pravne naroky z dévodu posunu splatnosti Krytych Dlhopisov.

PrediZenie splatnosti sa uplatni aj v rezoluénom konani, kde pri jeho zadati spravca programu krytych dlhopisov
oznami predlzenie splatnosti NBS v sulade s § 82 ods. 7 Zakona o bankach.

PrediZenie splatnosti bude u¢inné odo dita doruéenia prislugného oznamenia zo strany spravcu do NBS a nebude
podliehat’ d’al§iemu povoleniu alebo stthlasu NBS. Ak sa prevod neuskuto¢ni, odlozZena menovita hodnota sa stane
splatnou v posledny den predlzovacieho obdobia.

Predizenie splatnosti v ziadnom pripade neméze viest' k zmene povodného poradia splatnosti nesplatenych emisii
Krytych Dlhopisov. To znamena, e splatnost niektorych emisii moZze byt v kone¢nom désledku predizena
o menej nez uvadzanych 12 a nasledujiicich 12 mesiacov. Prislusny spravca alebo spravca programu krytych
dlhopisov je povinny zverejnit’ zoznam Krytych Dlhopisov ovplyvnenych predizenim splatnosti a ich predizené
datumy splatnosti.

Prevod samotného programu krytych dlhopisov bude podliechat predchadzajucemu schvaleniu NBS. Ak sa
uskutoéni takyto prevod, totoznost Emitenta Krytych Dlhopisov sa zmeni na banku, ktora je nadobudatel’'om, t. j.
dlznikom z Krytych Dlhopisov sa stane ind banka so sidlom v Slovenskej republike. Tato skuto¢nost’ nema vplyv
na podmienky samotnych Krytych Dlhopisov, ale tiverova bonita nového emitenta sa moze 1isit’ od uverove;j
bonity Emitenta.

Podla § 55 ods. 10 Zakona o bankach a § 195a ods. 7 Zakona o konkurze sa na platnost’ a u¢innost’ prevodu
programu krytych dlhopisov alebo jeho Casti v pripade konkurzu alebo nfitenej spravy nevyzaduje sthlas
Majitel'ov Krytych Dlhopisov.

Rizikové faktory tykajuce sa postavenia prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov
a Podriadenych Dlhopisov v konkurze alebo rezolu¢nom konani

Prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy ako aj Podriadené Dlhopisy m6Zu byt’ predmetom
odpisu alebo konverzie na zakladné imanie pri vyskyte urcitej spust’acej udalosti, ktora méze viest’ k tomu,
Ze Majitelia stratia ¢ast’ alebo celi svoju investiciu do tychto Dlhopisov (zikonna absorpcia strat)

Prislusnym organom pre rieSenie krizovych situacii (d’alej len rezoluéné organy) st v zmysle BRRD a jej
implementacie do narodného prava poskytnuté nastroje a pravomoci na rieSenie krizovych situacii na dosiahnutie
ciel'ov riesenia krizovych situacii.

Podmienky rieSenia krizovej situacie su:

(a)  prislusny organ dohl'adu alebo rezolu¢ny organ rozhodol, Ze institticia zlyhava alebo pravdepodobne zlyha;
a

(b)  sozretel'om na nacasovanie a d’alSie relevantné okolnosti, nie je pravdepodobné, Ze akékol'vek alternativne
opatrenia sukromného sektora vratane opatreni v ramei institucionalneho systému ochrany alebo opatrenia
dohladu, vratane opatreni véasného zasahu alebo odpisu ¢i konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov
vo vztahu k institucii, by zabranili zlyhaniu inStitucie v primeranom ¢asovom ramci; a



(¢)  je vo verejnom zaujme prijat rieSenie krizovej situacie.

Jednym z nastrojov na riesenie krizovej situacie je nastroj kapitalizacie (bail-in). Pri uplatiiovani nastroja
kapitalizacie (bail-in), vykona rezolu¢ny organ svoje pravomoci v oblasti odpisania a konverzie v nasledovnom
poradi v sulade s BRRD:

(1) nastroje vlastného kapitalu Tier 1 (CET 1);

(il)  nastroje dodato¢ného kapitalu Tier 1 (AT 1);

(iii))  Tier 2 néstroje, medzi ktoré patria Podriadené Dlhopisy;

(iv)  ostatny podriadeny dlh, ktory nie je AT 1 alebo Tier 2 kapitdlom; a

(v)  zvySok zavdzkov s moznostou kapitalizacie, pricom medzi tieto zavédzky patria neprioritné Senior
Dlhopisy a prioritné Senior Dlhopisy.

Ak sa pouzije nastroj kapitalizacie (bail-in) na Podriadené Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo
na prioritné Senior Dlhopisy, ich istina méze byt uplne alebo ¢iasto¢ne odpisana alebo konvertovana na nastroje
vlastného imania Emitenta bez ohl'adu na to, ¢i su takéto Dlhopisy vydané ako Udrzate'né Dlhopisy. To moze
mat za nasledok stratu ¢asti alebo celej investicie Majitel'a do Dlhopisov.

Uvedend moznost’ kapitalizacie, odpisu alebo konverzie sa tyka rovnako akychkol'vek prioritnych Senior
Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov, ako aj Podriadenych Dlhopisov, ktoré budu upisané alebo inak
nadobudnuté retailovymi (neprofesiondlnymi) investormi. Takito investori nemaju podla slovenského prava
ziadnu osobitni ochranu pri vykone opatreni kapitalizacie a znaSaji toto riziko uplne rovnako ako profesionalni
alebo ini investori do uvedenych Dlhopisov.

V pripade konkurzu Emitenta st vklady a niektoré d’alSie pohl’adavky nadradené pohl’adavkam Majitelov
z prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov ako aj Podriadenych Dlhopisov

Podl'a § 180a Zakona o konkurze, ktory implementuje ¢lanok 108 BRRD, sa v konkurze na majetok Emitenta
uspokoja pohl'adavky jeho veritel'ov v nasledovnom poradi:

(a)  pohladavky z krytych vkladov a pohladavky systému ochrany vkladov v rozsahu nahrad vyplatenych
vkladatel'om alebo v rozsahu prostriedkov poskytnutych na rieSenie krizovej situacie;

(b)  pohladavky z chranenych vkladov fyzickych osdb, mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ktoré
prevysuju uroven krytia podla predpisov o ochrane vkladov;

(¢)  pohladavky beznych nepodriadenych a nezabezpecenych veritel'ov, pricom medzi tieto patria pohl'adavky
vyplyvajuce z prioritnych Senior Dlhopisov;

(d)  nezabezpeCené pohladavky vyplyvajice z dlhovych nastrojov s vyslovne uvedenym niz§im poradim
uspokojenia, pricom medzi tieto patria pohl'adavky vyplyvajlice z neprioritnych Senior Dlhopisov;

(e)  vSetky podriadené pohl'adavky zo zavizkov, ktoré netvoria kapital Tier 2 Emitenta; a

® vSetky podriadené pohl'adavky vyplyvajiuce z dlhovych nastrojov, ktoré tvoria kapital Tier 2 Emitenta,
pri¢om medzi tieto patria pohl'adavky vyplyvajice z Podriadenych Dlhopisov.

Preto by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohl'adavky Majitel'ov z prioritnych Senior Dlhopisov
nizsie postavenie ako pohl'adavky uvedené vyssie v pismenach (a) a (b) a Majitelia prioritnych Senior Dlhopisov
budu uspokojeni az po plnom uspokojeni tychto nadradenych pohl'adavok.

Podobne by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohladavky Majitelov z neprioritnych Senior
Dlhopisov nizSie postavenie ako pohl'adavky uvedené vyssie v pismenach (a), (b) a (c) a Majitelia neprioritnych
Senior Dlhopisov buda uspokojeni az po plnom uspokojeni tychto nadradenych pohl'adavok, vratane pohl'adavok
Majitel'ov prioritnych Senior Dlhopisov.

Napokon by v pripade konkurzu na majetok Emitenta mali pohl'addvky Majitel'ov z Podriadenych Dlhopisov
niz8ie postavenie ako pohl'adavky uvedené vysSie v pismenach (a), (b), (¢), (d) a (e) a Majitelia Podriadenych
Dlhopisov budil uspokojeni az po plnom uspokojeni vSetkych tychto nadradenych pohladévok, vratane
pohladavok Majitelov prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov. Pre vylucenie
pochybnosti, vyssie uvedené plati aj pre Dlhopisy, ktoré su vydané ako Udrzatelné Dlhopisy.



Rizikové faktory tykajiice sa nemoZnosti alebo obmedzenia predcasnej splatnosti alebo zapocitania Dlhopisov
Dlhopisy neumozZiiuju predc¢asné splatenie podl’a rozhodnutia Majitel’ov

Ziadne Dlhopisy vydévané na zéklade Programu neumoziiuju Majitelom pozadovat’ predéasné splatenie a to ani
v pripade poruSenia povinnosti Emitenta z Dlhopisov. Majitelia nemaji pravo akcelerovat’ splatnost’ svojich
Dlhopisov. V Podmienkach Dlhopisov nie st stanovené ziadne pripady zlyhania alebo pravo pozadovat’ pred¢asné
splatenie. Pre vylucenie pochybnosti, vysSie uvedené plati aj pre Dlhopisy, ktoré su vydané ako Udrzatelné
Dlhopisy.

Potencialni investori by preto nemali investovat’ do ziadnych Dlhopisov v o¢akéavani, ze maju pravo na predc¢asné
splatenie. Majitelia Dlhopisov by si mali byt vedomi toho, Zze mdze byt od nich vyzadované, aby znasali finan¢né
rizika spojené s investiciou do Dlhopisov az do ich koneénej splatnosti.

Prioritné Senior Dlhopisy, ktoré spiiiaji MREL Kkritéria, neprioritné Senior DIlhopisy a Podriadené
Dlhopisy vylucuju pravo na zapocitanie

Nie je dovolené zapoditat’ (offsef) alebo vyrovnat’ (netting) pohl'adavky Emitenta voc¢i pohl'adavkam Majitelov
Dlhopisov na splatenie pohladavok z prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré spiiiaja MREL kritéria a neprioritnych
Senior Dlhopisov, ktoré nie st a nemusia byt zabezpecené alebo predmetom zaruky ¢i iného dojednania
uprednostitujuceho pohladavky z prioritnych Senior Dlhopisov v rdmci poradia pohl'adavok.

Podriadené Dlhopisy obsahuju vylucenie prava na zapocitanie zo zakona.

Dostupné pravo na zapocitanie vzajomnych pohladavok zvycajne znizuje uverové riziko medzi stranami,
Majitelia Dlhopisov viak takyto pozitivny u¢inok nebudi méct vyuzit. Ziadny Majitel prioritnych Senior
Dlhopisov, ktoré spiitaja MREL kritéria, neprioritnych Senior Dlhopisov ani Podriadenych Dlhopisov nebude
opravneny zapocitat’ svoje pohl'adavky voéi Emitentovi z Dlhopisov oproti akymkol'vek pripadnym pohl'adavkam
Emitenta, ktoré ma voc¢i Majitelovi (napr. v pripade Gveru poskytnutého Majitel'ovi ako dlznikovi od Emitenta
ako banky). Pre vylucenie pochybnosti, vyssie uvedené plati aj pre predmetné Dlhopisy, ktoré su vydané ako
UdrzateI'né Dlhopisy.

Dlhopisy moZu byt pred¢asne splatené Emitentom z regula¢nych alebo dafiovych dovodov alebo na zaklade
vlastného uvazenia

Emitent mdze podla vlastného rozhodnutia pred€asne splatit’ istinu, spolu s prislusnym trokom (ak je), vSetkych,
ale nie len niektorych, prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré spiiiajt MREL kritéria, neprioritnych Senior Dlhopisov
ako aj Podriadenych Dlhopisov z regulac¢nych alebo danovych dévodov. Navyse, ak je takéto pravo stanovené
v Podmienkach prislusnych Dlhopisov, moze Emitent, podla vlastného uvéazenia, k urenému Datumu
predcasného splatenia predcasne splatit” Menoviti hodnotu spolu s urokom (ak je) prislusnych Dlhopisov. Takato
moznost sa vztahuje aj na Kryté Dlhopisy. V kazdom pripade pred¢asného splatenia musia byt splnené
podmienky pre pred¢asné splatenie a spatné odkupenie (ako je uvedené v Podmienkach).

Emitent vydéava prioritné Senior Dlhopisy, ktoré spifiaju kritéria pre MREL, neprioritné Senior Dlhopisy, ako aj
Podriadené Dlhopisy primarne za u¢elom plnenia poziadavky na opravnené zavazky (d’alej len MREL Dlhopisy).
Nie je mozné predvidat, ¢i budi vydané MREL Dlhopisy trvalo akceptovatelné na tcely minimalnych
poziadaviek na opravnené zavizky alebo, ak dojde k d’alsim zmenam v zakonoch alebo nariadeniach Slovenske;
republiky alebo EU, ktoré by viedli k okolnostiam, za ktorych si Emitent moze zvolit' predéasné splatenie MREL
Dlhopisov.

Je mozné ocakavat’ od Emitenta, Ze sa bude usilovat’ o predc¢asné splatenic MREL Dlhopisov (za dodrzania
prislusnych podmienok, vratane ziskania suhlasu rezolu¢ného organu) ak budu jeho néklady na prijaté uvery
s porovnatenymi parametrami nizSie ako urokova sadzba danych MREL Dlhopisov. Za takych okolnosti by
vo v§eobecnosti nebol investor schopny reinvestovat vynosy zo splatenia za efektivne tak vysokt urokova sadzbu,
ako je trokova sadzba pri predcasne splatenych MREL Dlhopisov, a mohol by tak urobit’ iba za vyrazne niz§iu
sadzbu. Potencialni investori by mali zvazit’ riziko reinvesticie na zaklade d’alSich investicii, ktoré s v tom Case
k dispozicii. Vlastnosti pred¢asného splatenia tiez pravdepodobne obmedzia trhovi cenu MREL Dlhopisov. Pocas
ktoréhokol'vek obdobia, kedy m6ze Emitent predcasne splatit MREL Dlhopisy nestipne vo vSeobecnosti trhova
cena MREL Dlhopisov vyznamne nad cenu, za ktoru je ich mozné predCasne splatit. To mdze platit’ aj pred
akymkol'vek obdobim predcasnej splatnosti, ak sa trh domnieva, Ze MREL Dlhopisy v obehu moézu byt’ v blizkej
buducnosti predmetom predcasného splatenia.



Akékol'vek prava Emitenta na pred¢asné splatenie alebo spédtné odkipenie MREL Dlhopisov podliehaju
predchadzajicemu sihlasu rezolu¢ného organu alebo organu dohPadu

CRR stanovuje, ze predCasné splatenie nastrojov opravnenych zévizkov (vratane MREL Dlhopisov) pred
datumom ich zmluvnej splatnosti podlieha predchddzajiicemu sthlasu prislusného rezoluéného organu.

Akékol'vek predCasné splatenie ¢i spitné odkupenie MREL Dlhopisov podlicha predchadzajucemu suhlasu
rezoluéného organu v sulade s podmienkami CRR.

Podla CRR moze rezoluény orgén povolit Emitentovi predCasne splatit alebo spétne odkupit nastroje
opravnenych zavizkov iba, ak st splnené urcité podmienky podla CRR. Tieto podmienky, ako aj mnozstvo
dalsich technickych pravidiel a Standardov tykajucich sa MREL vztahujtcich sa na Emitenta, by mal rezolu¢ny
organ zohl'adnit’ pri vyhodnoteni, ¢i umozni alebo neumozni pred¢asné splatenie alebo spitné odkupenie. Nie je
isté, ako rezolu¢ny organ uplatni tieto kritéria v praxi, a takéto pravidla a Standardy sa mozu pocas doby platnosti
prislusnych Dlhopisov menit. Je preto tazké predpovedat’ ¢i, a ak ano, za akych podmienok, rezolu¢ny organ
udeli svoj predchadzajuci suhlas s akymkol'vek predcasnym splatenim alebo spdtnym odkipenim MREL
Dlhopisov.

Navyse, aj keby bol Emitentovi udeleny predchadzajici sthlas rezoluéného orgénu, akékol'vek rozhodnutie
Emitenta, ¢i pred¢asne splati alebo spétne odkipi MREL Dlhopisy, bude vykonané na zaklade vyluéného uvézenia
Emitenta, bertc v tivahu externé faktory, akymi su hospodarsky a trhovy dopad uplatnenia prava na predcasné
splatenie, regulacné kapitalové poziadavky a prevladajiuce trhové podmienky. Emitent si vyhradzuje uplatnenie
akéhokol'vek prava na predcasné splatenie v suvislosti s MREL Dlhopismi a investori by tak nemali ocakavat’, ze
Emitent pristipi k akémukol'vek pred¢asnému splateniu ¢i spatnému odkupeniu v suvislosti s MREL Dlhopismi.

Vo vztahu k Podriadenym Dlhopisom, ktoré su zaroven nastrojom kapitalu Tier 2 Emitenta platia eSte prisnejsie
podmienky pred¢asného splatenia alebo spdtného odkupenia. PredCasné splatenic a spatné odktpenie
Podriadenych Dlhopisov vzdy podlicha aj predchadzajucemu suhlasu prislusného organu dohladu, ktorym je
v pripade Emitenta ECB. Pred¢asné splatenie alebo spétné odktpenie Podriadenych Dlhopisov ako kapitalovych
nastrojov Tier 2 je mozné len po splneni podmienok predpisanych CRR.

Majitelia prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov ako aj Podriadenych Dlhopisov by si teda
mali byt vedomi toho, Ze budu pravdepodobne nuteni znasat’ finan¢né rizika investicie do tychto Dlhopisov az do
ich konecnej splatnosti.

Emitent mdZe uréit, & maju urdité prioritné Senior Dlhopisy spiiiat’ podmienky na zaradenie medzi
nastroje opravnenych zavizkov podl’a poziadaviek MREL, ¢o méZe mat’ za nasledok odliSné podmienky
predc¢asného splatenia

Emitent moze v Koneénych podmienkach uréit, ¢ mé konkrétna emisia prioritnych Senior Dlhopisov spiiiat’
podmienky na zaradenie medzi néstroje opravnenych zaviazkov podla poziadaviek MREL, a ¢i sa predmetné
prioritné Senior Dlhopisy na tcely tohto Prospektu maji povazovat’ za MREL Dlhopisy, alebo ¢i nemaju mat
takyto status. Investori by preto nemali bez d’alSieho predpokladat’, ze vSetky prioritné Senior Dlhopisy vydané
Emitentom budu mat’ rovnaky regulacny status alebo buda podlichat’ rovnakym podmienkam tykajucim sa ich
predcasného splatenia.

Prioritné Senior Dlhopisy, ktoré st uréené na to, aby spifali MREL poziadavky, mozu podlichat odlignym
podmienkam a obmedzeniam tykajicim sa ich predcasného splatenia alebo uhrady v porovnani s prioritnymi
Senior Dlhopismi, ktoré nie st urené na to, aby spifiali MREL poziadavky. V tejto suvislosti vid aj
predchadzajice rizikové faktory s nadpisom ,,Dlhopisy mozu byt predcasne splatené Emitentom z regulacnych
alebo danovych dévodov alebo na zdklade viastného uvazenia“ a ,,Akékolvek prava Emitenta na predcasné
splatenie alebo spdtné odkupenie MREL Dlhopisov podliehaju predchadzajucemu suhlasu rezolucného orgdanu
alebo organu dohladu*.

Schopnost’ Emitenta pred¢asne splatit’ prioritné Senior Dlhopisy, pri ktorych Emitent rozhodol, Ze méa zaujem na
tom, aby splhali poziadavky MREL pred ich planovanou splatnostou moze podliehat najmi dodatoénym
podmienkam, vratane podmienok vyplyvajucich z prislusnych regulacnych poziadaviek, povoleni organov
dohl'adu alebo pokracujuceho dodrziavania poziadaviek MREL zo strany Emitenta. V doésledku toho sa
nacasovanie a okolnosti, za ktorych moézu byt prioritné Senior Dlhopisy, ktoré Emitent vydal s umyslom, aby
spihali MREL poziadavky predasne splatené alebo uhradené, mozu lisit od tych, ktoré platia pre prioritné Senior
Dlhopisy, ktoré Emitentom nie st uréené na to, aby spliali poziadavky MREL.

Rozhodnutie Emitenta tykajuce sa zamyslanej opravnenosti prisluSnej emisie prioritnych Senior Dlhopisov na
ucely plnenia poziadaviek MREL moze preto ovplyvnit’ prava Majitel'ov tychto prioritnych Senior Dlhopisov,
vratane okolnosti, za ktorych méze Emitent uplatnit’ akiikol'vek prislusnu opciu na ich pred¢asné splatenie alebo



vyplatenie. Takéto rozdiely mozu ovplyvnit ocakavanu splatnost, vynos a riziko reinvesticie pri investicii do
tychto prioritnych Senior Dlhopisov. Investori by si mali pred prijatim investicného rozhodnutia ddkladne
prestudovat’ prislusné kone¢né podmienky a prislusné ustanovenia upravujuce predéasné splatenie a vyplatenie
prislusnej emisie prioritnych Senior Dlhopisov.

Pradvne, dafiové a regulacné rizika

Dlhopisy sa riadia slovenskym pravom, zmeny v platnych zikonoch, nariadeniach a regulatérnych
pravidlaich m6Zu mat’ nepriaznivy vplyv na Emitenta, Dlhopisy a Majitel’ov

Dopad akychkol'vek moznych stidnych rozhodnuti alebo zmien v prislusnych zakonoch alebo spravnej praxe po
datume tohto Prospektu je nejasny. Navyse, rozhodné pravo nemusi byt pravom domovske;j jurisdikcie Majitel'a
apravo uplatiované pri Dlhopisoch nemusi poskytnit Majitelovi podobnii ochranu ako v pripade jeho
domovského prava.

Zmeny v daniovych zikonoch mézZu negativne ovplyvnit’ Majitel'ov

Darové pravo a prax podlichaju zmenam, pravdepodobne bez retrospektivneho efektu a to moze mat’ negativny
vplyv na trhovi cenu Dlhopisov. Akakol'vek takato zmena méze sposobit’, Ze danovy rezim prislusnych Dlhopisov
sa zmeni v porovnani s rezimom, ktory platil pre nadobudatel'a v case kupy, tak ako sa napriklad stalo pri
nedavnom zavedeni zrazkovej dane, ktora bola nasledne opét’ zrusena.

Riziko suvisiace so zrazkovou danou

Vynosy z Dlhopisov podlichaju zrazkovej dani v pripade, ak s Majitel'mi Dlhopisov dafovnici, ktorymi su
fyzické osoby — rezidenti v Slovenskej republike, dafovnici nezalozeni alebo nezriadeni na podnikanie a NBS.
NavySe, zrazkova dan méze byt uplatnend v pripade, ak Majitelia Dlhopisov nepredlozia doklady o dafnovej
rezidencii alebo iné udaje na to, aby platby z Dlhopisov mohli byt vykonané bez zrazok. Meniace sa dafové
predpisy vytvaraju negativne vyhliadky na predvidatel'nost’ a stabilitu slovenského danového prostredia. Zmeny
rezimu zrazkovej dane alebo zdafovania by mohli nepriaznivo ovplyvnit' ofakavané vynosy z Dlhopisov
a schopnost’ Emitenta financovat’ svoje obchodné aktivity.

Rizikové faktory suvisiace s oceriovanim, nakladmi, trhom a vysporiadanim Dlhopisov

Riziko inflacie

Ak Dlhopisy neobsahuju protiinflaénti dolozku moéze redlna hodnota investicie do Dlhopisov klesat' zaroven
s tym, ako inflacia znizuje hodnotu meny. Inflacia tiez spdsobuje pokles realneho vynosu z Dlhopisov. Ak vyska
inflacie prekro¢i vysku nominalnych vynosov z Dlhopisov, hodnota redlnych vynosov z Dlhopisov bude
negativna. Priemerna vyska inflacie na Slovensku dosiahla v aprili 2026 hodnotu 3,9 % (Zdroj: Statisticky trad
SR). S ohl'adom na avizované kroky vlady USA a s nimi spojenymi rizikami obchodnej vojny, situaciu na Blizkom

vychode a ich dopad na globalne ceny komodit a suvisiacich produktov a s oh’'adom na konsolida¢né snahy vlady
Slovenskej republiky je mozné ocakavat’, ze inflacné tlaky budu aj nad’alej pomerne silné.

Majitelia si vystaveni riziku ¢iasto¢nej alebo uiplnej neschopnosti Emitenta vykonat’ platbu drokového
vynosu alebo Menovitej hodnoty

Majitelia su vystaveni riziku ¢iasto¢nej alebo Uplnej neschopnosti Emitenta vykonat’ platbu averového vynosu
a/alebo Menovitej hodnoty, ktoré je Emitent povinny uskuto¢nit’. Akékol'vek zhor$enie uverovej schopnosti
Emitenta zvysi riziko straty. Materializacia kreditného rizika méze vyustit’ v ¢iasto¢nu alebo uplnt neschopnost’
Emitenta vykonat platbu urokového vynosu a/alebo Menovitej hodnoty.

Majitelia preberaju riziko, Ze sa kreditné spready Emitenta rozsiria, ¢o povedie k zniZeniu trhovej hodnoty
Dlhopisov

Kreditny spread je marza platend Emitentom Majitel'ovi nastroja ako prémia za predpokladané kreditné riziko.
Kreditné spready sa pontkaju a predavaji ako prémie za stcasné bezrizikové trokové sadzby alebo ako zlavy
Z ceny.

Medzi faktory ovplyviujuce kreditné spready patri okrem iného bonita a tUverovy rating Emitenta,
pravdepodobnost’ zlyhania, miera zotavenia, zostdvajuce obdobie do splatnosti Dlhopisov a zavizky z akejkol'vek
zéaruky alebo zéaruky a vyhlasenia o akejkol'vek preferovanej platbe alebo podriadenost. Negativny vplyv moze
mat’ aj likviditna situdcia na trhu, vS§eobecna uroven urokovych sadzieb, celkovy ekonomicky vyvoj a mena,
v ktorej je denominovany prislusny zavizok.

Majitelia st vystaveni riziku, Ze sa kreditny spread Emitenta rozsiri, ¢o povedie k znizeniu trhovej ceny Dlhopisov.
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Majitelia si vystaveni riziku nepriaznivého vyvoja trhovych cien svojich Dlhopisov

Vyvoj trhovych cien dlhopisov zavisi od réznych faktorov, ako su zmeny Grovni trhovych Grokovych sadzieb,
politika centralnych bank, celkovy ekonomicky vyvoj, miera inflacie alebo nedostatok alebo nadmerny dopyt po
prislusnom druhu nastroja. Majitel' je preto vystaveny riziku nepriaznivého vyvoja trhovych cien svojich
Dlhopisov.

Obchodovanie s Dlhopismi nemusi byt’ likvidné

Ked'ze sekundarny trh s Dlhopismi nie je vo vSeobecnosti dostatocne likvidny, v suvislosti s umyslom Emitenta
poziadat’ Burzu o prijatie Dlhopisov na obchodovanie na regulovanom trhu Burzy, nemoéze byt danéd ziadna
zaruka, ze s Dlhopismi sa bude aktivne obchodovat’ a v pripade, ze sa s Dlhopismi bude aktivne obchodovat’, bude
tato aktivita zachovana po celu dobu Zivotnosti Dlhopisov. V takom pripade moze byt trhova cena a likvidita pri
obchodovani s Dlhopismi vyrazne ovplyvnena. Ako priklad nizkej likvidity pri obchodovani na sekundarnom trhu
mozu slizit’ v minulosti Emitentom vydané emisie dlhopisov, s ktorymi sa obchoduje na regulovanom vol'nom
trhu Burzy cennych papierov v Bratislave, a.s., a ktoré nie st dostato¢ne likvidné.

Riziko pozastavenia, prerusenia alebo ukoncenia obchodovania s Dlhopismi

Existuje riziko, Ze obchodovanie s Dlhopismi na prislusnej Burze méze byt z akychkol'vek dovodov pozastavené,
prerusené alebo ukoncené, pricom na taktito udalost/udalosti nema Emitent ziaden vplyv, co moze mat’ negativny
vplyv na cenu Dlhopisov.

VedlajSie naklady spojené najméa s nikupom a predajom Dlhopisov méZu mat’ vyznamny vplyv na ziskovy
potencial Dlhopisov

Pri kupe alebo predaji Dlhopisov moze okrem nakupnej alebo predajnej ceny Dlhopisov vzniknut' aj niekol'ko
druhov vedl'ajsich nakladov (vratane transakénych poplatkov a provizii). Tieto vedlajsie ndklady mézu vyznamne
znizit’ alebo vylucit’ akykol'vek zisk z drzania Dlhopisov.

Okrem tychto nakladov, ktoré priamo stvisia s nakupom Dlhopisov (priame naklady), musia investori brat’ do
uvahy aj akékol'vek nasledné naklady (napriklad poplatky za Gischovu). Investori by sa mali pred investovanim do
Dlhopisov informovat’ o akychkol'vek d’alsich nakladoch, ktoré vzniknu v stvislosti s nakupom, uschovou alebo
predajom Dlhopisov.

Kupna cena uplatnite'na na Dlhopisy v dany denl bude Casto zahfiat’ rozpétie ponuky a dopytu, takze kiipna cena
bude vyssia ako cena, za ktort stt Majitelia schopni predat’ akékol'vek také Dlhopisy v dany deii.

Riziko prislu$ného systému vysporiadania

Existuje riziko, Ze systém vysporiadania sa stane z akychkol'vek pri¢in nefunkény, pri¢om na takato udalost nema
Emitent ziaden vplyv, ¢o mdze mat’ negativny vplyv na cenu Dlhopisov a moze tiez sposobit’, ze neddjde
k majetkovému vysporiadaniu obchodov s Dlhopismi.

Kreditny rating Dlhopisov (ak bude prideleny) nemusi dostatocne odrazZat’ vsetky rizika investovania do
takychto Dlhopisov, ratingové agentiiry mézu pridelit’ nevyZiadany kreditny rating, kreditny rating moZe
byt’ pozastaveny, zniZeny alebo zruseny, pricom kaZzdé z uvedeného méze mat’ negativny vplyv na trhova
cenu Dlhopisov

Rating Dlhopisov nemusi adekvatne odrazat’ vSetky rizika investicie do tychto Dlhopisov. Ratingové agentury sa
mdzu rozhodnut’ pridelit’ rating na nevyziadanej baze. Rovnako, kreditné ratingy mozu byt’ pozastavené, znizené
alebo odobraté. Akykol'vek takyto nevyziadany kreditny rating, jeho pozastavenie, znizenie alebo odobratie moze
mat nepriaznivy vplyv na trhovi cenu Dlhopisov. Kreditny rating nie je odporu¢anim na kipu, predaj alebo drzbu
cennych papierov a ratingova agentira ho moze kedykol'vek upravit’ alebo odobrat. Dlhopisy nemaji k datumu
vyhotovenia Prospektu prideleny Ziaden rating.

Rizikovy faktor suvisiaci s konfliktom zdaujmov
Emitent mozZe byt’ vystaveny konfliktu zaujmov, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit’ Majitelov

Emitent kona v stvislosti s Dlhopismi aj v inom postaveni, napriklad ako Administrator vykonéavajici ulohy
platobného a vypoctového agenta. V tomto postaveni Emitent vykonava napriklad vypocCty tykajuce sa Dlhopisov
(napr. vyska urokov, ktoré sa maju zaplatit)), ktoré st pre Majitel'ov zavdzné. Tato skutocnost’ by mohla spdsobit’
konflikt z&ujmov a mohla by ovplyvnit’ trhovii cenu Dlhopisov.

Emitent méze pouzit’ vynosy z predaja Dlhopisov na zabezpecenie transakcii, ktoré mézu ovplyvnit’ trhovu cenu
Dlhopisov. Zamestnanci finan¢nych institacii, ako je Emitent, mézu uzatvarat obchody vo svojom vlastnom
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mene, na ktoré sa vzt'ahuju zdkony o cennych papieroch tykajuce sa osobnych transakcii a zneuzivania trhu, ako
aj zakonné alebo interné Standardy suladu.

Zamestnanci predaja Emitenta m6zu byt motivovani k predaju Dlhopisov kvoli hodnote stimulov, ktoré dostanu
(v pripade, Ze je predaj uspesny), v stilade s pravnymi predpismi o cennych papieroch a bankovnictvom, ktoré sa
na vSetky takéto stimuly vztahuju. Okrem toho sa zamestnancom modze povolit' ucast’ na ponukach cennych
papierov Emitenta. Pri kupe Dlhopisov mézu zamestnanci ziskat' zl'avu z hodnoty trhovej ceny. Napriek
opatreniam, ktoré Emitent prijal na zabezpecenie stuladu s platnymi zdkonmi a internymi postupmi, by to vSetko
mohlo spdsobit’ konflikt s povinnostami voci Majitel'om.

Rizikové faktory tykajice sa Dlhopisov vydanych ako Udriatel’né Dlhopisy

Akékol'vek zlyhanie pri pouziti ¢istych vynosov na ESG Projekty, pri implementacii ESG Projektov alebo
zmena v (re)alokacii vynosov nezaklada MajitePom Ziadne prava alebo naroky

Prislusné Kone¢né podmienky tykajuce sa akejkol'vek emisie UdrzateInych Dlhopisov moézu stanovit’, ze
zamerom Emitenta bude pouzit' ¢isté vynosy z danej emisie Dlhopisov $pecialne na projekty a ¢innosti, ktoré
podporuju klimatické a iné environmentalne ucely, udrzatelnost’ alebo socialne ucely (Environmental, Social and
Governance (ESG)) (ESG Projekty). Skupina Erste zaviedla pre UdrzateIné Dlhopisy ramec udrzatelného
financovania Skupiny Erste (Erste Group Sustainable Finance Framework) (d’alej ESG Ramec), ktory blizsie
$pecifikuje kritéria opravnenosti pre ESG Projekt, a to na zaklade prislusnych dobrovolnych Standardov pre
vydavanie zelenych, socidlnych alebo udrzateI'nych dlhopisov publikovanych Medzinarodnou asociaciou pre
kapitalové trhy (International Capital Market Association) (ICMA), konkrétne Principov ICMA 2021 pre zelené
dlhopisy (ICMA Green Bond Principles 2021) v zneni Dodatku I z juna 2022 (June 2022 Appendix I), Principov
ICMA 2023 pre socialne dlhopisy (ICMA Social Bond Principles 2023) a Usmerneni ICMA 2021 pre udrzatelné
dlhopisy (ICMA Sustainability Bond Guidelines 2021) (spolu Principy ICMA pre udrZatel’'né dlhopisy).

Prislusné projekty alebo tcely, ktoré st predmetom alebo suvisia s akymikol'vek ESG Projektmi, sa nemusia dat’
celkovo alebo podstatne implementovat’ takym spésobom a/alebo v stilade s ¢asovym harmonogramom, ktory bol
povodne zamyslany, a preto takéto vynosy nemusia byt’ Gplne alebo ¢iastoéne vyplatené na takéto ESG Projekty.
Takéto ESG Projekty nemusia byt dokoncené v ramci stanoveného obdobia alebo vdbec, alebo s inymi
vysledkami alebo vysledkom (¢i uz stivisia alebo nestvisia so zivotnym prostredim), ako pdvodne ocakaval alebo
predpokladal Emitent. Dalej, pridelenie vynosov konkrétnym ESG Projektom sa moze zmenit', rovnako ako aktiva
povodne kvalifikované ako ESG aktiva mozu byt ako také diskvalifikované pocas doby platnosti Dlhopisov.
Okrem toho splatnost’ prislusnych ESG aktiv nemusi zodpovedat’ minimalnej dobe splatnosti Dlhopisov, ¢o si
mdze vyziadat’ prerozdelenie vynosov tak, ze bude potrebné pouzit’ ndhradné aktiva. Takéto prerozdelenie by
mohlo zlyhat' v dosledku nedostatku novych ESG aktiv, ktoré su v stlade s ESG Ramcom, takze suma
ekvivalentna vynosom z emisie Dlhopisov nemusi byt v koneénom dosledku pouzita tak, ako je uvedené
v prislusnych Kone¢nych podmienkach.

Okrem toho, pokial’ ide o akékol'vek Dlhopisy vydané v sulade s ESG Ramcom, takéto pouzitie ¢istych vynosov
nemusi byt vhodné pre investiéné kritéria investora. Cisty vynos z ponuky UdrZatelnych Dlhopisov by sa mohol
pouzit’ nielen na ESG Projekty, ale aj na pokrytie vSetkych potencialnych strat v bilancii Emitenta bez ohl'adu na
to, ¢i (i) Dlhopisy st vydané ako Udrzatelné Dlhopisy alebo inak oznacené ako ESG a (ii) straty pochadzaju
z ESG Projektov alebo inych aktiv Emitenta. Udrzatel'né Dlhopisy nemaju v pripade insolven¢ného konania voci
Emitentovi ziadne preferenéné postavenie a podielaju sa na stratdch podl'a svojho statusu rovnako ako vsetky
ostatné Dlhopisy s rovnakym statusom vydané podl'a tohto Prospektu. Majitelia Udrzate'nych Dlhopisov st preto
vystaveni riziku, ze mozu prist’ o Cast’ alebo cely svoj investovany kapital.

Akakol'vek takato udalost’ alebo zlyhanie zo strany Emitenta, alebo akékol'vek neposkytnutie alebo zverejnenie
akejkol'vek spravy alebo akéhokol'vek hodnotenia (dopadu), alebo akékol'vek zlyhanie pri ziskani akéhokol'vek
osvedCenia alebo oznacenia (alebo odnatia akéhokol'vek takéhoto osvedcenia alebo oznacenia alebo SPO (ako je
definované nizsie)), alebo akékol'vek ESG Projekty, ktoré prestant byt klasifikované ako také pred splatnostou
prislusnych Dlhopisov, alebo skutocnost’, Ze splatnost’ akychkol'vek ESG Projektov sa nemusi zhodovat
s minimalnou dobou trvania Dlhopisov, (a) nebude (i) predstavovat’ pripad zlyhania podl’a Dlhopisov, (ii) viest
k povinnosti Emitenta odkupit’ Dlhopisy, (iii) faktorom, pre uplatnenie alebo neuplatnenie akéhokol'vek
volitelného prava pozadovat’ spdtné odkupenie ani (iv) mat' dosledok na stalost’ Dlhopisov a ich schopnost’
absorbovat’ straty a (b) neposkytne Majitelom (i) pravo inak pozadovat’ predcasné splatenie Dlhopisov, (ii) pravo
urychlit’ platby vyplyvajuce z Dlhopisov a (iii) akykol'vek narok vo¢i Emitentovi.

Zlyhanie Emitenta, pokial’ ide o pouzitie Cist¢tho vynosu v akomkol'vek ¢asovom okamihu (t. j. pociatocné
pridelenie prostriedkov alebo nasledné prerozdelenie) alebo pokial’ ide o ocakavanu vykonnost' ESG Projektov
(vratane straty zelenej, socialnej alebo udrzatelnej charakteristiky prisluSného projektu), ako aj existencia
potencidlneho nestladu medzi trvanim ESG Projektov a splatnostou Udrzate'nych Dlhopisov nebude viest’
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k povinnosti Emitenta splatit’ UdrzateI'né Dlhopisy a neohrozi regulac¢nu klasifikaciu niektorych Udrzatelnych
Dlhopisov ako nastrojov opravnenych zaviazkov Emitenta.

Akdkol'vek vyS$Sie uvedend udalost’ alebo zlyhanie mdze mat’ zdvazné nepriaznivé dosledky pre urcitych
investorov s portféliovym mandatom investovat’ do cennych papierov, ktoré sa maju pouzit’ na konkrétny ucel.
Okrem toho sa od Majitelov moze vyzadovat, aby znéSali finan¢né riziké investicie do takychto Udrzatelnych
Dlhopisov az do ich konecnej splatnosti, alebo sa od nich moze vyzadovat’, aby Udrzatené Dlhopisy predali
z dovodu ich portfoliovych mandatov za nepriazniva trhova cenu.

V sivislosti s emisiami UdrZatePnych Dlhopisov neexistuje povinné zosiladenie s nariadenim EU
o taxonomii a vo vzt’ahu k emisiam Dlhopisov vydanych ako zelené dlhopisy nie je silad s eurépskym
Standardom pre zelené dlhopisy

Na urovni EU sa v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni rimca
na ulahGenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (d'alej len Nariadenie EU
o taxon6mii), ktoré bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 22. juna 2020 a nadobudlo &innost
12. jula 2020, vymedzilo Sest’ environmentalnych ciel'ov a vytvoril sa raimec na ul’ahéenie udrzatel'nych investicii
Eurdpskej tnie. Nariadenie EU o taxonémii poverilo Eurdpsku komisiu, aby stanovila konkrétny zoznam
environmentalne udrzatel'nych ¢innosti vymedzenim technickych kritérii skriningu pre kazdy environmentélny
ciel' prostrednictvom delegovanych aktov. Technické skriningové kritéria pre cCinnosti, ktoré prispievaju
k prisposobovaniu sa zmene klimy a jej zmierfiovaniu, st zavedené od 1. januara 2022 (Delegovany akt EU
o taxonomii klimy). Technické skriningové kritérid pre ostatné environmentalne ciele, a to: trvalo udrzatel'né
vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola
znedistenia; a ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov, boli prijaté Delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2023/2486 z 27. jina 2023, ktorym sa dopliia nariadenie EU o taxondmii.

Diia 30. novembra 2023 bolo v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie zverejnené Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/2631 z 22. novembra 2023 o eurépskych zelenych dlhopisoch a volitelnom zverejiiovani
informacii pre dlhopisy uvadzané na trh ako environmentalne udrzatelné a pri dlhopisoch viazanych na
udrzatel'nost’ (d’alej len Nariadenie EuGB). Nariadenie EuGB nadobudlo ucinnost 20. decembra 2023
a uplatiluje sa od 21. decembra 2024. Nariadenie EuGB zavadza pojem eurdpsky zeleny dlhopis ako dobrovolné
oznacenie pre emitentov dlhopisov s vyuzitim vynosov na environmentalne ti¢ely. Aby mohli emitenti pouzivat
oznacenie eurdpsky zeleny dlhopis, musia investovat’ vynosy z emisie prislusného nastroja do ekonomickych
&innosti, ktoré st v stilade s Nariadenim EU o taxonomii, s uréitymi odchylkami pre innosti, ktoré nie st Giplne
zosuladené. Emitenti d’alej musia dodrziavat’ komplexné poziadavky na proces a zverejilovanie informacii (takéto
poziadavky d’alej ako Eurdpsky Standard pre zelené dlhopisy (EuGBS)).

Zostladenie s Nariadenim EU o taxonémii nie je povinnym prvkom podl'a ESG Ramca. Okrem toho, postupy
vydavania a dokumentacie stanovené Emitentom podl’a ESG Ramca nie st zosuladené s poziadavkami EuGBS.

V doésledku toho Dlhopisy vydané ako zelené dlhopisy nebudu kvalifikované ako eurdpske zelené dlhopisy. Kazda
tranza Dlhopisov vydanych ako zelené dlhopisy bude splnat’ iba kritéria a procesy stanovené podl'a ESG Ramca.

K datumu vyhotovenia Prospektu nie je jasné, aky vplyv moze mat’ EuGBS na dopyt investorov po dlhopisoch
s vyuzitim vynosov na environmentalne ugely, ktoré nespiiaju takyto $tandard, a na ich ocefiovanie. Ked’ budi
na trhu dostupné nastroje s oznacenim eurdpsky zeleny dlhopis, mohlo by to znizit’ dopyt a likviditu po Dlhopisoch
vydanych ako zelené dlhopisy Emitentom bez takéhoto oznacenia, ako aj ich trhovi cenu.

Mbo7u existovat’ rizika stvisiace s inymi existujucimi alebo budicimi regula¢nymi iniciativami alebo
dobrovol’'nymi $tandardmi a o¢akavaniami investorov

Z dovodu pouzitia sumy ekvivalentnej ¢istému vynosu z emisie Dlhopisov na financovanie alebo refinancovanie
ESG Projektov bude Emitent oznacovat’ také Dlhopisy ako zelené dlhopisy, udrzate'né dlhopisy a/alebo socialne
dlhopisy. K datumu vyhotovenia Prospektu neexistuje ziadny jasne definovany pojem (pravny, regulaény alebo
iny) ani trhovy konsenzus o tom, ¢o predstavuje zeleny, udrzatel'ny, socialny alebo ekvivalentne oznaéeny projekt,
ani o tom, aké presné atributy su potrebné na to, aby bol konkrétny projekt definovany ako zeleny, udrzatelny
alebo socialny. Je to oblast, ktord bola a nadalej je predmetom mnohych a rozsiahlych dobrovolnych
aregulacnych iniciativ na rozvoj pravidiel, usmerneni, $tandardov, taxonomii a cielov. Zatial' ¢o regulacné
projekty ako Nariadenie EU o taxonémii a EuGBS dosiahli znaény pokrok, tieto iné Standardy st v su¢asnosti
bud’ dobrovolné, alebo inak nie st vSeobecne uplatnitelné.

Zamyslané pouzitie vynosov z emisii Udrzatelnych Dlhopisov Emitentom na akékol'vek ESG Projekty v stilade
s ESG Ramcom nemusi tiplne alebo Giastoéne spiiat’ akékolvek sti¢asné alebo budice otakavania investorov
alebo poziadavky tykajuce sa investicnych kritérii alebo usmerneni, ktoré musi kazdy investor alebo jeho
investicie dodrziavat’” podla svojich internych pravidiel alebo inych riadiacich pravidiel alebo mandétov
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investi¢ného portfolia, najmé pokial’ ide o pouzitie, udrzatel'nost’ alebo priamy vplyv na zivotné prostredie alebo
suvisiace s akymikol'vek ESG Projektmi. Okrem toho vykazovanie v stvislosti s pouzitim vynosov podl'a ESG
Réamca nemusi splnat’ potreby alebo o¢akavania investorov.

Navyse, vzhl'adom na neustdly vyvoj pradvnych, regulacnych a trhovych konvencii na trhoch so zelenym,
udrzate'nym a pozitivinym socialnym vplyvom (t. j. akdkol'vek vyznamna alebo pozitivna zmena, ktora riesi alebo
pokusa sa riesit’ socidlnu nespravodlivost’ a vyzvy), existuje riziko, ze ESG Ramec sa méze (alebo nemusi)
v budticnosti upravit’ tak, aby sa adaptovala akakol'vek aktualizacia, ktord mdze byt’ vykonana v Principoch ICMA
pre udrzate'né dlhopisy alebo v akomkol'vek inom dobrovolnom Standarde alebo platnom nariadeni. Takéto
zmeny mozu mat negativny vplyv na trhovu cenu a likviditu Dlhopisov, ktoré boli pred prislusnou zmenou vydané
ako Udrzatel'né Dlhopisy.

V désledku dalsich regulaénych iniciativ prisluiné Udrzatelné Dlhopisy nemusia tiplne alebo &iasto¢ne spliat’
akékol'vek sucasné alebo buduce ocakavania investorov tykajuce sa zelenych, udrzatelnych alebo socialnych
alebo inych ekvivalentne oznacenych vykonnostnych cielov alebo poziadaviek v suvislosti s investicnymi
kritériami alebo usmerneniami, ktoré musi kazdy investor alebo jeho investicie dodrziavat’ podla svojich
vlastnych zakonnych predpisov alebo inych mandatov upravujicich pravidla alebo investi¢né portfolio.

To moéze mat zavazny nepriaznivy vplyv na trhovi cenu takychto Udrzatenych Dlhopisov a/alebo viest
k nepriaznivym dosledkom pre urcitych investorov s portféliovym mandatom investovat’ do cennych papierov,
ktoré sa maju pouzit’ na konkrétny ucel.

V suvislosti s ESG Ramcom moézZu existovat’ rizika sivisiace s hodnoteniami a/alebo stanoviskami ESG

Vhodnost’ alebo spol'ahlivost’ stanoviska nezavislej strany, ktoré bolo pévodne vydané dia 17. decembra 2024
poskytovatelom poradenstva a ratingu Institutional Shareholder Services Inc. (dalej len ISS ESG) vo vztahu
k ESG Ramcu (d’alej len SPO v zneni neskor$ich zmien) alebo akéhokol'vek iného stanoviska akejkol'vek tretej
strany (bez ohl'adu na to, ¢i si ho Emitent vyziada alebo nie), ktoré moéze byt spristupnené v stvislosti s ESG
Ramcom a/alebo vydanim akychkol'vek Udrzatelnych Dlhopisov a najmé s v suvislosti s akymikol'vek ESG
Projektmi s oh'adom na plnenie akychkol'vek environmentalnych, udrzate'nych, socialnych a/alebo inych kritérii
zostava neisté. Ziadne takéto stanovisko sa nemusi tykat’ rizik, ktoré mozu ovplyvnit trhovia cenu Udrzatelnych
Dlhopisov alebo ESG Projektov, ktorym moéze Emitent pridelit’ vynosy z Udrzatel'nych Dlhopisov. Akékol'vek
zlyhanie Emitenta pri ziskani akéhokol'vek stanoviska alebo akékol'vek nasledné stiahnutie akéhokol'vek takéhoto
stanoviska nebude predstavovat’ pripad nesplnenia povinnosti podl'a Udrzatelnych Dlhopisov a nedava Majitelom
ziadne pravo pozadovat’ predcasné splatenie alebo spétné odkupenie alebo iné naroky voci Emitentovi.

Okrem toho, akékol'vek stiahnutie akéhokol'vek takého stanoviska alebo pripadné vydanie stanoviska
potvrdzujuceho, ze Emitent Gplne alebo Ciasto¢ne nevyhovuje akymkol'vek zalezitostiam, ku ktorym sa takéto
stanovisko vyjadruje, moze mat’ zavazny nepriaznivy vplyv na trhova cenu takychto Udrzatelnych Dlhopisov
a/alebo vysledok s nepriaznivymi dosledkami pre ur€itych investorov s portfoliovym mandatom investovat’ do
cennych papierov, ktoré sa maji pouZit’ na konkrétny tcel.

Vystavenie Emitenta rizikam v oblasti ESG a suvisiace riadiace opatrenia prijaté na zmiernenie tychto rizik mézu
v budtcnosti hodnotit’ ratingové agentury pre oblast ESG, okrem iného, prostrednictvom ESG ratingov. ESG
ratingy sa mozu medzi jednotlivymi ratingovymi agentirami ESG lisit, pretoze metdédy pouzivané na urcenie
ESG ratingov sa mézu lisit’. ESG ratingy nemusia nevyhnutne indikovat’ sti¢asnu alebo buducu prevadzkovu alebo
finanénu vykonnost’ Emitenta alebo akukol'vek budicu schopnost’ splatit’ Udrzatelné Dlhopisy a su aktualne iba
k datumom, kedy boli povodne vydané. Akékol'vek zruSenie hodnotenia ESG méze mat’ zdvazny nepriaznivy
vplyv na Udrzatel'né Dlhopisy, ktoré st ur¢ené na financovanie ESG Projektov.

K datumu vyhotovenia Prospektu pridel'ovanie ESG ratingov ani vydavanie stanovisk nezavislej strany k ESG
ramcom alebo vydavaniu dlhopisov nepodliecha komplexnej regulacii a doteraz nevznikli Ziadne vSeobecne
akceptované odvetvové Standardy. Z tohto dovodu nemusi kazdy takyto ESG rating alebo stanovisko nezavislej
strany poskytovat’ verny a uplny suhrn relevantnych zakladnych skutocnosti alebo takyto ESG rating alebo
stanovisko nezavislej strany nemusi zohl'adiiovat’ vSetky relevantné rizika.

Kotovanie alebo prijatie UdrZatePnych Dlhopisov na obchodovanie vo vyhradenom segmente oznacenom
ako ESG, zeleny, environmentalny, udrZatel’ny, socialny a/alebo inom ekvivalentne ozna¢enom segmente
akejkol'vek burzy cennych papierov alebo trhu cennych papierov (¢i uz regulovanom alebo neregulovanom)
nemusi spiiiat’ o¢akavania alebo poZiadavky investorov

V pripade, ze st akékol'vek UdrzateIné Dlhopisy kotované alebo prijaté na obchodovanie v akomkol'vek
vyhradenom ESG, zelenom, environmentalnom, udrzate'nom, socialnom a/alebo v inom ekvivalentne ozna¢enom
segmente akejkol'vek burzy cennych papierov alebo trhu cennych papierov (regulovanom alebo neregulovanom),
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takéto kotovanie alebo prijatie nemusi tplne alebo &iastoéne spinat’ akékol'vek sucasné alebo buduce o¢akavania
alebo poziadavky investorov, pokial ide o investicné kritéria alebo usmernenia, ktoré musi takyto investor alebo
jeho investicie dodrziavat, ¢i uz na zaklade akychkol'vek sti€asnych alebo budicich platnych zdkonov alebo
nariadeni alebo podla jeho internych predpisov alebo inych riadiacich pravidiel alebo mandatov investi¢ného
portfdlia, najmé pokial’ ide o akykol'vek priamy alebo nepriamy environmentalny, udrzate'ny alebo socialny
vplyv akychkol'vek projektov alebo pouziti, ktoré su predmetom alebo stvisia s akymikol'vek ESG Projektmi.
Okrem toho sa kritérid pre akékol'vek takéto kotovanie alebo prijatie na obchodovanie mézu na jednotlivych
burzach cennych papierov alebo trhu cennych papierov 1iSit. Na ziadne takéto koétovanie alebo prijatie na
obchodovanie nemusia byt Ziadne takéto UdrzateIné Dlhopisy prijaté, alebo ak budu prijaté, Ziadne takéto
koétovanie alebo prijatie na obchodovanie nemusi byt zachované pocas Zivotnosti Udrzatelnych Dlhopisov.

Ukoncenie kotovania alebo prijatia akychkol'vek Udrzatelnych Dlhopisov na obchodovanie v urcenom ESG,
zelenom, environmentalnom, udrZatelnom, socidlnom a/alebo inom ekvivalentne oznadenom segmente
akejkol'vek burzy cennych papierov alebo trhu s cennymi papiermi, ako je uvedené vyssie, méze mat’ vyznamny
nepriaznivy vplyv na trhovi cenu takychto Udrzatelnych Dlhopisov a tieZ potencidlne na trhova cenu
akychkol'vek inych Udrzate'nych Dlhopisov, ktoré su urcené na financovanie ESG Projektov a/alebo mdze mat’
za nasledok nepriaznivé dosledky pre urcitych investorov s portféliovym mandatom investovat do cennych
papierov, ktoré sa maju pouzit’ na konkrétny ucel.
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3. PREHLASENIE ZODPOVEDNOSTI

Slovenska sporitelna, a.s., so sidlom Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika, ako Emitent
vyhlasuje, Ze je zodpovedna za informacie uvedené v Prospekte.

Emitent vyhlasuje, zZe podla jeho najlepSieho vedomia st tidaje obsiahnuté v Prospekte v stilade so skuto¢nost’ou,
a ze neboli opomenuté ziadne skutocnosti, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit’ vyznam Prospektu.
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4. SCHVALENIE PROSPEKTU

Prospekt bol schvialeny Narodnou bankou Slovenska, pricom Emitent neschvalil vykonanie Ziadneho iného
prehlisenia, ani poskytnutie akychkol'vek inych informaicii o hom alebo o Dlhopisoch, nez aké su
obsiahnuté v Prospekte. Na Ziadne takéto iné prehlasenie ani informacie sa neda spol'ahnit’ v tom zmysle,
Ze by boli schvilené Emitentom. Poskytnutie Prospektu v ktorykol’vek okamih neznamena, Ze informacie
v flom uvedené su spravne v ktoromkol’vek okamihu po datume vyhotovenia Prospektu.

Pokial nie je uvedené inak, st vSetky informacie v Prospekte uvedené k datumu vyhotovenia Prospektu. Prospekt
mdze byt aktualizovany v zmysle ¢lanku 23 Nariadenia o prospekte formou dodatku k Prospektu. V zmysle
prislusnych pravnych predpisov podliecha dodatok k Prospektu schvaleniu Narodnou bankou Slovenska
a naslednému zverejneniu, rovnako ako samotny Prospekt.
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5. DOKUMENTY ZAHRNUTE PROSTREDNICTVOM ODKAZU

V Prospekte, konkrétne v ¢lanku 8. Financné informdcie, a tiez pre ucely uvedenia historickych a priebeznych
finan¢nych Gdajov Emitenta, su prostrednictvom odkazu zahrnuté nasledujiuce informacie:

Dokument/Nadpis Odkaz na stranku
v prislusnej uctovnej

zavierke

Auditovana konsolidovana uctovna zavierka Emitenta pripravena v sulade Strana

s IFRS za rok konciaci sa 31. decembra 2025 v slovenskom jazyku — zahrnuta
vo Vyroénej sprave 2025 (Auditovana konsolidovana iétovna zavierka 2025)!
a Sprava nezavislého auditora

Sprava nezavislého auditora 149 — 159
Konsolidovany vykaz ziskov a strat 160
Konsolidovany vykaz komplexného vysledku 161
Konsolidovany vykaz o finanénej situacii 162
Konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imani 163 — 164
Konsolidovany vykaz penaznych tokov 165
Poznamky ku konsolidovanym uctovnym vykazom 166 —276

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp sk/documents/financ
ne-ukazovatele/vyrocna-sprava-slovenska-sporitelna-2025.pdf

Preklad Auditovanej konsolidovanej tictovnej zavierky 2025 do anglického Strana
jazyka? — zahrnuta vo Vyroénej sprave 2025 a Sprava nezavislého auditora

Independent Auditor's Report (Sprdva nezavislého auditora) 150 — 160
Consolidated Statement of Income (Konsolidovany vykaz ziskov a strat) 161
Consolidated Statement of Comprehensive Income (Konsolidovany vykaz 162
komplexného vysledku)

Consolidated Statement of Financial Position (Konsolidovany vykaz o financnej 163
situacii)

Consolidated Statement of Changes in Equity (Konsolidovany vykaz zmien vo 164 — 165
vlastnom imani)

Consolidated Statement of Cash Flows (Konsolidovany vykaz penaznych tokov) 166
Notes to the Consolidated Financial Statements (Poznamky ku konsolidovanym 167 —273

uctovnym vykazom)
https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp sk/en/annual-
reports/annual-report-slovenska-sporitelna-2025.pdf

Neauditovana skratena priebezna konsolidovana uétovna zavierka Emitenta Strana
pripravena v sulade s IAS 34 za polrok kon¢iaci sa 30. jiina 2026 v slovenskom

jazyku (Neauditovana priebezna konsolidovana wétovna zavierka k 30. jina

2026)°

Skrateny priebezny konsolidovany vykaz ziskov a strat 2
Skrateny priebezny konsolidovany vykaz komplexného vysledku 3
Skrateny priebezny konsolidovany vykaz o finanéne;j situacii 4
Skrateny priebezny konsolidovany vykaz zmien vo vlastnom imani 5
Skrateny priebezny konsolidovany vykaz petiaznych tokov 6
Poznamky k skratenym priebeznym konsolidovanym uétovnym vykazom 7 - 65

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp_sk/documents/financ
ne-ukazovatele/priebezna-konsolidovana-uctovna-zavierka-slsp-k-30062026.pdf

! Prévne zavizna a rozhodujuca je len podpisana Auditovana konsolidovana uctovna zavierka 2025 v slovenskom jazyku.

2 Preklad Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierky 2025 do anglického jazyka nie je pravne zavdzny a do Prospektu je zahrmuty
prostrednictvom odkazu len pre Gplnost’.

3 Pravne zavdzna a rozhodujuca je len podpisana Neauditovana priebezna konsolidovana ictovna zavierka k 30. jinu 2026 v slovenskom
jazyku.
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Preklad Neauditovanej priebeznej konsolidovanej uctovnej zavierky k 30. Strana
junu 2026 do anglického jazyka*

Condensed Interim Consolidated Statement of Income (Skrdteny priebezny 2
konsolidovany vykaz ziskov a straf)

Condensed Interim Consolidated Statement of Comprehensive Income (Skrdteny 3
priebezny konsolidovany vykaz komplexného vysledku)

Condensed Interim Consolidated Statement of Financial Position (Skrdteny 4
priebezny konsolidovany vykaz o financnej situdcii)

Condensed Interim Consolidated Statement of Changes in Equity (Skrdteny 5
priebezny konsolidovany vykaz zmien vo viastnom imani)

Condensed Interim Consolidated Statement of Cash Flows (Skrateny priebezny 6
konsolidovany vykaz penaznych tokov)

Notes to the Condensed Interim Consolidated Financial Statements (Pozrndmky 7-61

k skratenym priebeznym konsolidovanym uctovnym vykazom)

https://cdn0.erstegroup.com/content/dam/sk/slsp/www_slsp_sk/en/financne-
ukazovatele/interim-consolidated-financial-statements-30062026.pdf

Pre vylucenie pochybnosti, casti Auditovanej konsolidovanej Gctovnej zavierky 2025, ako aj Neauditovanej
priebeznej konsolidovanej i€tovnej zavierky k 30. jinu 2026, ktoré nie st vyslovne uvedené v tabul'kach vyssie,
nie su do Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazu, pretoZe tieto Casti nie st pre investora relevantné.

V ramci tohto Prospektu méze Emitent verejne pontukat’ d’alSie tranze dlhopisov, ktoré boli vydané na zaklade
(i) zakladného prospektu Emitenta zo dita 28. marca 2022 v zneni doplnenom dodatkom ¢. 1 zo dna 25. augusta
2022, dodatkom ¢. 2 zo dna 7. novembra 2022, dodatkom ¢. 3 zo diia 16. novembra 2022 a dodatkom ¢. 4 zo dina
12. januara 2023 (d’alej len Predchadzajici prospekt 2022); (ii) zakladného prospektu Emitenta zo dia 7. juna
2023 v zneni doplnenom dodatkom ¢. 1 zo dna 17. jala 2023, dodatkom ¢&. 2 zo dna 2. augusta 2023, dodatkom
¢. 3 zo dna 18. januara 2024 a dodatkom €. 4 zo dna 4. marca 2024 (d’alej len Predchadzajuci prospekt 2023),
(iii) zakladného prospektu Emitenta zo dna 12. juna 2024 v zneni doplnenom dodatkom ¢. 1 zo dna 6. augusta
2024, dodatkom €. 2 zo dnia 6. decembra 2024 a dodatkom €. 3 zo dna 8. januara 2025 (d’alej len Predchadzajuci
prospekt 2024) a (iv) zakladného prospektu Emitenta zo diia 27. jina 2025 v zneni doplnenom dodatkom €. 1 zo
dna 27. augusta 2025, dodatkom €. 2 zo dila 10. decembra 2025 a dodatkom ¢. 3 zo diia 20. maja 2026 (d’alej len
Predchadzajuci prospekt 2025). Takéto dlhopisy mozu zahiiat’ vsetky dlhopisy: (a) pre ktoré bud’ (i) prvy den
upisovacieho obdobia; alebo (ii) datum vydania je po 28. marci 2022; a (b) ktoré eSte neboli umorené alebo
zrusené alebo inak splatené Emitentom.

Predchadzajuci prospekt 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-278-357 / NBS1-000-
070-816 zo dna 31. marca 2022. Dodatok ¢. 1 k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-381-497 / NBS1-000-075-965 zo dna 30. augusta 2022. Dodatok ¢. 2
k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-418-197 / NBS1-
000-078-072 zo dna 10. novembra 2022. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna
banka Slovenska rozhodnutim 100-000-421-980 / NBS1-000-078-375 zo dna 23. novembra 2022. Dodatok ¢. 4
k Predchadzajucemu prospektu 2022 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-452-136 / NBS1-
000-080-387 zo diia 16. januara 2023.

Predchadzajuci prospekt 2023 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-526-237 / NBS1-000-
085-959 zo dina 13. juna 2023. Dodatok €. 1 k Predchadzajucemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-545-544 / NBS1-000-087-145 zo dna 17. jula 2023. Dodatok ¢. 2
k Predchadzajucemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-553-775 / NBS1-
000-087-894 zo dna 7. augusta 2023. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajucemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-641-406 / NBS1-000-093-586 zo dna 23. januara 2024. Dodatok ¢. 4
k Predchadzajucemu prospektu 2023 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-667-333 / NBS1-
000-095-545 zo diia 7. marca 2024.

Predchéadzajuci prospekt 2024 schvalila Narodnéa banka Slovenska rozhodnutim 100-000-719-816 / NBS1-000-
099-453 zo dna 17. jina 2024. Dodatok ¢. 1 k Predchadzajucemu prospektu 2024 schvalila Narodna banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-749-290 / NBS1-000-101-180 zo dna 12. augusta 2024. Dodatok ¢. 2
k Predchadzajucemu prospektu 2024 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-812-939 / NBS1-

4 Preklad Neauditovanej priebeznej konsolidovanej uétovnej zavierky k 30. junu 2026 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do
Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu len pre uplnost’.
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000-104-782 zo dna 11. decembra 2024. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajucemu prospektu 2024 schvalila Narodna
banka Slovenska rozhodnutim 100-000-829-581 / NBS1-000-105-684 zo dna 14. januara 2025.

Predchéadzajuci prospekt 2025 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-000-930-941 / NBS1-000-
111-352 zo dna 2. jula 2025. Dodatok ¢. 1 k Predchadzajicemu prospektu 2025 schvalila Narodnd banka
Slovenska rozhodnutim 100-000-961-625 / NBS1-000-113-223 zo dna 2. septembra 2025. Dodatok ¢&. 2
k Predchadzajucemu prospektu 2025 schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim 100-001-026-779 / NBS1-
000-116-561 zo dna 15. decembra 2025. Dodatok ¢. 3 k Predchadzajicemu prospektu 2025 schvélila Narodna
banka Slovenska rozhodnutim 100-001-121-871 / NBS1-000-121-954 zo dna 25. maja 2026.

Na ucely vydavania tranzi dlhopisov vydanych na zaklade Predchadzajuceho prospektu 2022, Predchadzajuceho
prospektu 2023, Predchadzajuceho prospektu 2024 a Predchadzajuceho prospektu 2025 sa zahinaju do Prospektu

odkazom ich Casti:

Predchadzajuci prospekt 2022

Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2022
Podmienky Dlhopisov 34-51
Formular Kone¢nych podmienok — Cast’ A 57-71
Predchadzajuci prospekt 2022 — anglicky preklad’ Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2022
Podmienky Dlhopisov 33-50
Formular Kone¢nych podmienok — ¢ast’ A 56-170
Predchadzajuci prospekt 2023 Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2023
Podmienky Dlhopisov 37-56
Formular Koneénych podmienok — ¢ast’ A 62178
Predchadzajuci prospekt 2023 — anglicky preklad® Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2023
Podmienky Dlhopisov 37-56
Formular Kone¢nych podmienok — ¢ast’ A 6278
Predchadzajuci prospekt 2024 Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2024
Podmienky Dlhopisov 39 -58
Formular Kone¢nych podmienok — ¢ast’ A 62 — 82
Predchadzajuci prospekt 2024 — anglicky preklad’ Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2024
Podmienky Dlhopisov 39-58
Formular Kone¢nych podmienok — ¢ast’ A 62 — 82
Predchadzajuci prospekt 2025 Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2025
Podmienky Dlhopisov 41 -60
Formular Koneénych podmienok — cast’ A 66 — 82
Predchadzajuci prospekt 2025 — anglicky preklad® Odkaz na stranu v Predchadzajicom

prospekte 2025
Podmienky Dlhopisov 41 -60
Formuléar Kone¢nych podmienok — ¢ast’ A 66 — 82

5 Preklad Predchadzajuceho prospektu 2022 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu

len pre tplnost’.

6 Preklad Predchadzajiiceho prospektu 2023 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu

len pre tplnost’.

7 Preklad Predchadzajuceho prospektu 2024 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu

len pre Gplnost.

8 Preklad Predchadzajuceho prospektu 2025 do anglického jazyka nie je pravne zavizny a do Prospektu je zahrnuty prostrednictvom odkazu

len pre Gplnost.



Pre vyltéenie pochybnosti, Casti Predchadzajiceho prospektu 2022, Predchadzajiiceho prospektu 2023,
Predchadzajuceho prospektu 2024 a Predchadzajiceho prospektu 2025, ktoré nie su vyslovne uvedené
v tabul’kéach vyssie, nie st do Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazu, pretoze tieto Casti nie su pre investora
relevantné. Akékol'vek informécie, ktoré nie st uvedené vysSie, ale st zahrnuté v dokumentoch zahrnutych
prostrednictvom odkazu, sluzia iba na informacné ucely.

Vsetky uvedené uctovné zavierky aich preklady do anglického jazyka a Predchadzajuci prospekt 2022,
Predchéadzajuci prospekt 2023, Predchadzajuci prospekt 2024 a Predchadzajticeho prospektu 2025 a ich preklady
do anglického jazyka st kdispozicii v osobitnych castiach webového sidla  Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds.

Informacie, ktoré sa nachadzaju na webovom sidle Emitenta, na ktoré sa Prospekt odvolava, nie su
stucast’ou Prospektu a neboli preskiimané ani schvalené NBS, s vynimkou dokumentov, ktoré sa povazuju
za zahrnuté prostrednictvom odkazov uvedenych v tomto ¢lanku Prospektu.
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6. STRATEGIA, VYKONNOST A PODNIKATELSKE PROSTREDIE

6.1 Informacie o Emitentovi

Obchodné meno: Slovenska sporitelnia, a.s.

Sidlo: Tomasikova 48, 832 37 Bratislava
Identifikaéné &islo ICO: 00 151 653

LEI: 549300S2T3FWVVXWIJI89
Telefon: +421 2486 21111

Webové sidlo: www.slsp.sk

Emitent je bankou s najdlhSou tradiciou bankovnictva na Slovensku, ktorej zaciatky cCinnosti siahaju az
do 19. storogia. V novodobej historii bola spogiatku sticastou Ceskoslovenskej tatnej sporitelne, ktora vznikla
v roku 1953. Od roku 1969 zacala posobit’ samostatne ako Slovenska Statna sporitelfia, $.p.0. Zmeny po roku
1989, ktoré sa odrazili aj v liberalizacii financného sektora, sposobili, Ze musela postupne celit’ narastajiicim
konkurenénym tlakom. V roku 1990 ziskala univerzalnu bankovl licenciu a rozsirila sluzby aj v segmente
institucionalnych klientov a pre podnikatel'ské subjekty. V roku 1994 sa banka transformovala na akciovi
spolo¢nost, ¢im vznikol Emitent v stiCasnej pravnej forme pod obchodnym menom Slovenska sporitel'na, a.s.

Emitent je od 1. aprila 1994 zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava II1, Slovenska republika,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 601/B. Emitent je sukromna akciova spolo¢nost, zaloZzend v Slovenskej republike
a zriadena na dobu neurcitu a vykonava svoju ¢innost’ v stllade s legislativou Slovenskej republiky, predovsetkym
v stlade so zdkonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v platnom zneni a Zakona o bankach. Emitent je
drzitel'om slovenskej bankovej licencie a je iverovou instituciou v zmysle Zakona o bankach.

Najnovsie udalosti doleZité pre vyhodnotenie solventnosti Emitenta

Valné zhromazdenie Emitenta, ktoré sa uskutoénilo dita 26. marca 2026, schvalilo hospodarsky vysledok za rok
2025 po zdaneni vo vySke 299,28 mil. EUR a rozhodlo o vyplateni dividendy akcionarovi vo vyske
262,47 mil. EUR. Emitent prijal politiky tykajuce sa dividend, ktoré pouzivaju konzervativne a prudencialne
predpoklady tak, aby po kazdom rozdeleni dividend spiial platné kapitdlové poziadavky.

Okrem udalosti uvedenych vysSie sa nevyskytli ziadne neddvne udalosti, tykajuce sa Emitenta, ktoré
su v podstatnom rozsahu relevantné pre vyhodnotenie jeho platobnej schopnosti.

Rating

Ratingova agentura Moody’s pridelila Emitentovi na zaklade jeho Zziadosti a v spolupraci s nim nasledujtice
ratingy:

Typ Rating
Rating dlhodobych vkladov v domacej a cudzej mene Al, stabilny vyhlad
Rating kratkodobych vkladov v domacej a cudzej mene P-1
Dlhodoby rating Emitenta A3, pozitivny vyhlad
Rating senior nezabezpecenych dlhopisov A3, pozitivny vyhl'ad
Rating rizika protistrany Al/P-1
Hodnotenie rizika protistrany (dlhodobé / kratkodobé) A2/P-1
Zakladné kreditné hodnotenie baa2
Upravené zakladné kreditné hodnotenie baal
Rating krytych dlhopisov Aaa

Podra ratingovych symbolov a definicii zverejnenych spolocnostou Moody’s (www.moodys.com) maji vyssie
uvedené uverové ratingy nasledujiici vyznam:

Aaa— Zavizky s ratingom Aaa sa hodnotia ako rating najkvalitnejSieho stupnia/ako najkvalitnejSie a su predmetom
najnizsej urovne kreditného rizika/a podliehaji najnizsej urovni verového rizika.

A — Zavidzky s ratingom A sa hodnotia ako rating stredného stupiia a st predmetom nizkeho kreditného rizika.

Baa — Zavizky s ratingom Baa sa hodnotia ako rating stredného stupna a si predmetom mierneho/stredného
kreditného rizika ako také mo6zu mat’ urcité Spekulativne vlastnosti.

Poznamka: Moody’s priklada ku kazdej generickej ratingove;j klasifikacii ¢iselné privlastky 1, 2, alebo 3 od Aa
do Caa. Privlastok 1 indikuje, Ze postavenie zavéizkov sa nachadza na vys$Som konci z generickej ratingovej
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kategorie, privlastok 2 indikuje, Ze postavenie zavézkov sa nachadza na strednej urovni hodnotenia a privlastok 3
indikuje, ze hodnotenie sa nachadza na nizSom konci tejto generickej ratingovej kategorie.

P-1 — Emitenti (alebo podporné institiicie) s ratingovym hodnotenim Prime-1 maji vynikajucu schopnost’ splacat’
kratkodobé dlhové zavazky.

VyhPad — Vyhl'ad ratingu Moody’s je nazor na pravdepodobny smer ratingu v strednodobom horizonte. Vyhl'ady
ratingu spadajt do Styroch kategorii: pozitivny (POS), negativny (NEG), stabilny (STA) a vyvijajici sa (DEV).
Vyhlady mozno priradit’ na tirovni emitenta alebo na urovni ratingu. Ak existuje vyhl'ad na tirovni emitenta a
emitent ma viac ratingov s réznymi vyhl'admi, zobrazi sa modifikator (m) na oznacenie viacerych a pisomny
vyskum agentiry Moody's popiSe a zdovodni tieto rozdiely. Oznaceniec RUR (posudzovany (-é) rating (-y))
naznacuje, Zze emitent ma jeden alebo viac posudzovanych tverovych ratingov, ktoré maji prednost pred
vyhladovym oznacenim. Oznacenie RWR (odobraty rating) naznacuje, Ze emitent nema ziadne aktivne Gverové
ratingy, na ktoré sa vztahuje vyhlad. Vyhlady tykajuce sa ratingu nie su priradené vSetkym hodnotenym
subjektom. V niektorych pripadoch to bude indikované zobrazenim hodnoty NOO (No Outlook).

Stabilny vyhlad A naznacuje nizku pravdepodobnost’ zmeny uverového ratingu v strednodobom horizonte.
Negativny, pozitivny alebo vyvojovy vyhlad naznacuje vysSiu pravdepodobnost’ zmeny tuverového ratingu
v strednodobom horizonte. Ratingovy vybor, ktory prirad'uje uverovému ratingu emitenta vyhl'ad stabilného,
negativneho, pozitivneho alebo rozvijajiceho sa vyvoja, tiez naznacuje svoje presvedcCenie, ze uverovy profil
emitenta je v danom okamihu v stlade s prislusnou uroviiou uverového ratingu.

PodrobnejSie  informacie o uverovych ratingoch sa nachddzaji na webovom sidle Emitenta
(www.slsp.sk/en/information-about-bank/investors/ratings). V§eobecné informéacie o vyzname uverového ratingu
a kvalifikacii, ktort je potrebné dodrziavat’ v stvislosti s tymto ratingom, najdete na webovom sidle Moody’s
(www.moodys.com).

Moody’s Deutschland GmbH ma sidlo na An der Welle 5, D-60322 Frankfurt nad Mohanom, Nemecko.

Moody’s je registrovana ratingova agentira v zmysle Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1060/2009, v zneni neskorsich predpisov (Nariadenie CRA). Europsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA)
uverejiiuje na svojom webovom sidle (www.esma.europa.eu) zoznam ratingovych agentur registrovanych
a certifikovanych v sulade s Nariadenim CRA. Tento zoznam sa aktualizuje do piatich pracovnych dni po prijati
rozhodnutia podl'a ¢lankov 16, 17 alebo 20 Nariadenia CRA. Eurdpska komisia zverejiluje tento aktualizovany
zoznam v Uradnom vestniku do 30 dni od vykonania.

6.2 Prehlad podnikatel’skej ¢innosti
Hlavné éinnosti

Predmetom podnikania Emitenta st bankové ¢innosti vykondvané na zaklade bankového povolenia, ktoré bolo
udelené Emitentovi v sulade so Zakonom o bankach. Bankové Cinnosti vykonavané Emitentom s uvedené
v stanovach Emitenta a su zapisané ako predmet ¢innosti v obchodnom registri, pricom st vykonavané v sulade
s prislusnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Medzi hlavné produkty a sluzby, ktoré Emitent pontka
svojim klientom, patria hypotekarne uvery, spotrebné uvery, investicné uvery, bezné ucty, terminované vklady,
platobné sluzby a tiez sluzby elektronického bankovnictva.

Emitent ma rozsiahlu obchodnt siet’, ktorti k 30. junu 2026 tvorilo 130 pobociek. Klientom su k dispozicii tiez
zamestnanci 4 regionalnych firemnych centier a ustredia.

Segment Retail

Klacovym segmentom, na ktory sa v ponuke svojich produktov a sluzieb Emitent zameriava, st sluzby
obyvatel'stvu, zZivnostnikom a klientom slobodnych povolani. Hlavnymi produktmi pre tychto klientov su
hypotekarne uvery, spotrebné tivery, bezné a sporiace Gcty, terminované vklady, investiéné produkty, platobné
karty a iné platobné sluzby, ako aj sluzby elektronického bankovnictva. Emitent tieZ svojim klientom
sprostredkuva r6zne druhy poistenia.

Segment Corporate

Tento segment zahima viaceré obchodné ¢innosti a sluzby spojené s firemnymi klientmi (v ¢leneni podl'a obratu)
a tiez zahtna subjekty verejného sektora, a to nasledovne:

- SME (Small and medium-sized enterprises) zahifia malé a stredné podniky s rocnym obratom 1 mil. az
75 mil. EUR. Hlavnymi produktmi pre klientov tohto segmentu st investi¢né uvery, kontokorentné uvery,
preklenovacie Gvery, Gvery na &erpanie EU fondov, leasing, faktoring, bezné uéty, terminované vklady
a sluzby elektronického bankovnictva.
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- Velki firemni klienti (LC) pozostava z byvalych segmentov Lokalni velki firemni klienti a Skupinovi
velki firemni klienti. Lokalni velki firemni klienti zahffia podniky s roénym obratom nad 75 mil. EUR.
Hlavnymi produktmi pre tychto klientov st ivery, platobné sluzby, obchodné financovanie a transakéné
bankovnictvo. Skupinovi velki firemni klienti st klienti, ktorych konsolidovany obrat na trhoch, kde
posobi Skupina Erste obvykle presahuje hranicu 500 mil. EUR, alebo ktorymi st nadndrodné spolocnosti.

- Verejny sektor zahfiia samotny verejny sektor, ktory tvoria ministerstva, Statne fondy a agentiry, vyssie
uzemné celky, mestd, obce, d’alej sem patria verejné organizacie, akymi st nefinan¢né §tatne a mestské
organizacie a pokryva tiez neziskovy sektor vratane neziskovych organizacii, cirkvi, politickych stran,
humanitarnych organizacii, odborovych zvizov a podobne.

- Financovanie komerénych nehnutelnosti (CRE) zahffia investorov v oblasti nehnutelnosti, ktori
vykonavaju svoju ¢innost’ za u¢elom generovania vynosov na realitnom trhu, ktory predstavuje hlavne
vystavbu, predaj, prenajom, vypracovanie projektov a podobne. Hlavnymi produktmi pre tychto klientov
su investiéné uvery a uvery na development.

Segment Riadenie aktiv a pasiv, Lokdlne firemné centrum a Vol’ny kapital

Do tohto segmentu patria ¢innosti spojené s riadenim bilancie, sprava investi¢éného portfélia cennych papierov,
Cinnosti suvisiace s vydadvanim dlhovych cennych papierov a tiez zodpovednost za metodické nastavenie
internych transferovych cien. V tomto segmente sa vykazuje tiez transformacna marza a tiez st tu vykazované
¢innosti, ktoré nesuvisia s klientmi, centralne riadené ¢innosti, rekonciliacné rozdiely na uctovnictvo a volny
kapital definovany ako rozdiel medzi priemernym vlastnym imanim podla IFRS a priemernym vlastnym imanim
alokovanym na jednotlivé segmenty.

Segment Skupinové trhy
Tento segment zahifa ¢innosti suvisiace s obchodovanim, trhové sluzby a obchody s finanénymi institiciami.
Hlavné trhy

Emitent poskytuje svoje sluzby a vykonava bankové operacie najmé na domacom trhu v Slovenskej republike.

6.3 Organizacna Struktira
Erste Group

Emitent je sucast'ou skupiny Erste (Erste Group). Skupina Erste patri k najvacsim a najvyznamnejsSim bankovym
skupinam, ktoré si zamerané na retailovych a firemnych klientov v strednej a vychodnej Eurépe. Skupinu Erste
tvori spolo¢nost’ Erste Group Bank AG (ako materska spolocnost) a jej jednotlivé dcérske spolo¢nosti, ktoré su
zahrnuté do konsolidacie Erste Group Bank AG na zaklade priameho alebo nepriameho vlastnictva majetkového
podielu v nich. Najvyznamnejs$imi ¢lenmi skupiny Erste st bankové institicie v krajinach strednej a vychodnej
Eurdpy, a to v Rakusku (Erste Bank der oesterreichischen Sparkassen AG), Ceskej republike (Ceska spotitelna,
a.s.), Slovenskej republike (Slovenska sporitelnia, a.s.), Rumunsku (Banca Comerciala Romana S.A.), Mad’arsku
(Erste Bank Hungary Zrt.), Chorvatsku (Erste & Steiermérkische Bank d. d.), Srbsku (Erste Bank a. d. Novi Sad),
ako aj skupina rakuskych sporitel'ni a d’alsie spolo¢nosti (d’alej len Skupina Erste). Emitent je ¢lenom Skupiny
Erste od roku 2001.

Materskou spolo¢nostou Emitenta je Erste Group Bank AG, so sidlom Am Belvedere 1, 1110 Vieden, Rakuska
republika, FN 33209 m a vlastni 100,00 % podiel na zékladnom imani a hlasovacich pravach Emitenta. Emitent
je zavisly od Erste Group Bank AG.

Uéast’ Emitenta na podnikani inych slovenskych a zahraniénych osob

V tabulke nizsie su uvedené vybrané spoloCnosti s vyznamnym priamym a nepriamym podielom Emitenta
k 30. janu 2026, pricom dcérske spolocnosti Emitenta st plne konsolidované do skupiny Emitenta, zatial' ¢o
pridruzené spolo¢nosti a spolo¢né podniky (joint ventures) Emitenta st konsolidované metodou vlastného imania
(dalej len Skupina Emitenta):

Nazov spolo¢nosti Hlavna obchodna Zakladné imanie Podiel Emitenta
¢innost’ (v EUR)

Dcérske spolocnosti:

LANED a.s. sprava nehnutel'nosti 11 520 390 100,00 %

SLSP Seed Starter, s.r.o. investovanie do start-upov 500 000 100,00 %

SLSP Social Finance, s.r.o. poradenstvo 5050 000 60,40 %
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Procurement Services SK, s.r.o. obstaravanie 6 500 51,00 %

PridruZené spolo¢nosti a spolo¢né podniky:

Prva stavebna sporitelfia, a. s,V bankovnictvo 66 500 000 9,98 %
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o. uverovy register 9958 33,33 %
Holding Card Service s.r.o. platobné sluzby 986 622 677® 19,28 %
Monilogi s.r.o. hotovostné operacie 2250 000 28,00 %
Dostupny Domov j.s.a.® prenajom nehnutelnosti 7 681 000 49,94 %
Dostupny Né&jom j.s.a.® prendjom nehnutelnosti 3 609 49,88 %
Poznamky:

1) Emitent ma v zmysle akcionarskej dohody s Erste Group Bank AG podiel na hlasovacich pravach Prvej stavebne;j
sporitelne, a.s. vo vyske 35,00 % (Erste Group Bank AG ma v Prvej stavebnej sporitel’ni, a.s. majetkovt tcast’
25,02 %), pri ostatnych spolo¢nostiach je vyska podielu Emitenta na zdkladnom imani totozna s podielom na
hlasovacich pravach.

?2) Udaje v &eskych korunach, vymenny kurz EUR/K¢&: 24,256 k 30. jinu 2026.
3) Spoloc¢nost’ je na urovni Erste Group Bank AG plne konsolidovana (100 % podiel na zékladnom imani).
“) Pridruzena spoloc¢nost’ SLSP Social Finance, s.r.o.

6.4 Informacie o trendoch

Na Emitenta a jeho podnikanie maju vplyv makroekonomické podmienky, trhové prostredie, ako aj legislativa
aregulacia platna pre finan¢né institicie v Slovenskej republike a v eurozone. Trendy, neistoty, poziadavky,
zavazky alebo udalosti, o ktorych sa mozno odovodnene domnievat’, ze maji vplyv na vyhliadky Emitenta
v aktudlnom finan¢nom roku, s potencidlne rizika a materidlne a negativne vplyvy stvisiace so (i) zhorSenim
kreditnej kvality a narastom nesplacanych tiverov (zhorSené tiverové podmienky); (ii) bankovym odvodom;
(iii) konsolidaénymi opatreniami vlady; (iv) zhorSenim geopolitickej situacie v Eurépe a na Blizkom vychode;
(v) narastom cien surovin a energii a inflacie vo vSeobecnosti; (vi) potencialnym zvyS$ovanim nezamestnanosti na
Slovensku a (vii) politikou Spojenych Statov americkych najmé vo vzt'ahu k zavadzaniu ciel a s tym suvisiacim
dopadom na globalnu a slovenska ekonomiku.
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7. SPRAVA A RIADENIE SPOLOCNOSTI

7.1 Spravne, riadiace a dozorné organy a vrcholovy manaZment
Predstavenstvo

Predstavenstvo Emitenta je Statutarnym organom Emitenta, ktory riadi ¢innost’ Emitenta a kona v jeho mene. Ma
troch az Siestich ¢lenov volenych dozornou radou na pétrocné funkéné obdobie. Predsedu predstavenstva
Emitenta voli z ¢lenov predstavenstva dozornd rada Emitenta. Podpredsedu predstavenstva Emitenta voli zo
svojich ¢lenov predstavenstvo. K datumu vyhotovenia Prospektu podpredseda predstavenstva Emitenta nebol
zvoleny.

Sucasni Clenovia predstavenstva Emitenta uvedeni nizSie su odborne spdsobili na vykon svojich funkcii
a k datumu vyhotovenia Prospektu vykonavaju nasledujuce d’alsie funkcie v riadiacich alebo dozornych radach
v inych spolo¢nostiach alebo organizaciach.

Meno a pozicia Spolo¢nost’ alebo organizacia Pozicia

Ing. Michaela Bauer, predsednicka Nadacia Slovenskej sporitel'ne Clenka spravnej rady

Slovenska bankové asociacia
KOOPERATIVA poistovia, a.s.

viceprezidentka

Mgr. Juraj Barta, ¢len ¢len dozornej rady

VIG
Ing. Pavel Cetkovsky, ¢len Fond ochrany vkladov podpredseda Rady fondu
LANED as.. ¢len dozornej rady
Procurement Services SK, s.r.o konatel’

Prva stavebna sporitelna, a. s. ¢len dozornej rady

RNDr. Milan Hain, PhD., ¢len
Ing. Marek Sasik, ¢len - -

Monilogi s.r.o. predseda dozornej rady

Ing. Slavomir Seemann, ¢len Nadacia Slovenskej sporitel'ne

Procurement Services SK, s.r.o

predseda spravnej rady
vykonny riaditel

Kontaktna adresa ¢lenov predstavenstva Emitenta je Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika.
Dozornd rada

Dozorna rada je najvy$S§im kontrolnym organom Emitenta. Dohliada na vykon pdsobnosti predstavenstva
Emitenta a uskutocnovanie podnikatel'skej ¢innosti Emitenta. Dozorna rada Emitenta ma troch az Siestich ¢lenov.
Dve tretiny jej ¢lenov voli valné zhromazdenie Emitenta a jednu tretinu ¢lenov volia zamestnanci Emitenta.
Clenovia dozornej rady Emitenta su voleni na pitroéné funkéné obdobie. Dozorna rada Emitenta voli spomedzi
svojich ¢lenov predsedu a podpredsedu.

Vsetci ¢lenovia dozornej rady Emitenta st odborne spdsobili na vykon svojich funkcii. V nasledujucej tabul'ke st
uvedené d’al$ie funkcie v manazmente alebo dozornych radach v inych spolo¢nostiach k datumu vyhotovenia
Prospektu:

Meno a pozicia

Spolo¢nost’ alebo organizacia

Pozicia

Mag. Alexandra Habeler-Drabek,
predsednicka

Erste Group Bank AG

Erste Campus Immobilien AG &
Co KG

Erste Bank Hungary Zrt.
Haftungsverbund GmbH
UNICEF Austria

¢lenka predstavenstva
¢lenka predstavenstva

¢lenka dozornej rady
¢lenka vyboru akcionarov

¢lenka poradnej rady
(prezidia)

Mag. Jan Homan, podpredseda

Bausparkasse der oesterreichischen
sparkassen AG

¢len dozornej rady

Mgr. Alena Adamcova, ¢lenka

Paul Formanko, MBA, ¢len

Hydrogen Utopia International
PLC, London

nevykonny riaditel’
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Juraj Futak, ¢len Podnikovy vybor odborového predseda
zvazu SLSP, a.s

Eurépska podnikova rada ¢len prezidia
Erste Bank Holding
Odborovy zvéz bank a poistovni podpredseda vyboru za banky

Michaela Krskova, ¢lenka - —

Kontaktna adresa ¢lenov dozornej rady Emitenta je Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, Slovenska republika.
Zastupcovia organov dohladu

V dozornej rade Slovenskej sporitel'ne nezastavaju funkcie zastupcovia vlady Slovenskej republiky ani NBS.
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8. FINANCNE INFORMACIE

8.1 Historické finan¢né informacie

PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., so sidlom Karadzicova 2, 815 32 Bratislava — mestska Cast’ Staré
Mesto, ¢len Slovenskej komory auditorov, licencia SKAU ¢&. 161, overil Auditovani konsolidovant uctovni
zavierku 2025. V sprave auditora k Auditovanej konsolidovanej ti€tovnej zavierke 2025 (z 27. februara 2026)
auditor nevydal ziadnu vyhradu.

Finan¢né informécie zahrnuté do Prospektu prostrednictvom odkazu st uvedené v ¢lanku 5. Dokumenty zahrnuté
prostrednictvom odkazu.
8.2 Priebezné finan¢né informacie

Emitent vypracoval Neauditovanu priebeznu konsolidovanu uctovnu zavierku k 30. junu 2026, ktora nebola
predmetom auditu, skiimania ani akéhokol'vek iného overovania nezavislym auditorom.

Finanéné informéacie zahrnuté do Prospektu prostrednictvom odkazu st uvedené v ¢lanku 5. Dokumenty zahrnuté
prostrednictvom odkazu.
8.3 Vyznamna zmena financnej situacie

Podl’a najlepsiecho vedomia Emitenta nedoslo od 30. juna 2026 k zZiadnym vyznamnym zmenam vo vyhliadkach
Emitenta a ani k vyznamnej zmene vo finan¢nej situdcii a vykonnosti spolo¢nosti zahrnutych do konsolidéacie
Emitenta.

8.4 Ukazovatele, Alternativne ukazovatele vykonnosti

Kapitdlova pozicia

Basel 3 Kapital (v mil. EUR) 31. december 2025 30. jun 2026
Basel 3 CET 1 1677 1 698
Basel 3 AT 1 330 330
Basel 3 Tier 2 205 208

Zdroj:  Auditovana konsolidovana uctovna zavierka 2025 a Neauditovana priebezna konsolidovana uctovna zavierka
k 30. junu 2026 (vsetky hodnoty v tabul’ke vyssie su zaokruhlené).

Rizikovo vazené aktiva (v mil. EUR) 31. december 2025 30. jun 2026
Trhové riziko™” 2 6
Operacné riziko 1281 1 281
Kreditné riziko® 9537 9 660
Rizikovo vazené aktiva spolu 10 820 10 947

Zdroj:  Auditovana konsolidovand uctovna zavierka 2025 a Neauditovana priebezna konsolidovana étovnad zavierka
k 30. junu 2026 (vsetky hodnoty v tabul'ke vyssie su zaokruhlené).

Poznamky:
(1) Trhové riziko zobrazené v Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierke 2025 a Neauditovanej priebeznej
konsolidovanej uctovnej zavierke k 30. junu 2026 ako obchodna kniha, FX riziko a komoditné riziko.
2) Vratane Uprav kreditného ocenenia (CVA).
Ukazovatele Basel 3 Kapital 31. december 2025 30. jun 2026
Ukazovatel’ Basel 3 CET 1 15,5 % 15,5 %
Ukazovatel’ Basel 3 Tier 1 18,5 % 18,5 %
Ukazovatel’ Basel 3 Celkovy kapital 20,4 % 20,4 %

Zdroj: Auditovana konsolidovana uctovna zavierka 2025 a Neauditovana priebezna konsolidovana uctovna zavierka
k 30. junu 2026 (vsetky hodnoty v tabul'ke vyssie su zaokruhlené).
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Prudencidlne poZiadavky v zmysle CRR

31. december 2025

6,8 %
161,0 %

30. jiin 2026

6,9 %
191,8 %

Ukazovatel’ finan¢nej paky
Ukazovatel krytia likvidity

Zdroj: Vypocet Emitenta na zéklade Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2025 a Neauditovanej priebeznej
konsolidovanej Gi¢tovnej zavierky k 30. junu 2026 (vSetky hodnoty v tabul’ke vysSie st zaokruhlené).
6.4.1  Navratnost’ vlastného kapitalu
31. december 2025 30. jun 2026
ROE 12,7 % 15,3 %
Zdroj: Vypocet Emitenta na zaklade Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2025 a Neauditovanej priebeznej

konsolidovanej Gi¢tovnej zavierky k 30. junu 2026 Emitenta (vSetky hodnoty v tabul’ke vyssie st zaokrihlené).

Alternativne ukazovatele vykonnosti

Alternativne
ukazovatele vykonnosti

Popis

Vypocet

Ukazovatel’ finan¢ne;j
paky

Tento ukazovatel je pocitany v zmysle
¢lanku 429 CRR je navrhnuty tak, aby
odradzal od vytvarania nadmerného
pakového efektu zo strany Emitenta.

Pomer financnej paky sa vypocita ako
miera kapitalu inStiticie vydelena mierou
celkovej expozicie institicie vyjadrena
v percentach.

Priklad vypoctu za rok 2025

(v mil. EUR):
2 006,5 (= Tier 1
kapital) x 100 =
29 683,9 (= expozicie s 6,8 %

pakovym pomerom)

Ukazovatel’ krytia
likvidity

Ukazovatel' krytia likvidity (LCR)
podla ¢lanku 412 ods. 1 CRR je
navrthnuty tak, aby podporoval
kratkodobu odolnost’ profilu rizika
likvidity Emitenta a jeho cielom je

zabezpeCit, aby mal Emitent
primerany  objem  nezatazenych
vysokokvalitnych likvidnych —aktiv

(HQLA), aby pokryl potrebu likvidity
pre 30-diiovy stresovy scenar likvidity.

LCR je vyjadreny ako:

(zdsoba HQLA)/ (celkovy Cisty odliv
hotovosti na nasledujucich
30 kalendarnych dni) > 100 %

Institacie musia drzat zasobu
nezatazenych HQLA  na  pokrytie
celkovych ¢istych penaznych tokov pocas
30-dnového obdobia podla predpisané¢ho
stresového scenara. Aby sa aktiva
kvalifikovali ako HQLA, mali by byt
likvidné na trhoch v ¢ase stresu a vo
vicsine pripadov by mali byt vhodné na

pouzitie pri operaciach s centralnou
bankou.

Celkovy ¢Cisty odliv  hotovosti je
definovany ako celkové ocakavané

peniazné toky minus celkové ocakavané
penazné toky v Specifikovanom stresovom
scenari na nasledujucich 30 kalendarnych
dni. Celkové penazné toky podlichaju
agregovanému stropu 75 % celkovych
ocakavanych peniaznych tokov, ¢im je vzdy
zabezpeCena minimalna Uroven drzby
HQLA.
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Priklad vypoctu za rok 2025

(v mil. EUR)
5799
x 100=161,0 %
3 602
Navratnost’ vlastného Navratnost’ vlastného kapitalu je miera ROE je pocitana nasledovne:

kapitalu (ROE) ziskovosti, ktord porovnava cisty zisk
za sledované obdobie a priemernu
hodnotu vlastného imania za sledované

Cisty vysledok pripadajuci na vlastnikov
materskej spolo¢nosti / Priemerné vlastné
imanie pripisané vlastnikom).

obdobie.
Priklad vypoctu za rok 2025
(v mil. EUR):
310,3
x 100=12,7%
2 441,5

Zdroj:  Vypocet Emitenta na zéklade Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2025 (vSetky hodnoty v tabul'ke vyssie
su zaokruhlené).
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9, INFORMACIE O AKCIONAROVI A DRZITEIOCH CENNYCH PAPIEROV

9.1 Zakladné imanie

Zakladné imanie Emitenta vo vyske 212 000 000 EUR tvori 212 000 kusov zaknihovanych kmenovych akcii na
meno s neobmedzenou prevodite'nostou. Nasledujica tabulka uvadza nalezitosti akcii vydanych Emitentom:

NaleZitosti akcii Popis

Druh cenného papiera: akcie kmenové

Forma: na meno

Podoba: zaknihovany cenny papier vedeny v Centrdlnom depozitari
cennych papierov SR, a. s.

Sposob vydania: neverejnou ponukou

ISIN: SK1110002799

Menovita hodnota: 1 000 EUR

Pocet kusov: 212 000 kusov

Celkova hodnota emisie: 212 000 000 EUR

Ucel emisie: akcie tvoria zakladné imanie

Opis prav s nimi spojenymi: pravo podiel'at’ sa na riadeni Emitenta, na zisku a likvidacnom
zostatku a hlasovacie prava

Doposial’ nesplatena suma: splatené

Obchodovanie: akcie nie su prijaté na obchodovanie na ziadnom regulovanom
trhu

9.2 Akcionar

V nasledujticej tabul’ke je uvedena akcionarska Struktira Emitenta k datumu vyhotovenia Prospektu.

Akcionar Zakladné imanie Majetkova ucast’ Hlasovacie prava

Erste Group Bank AG 212 000 000 EUR 100,00 % 100,00 %

Erste Group Bank AG, ako jediny akcionar Emitenta, moze prijimat’ akékol'vek uznesenia a kontrolovat’ Emitenta.
Podla najlepSicho vedomia Emitenta s zavedené opatrenia na zabezpecCenie toho, aby sa takato kontrola
nezneuzila. Tymito opatreniami si kontrolné mechanizmy na vykon akcionarskych prav vlastnika Emitenta
a opatrenia na zabezpecenie eliminacie zneuzitia tychto prav, ktoré st ustanovené v Zakone o bankach a v d’alSich
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisoch.

9.3 Sudne konania

Emitent ani jeho dcérske spolocnosti nie su, ani v obdobi 12 mesiacov pred daitumom vyhotovenia Prospektu
neboli ucastnikmi akychkol'vek pravnych sporov, vratane vladnych, sidnych alebo rozhodcovskych konani
(vratane akychkol'vek prebiehajucich alebo hroziacich konani, ktorych si je Emitent vedomy), ktoré by mohli mat’
alebo mali v nedavnej minulosti vyznamny vplyv na finanénu situaciu alebo ziskovost” Emitenta alebo Skupiny
Emitenta. Emitent je v ramci svojej beznej bankovej ¢innosti i¢astnikom mnohych obéianskych a regulaénych
konani iniciovanych zdkaznikmi, spravnymi organmi alebo agentirami a zdruzeniami na ochranu spotrebitel’a, od
ktorych sa neo¢akava, ze budi mat’ vyrazny negativny vplyv na finanénu situaciu alebo ziskovost’ Emitenta alebo
Skupiny Emitenta.

9.4 Konflikty zaujmov spravnych, riadiacich a dozornych organov

V stcasnosti niektori ¢lenovia organov Emitenta zaroven pdsobia v organoch spolo¢nosti, v ktorych ma Emitent
majetkova ucast’ v stlade s ustanovenim § 25 ods. 14 a 15 Zakona o bankach. Emitent v stlade so zakonnymi
poziadavkami implementovanymi vo svojich internych predpisoch plne reSpektuje a dodrziava pravidla
predchadzajuce vzniku konfliktu zaujmov a celi svoju cinnost, vratane cinnosti osdb ktoré pdsobia
v personalnych Struktarach Emitenta a nim ovladanych os6b riadi a vykonava v sulade s dérazom na dodrZiavanie
pravidiel na predchéddzanie/zamedzenie vzniku konfliktu zdujmov u tychto osob.
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9.5 Vyznamné zmluvy

Emitent nema uzatvorené ziadne vyznamné zmluvy, ktoré by boli uzatvorené mimo obvyklého vykonu obchodnej
¢innosti Emitenta, a ktoré by mohli mat’ za nasledok, ze ktorykol'vek ¢len Skupiny Emitenta bude mat’ zdvézok
alebo opravnenie rozhodujice pre schopnost’ Emitenta splnit’ si svoje zaviazky vo¢i Majitelom Dlhopisov.
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10. PODMIENKY DLHOPISOV

Tento ¢lanok Prospektu obsahuje niektoré informdacie uvedené v hranatych zatvorkach, v ktorych nie su doplnené
konkrétne udaje, alebo ktoré obsahuju len vseobecny popis (resp. ich vSeobecné zasady alebo alternativy).
Tieto, k datumu vyhotovenia Prospektu nezname udaje, ktoré sa tykaju Dlhopisov, stanovi Emitent pre jednotlivé
emisie DIhopisov v Konecnych podmienkach (ako su definované dalej), ktoré budii vypracované a zverejnené vo
forme uvedenej v ¢lanku 12. Formular Konecnych podmienok.

Pojem Dlhopisy na ucely tohto ¢lanku znamend len dlhopisy prislusnej emisie a nema byt interpretovany ako
vSetky dlhopisy priebezne alebo opakovane vydavané Emitentom v ramci Programu.

Text uvedeny v tomto ¢lanku kurzivou je len navodom na zostavenie Konecnych podmienok a nie je sucastou
konecného pravne zavizného textu Podmienok prislusnej emisie DIhopisov.

Vsetky emisie Dlhopisov, ktoré budi vydavané v ramci Programu na zaklade Prospektu, sa budu riadit
Podmienkami Dlhopisov uvedenymi v tomto ¢lanku a prislusnymi Koneénymi podmienkami (d’alej spolu
Podmienky). Pod pojmom Kone¢né podmienky sa pre ticely Podmienok a v zmysle ¢lanku 8 ods. 4 a 5 Nariadenia
o prospekte rozumie dokument oznaceny ako Konecné podmienky, ktory vypracuje a zverejni Emitent pre
jednotlivé emisie Dlhopisov, a ktory bude obsahovat’ konkrétne idaje, ktorych popis je v tomto ¢lanku uvedeny
v hranatych zatvorkach (d’alej len Kone¢né podmienky).

Body 1. az 13. nizsie tohto ¢lanku spolu s ¢astou A Koneénych podmienok nahradzaju emisné podmienky
prislusnej emisie Dlhopisov.

Akykol'vek odkaz na bod, ¢lanok alebo odsek uvedeny v Podmienkach a v Kone¢nych podmienkach znamena
odkaz na bod, ¢lanok alebo odsek konkrétnych Podmienok danej emisie Dlhopisov ako celku.

Na téely Podmienok:

CRR znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych
poziadavkach na Giverové inititiicie a investiéné spolo¢nosti a zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012, v zneni
neskorsich zmien, doplneni alebo nahradnych pravnych predpisov a akykol'vek odkaz na prislusné ustanovenia
CRR v Podmienkach sa povazuje aj za odkaz na akékol'vek relevantné ustanovenia pravnych predpisov, ktorymi
sa prislusné ustanovenia menia alebo nahradzaj.

MREL znamena minimalna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené zavézky v zmysle: (i) zakona ¢. 371/2014
Z. z. o rieseni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, alebo (ii) ¢lanku 12 Nariadenia SRM.

Nariadenie SRM znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 z 15. jula 2014, ktorym
sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii uverovych institacii a uréitych
investicnych spolo¢nosti v ramci jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situacii a jednotného fondu na
rieSenie krizovych situacii a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, v zneni neskorsich zmien a doplneni.

Nastroje kapitalu Tier 2 znamenaji akékolvek (priamo alebo nepriamo emitované) kapitalové nastroje
Emitenta, ktor¢ sa kvalifikuji ako nastroje Tier 2 podla ¢lanku 63 CRR, vratane akychkol'vek kapitalovych (alebo
inych) nastrojov, ktoré sa kvalifikuju ako polozky Tier 2 podl'a prechodnych ustanoveni CRR.

1. Mena, menovita hodnota, forma a urcité definicie

(1) [Druh Dlhopisov — [kryté dlhopisy (Kryté Dlhopisy)] alebo [prioritné nepodriadené
anezabezpecené dlhopisy (prioritné Senior Dlhopisy)] alebo [neprioritné nepodriadené
a nezabezpecené Dlhopisy s niz§im poradim uspokojenia v konkurze na majetok Emitenta
podla § 180a ods. 2 zékona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v zneni neskorSich
predpisov (neprioritné Senior Dlhopisy)] alebo [podriadené nezabezpeCené Dlhopisy
vydavané ako Nastroje kapitalu Tier 2 (Podriadené Dlhopisy)] [kvalifikované ako Udrzatel'né
Dlhopisy]] (d’alej spolu len Dlhopisy), [ISIN], [CFI], [FISN], [Spolo¢ny koéd], budi vydané
Emitentom, spolocnostou Slovenskd sporitelna, a.s., so sidlom Tomasikova 48,
832 37 Bratislava, ICO: 00 151 653, LEL 549300S2T3FWVVXWIJIS9, zapisanou
v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava III, Slovenska republika, oddiel: Sa, vlozka
Cislo: 601/B (d’alej len Emitent) v sulade so zakonom ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len Zakon o dlhopisoch) a v stilade so zdkonom ¢. 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon
o cennych papieroch).
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(i)

(1ii)

(iv)

Kryté Dlhopisy su vydané ako europske kryté dlhopisy (prémiové) v zmysle § 67 a nasl. zakona
¢.483/2001 Z. z. o bankach, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon o bankach). Kryté
dlhopisy st kryté aktivami alebo inymi majetkovymi hodnotami v krycom subore v zmysle
prislusnych ustanoveni Zdkona o bankach. Zakladné aktiva, ktoré kryju Kryté Dlhopisy st
aktiva v zmysle § 70 ods. 1 pism. b) Zakona o bankach.

Dlhopisy maji podobu zaknihovaného cenného papiera evidovaného v spoloc¢nosti Centralny
depozitar cennych papierov SR, a. s., so sidlom ul. 29. augusta 1/A, 814 80 Bratislava,
Slovenska republika (d’alej len Centralny depozitar), vo forme na dorucitel’a v zmysle Zakona
o cennych papieroch.

Dlhopisy budu vydané v menovitej hodnote kazdého z Dlhopisov [Menovita hodnota] (d’alej
len Menovita hodnota). V suvislosti s Dlhopismi nebudu vydané Ziadne globalne certifikaty,
koneéné certifikaty alebo kupony.

Dlhopisy budt vydané vyhradne v mene [Mena] (d’alej len Mena).
Nazov Dlhopisov je [Nazov].

Celkova menovita hodnota prislusnej emisie Dlhopisov (pripadne prislusnej tranze, pokial’ ide
o emisiu Dlhopisov vydavanu po tranziach) bude do [Celkovy objem] (dalej len Celkovy
objem).

Dlhopisy mézu byt Emitentom vydavané po Castiach (tranziach) v sulade s prislusnymi
ustanoveniami Zakona o dlhopisoch pricom na ucely § 6 ods. 3 Zakona o dlhopisoch sa za
lehotu pre upisovanie emisie ako celku povazuje celé obdobie az do Datumu splatnosti
Menovitej hodnoty (ako je definovany nizSie) alebo Datumu pred€asnej splatnosti (ako je
definovany nizsie). Akékol'vek vydané tranze budi od okamihu ich vydania zastupitelné
s Dlhopismi vydanymi vo vSetkych predchadzajucich tranziach a buda sucast’'ou jednej emisie
Dlhopisov, ktora sa od okamihu vydania riadi rovnakymi podmienkami. Akakol'vek zvolana
Schodza sa bude tykat’ vSetkych tranzi v rdmci jednej emisie. Pre kazda tranzu budu pripravené
samostatné Kone¢né podmienky.

Datum vydania Dlhopisov bol stanoveny na [Datum emisie] (d’alej len Datum emisie).

[Prijatie na obchodovanie — [Emitent poda ziadost na Burzu cennych papierov v Bratislave,
a.s., so sidlom Vysoka 17, 811 06 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00 604 054, o prijatie
Dlhopisov na jej regulovany trh: [Trh Burzy].] [Odhad celkovych vydavkov tykajucich sa
prijatia na obchodovanie] alebo [Emitent nepodad ziadost' o prijatie Dlhopisov na
obchodovanie na regulovanom trhu.]]

Dlhopisy budi vydavané v ramci 7 500 000 000 EUR ponukového programu vydavania
dlhovych cennych papierov v zmysle ¢lanku 8 Nariadenia o prospekte (Program), ktory bol
schvaleny predstavenstvom Emitenta dnia 29. novembra 2022.

Prevoditel'nost’ Dlhopisov nie je obmedzena. S Dlhopismi nie st spojené ziadne prava na ich
vymenu za akékol'vek iné cenné papiere a ani ziadne predkupné prava (prava na prednostné
upisanie) na akékol'vek cenné papiere ani ziadne d’al$ie vyhody.

Splatenie Menovitej hodnoty alebo vyplatenie vynosov z Dlhopisov je v pripade Krytych
Dlhopisov zabezpecené v stilade s prislusnymi ustanoveniami Zakona o bankach a v pripade
prioritnych Senior Dlhopisov, neprioritnych Senior Dlhopisov a Podriadenych Dlhopisov nie je
zabezpecené.

Spolo¢ny zastupca Majitel'ov alebo akykol'vek iny zastupca Majitel'ov nebol ustanoveny.

Dlhopisy budll vydané v stlade so Zakonom o dlhopisoch, Zakonom o cennych papieroch
a Zakonom o bankéch (v pripade emisii Krytych Dlhopisov), ¢lankom 72a ods. 1 pism. a) a
¢lankom 72b CRR (v pripade emisii Dlhopisov, opravnenych na splnenie MREL poziadaviek)
a ¢lankom 72a ods. 1 pism. b) v spojitosti s clankom 63 CRR (v pripade emisii Podriadenych
Dlhopisov). Majitelia maji prava a povinnosti vyplyvajice z tychto pravnych predpisov a
z Podmienok. Postup pri vykone tychto prav vyplyva z prislusnych pravnych predpisov a
z Podmienok.

Prava spojené s Dlhopismi nie sii obmedzené s vynimkou vSeobecnych obmedzeni podla
platnych pravnych predpisov.
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V)

(vi)
(vii)

Status

MajiteI'mi Dlhopisov budil osoby evidované ako majitelia Dlhopisov: (a) na Gcte majitel'a
v Centralnom depozitari alebo na ucte majitel'a vedenom ¢lenom Centralneho depozitara; alebo
(b) na sukromnom ucte osoby, pre ktorti Centralne depozitar vedie drzitel'sky ucet (kazdy takyto
ucet d’alej len Relevantny ucet a kazda taka osoba d’alej len Majitel’). Ak st niektoré Dlhopisy
evidované na drziteI'skom tcte, potom si Emitent vyhradzuje pravo spolahnut’ sa na opravnenie
kazdej osoby, ktord vedie takyto ucet, v plnom rozsahu zastupovat’ (priamo alebo nepriamo)
Majitel'a a vykonavat’ vo¢i Emitentovi na ucet Majitel'a vSetky pravne tikony (¢i uz v mene
Majitel'a alebo vo vlastnom mene) v stvislosti s Dlhopismi, ako keby tato osoba bola ich
Majitel'om.

K prevodu Dlhopisov dochadza registraciou prevodu vykonaného na Relevantnom ucte.

Pokial’ platné pravne predpisy alebo rozhodnutie sudu doruc¢ené Emitentovi nestanovia inak,
Emitent bude pokladat’ kazdého Majitel'a za ich opravneného majitela vo vsetkych ohl'adoch
a vyplacat’ mu platby z Dlhopisov.

[Status — (vyber alternativy):

v pripade Krytych Dlhopisov uviest:

[Zavazky z Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, zabezpecené, nepodmienené a nepodriadené
zavazky Emitenta, ktoré su vzajomne rovnocenné (pari passu) a maji prinajmenSom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi su¢asnymi a budiicimi priamymi, v§eobecnymi, obdobne
zabezpetenymi, nepodmienenymi a nepodriadenymi zadvidzkami Emitenta, s vynimkou tych zavazkov
Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych predpisov.]

alebo v pripade prioritnych Senior Dlhopisov uviest”

A

()

v pripade prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré spliiajii kritérid pre MREL uviest:

[Zavazky z Dlhopisov zakladaju priame, vSeobecné, nezabezpeéené, nepodmienené
anepodriadené zaviazky Emitenta, ktoré si vzajomne rovnocenné (pari passu) a maji
prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu) so vsetkymi ostatnymi sicasnymi a budiicimi
priamymi, vSeobecnymi, nezabezpefenymi, nepodmienenymi a nepodriadenymi zavédzkami
Emitenta, s vynimkou tych zaviazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov. Dlhopisy st uréené na to, aby sa kvalifikovali ako nastroje opravnenych
zavéazkov v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a ¢lanku 72b CRR s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2
pism. d) CRR. Vsetky zavizky z Dlhopisov s nezabezpecené a ziadne ustanovenia alebo zaruky
zvySujuce senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatfiujf, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych
0s0b alebo akejkol'vek inej osoby. Dlhopisy nepodliehaju ziadnym dohodam o zapoditani alebo
vyrovnani (netting), ktoré by nartsali ich schopnost’ absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych
situacii, likvidacii alebo upadku Emitenta. Majitelia nemaju pravo zapocitat’ svoje pohladavky
z Dlhopisov vo¢i Emitentovi a zdroveit Emitent nema pravo zapocitat’ svoje pohladavky voci
pohladavkam Majitelov. Majitelia nemaju za ziadnych okolnosti pravo urychlit’ splatnost’
Dlhopisov alebo pozadovat’ od Emitenta predcasné splatenie Dlhopisov pred Datumom splatnosti
Menovitej hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi, ze pokial’ sa
Emitent dostane do krizovej situacie podla zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii
na finan¢nom trhu, v platnom zneni, a stivisiacich predpisov, zavizky Emitenta z Dlhopisov m6ézu
byt predmetom opatreni na rieSenie krizovej situdcie Emitenta alebo jeho skupiny, a to hlavne
opatrenia kapitalizacie, v dosledku ktorého mézu byt zaviazky z Dlhopisov zmenené alebo
zrusené alebo konvertované na zakladné imanie Emitenta. ]

v pripade prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré nespliiajii kritérid pre MREL uviest:

[Zaviazky z Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, nezabezpecené, nepodmienené
anepodriadené zaviazky Emitenta, ktoré st vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju
prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu) so vsetkymi ostatnymi sti¢asnymi a budicimi
priamymi, vSeobecnymi, nezabezpecenymi, nepodmienenymi a nepodriadenymi zaviazkami
Emitenta, s vynimkou tych zavdzkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov. Dlhopisy nie st uréené na to, aby sa kvalifikovali ako nastroje opravnenych
zavazkov v stlade s ¢lankom 72b CRR. Kazdy Majitel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi, ze
pokial’ sa Emitent dostane do krizovej situacie podl'a zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych
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situdcii na finanénom trhu, v platnom zneni, a stvisiacich predpisov, zavdzky Emitenta
z Dlhopisov mdzu byt predmetom opatreni na rieSenie krizovej situdcie Emitenta alebo jeho
skupiny, a to hlavne opatrenia kapitalizacie, v dosledku ktorého mézu byt zavézky z Dlhopisov
zmenen¢ alebo zruSené alebo konvertované na zédkladné imanie Emitenta. ]

alebo v pripade neprioritnych Senior Dlhopisov uviest:

[Zavizky z Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, nezabezpecené, nepodmienené zaviazky Emitenta
sniz§im postavenim v konkurze podla § 180a ods. 2 zakona ¢&. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii v zneni neskor$ich predpisov, pricom su vzdjomne rovnocenné (pari passu) a maji
prinajmensom rovnocenné postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi sucasnymi a budiicimi
priamymi, vSeobecnymi, nezabezpeCenymi, nepodmienenymi a rovnako v konkurze postavenymi
zavdzkami Emitenta, s vynimkou tych zaviazkov Emitenta, o ktorych tak ustanovia kogentné ustanovenia
pravnych predpisov. Dlhopisy su uréené na to, aby sa kvalifikovali ako nastroje opravnenych zavézkov
v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a ¢lanku 72b CRR. Vsetky zavizky z Dlhopisov sl nezabezpecené
a ziadne ustanovenia alebo zaruky zvysujuce senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatiuju, ¢i uz zo strany
Emitenta, jeho spriaznenych os6b alebo akejkol'vek inej osoby. Dlhopisy nepodliehaju Ziadnym
dohodam o zapocitani alebo vyrovnani (netting), ktoré by narusali ich schopnost’ absorbovat’ straty pri
rieSeni krizovych situdcii, likvidacii alebo tipadku Emitenta. Majitelia nemaji pravo zapocitat’ svoje
pohl'adavky z Dlhopisov vo¢i Emitentovi a zarovenn Emitent nemé pravo zapocitat’ svoje pohladavky
vo¢i pohladavkam Majitelov. Majitelia nemaji za Zziadnych okolnosti pravo urychlit’ splatnost
Dlhopisov alebo pozadovat’ od Emitenta predCasné splatenie Dlhopisov pred Datumom splatnosti
Menovitej hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi, Ze ak sa Emitent
dostane do krizovej situacie podla zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finanénom
trhu, v platnom zneni, a stvisiacich predpisov, zavazky Emitenta z Dlhopisov mézu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situacie Emitenta alebo jeho skupiny, a to hlavne opatrenia kapitalizacie, v
dosledku ktorého mozu byt zavézky z Dlhopisov zmenené alebo zru$ené alebo konvertované na zakladné
imanie Emitenta. ]

alebo v pripade Podriadenych Dlhopisov uviest:

[Zaviazky z Dlhopisov zakladaji priame, vSeobecné, nezabezpeCené, nepodmienené a podriadené
zavizky Emitenta, ktoré su vzidjomne rovnocenné (pari passu) a maji prinajmenSom rovnocenné
postavenie (pari passu) so vSetkymi ostatnymi sucasnymi abudlicimi priamymi, vSeobecnymi,
nezabezpecenymi, nepodmienenymi a podriadenymi zavazkami Emitenta, s vynimkou tych zaviazkov
Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné ustanovenie pravnych predpisov. Dlhopisy st uréené na to,
aby sa kvalifikovali ako Nastroje kapitalu Tier 2 a nastroje opravnenych zavidzkov v sulade s ¢lankom
72a ods. 1(b) CRR v spojitosti s lankom 63 CRR. Dlhopisy st podriadené dlhopisy podl'a § 20a Zakona
o dlhopisoch, a st predmetom vsetkych obmedzeni podl'a § 408a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v platnom zneni (d’alej len Obchodny zakonnik). Kazdy Majitel’ upisanim, kiipou alebo inym
nadobudnutim Dlhopisov suhlasi stymto zavdzkom podriadenosti a stivisiacimi obmedzeniami.
Pohladavky vyplyvajice z Dlhopisov ako Nastrojov kapitalu Tier 2 sa v konkurze uspokoja az po
uspokojeni vSetkych ostatnych nadradenych ¢i podriadenych pohl'adavok voc¢i Emitentovi, avSak pred
uspokojenim pohladavok z néstrojov kapitdlu AT 1. Zavdzok podriadenosti tykajuci sa vSetkych
zavizkov z Dlhopisov neméze byt nijako zmeneny ani zruSeny s vynimkou toho, Ze Dlhopisy mozno
odkupit’ alebo predcasne splatit’ v stilade s ¢lankami 77 a 78 CRR ako prednostne platnymi ustanoveniami
prava Eurdpskej tnie. Vsetky zavizky z Dlhopisov st nezabezpecené a ziadne ustanovenia alebo zaruky
zvySujuce senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatiuji, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych osob
alebo akejkol'vek inej osoby podla ¢lanku 63 CRR. Dlhopisy nepodliehaju ziadnym dohodam o
zapoCitani alebo vyrovnani (netting), ktoré by narusali ich schopnost’ absorbovat’ straty pri rieSeni
krizovych situacii, likvidacii alebo upadku Emitenta. Majitelia nemaji pravo zapocitat’ svoje naroky
z Dlhopisov voci Emitentovi a zaroven Emitent nema pravo zapocitat' svoje naroky voci narokom
Majitel'ov z Dlhopisov. V sulade s § 408a ods. 6 Obchodného zakonnika nie je dovolené ziadne zmluvné
ani zakonné zapocitanie. Majitelia nemaju za ziadnych okolnosti pravo urychlit’ splatnost’ Dlhopisov
alebo pozadovat od Emitenta predCasné splatenie Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej
hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie a vyslovne sthlasi, Ze ak sa Emitent dostane do
krizovej situacie podla zakona €. 371/2014 Z. z. orieSeni krizovych situacii na finan¢nom trhu,
v platnom zneni, a stivisiacich predpisov, zavizky Emitenta z Dlhopisov mdzu byt predmetom opatreni
na rieSenie krizovej situacie Emitenta alebo jeho skupiny, a to hlavne opatrenia kapitalizacie, v dosledku
ktorého mézu byt’ zaviazky z Dlhopisov zmenené alebo zrusené alebo konvertované na zdkladné imanie
Emitenta.]]
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Vyhlasenie a zavizky Emitenta

Emitent vyhlasuje, Ze Majitelom dlhuje Menoviti hodnotu a zavézuje sa splatit Menoviti hodnotu
a akékol'vek vynosy z Dlhopisov (ak Dlhopisy nest vynos) v stlade s Podmienkami.

Emitent sa zavézuje zaobchadzat’ so vSetkymi Majitel'mi za rovnakych okolnosti rovnako.

Emitent sa do doby splnenia vSetkych svojich zavéizkov vyplyvajacich z Krytych Dlhopisov zavizuje,
ze pre vsetky emisie Krytych Dlhopisov bude v stlade s § 69 ods. 3 Zakona o bankach dodrziavat’ vyssi
nez Zakonom o bankdch minimalne pozadovany ukazovatel’ krytia a to vo vySke najmenej 107,5 %
(jednostosedem a pol percenta), ¢o predstavuje celkové nadzabezpecenie vo vyske 7,5 % (sedem a pol
percenta). Ukazovatel’ krytia bude vypocitavany a sledovany v zmysle Zakona o bankach a ostatnych
prislusnych pravnych predpisov.

Vynos

(M)

Dlhopisy budt odo dita Datumu emisie urocené: [Uréenie vynosu — (vyber alternativy)

(4)

(B)

©

(D)

pre Dlhopisy bez urokového vynosu uviest:

[Dlhopisy nemajti ziadnu trokovu sadzbu a ich vynos je uréeny ako rozdiel medzi
Menovitou hodnotou a ich Emisnym kurzom. Ustanovenia bodov 4(ii) az 4(vi) ani
akékol'vek referencie na vynos alebo jeho vyplatu sa v tomto pripade na Dlhopisy
nepouZziju.];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou bez jej zmeny do Ddtumu splatnosti
Menovitej hodnoty alebo Ddatumu predcasnej splatnosti uviest:

[Dlhopisy s urocen¢ fixnou tirokovou sadzbou pocas celej doby ich Zivotnosti, a to
vo vySke [Sadzba] % p. a.] (dalej len Urokova sadzba);

pre Dlhopisy, pri ktorych moéZe urokovd sadzba rdst’ alebo klesat’ uviest:

[Dlhopisy st uroéené fixnou Urokovou sadzbou, ktorej hodnota sa v priebehu ¢asu
[[zvySuje]/[znizuje]], ato nasledovne [Sadzba — doplnit prislusné datumy alebo
obdobia a k nim pridat jednotlivé vysky Urokovej sadzby v % p. a. vo formdte: ,,0d
[vioZte datum] (vratane) do [vleZte datum] (vynimajic) s urokovym vynosom [vySka
upraveného urokového vynosu] % p. a.”, priCom text v tomto formate bude uvedeny
za kazdé relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst’ k narastu/poklesu fixnej Urokovej
sadzby.]

Urokova sadzba oznaluje irokovy vynos v % p. a. aplikovatelny pocas prislusného
obdobia.

[[Aktudlnu vySku Urokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Burze.] alebo
[Aktualnu vysku Urokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord bude zmenend na inu fixnu urokovu
sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi troéené fixnou trokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny urokovej sadzby] (dalej len
Datum zmeny urokovej sadzby) (d’alej len Prva drokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby moéze byt len jeden z Datumov vyplaty urceny v stulade s bodom
4(ii). Od Datumu zmeny urokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty
alebo Datumu pred¢asnej splatnosti budd pocas jednotlivich Urokovych obdobi
Dlhopisy uroCené fixnou urokovou sadzbou stanovenou ako [[sucet]/[rozdiel]]
Referencnej sadzby a MarzZe, a to [Referen¢na sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt
takto zistend urokovd sadzba este vynasobend faktorom pokracovat textom: ,, , pricom
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*]
(d’alej len Druha urokova sadzba).

Urokova sadzba oznaluje Prva urokovii sadzbu a/alebo Druht trokova sadzbu
v %p. a. aplikovateln pocas prislusného obdobia. Referencna sadzba bude
jednorazovo stanovena [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom
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(E)

zmeny tirokovej sadzby a bude aplikovate'na po¢as nasledujtcich Urokovych obdobi
(d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Vysku Druhej trokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Burze.] alebo [Vysku
Druhej trokovej sadzby Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stlade s bodom

12,111

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord bude zmenend na pohyblivii iirokovii
sadzbu a tiez pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou uirokovou sadzbou, ktord
bude zmenend na pohyblivi urokovi sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi tiroéené fixnou tirokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny urokovej sadzby) (d’alej len Prva urokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby moéze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny urokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Détumu predéasnej splatnosti budt pocas jednotlivych Urokovych obdobi Dlhopisy
urocené urokovou sadzbou stanovenou ako [[sucet]/[rozdiel]] Referencnej sadzby
a Marze, a to [Referenc¢na sadzba a MarZza] % p. a. [a ak ma byt takto zistend urokova
sadzba este vyndsobend faktorom pokracovat textom: ,, ,pricom vysledok tohto
rozdielu bude e$te vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]“] (dalej len
Druha drokova sadzba).

Urokova sadzba oznaGuje Prva trokovii sadzbu a/alebo Druhii urokovi sadzbu
v % p. a. aplikovatel'ni pocas prislusného obdobia. Referenéna sadzba bude prvykrat
stanovena [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom zmeny urokovej
sadzby a nasledne stanovovana [Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred
prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové obdobie (d’alej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej trokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vySku Druhej trokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom
12.11;

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (E):

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych sa v pripade Druhej tirokovej sadzby moze
vySka MarZe menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [MarZa — doplnit’ prislusné datumy alebo
obdobia a k nim pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo formate: ,,od
[vioZte datum) (vratane) do [vloite ddatum] (vynimajic) s vySkou Marze
[vyska Marze] % p. a.“, pricom text v tomto formate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst’ k zmene vysky Marze]. Marza
suhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatel'nii pocas prislusného obdobia.]

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt’ Druha urokova sadzba s pouZitim
minimadlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie troené sadzbou [Floor sadzba] %
p. a. (d’alej len Floor urokova sadzba). Ak sa v stlade s predchadzajucou
vetou uplatni Floor Girokové sadzba plati, e pojem Urokova sadzba ma byt
na uéely Podmienok pre dané Urokové obdobie interpretovany ako Floor
urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urCend spdsobom uvedenym
vyssie.]

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych mad byt Druha uirokova sadzba s pouZitim
maximdlnej tirokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujuce po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
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(F)

s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a.,
Dlhopisy buda za dané Urokové obdobie tiro¢ené sadzbou [Cap sadzba] %
p.- a. (dalej len Cap trokova sadzba). V pripade, Ze sa v sulade
s predchadzajucou vetou uplatni Cap turokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok pre dané Urokové obdobie
interpretovany ako Cap urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba urcend
spdsobom uvedenym vyssie.]

- pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy urokov uviest: Cielova suma
urokov za celé obdobie do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovana.] alebo [v pripade garantovanej Cielovej sumy
urokov uviest: Minimalna suma urokov na kazdy Dlhopis splatna za celé
obdobie od Datumu zmeny urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu pred¢asnej splatnosti sa rovna vysledku od¢itania
(a) [Cielova suma urokov] a (b) stctu vSetkych platieb urokov zaplatenych
na jeden Dlhopis za vietky predchadzajiuce Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest: Maximalna suma Urokov na
kazdy Dlhopis sa rovnd vysledku od¢itania (a) [Cielova suma urokov]
a (b) stétu vetkych urokov zaplatenych za vietky predchadzajuce Urokové
obdobia (d’alej len Strop celkového tiroku). Emitent za posledné variabilné
Urokové obdobie nemé povinnost’ zaplatit’ ziadny d’alsi urok prevysujuci
Strop celkového troku.] alebo [ak nie je stanoveny Strop celkového uroku
uviest: Variabilna suma trokov za posledné variabilné Urokové obdobie sa
zaplati v plnej vyske aj vtedy, ak stiéet vSetkych tirokov zaplatenych za vsetky
predchadzajuce Urokové obdobia prekro&i Cielovia sumu tirokov.]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktorda bude zmenend na obrdatenu
pohyblivii urokovii sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi tiroéené fixnou trokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny urokovej sadzby) (d’alej len Prva drokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby moze byt’ len jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny urokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datumu predéasnej splatnosti budi Dlhopisy pocas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené trokovou sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) [Druha sadzba] v % p. a.
a (ii) Referen¢nou sadzbou, a to [Referen¢na sadzba] % p. a. [a ak md byt takto
zistenda urokova sadzba este vyndsobena faktorom pokracovat' textom: ,, , pricom
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*]
(d’alej len Druha urokova sadzba).

Urokova sadzba oznaluje Prvia urokovi sadzbu a/alebo Druhi tirokovii sadzbu v %
p. a. aplikovatelni pocas prislusného obdobia. Referen¢na sadzba bude prvykrat
stanovena [Lehota stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom zmeny urokovej
sadzby a nasledne stanovovana [Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred
prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové obdobie (d’alej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej trokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej tGrokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne ozndmi Majitel'om v stlade s bodom
12.]1;

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (F):

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych mad byt Druha uirokova sadzba s pouZitim
minimalnej uirokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie nasledujuce po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
s predchadzajicimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
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Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie tro¢ené sadzbou [Floor sadzba] %
p. a. (d’alej len Floor urokova sadzba). Ak sa v stlade s predchadzajucou
vetou uplatni Floor urokova sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt
na ucely Podmienok interpretovany ako Floor urokova sadzba, a nie ako
urokova sadzba urcend sposobom uvedenym vyssie. |

- ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt’ Druhd urokovd sadzba s pouZitim
maximadlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie urogené sadzbou
[Cap sadzba] % p. a. (d’alej len Cap urokova sadzba). V pripade, ze sa
v sulade s predchadzajiicou vetou uplatni Cap urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ugely Podmienok pre dané Urokové obdobie
interpretovany ako Cap urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba urcend
spdsobom uvedenym vyssie.]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord bude zmenend na spread pohyblivu
urokovit sadzbu a tiez pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou urokovou
sadzbou, ktord bude zmenend na spread pohyblivii urokovii sadzbu uviest:

[Dlhopisy st po¢as jednotlivych Urokovych obdobi tiroéené fixnou tirokovou sadzbou
vo vyske [Prva Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny urokovej sadzby] (d’alej len
Datum zmeny urokovej sadzby) (d’alej len Prva irokova sadzba). Datumom zmeny
urokovej sadzby moze byt len jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny urokovej sadzby az do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Détumu predéasnej splatnosti budi Dlhopisy pocas jednotlivych Urokovych obdobi
uroc¢ené urokovou sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) Pohyblivou trokovou
sadzbou €. 1 (ako je tento pojem definovany nizsie) a (ii) Pohyblivou urokovou
sadzbou €. 2 (ako je tento pojem definovany nizsie) [a ak ma byt takto zistena urokova
sadzba este vyndsobend faktorom pokracovat' textom: ,, , pricom vysledok tohto
rozdielu bude e$te vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]“] (dalej len
Druha turokova sadzba). Pojem Urokova sadzba oznaluje Prvii urokovi sadzbu
a/alebo Druht tirokovu sadzbu v % p. a. aplikovatel'nu pocas prislusného obdobia.

Pohybliva irokova sadzba ¢. 1 znamena: [Referen¢na sadzba ¢. 1] % p. a.
Pohybliva irokova sadzba ¢. 2 znamena: [Referen¢na sadzba ¢. 2] % p. a.

Referencna sadzba ¢. 1 a Referencna sadzba ¢. 2 budl prvykrat stanovené [Lehota
stanovenia Referen¢nej sadzby] pred Datumom zmeny trokovej sadzby a nasledne
stanovované [Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred prislusnym Datumom
vyplaty pre nasledujiice Urokové obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referenénej
sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej trokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vySku Druhej trokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom
12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (G):

- pre Dlhopisy, pri ktorych mda byt Druhd urokova sadzba s pouZitim
minimdlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujuce po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzba] % p. a.,
Dlhopisy budi za dané Urokové obdobie trogené sadzbou
[Floor sadzba] % p. a. (d’alej len Floor urokova sadzba). Ak sa v sulade
s predchadzajiicou vetou uplatni Floor trokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba ma byt na uéely Podmienok interpretovany ako Floor
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urokova sadzba, a nie ako Urokova sadzba urcena sposobom uvedenym
vyssie.]

- pre Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd urokovd sadzba s pouZitim
maximadlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice po Datume zmeny trokovej
sadzby bude hodnota Druhej urokovej sadzby urCenej v sulade
s predchadzajiicimi ustanoveniami vys$Sia ako [Cap sadzba] % p. a,
Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie troéené sadzbou
[Cap sadzba] % p. a. (dalej len Cap urokova sadzba). Ak sa v sulade
s predchadzajucou vetou uplatni Cap urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na Géely Podmienok interpretovany ako Cap
urokova sadzba anie ako Urokova sadzba urCend spésobom uvedenym
vyssie.]
- pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy urokov uviest: Cielovad suma
urokov za celé obdobie do Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovana.] alebo [v pripade garantovanej Cielovej sumy
urokov uviest: Minimalna suma Urokov na kazdy Dlhopis splatna za celé
obdobie od Datumu zmeny urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu pred¢asnej splatnosti sa rovna vysledku od¢itania
(a) [Cielova suma urokov] a (b) stétu vSetkych platieb urokov zaplatenych
na jeden Dlhopis za vietky predchadzajuce Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest: Maximalna suma Urokov na
kazdy Dlhopis sa rovna vysledku odéitania (a) [CiePova suma urokov]
a (b) suétu vietkych trokov zaplatenych za vietky predchadzajice Urokové
obdobia (d’alej len Strop celkového tiroku). Emitent za posledné variabilné
Urokové obdobie nema povinnost’ zaplatit' iadny d’alsi Grok prevysujici
Strop celkového Uroku.] alebo [ak nie je stanoveny Strop celkového uroku
uviest: Variabilna suma urokov za posledné variabilné Urokové obdobie sa
zaplati v plnej vyske aj vtedy, ak sti¢et vSetkych tirokov zaplatenych za vSetky
predchadzajice Urokové obdobia prekroéi Cielovi sumu tirokov.]];

pre Dlhopisy s pohyblivou urokovou sadzbou uviest:

[Dlhopisy su trocené pohyblivou tirokovou sadzbou stanovenou ako sucet Referencne;j
sadzby a Marze, a to [Referen¢na sadzba a Marza] % p. a (dalej len Urokova
sadzba).

Referencnd sadzba bude prvykrat stanovena [Lehota stanovenia Referen¢nej
sadzby] pred Datumom Emisie a nasledne stanovovand [Lehota stanovenia
Referenénej sadzby] pred prislusnym Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vy3ku pohyblivej Urokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stilade s bodom
12.];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (H):
- pre Dlhopisy, pri ktorych sa méze vySka MarZe menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [MarZza — doplnit’ prislusné datumy alebo
obdobia a k nim pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo formate: ,,od
[vloite datum] (vratane) do [vloZte datum] (vynimajic) s vySkou Marze
[vySka Marze] % p. a.“, pricom text v tomto formate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst k zmene vySky Marze]. Pojem
Marza suhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatelnli pocas prislusného
relevantného obdobia.]

- pre Dlhopisy s pouZitim minimdlnej urokovej sadzby uviest:
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[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby urCenej v sulade s predchadzajucimi ustanoveniami niz§ia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie troené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (dalej len Floor urokova sadzba). Ak sa
v stulade s predchadzajiicou vetou uplatni Floor urokova sadzba plati, ze
pojem Urokova sadzba ma byt na téely Podmienok interpretovany ako
Floor urokové sadzba, a nie ako trokova sadzba urc¢end spésobom uvedenym

vyssie.]
- pre Dlhopisy s pouZitim Memory tirokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby urCenej v sulade s predchadzajucimi ustanoveniami niz§ia ako
urokova sadzba dosiahnuta v bezprostredne predchadzajicom obdobi % p. a.
(dalej len Memory tirokova sadzba), Dlhopisy budi za dané Urokové
obdobie tUro¢ené Memory turokovou sadzbou. Ak sa v sulade
s predchadzajucou vetou uplatni Memory urokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako Memory
urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urCend sposobom uvedenym

vyssie.]
- pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej
sadzby urcenej v stlade s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie tirodené
sadzbou [Cap sadzba] % p. a. (dalej len Cap trokova sadzba). Ak sa
v stlade s predchadzajiicou vetou uplatni Cap Grokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ugely Podmienok interpretovany ako Cap
urokova sadzba, anie ako urokova sadzba urCend sposobom uvedenym
vyssie.]];
pre Dlhopisy s obrdtenou pohyblivou uirokovou sadzbou uviest:

[Dlhopisy st urocené pohyblivou turokovou sadzbou stanovenou ako
[Sadzba v percentach p. a. ] minus [Referenc¢na sadzba] % p. a [a ak ma byt takto
zistend urokova sadzba eSte vynasobend faktorom pokracovat textom: ,pricom
vysledok tohto rozdielu bude este vynasobeny faktorom [Ciselna hodnota faktoru]*]
(dalej len Urokova sadzba).

Referen¢na sadzba bude prvykrat stanovena [Lehota stanovenia Referen¢nej
sadzby] pred Datumom Emisiec a nasledne stanovovand [Lehota stanovenia
Referenénej sadzby] pred prislusnym Déatumom vyplaty pre nasledujuce Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vy3ku pohyblivej Urokovej sadzby pre prisluiné Urokqvé obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitel'om v stlade s bodom
12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (I):
- pre Dlhopisy s pouZitim minimdlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokove;
sadzby urCenej v sulade s predchadzajucimi ustanoveniami niz§ia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budt za dané Urokové obdobie trogené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (dalej len Floor uirokova sadzba). Ak sa
v stlade s predchadzajucou vetou uplatni Floor urokova sadzba plati, ze
pojem Urokova sadzba ma byt na Géely Podmienok interpretovany ako
Floor trokova sadzba, a nie ako Girokova sadzba uréena spdsobom uvedenym
vyssie.]

- pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej tirokovej sadzby uviest:
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[Ak za akékol'vek Urokové obdobie bude hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
v sulade s predchadzajicimi ustanoveniami vyssia ako [Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy
budt za dané Urokové obdobie trotené sadzbou [Cap sadzba] % p. a. (dalej len
Cap urokova sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajucou vetou uplatni Cap trokova
sadzba plati, Ze pojem Urokova sadzba ma byt na téely Podmienok interpretovany
ako Cap urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba uréena sposobom uvedenym
vyssie.]];

pre Dlhopisy s urokovym vynosom naviazanym na infldciu uviest:

[Dlhopisy su pre [kazdé¢] Urokové obdobie uroéené urokovou sadzbou (d’alej len
Urokova sadzba alebo U) podla nasledujuceho vzorca zaokrtthlenou na 3 (tri)
desatinné miesta podla aritmetickych pravidiel:

(HICP¢— HICP¢_4)

[U (% p.a.) = =22 X 100]
[U (%) = (HICP1 —~ 1) X 100]
* =~ \Hicp,

HICP znamena nerevidovany harmonizovany index spotrebitel'skych cien (bez
tabaku) Eurozoény (Co je region pozostavajuci z tych ¢lenskych statov Eurdpskej tnie,
ktoré prijali alebo prijmu jednotni menu euro), ktory na mesacnej baze vypocitava
Statisticky urad Eurépskej Ginie (Eurostat). HICP je jednym z indexov spotrebitel'skych
cien EU, ktoré sa uréuju podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/792 v platnom zneni v sulade s harmonizovanym pristupom a Standardizovanymi
definiciami. Vychodiskovym rokom je rok 2015. Zlozenie a metodika vypoctu HICP
sa modézu zmenit okrem iného aj v dosledku vstupu novych c¢lenskych statov
do Eurozény. BlizSie informacie o zloZzeni, metodike ako aj o minulej a budicej
vykonnosti HICP su dostupné na webovom sidle Statistického uradu Eurépskej tnie
(Eurostatu) https://ec.europa.eu/eurostat/web/hicp.

[HICP: znamena urovenn HICP zverejnent na Zobrazovacej stranke za mesiac
[Specifikdacia mesiaca] bezprostredne predchadzajuci prislusnému Datumu vyplaty.

HICP¢1 znamena troven HICP zverejnent na Zobrazovacej stranke za mesiac, ktory
0 12 mesiacov predchadza mesiacu, ktory je zakladom HICP..]

[HICP: znamena uroveit HICP zverejnenu na Zobrazovacej stranke za [Specifikacia
mesiaca a rokal.

HICPy znamena troven HICP zverejnenti na Zobrazovacej stranke za [Specifikdcia
mesiaca a roka].]

Zobrazovacia stranka HICP znamena [Zobrazovacia stranka HICP] alebo
akakol'vek nahradna stranka, na ktorej bude tato informacia zobrazena.

Urokova sadzba [bola][bude] stanovena [Lehota stanovenia Urokovej sadzby] [pred
prislusnym Datumom vyplaty pre predchadzajice Urokové obdobie] (d’alej len Datum
stanovenia Urokovej sadzby).

[[Aktualnu vysku Urokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vysku Urokovej sadzby pre prislusné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stilade s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (J):
- pre Dlhopisy s pouZitim minimalnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za [akékol'vek] Urokové obdobie bude hodnota Urokovej sadzby uréenej
v sulade s predchddzajucimi ustanoveniami nizSia ako [Floor sadzbal,
Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie tiroéené sadzbou [Floor sadzba]
(dalej len Floor urokova sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajiucou vetou
uplatni Floor tirokovéa sadzba plati, e pojem Urokova sadzba méa byt na
ucely Podmienok interpretovany ako Floor urokova sadzba, a nie ako tirokova
sadzba urcena spésobom uvedenym vyssie. [V tomto pripade sa pre ucely
obchodovania s Dlhopismi na Burze vychadzat' zo skutocnosti, ze Grokova

53



(i)

(iif)

(iv)

V)

sadzba pre stanovenie alikvotného tirokového vynosu je 0,00 % p. a.]]
- pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej urokovej sadzby uviest:

[Ak za [akékol'vek] Urokové obdobie bude hodnota Urokovej sadzby uréenej
v sulade s predchddzajicimi ustanoveniami vyS$§ia ako [Cap sadzba],
Dlhopisy budii za dané Urokové obdobie tiroéené sadzbou [Cap sadzba]
(d’alej len Cap urokova sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajucou vetou
uplatni Cap tirokova sadzba plati, ze pojem Urokova sadzba ma byt na ucely
Podmienok interpretovany ako Cap trokova sadzba, a nie ako trokova sadzba
uréena sposobom uvedenym vyssie.]].

Vynosy z Dlhopisov budu vyplacané [Frekvencia vyplaty vynosov] [Datum/Datumy
vyplacania vynosov] (dalej kazdy ako Datum vyplaty) v silade s bodom 6.

Vynosy z Dlhopisov budia Majitefom vyplatené spitne za prisluiné Urokové obdobie (ako je
definované niZ§ie), a to prvykrat [Datum prvej vyplaty vynosov] az do (A) Datumu splatnosti
Menovitej hodnoty (ako je definovany nizsie) alebo do (B) Datumu pred¢asnej splatnosti (ako
je definovany nizsie), pokial’ by doslo k pred¢asnému splateniu Dlhopisov.

Urokové obdobie pre ucely Podmienok znamena kazdé obdobie za&inajuce Datumom emisie
(vratane) a konciace v poradi prvym Datumom vyplaty (vynimajuc) a dalej kazdé
bezprostredne nadvézujlice obdobie zacinajuce Datumom vyplaty (vratane) a konciace d’alsim
nasledujucim Datumom vyplaty (vynimajic) az do (A) Datumu splatnosti Menovitej hodnoty
(vynimajuc) alebo do (B) Datumu predéasnej splatnosti (vynimajic), pokial by doslo
k pred¢asnému splateniu Dlhopisov.

Vynosy z Dlhopisov buda vypo¢itané podl'a pravidla [Konvencia zlomku poctu dni] (ako je
definované niZsie).

Konvencia zlomku poétu dni pre Gi¢ely Podmienok znamena jedno z nasledovnych pravidiel
pre vypocet vynosu:

(A) 30E/360 znamena, ze pre Ucely vypoctu sa ma za to, ze rok ma 360 (tristoSest'desiat)
dni rozdelenych do 12 (dvanast’) mesiacov, pricom kazdy mesiac ma 30 (tridsat’) dni;

(B) Act/360 znamena, Ze pre ucely vypoctu sa ma za to, Ze rok ma 360 (tristoSest'desiat)
dni, avSak vychadza sa zo skuto¢ne uplynutého poctu dni v danom Urokovom obdobi,
¢ize na zéklade rovnakej konvencie, aka sa pouziva pre Referen¢ntl sadzbu;

©) Act/Act (ISDA) znamena, Ze pre Ucely vypoctu sa berie do tivahy skuto¢ny pocet dni
v prislugnom Urokovom obdobi vydeleny ¢islom 365 (tristodestdesiatpit) (alebo ak
akakol'vek Cast’ obdobia, za ktoré sa stanovuje tirokovy vynos, spada do priestupného
roka, tak suctu (i) skutoéného poctu dni v tej Casti obdobia, za ktory je Girokovy vynos
stanovovany, ktora spadda do priestupného roka, vydeleného ¢islom
366 (tristosestdesiatsest’) a (ii) skutocného poctu dni v tej Casti obdobia, za ktoré je
urokovy vynos stanovovany, ktory spada do nepriestupného roka, vydeleného ¢islom
365 (tristosSestdesiatpit)); a

(D) Act/Act (ICMA) znamena, ze pre ucely vypoctu sa berie do tivahy skutoény pocet dni
v prislusnom Urokovom obdobi vydeleny Po¢tom dni aktualneho (kalendarneho) roka.
Pocet dni aktuilneho (kalendarneho) roka pre icely Podmienok znamend sicin
skutoéného poétu dni v prislusnom Urokovom obdobi a poétu Datumov vyplaty za
aktualny (kalendarny) rok. V pripade kratkeho alebo dlhého Urokového obdobia sa
postupuje podl’a trhovych standardov.

Ciastka vynosu prisluchajuca 1 (jednému) Dlhopisu sa stanovi ako sié¢in Menovitej hodnoty,
Urokovej sadzby a prislusného zlomku dni uréeného podla prisluiného pravidla Konvencie
zlomku poctu dni, ktoré je uvedené v bode 4(iii) a zaokrihlenim na sedem desatinnych miest,
priCom konec¢na suma, ktord sa ma zaplatit' prislusSnému Majitelovi sa zaokruhli na dve
desatinné miesta [Zaokruhlovanie — [nadol] alebo [nahor]]. Zaokrihl'ovanie prislusného
alikvotného urokového vynosu z Dlhopisov sa bude realizovat’ v zmysle pravidiel prislusne;j
Burzy.

Dlhopisy prestanu byt urocené¢ k Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predCasnej splatnosti (pokial’ by doslo k predéasnému splateniu Dlhopisov), to vSak za
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(vi)

(vii)

(viii)

podmienky, Ze Menovita hodnota bola splatena. Ak neddjde k Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predCasnej splatnosti (pokial’ by doslo k predcasnému splateniu
Dlhopisov) k uplnému splateniu Menovitej hodnoty, Dlhopisy budii nad’alej tiro¢ené Urokovou
sadzbou, pokial’ vSetky Ciastky splatné v stvislosti s Dlhopismi nebudu uhradené Majitelom.

Referenéna sadzba v Podmienkach znamena tirokovi sadzbu v percentach p. a. zobrazenl1 na
[Zobrazovacia stranka] (alebo akékol'vek ndhradna stranka, na ktorej bude tato informécia
zobrazend), ako [Prislu$na hodnota — [hodnota fixingu trokovych sadzieb predaja trhu
medzibankovych depozit v prislusnej mene pre prislusné obdobie] alebo [hodnota mid
swapovej urokovej sadzby (priemer bid a offer swapovej sadzby) pre fixnli Cast’ swapovej
transakcie, pri ktorej sa vymiena fixna sadzba za pohyblivi sadzbu v prislusnej mene pre
prislusné obdobie]], kde mozno tiez ziskat' informacie/udaje o minulej vykonnosti, aktualnej
hodnote, ako aj volatilite Referenénej sadzby.

Ak Referenéna sadzba nebude dostupna na vySSie uvedenej stranke alebo nebude
z akychkol'vek dovodov stanovend, bude ur¢end Emitentom vzdy konajiic v dobrej viere
a komeréne primeranym sposobom. V pripade, ak by akakol'vek urokova sadzba vypocitana
s pouzitim Referencnej sadzby v zmysle postupov uvedenych v bode 4(i) vyssie bola niz$ia ako
0 (nula), na uéely vypoctu Urokovej sadzby sa pouzije Urokové sadzba s hodnotou 0 (nula).

Vypocitanie vynosov z Dlhopisov zo strany Emitenta bude s vynimkou pripadu zjavnej chyby
pre vsetkych Majitel'ov konecné a zavéazné.

V pripade Dlhopisov s urokovym vynosom naviazanym na inflaciu plati:

(A) Ak Zobrazovacia stranka HICP prestane existovat' a ziadna oficidlna nastupnicka
stranka nebude oznamend, Emitent, konajuc v dobrej viere a komeréne primeranym
sposobom, urci int referenciu, resp. zdroj tdajov pre uréenie HICP (d’alej len HICP).

B) Ak nastane akakol'vek zmena zverejnenej irovne HICP dvadsat’$tyri (24) hodin po jej
zverejneni, tak sa na vypocet v kazdom pripade pouzije prva zverejnena uroven HICP.

© Ak Statisticky urad Europskej Ginie (Eurostat) (dalej len Sponzor HICP) nezverejiiuje
anevypocitava HICP, ale robi tak ina osoba, spolo¢nost’ alebo institcia, ktord Emitent
povazuje za vhodnu (d’alej len Nastupnicky sponzor), prisluina Urokové sadzba sa
vypocita na zéklade HICP vypocitaného a zverejneného Nastupnickym sponzorom.
Akykol'vek odkaz na Sponzora HICP obsiahnuty v Podmienkach sa v tomto kontexte
povazuje za odkaz na Nastupnickeho sponzora.

(D) Ak bude HICP kedykol'vek zruseny a/alebo nahradeny akymkol'vek inym indexom,
Emitent na zaklade primeraného uvazenia, konajuc v dobrej viere a komer¢ne
primeranym spdsobom uréi HICP, na ktorom bude zalozeny nasledujuci vypocet
Prislusnej urokovej sadzby (d’alej len Nastupnicky HICP). Nastupnicky HICP a ¢as
jeho prvého uplatnenia bude ozndmeny co najskor, najneskor vSak k Datumu
stanovenia Urokovej sadzby. Akykolvek odkaz na HICP uvedeny v tychto
Podmienkach sa v tomto kontexte povazuje za odkaz na Nastupnicky HICP.

(E) Ak podla nazoru Emitenta (i) nie je stanovenie Nastupnickeho HICP z akéhokol'vek
dovodu mozné alebo (ii) Sponzor HICP vyrazne zmeni spdsob vypoctu HICP po
Datume vyplaty urokového vynosu, resp. Sponzor HICP vyznamne zmeni HICP
akymkol'vek inym spdsobom, Emitent je opravneny sam vykonat vlastné odhady,
vypocty a stanovenia a sam ur¢it’ pouzite'ni hodnotu HICP na tG¢ely Podmienok, vzdy
konajuc v dobrej viere a komeréne primeranym spdsobom.

) Ak by akakol'vek tirokova sadzba vypocitana s pouzitim HICP v zmysle postupov
uvedenych v bode ’4(i) vyssie bola nizsia ako 0 (nula), na ucely vypocétu Urokovej
sadzby sa pouzije Urokova sadzba s hodnotou 0 (nula).

(G) Pre ucely stanovenia alikvotného urokového vynosu pri obchodovani s Dlhopismi na
Burze atiez pre urcenie vysky hodnoty pohladavky pri likvidacii, konkurze alebo
rieSeni krizovej situacie sa pouZzije Floor urokova sadzba alebo, ak nie je stanovena,
Urokova sadzba s hodnotou 0 (nula).
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5.

Splatnost’

(M)

(i)

Pokial’ neddjde k pred¢asnému splateniu Dlhopisov alebo k odkupeniu Dlhopisov Emitentom
a ich zaniku, ako je uvedené niz$ie, bude Menovitd hodnota [ Sposob splatnosti] splatena dna
[Datum splatnosti] (dalej len Datum splatnosti Menovitej hodnoty). Ohl'adom Krytych
Dlhopisov uvedené plati s vynimkou toho, ze Datum splatnosti Menovitej hodnoty v pripade
konkurzu, nitenej spravy alebo rezolu¢ného konania vo vztahu k Emitentovi méze byt
predizeny o najviac 12 (dvanast) mesiacov anasledne na ziklade uréitych podmienok
o dodato¢nych najviac 12 (dvanast’) mesiacov v kazdom pripade v sulade so zdkonnymi
poziadavkami na prediZenie splatnosti (tzv. soft bullet extension) v zmysle § 82 Zakona
o bankach a ostatnych prislusnych pravnych predpisov.

[Odkuapenie — [len v pripade Krytych Dlhopisov: Emitent ma kedykol'vek pred Datumom
splatnosti Menovitej hodnoty pravo na odkapenie ktoréhokol'vek z Dlhopisov na sekundarnom
trhu za aktkol'vek trhovu cenu. [Dlhopisy odkiipené Emitentom nezanikajii a Emitent ich moze
drzat’ a pripadne znovu predat’.][Dlhopisy odkipené Emitentom zanikaju.]]

alebo [len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov: Emitent
mdze spitne odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budu splnené podmienky podla
v tom ¢ase platnych a ti¢innych poziadaviek CRR vzt'ahujucich sa na opravnené zavizky a ich
spéitné odkupenie, vratane ziskania povolenia prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného
organu. Emitent tiez moze spétne odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy so zostavajiicou
dobou splatnosti menej ako jeden rok, pokial’ uz z doévodu tejto kratSej splatnosti nebudia
zapocitané do minimalnej poziadavky na opravnené zavézky. Dlhopisy odkupené Emitentom
zaniknu. ]

alebo [len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do Tier 2 kapitalu Emitenta: Emitent
mdze spitne odkupit’ vetky alebo niektoré Dlhopisy len ak buda splnené podmienky podla
¢lanku 63, 77, 78 a stvisiacich ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného organu
dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu. Dlhopisy odkiipené Emitentom zanikna.]]

[Predcasné splatenie Dlhopisov z rozhodnutia Emitenta — [[Emitent je na zaklade svojho
rozhodnutia opravneny predCasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré) doteraz vydané
anesplatené¢ Dlhopisy k [Datum/Datumy predc¢asného splatenia] (d’alej len Datum
predcasnej splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie ozndmit’ Majitelom v sulade
s bodom 12 najskor 60 dni a najneskdr 30 dni pred prislusnym Datumom predcasnej splatnosti. ]

[len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov spliajiicich MREL kritérid a neprioritnych Senior
Dlhopisov: Ak v dosledku akejkol'vek zmeny smernic alebo nariadeni platnych v Eurdpskej unii
alebo zakonov platnych v Slovenskej republike, alebo v dosledku zmeny ich vykladu, Dlhopisy
uZ nespliiajii poziadavky MREL, s vynimkou pripadov, ked by takéto nesplnenie poziadavky
vyplyvalo vyluéne z toho, Ze zostavajuca splatnost’ Dlhopisov je kratSia ako lehota stanovena
v ¢lanku 72c¢ ods. 1 CRR, alebo z prekrocenia akychkol'vek platnych limitov tykajucich sa
vysky nastrojov opravnenych zavizkov, alebo zmena uplatnitelnych daniovych podmienok
Dlhopisov, v kazdom pripade ako bude uvedené v tom ¢ase platnych a u€innych prislusnych
ustanoveniach CRR, potom moéze Emitent pisomnym oznamenim Majitelom urcit, ze vetky
(nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju predcasne splatné k [Datum/Datumy predéasného
splatenia] (d’alej len Datum predcasnej splatnosti). [Emitent tiez mdze napriek ustanoveniu
predchadzajicej vety pisomnym oznamenim Majitelom urcit, ze vSetky (nie len niektoré)
Dlhopisy sa stavaju predéasne splatné k [Datum/Datumy predc¢asného splatenia] (d’alej len
Datum predc¢asnej splatnosti), pokial’ ide o Dlhopisy so zostavajicou dobou splatnosti menej
ako jeden rok, pokial’ uz z déovodu tejto kratSej splatnosti nebudii zapocitané do minimalne;j
poziadavky na opravnené zavazky. Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit’ Majitel'om
v sulade s bodom 12 najskér 60 dni a najneskor 30 dni pred prislusSnym Déatumom predcasnej
splatnosti. Emitent mdZze toto pravo vykonat len ak budu splnené podmienky podl'a v tom Case
platnych au€innych prislusnych ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezoluéného organu.]]

[len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do Tier 2 kapitalu Emitenta: Ak nastane
zmena v regulatornej klasifikacii Dlhopisov alebo zmena uplatniteI'nych danovych podmienok
Dlhopisov, v kazdom pripade ako je uvedené v ¢lanku 78 ods. 4 CRR, potom mo6ze Emitent
pisomnym oznamenim Majitelom urcit, ze vSetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju
predcasne splatné k [Datum/Datumy predéasného splatenia] (dalej len Datum predcasnej
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(iii)

(iv)

Platby

(i)

(i)

(iii)

(iv)

splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit Majitelom v stlade s bodom
12 najskor 60 dni a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom pred¢asnej splatnosti. Emitent
mdze toto pravo vykonat’ len ak budu splnené podmienky podl'a ¢lanku 63, 77, 78 a suvisiacich
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného
organu. |

Oznamenie Emitenta o predCasnej splatnosti Dlhopisov a oznamenie Datumu predcasnej
splatnosti vykonané podl'a bodu 5(ii) je neodvolatelné a zavizuje Emitenta k pred¢asnému
splateniu celej emisie Dlhopisov, vo vzt'ahu ku ktorej bolo toto oznamenie vykonané.

Emitent je povinny k Datumu predcasnej splatnosti vyplatit' kazdému Majitelovi (i) 100,00 %
Menovitej hodnoty a (ii) mimoriadny vynos vo vyske [VySka mimoriadneho vynosu v %]
Menovitej hodnoty.

Na predcasné splatenie Dlhopisov podl’a bodu 5(ii) sa primerane pouZziju ustanovenia bodov
4.a 6.] alebo [Emitent nie je opravneny na zaklade svojho rozhodnutia Dlhopisy predcasne
splatit’.]]

[Predcasné splatenie Dlhopisov s plinovanym splatenim pri dosiahnuti Ciel’ovej sumy
urokov — [Dlhopisy sa stant pred¢asne splatné k Datumu vyplaty, kedy sucet vsetkych platieb
trokov zaplatenych na jeden Dlhopis za vietky predchadzajiice Urokové obdobia (vratane
posledného) dosiahne alebo prevysi [Ciel'ova suma tdrokov]. Tento Datum vyplaty sa bude
povazovat’ za Datum pred¢asnej splatnosti.] alebo [Dlhopisy nemaji planované splatenie pri
dosiahnuti istej sumy urokov.]]

Majitelia Dlhopisov nemajii v ziadnom pripade pravo pozadovat od Emitenta predCasné
splatenie Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty.

Emitent sa zavézuje vyplatit’ vynosy z Dlhopisov a splatit’ Menovitd hodnotu v Mene. Vynosy
z Dlhopisov budu vyplatené a Menovita hodnota bude splatend/vyplatena Majitel'ovi v sulade
s danovymi, devizovymi a inymi prislusSnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
uc¢innymi v deit vykonania prislusnej platby.

Vyplata vynosov z Dlhopisov bude realizovana k Datumu vyplaty a splatenie Menovitej
hodnoty bude realizované k Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu predéasnej
splatnosti (pokial’ dojde k predCasnému splateniu Dlhopisov) v stlade s Podmienkami, a to
prostrednictvom Emitenta, resp. Administratora a/alebo Dodato¢ného Administratora (ako je
tento pojem definovany nizsie) emisie Dlhopisov, v jeho sidle (d’alej len Platobné miesto).

Vynosy z Dlhopisov a Menovita hodnota budu vyplatené osobam, ktoré budu preukazatelne
Majite'mi podl'a aktualnej evidencie Dlhopisov vedenej Centralnym depozitarom alebo ¢lenom
Centralneho depozitara alebo osobou, ktora eviduje Majitel'a pre Dlhopisy, ktoré su evidované
na drzitel'skom ucte, ktory pre tiito osobu vedie Centralny depozitar, ku koncu pracovnej doby
Centralneho depozitara v prislusny Rozhodny deii (ako je definovany nizSie) (d’alej len
Opravnena osoba).

Rozhodny deii pre uc¢ely Podmienok znamena:

(A) pre ucely vyplaty vynosov z Dlhopisov [Rozhodny deii] pred Datumom vyplaty
(vynimajuc); alebo

(B) pre ucely splatenia Menovitej hodnoty:

@D [Rozhodny defi] pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty (vynimajuc);
alebo

1) [Rozhodny deii] pred Datumom predcasnej splatnosti.

Emitent vykona vyplatu vynosov z Dlhopisov a vyplatu Menovitej hodnoty Opravnenym
osobam bezhotovostnym prevodom na ich ucet vedeny v banke, zahrani¢nej banke alebo
pobocke banky, v kazdom pripade so sidlom v Slovenskej republike alebo v inom ¢lenskom
State Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), prednostne na ucet vedeny Emitentom, podl'a
pokynu, ktory prislusnd Opravnend osoba oznami Emitentovi pre Emitenta dostatocnym
spdsobom najneskdr 5 (pat’) Pracovnych dni (ako su definované nizsie) pred Datumom vyplaty
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V)

(vi)

(vii)

alebo Datumom splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumom predcasnej splatnosti. Ak
Opravnena osoba nedoruc¢i Emitentovi takyto pokyn, bude sa vychadzat z toho, Ze si Opravnena
osoba zvolila obdrzanie prislusnej thrady v hotovosti v sidle Emitenta.

Pokyn musi byt obsahom a vo forme vyhovujucej rozumnym poziadavkam Emitenta, priCom
Emitent bude opravneny vyzadovat’ dostatocne uspokojivy dokaz o tom, ze osoba, ktora pokyn
podpisala, je oprdvnend v mene Opravnenej osoby takyto pokyn podpisat’. Takyto dokaz musi
byt Emitentovi doruceny taktiez najneskér 5 (pét) Pracovnych dni pred Datumom
vyplaty/Datumom splatnosti Menovitej hodnoty/Datumom predcasnej splatnosti (podla
okolnosti). Emitent bude najmd opravneny pozadovat, aby akakol'vek Opravnena osoba
v pripade (A) prijatia platby preukazala svoju totoznost a (B) ak kona prostrednictvom
zastupcu, dorucila tiradne osved¢ené plnomocenstvo. Emitent moze tiez pozadovat’ informacie
a dokumenty potrebné pre urcenie toho, ¢i sa na danu platbu vztahuje povinnost vykonat
akykol'vek odpocet alebo zrazku dane.

Napriek pravam Emitenta podl'a predchadzajucej vety, Emitent nebude (X) povinny overit’
pravost’ pokynov podla tohto bodu, (Y) niest’ zodpovednost’ za Skodu vzniknutd v stvislosti s
akymkol'vek omeskanim vzniknutym v suvislosti s doruenim nespravnych, neaktudlnych
a/alebo neuplnych pokynov, a/alebo (Z) niest’ zodpovednost’ za $kodu vzniknuti v stvislosti
s overovanim pokynu alebo akychkol'vek informécii alebo dokumentov podla tohto bodu.
Opravnenej osobe v pripadoch uvedenych vysSie nevznika ziaden narok na akykol'vek doplatok
¢i trok za spdsobeny ¢asovy odklad alebo oneskorenie prislusnej platby.

Ak Emitent v primeranom ¢ase po Datume vyplaty, Datume splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datume pred¢asnej splatnosti (pokial by doslo k predéasnému splateniu Dlhopisov), podla
okolnosti, nemdze vykonat vyplatu akejkol'vek dlznej ¢iastky z Dlhopisov z dbévodov
omeskania na strane Opravnenej osoby, nepodania riadneho pokynu alebo z inych dévodov na
strane Opravnenej osoby (napr. v pripade jej smrti), m6ze Emitent bez toho aby boli dotknuté
opravnenia podla § 568 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, v zneni neskorSich
predpisov zlozit’ dlznu Ciastku na naklady Opravnenej osoby (alebo jeho pravneho nastupcu) do
notarskej uschovy. Zlozenim dlznej Ciastky do notarskej uschovy sa zaviazok Emitenta
v stvislosti s platbou takej ¢iastky povazuje za splneny a Opravnenej osobe (alebo jej pravnemu
nastupcovi) v tychto pripadoch nevznika ziaden narok na akykol'vek doplatok, urok alebo iny
vynos v suvislosti s uschovanim a neskorSou vyplatou danej Ciastky.

Pre Géely Podmienok sa za Pracovny deii povazuje den, kedy si komeréné banky v meste
[Finan¢né centrum] bezne otvorené pre vykonavanie obchodov a kedy je zaroven otvoreny
pre vysporiadanie obchodov systém T2 (Trans-European Automated Real-time Gross
Settlement Express Transfer System) alebo jeho nastupnicky systém, okrem soboty, nedele
a akéhokol'vek iného dna, ktory sa povazuje za deii pracovného pokoja v Slovenskej republike.
Ak Datum vyplaty, Datum splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datum predcasnej splatnosti
nepripadne na Pracovny den, za Datum vyplaty, Datum splatnosti Menovitej hodnoty alebo
Datum predéasnej splatnosti bude povazovany [Konvencia Pracovného dina] (ako je
definovana nizsie).

Konvencia Pracovného diia pre ucely Podmienok znamena jednu z moznosti:

(A) Nasledujtci Pracovny deii (bez posunu) znamena nasledujuci Pracovny dei s tym,
ze v takom pripade k Dlhopisom nevznikne narok na ziadny dodato¢ny tirok alebo iné
dodato¢né ¢iastky (Urokové obdobie nebude posunuté).

(B) Nasledujuci Pracovny dei (s posunom) znamena nasledujici Pracovny den s tym,
ze v takom pripade bude Urokové obdobie prislusne posunuté.

© Upraveny nasledujuci Pracovny deii (bez posunu) znamena nasledujtci Pracovny
den, pricom vSak ak by nasledujici Pracovny den mal padnit do dalSieho
kalendarneho mesiaca, vyplata bude vykonana v predchadzajici Pracovny den
(Urokové obdobie nebude posunuté).

(D) Upraveny nasledujuci Pracovny deii (s posunom) znamena nasledujici Pracovny
den, priCom vSak ak by nasledujuci Pracovny denn mal padnuat do dalSicho
kalendarneho mesiaca, vyplata bude vykonana v predchadzajici Pracovny den
a zéroveii bude Urokové obdobie posunuté.
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7.

Administrator

(1) Cinnost’ administratora spojent s vyplatami urokovych vynosov, splatenim Dlhopisov
a vypoctami sivisiacimi so stanovovanim urokovych vynosov bude zabezpecovat’ Emitent.

(i1) Emitent si vyhradzuje pravo kedykol'vek vymenovat’ iného alebo d’alSicho Administratora
(dalej len Dodatoény Administrator), ktorym moéze byt len ind banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky v Slovenskej republike alebo Centralny depozitar (dalej len Kvalifikovana
osoba), alebo urcit’ iné¢ alebo dalSie Platobné miesto. V pripade, ze Emitent vymenuje
Dodato¢ného Administratora, Emitent stakymto Dodatoénym Administratorom uzatvori
zmluvu (d’alej len Zmluva s administratorom), v ktorej budu prava a povinnosti Emitenta
a Dodato¢ného Administratora upravené tak, aby bolo zabezpecené dodrzanie vsetkych prav
a povinnosti Emitenta vyplyvajucich z Podmienok, Zakona o dlhopisoch, Zékona o bankach,
Zakona o cennych papieroch a inych relevantnych pravnych predpisov. Na Dodato¢ného
Administratora sa budu primerane vztahovat' vsetky ustanovenia Podmienok ohladom
vykonavania platieb a ostatnych administrativnych funkcii, ktoré sa vztahuju na Emitenta.
Zmeny Administratora a Platobného miesta sa povazuju za zmeny Platobného miesta. Zmeny
nesmu spdsobit Majitelom podstatni ujmu. Rozhodnutie o vymenovani Dodato¢ného
Administratora Emitent ozndmi Majitelom. Akékol'vek takato zmena nadobudne ucinnost
uplynutim lehoty 15 (pétnastich) dni odo dna takéhoto oznamenia, pokial’ v takom ozndmeni
nie je urceny neskorsi datum ucinnosti. V kazdom pripade vSak akakol'vek zmena, ktora by inak
nadobudla ucinnost’ menej ako 30 (tridsat’) dni pred alebo po Datume vyplaty akejkol'vek
Ciastky v suvislosti s Dlhopismi, nadobudne G¢innost’ 30. (tridsiatym) diilom po takom Datume
vyplaty.

(ii1) Dodatoény Administrator kona v suvislosti s plnenim povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy
s administratorom ako zastupca Emitenta a nie je v ziadnom pravnom vzt'ahu s MajiteI'mi, ak
nie je v Zmluve s administratorom alebo v zdkone uvedené inak. Dodato¢ny Administrator
neruci za zaviazky Emitenta z Dlhopisov a ani ich inak nezabezpecuje.

(iv) Emitent a Dodato¢ny Administrator sa mézu bez suhlasu Majitel'ov dohodnut’ na (i) akejkol'vek
zmene ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy s administratorom, pokial’ ide vyluéne o zmenu
formalnu, vedl'ajsej alebo technickej povahy, alebo je uskutocnena za ucelom opravy zrejmého
omylu alebo vyZadovand zmenami v pravnych predpisoch a (ii) akejkol'vek inej zmene a vzdani
sa narokov z akéhokol'vek porusenia niektorého z ustanoveni Zmluvy s administratorom, ktoré
podla rozumného nazoru Emitenta a Dodato¢ného Administratora nesposobi Majitelom ujmu.

Zdanovanie

Z platieb pri splateni Menovitej hodnoty a vyplaty vynosov z Dlhopisov sa budu vykonavat’ zrazky dani,
odvodov alebo inych poplatkov, ktoré budil vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi a¢innymi v deii
ich vyplaty. Akékol'vek platby Menovitej hodnoty, vynosov z Dlhopisov a akychkol'vek inych ¢iastok
v stuvislosti s Dlhopismi zo strany Emitenta budi uskuto¢nené po vykonani zrazky dani, odvodov alebo
inych poplatkov, ktoré buda vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi u¢innymi v defi ich vyplaty.
Emitent nebude povinny hradit’ prijemcom platieb ziadne d’alSie ¢iastky z titulu nahrady tychto zrazok,
dani, odvodov alebo poplatkov.

Premlcanie

Akékol'vek prava vyplyvajice z Dlhopisov sa premlcuju po uplynuti 10 (desat’) ro¢nej lehoty (A) od
prislu§ného Datumu vyplaty alebo Datumu predcasnej splatnosti (ak mdézu byt Dlhopisy pred¢asne
splatné) alebo v pripade prava na uhradu Grokového vynosu alebo (B) od Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predCasnej splatnosti, podl'a okolnosti, v pripade prava na thradu Menovitej
hodnoty a mimoriadneho vynosu (ak je relevantné) a (C) od prvého dia, v ktory sa dané pravo mohlo
uplatnit’ v zmysle zakona, v pripade iného prava nez st uvedené vyssie, tak ako mozu byt tieto menené
v zmysle prislusnych pravnych predpisov.
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10.

11.

Jednostranné zmeny

Emitent moéze jednostranne zmenit Podmienky, len ak je tdto zmena opravou nespravnosti
v ustanoveniach Podmienok, zmenou oznacenia Emitenta alebo platobného miesta, ak Zakon
o dlhopisoch alebo osobitny zdkon neustanovuje inak.

Schédza majitel’ov Dlhopisov

(1)

(i)

(iii)

(iv)

Ziadost o zvolanie Schodze

Ktorykol'vek Majitelia, ktorych menovitd hodnota je najmenej 10 % celkovej menovitej
hodnoty vydanych a nesplatenych Dlhopisov danej Emisie, maju pravo poziadat’ o zvolanie
Schodze Majitel'ov Dlhopisov vo vztahu k takej Emisii (d’alej len Schédza). Ziadost' o zvolanie
Schodze musi byt doruCend Emitentovi a pokiall bol ustanoveny, aj Dodatoénému
Administratorovi. Majitelia, ktori poZiadali o zvolanie Schddze, st povinni spolu so Ziadostou
o zvolanie Schddze predlozit’ vypis z evidencie preukazujicej, ze su MajiteI'mi v zmysle bodu
1(v) ku dnu podpisania ziadosti.

Ziadost' o zvolanie Schodze moze byt prislusnymi Majitel’mi vzata spit’, aviak len ak je takéto
spéat'vzatie doruc¢ené Emitentovi a pokial’ bol ustanoveny, aj Dodatocnému Administratorovi,
najneskor 3 (tri) Pracovné dni pred konanim Schodze. Spit'vzatie Ziadosti o zvolanie Schodze
nemé vplyv na pripadna ini Ziadost o zvolanie Schodze inych Majitefov. Ak sa Schodza
neuskutoéni vyluéne pre spit'vzatie Ziadosti o zvolanie Schodze, prisluini Majitelia s spoloéne
a nerozdielne povinni Emitentovi nahradit’ ndklady doposial’ vynalozené na pripravu Schddze.

Emitent je opravneny zvolat’ Schddzu kedykol'vek a je povinny bez zbyto¢ného odkladu zvolat
Schodzu, ak sa dostane do omeskania s uspokojovanim prav spojenych s Dlhopismi.

Zvolanie Schodze

Emitent je povinny bez zbyto¢ného zvolat’ Schddzu, najneskor v lehote 10 (desat’) Pracovnych
dni od dorucenia Ziadosti o zvolanie Schodze.

Naklady na organizaciu a zvolanie Schodze hradi Emitent, avSak Emitent ma pravo pozadovat
néhradu nakladov na zvolanie Schddze od Majitelov, ktori podali Ziadost' o zvolanie Schodze
bez vazneho dévodu, najmi ked’ si Emitent riadne plni povinnosti vyplyvajuce z Podmienok.
Néklady spojené s i€astou na Schddzi si hradi kazdy Gcastnik sam.

Oznamenie o zvolani Schodze

Emitent je povinny uverejnit’ ozndmenie o zvolani Schddze spdsobom ustanovenym v bode 12,
a to najneskor 5 (pat’) Pracovnych dni pred dhom konania Schodze.

Oznamenie o zvolani Schodze musi obsahovat aspoii:
(A) obchodné meno, ICO a sidlo Emitenta;
B) oznacenie Dlhopisov v rozsahu minimalne nazov Dlhopisu, Datum Emisie a ISIN;

© miesto, datum a hodinu konania Schddze, pricom miesto konania Schodze moze byt
iba miesto v Bratislave, datum konania Schédze musi pripadat’ na den, ktory je
Pracovnym diiom, a Cas konania Schodze nesmie byt skor ako o 9:00 hod. a neskor
ako 16:00 hod.;

(D) program Schodze, pricom volba Predsedu Schédze musi byt prvym bodom programu
Schodze; a
(E) Rozhodny den pre Gcast’ na Schodzi (ako je tento pojem definovany nizsie).

Ak odpadne dovod pre zvolanie Schodze, odvola ju zvolavatel’ rovnakym spésobom, akym bola
zvolana.

Osoby opravnené zucastnit’ sa Schddze a hlasovat’ na nej
(A) Osoby opravnené zucastnit’ sa Schodze

Schodze je opravneny sa zucastnit’ a hlasovat’ na nej kazdy Majitel, ktory bol
evidovany ako Majitel' Dlhopisov v zmysle bodu 1(v) okrem akejkol'vek osoby
kontrolovanej Emitentom (d’alej len Osoba opravnena k tucasti na Schédzi) na
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V)

(B

©

siedmy den pred dilom konania prislusnej Schodze (d’alej len Rozhodny deii pre
ucast’ na Schodzi). K pripadnym prevodom Dlhopisov uskutoénenym po Rozhodnom
dni pre ucast’ na Schodzi sa neprihliada.

Osoba opravnena k icasti na Schodzi moze byt zastupend splnomocnencom, ktory sa
na zacCiatku konania Schodze preukdze a odovzda Predsedovi Schédze (ako je tento
pojem definovany nizSie) origindl plnej moci s tradne overenym podpisom Osoby
opravnene;j k ucasti na Schodzi, resp. jej Statutarneho organu ak ide o pravnicku osobu,
spolu s doloZzenym origindlom alebo képiou platného vypisu z obchodného registra
alebo iného obdobného registra, v ktorom je Opravnena osoba k ucasti na Schodzi
(pripadne aj samotny splnomocnenec, ak je pravnicka osoba) registrovana, pricom
takato plnd moc je s vynimkou zjavnych nedostatkov nevyvratitelnym dokazom
opravnenia splnomocnenca zicastnit’ sa a hlasovat’ na Schodzi v mene zastupovanej
Osoby opravnenej k ucasti na Schodzi. Po skonceni Schddze odovzda Predseda
Schodze plntt moc do uischovy Emitenta.

Hlasovacie pravo

Osoba opravnena k ti€asti na Schodzi ma tol'’ko hlasov z celkového poctu hlasov, kol'ko
zodpovedda pomeru medzi Menovitou hodnotou, ktorych bola Majitelom
k Rozhodnému ditu pre ucast’ na Schodzi, a celkovou menovitou hodnotou danej
Emisie, ktorych Majitelmi k Rozhodnému diiu pre ucast’ na Schodzi boli ostatné
Osoby opravnené k ucasti na Schodzi, ktoré sa zucastnia Schodze.

Ucast’ d’al$ich os6b na Schodzi a si¢innost’ Emitenta

Emitent je povinny z0Castnit sa Schodze, a to bud’ prostrednictvom svojho
Statutarneho organu alebo prostrednictvom riadne splnomocnenej osoby, a poskytnit’
informacie nevyhnutné na rozhodnutie alebo prijatie stanoviska Schodze. Na Schodzi
su dalej opravneni z(castnit’ sa akykol'vek ini ¢lenovia Statutarneho, dozorného,
kontrolného alebo riadiaceho organu Emitenta a/alebo Administratora (pokial’ bol
ustanoveny), notar a hostia prizvani Emitentom, resp. akékol'vek iné osoby, ktorych
ucast’ na Schodzi bola odsuhlasena Emitentom.

Priebeh a rozhodovanie Schodze

(A)

B

©

Uznasaniaschopnost’

Schodza je uznasaniaschopnd, ak sa jej zGcastiuji Osoby opravnené k ucasti na
Schodzi, ktoré boli k Rozhodnému diiu pre ucast’ na Schodzi Majitelia Dlhopisov,
ktorych menovita hodnota predstavuje viac ako 50 % celkovej menovitej hodnoty
vydanych a doposial’ nesplatenych Dlhopisov danej Emisie, s vynimkou Dlhopisov,
ktorych Majitel'om je akakol'vek kontrolovana osoba Emitenta. Na Schodzi pred jej
zaCatim poskytne Emitent informéciu o pocte Dlhopisov, ohl'adom ktorych su Osoby
opravnené k ucasti na Schdodzi v sulade s Podmienkami z(c€astnit’ sa Schodze
a hlasovat na nej.

Predseda Schodze

Schodzi predseda Emitent alebo nim urcena osoba, dokial’ Schddza nerozhodne o inej
osobe predsedu Schodze (d’alej len Predseda Schédze). Volba Predsedu Schédze
musi byt prvym bodom programu Schodze. Ak nie je volba Predsedu Schodze
voleného Schodzou uspesna, Schodzi az do konca predseda Emitent, resp. nim uréena
osoba.

Rozhodovanie Schodze

Schdodza je opravnena rozhodovat' len o névrhoch uzneseni pokial spadaju do
rozhodovacej posobnosti Schodze vymedzenej v Podmienkach. Schddza rozhoduje len
o navrhoch uzneseni uvedenych v oznameni o jej zvolani. Zalezitosti, ktoré neboli
zaradené na navrhovany program Schédze ani neboli uvedené v oznameni o jej zvolani
mozno rozhodnut iba ak s prerokovanim tychto bodov stihlasia vsetky pritomné Osoby
opravnené k ucasti na Schodzi, ktoré st opravnené na tejto Schodzi hlasovat’ a ak
zaroven suvisia s niektorym z bodov uvedenych v oznameni o zvolani Schodze.

Schddza ma pravomoc rozhodntt’ o zmene Podmienok iba na navrh Emitenta.
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12.

(D)

(E)

Oznamenia

Schodza ma tiez pravomoc so sthlasom Emitenta rozhodnut’ o dodatoc¢nej lehote na
splnenie povinnosti Emitenta z Dlhopisov alebo v stivislosti s Dlhopismi.

Schodza o predlozenych navrhoch rozhoduje formou uznesenia. Na prijatie uznesenia
postacuje nadpolovicnd vacsina hlasov pritomnych Osdb opravnenych k ucasti na
Schodzi.

O kazdej veci predlozenej Schodzi na rozhodovanie sa rozhoduje tak, ze po tom ako
Predseda Schodze oznami znenie navrhovaného uznesenia, kazda z Os6b opravnenych
k ucasti na Schddzi po vyzve Predsedu Schdodze vyhlasi, ¢i (I) je za prijatie
navrhovaného uznesenia, (II) je proti prijatiu navrhovaného uznesenia, alebo (III) sa
zdrziava hlasovania, pricom kazdé takéto vyhlasenie bude zaznamenané pritomnym
notarom. Po ukonceni hlasovania vSetkych Osob opravnenych k casti na Schodzi
vyssie uvedenym spdsobom a po tom, ako sa vyhodnotia jeho vysledky Predseda
Schodze po dohode s pritomnym notarom oznami Osobam opravnenym k iéasti na
Schodzi, ¢i sa navrhované uznesenie prijalo alebo neprijalo potrebnym poctom Osdb
opravnenych k tucasti na Schodzi, priCom takéto vyhlasenie spolu so zdznamom
pritomného notara o vysledku hlasovania bude nezvratnym a konecnym dokazom
o vysledku hlasovania.

Akékol'vek riadne prijaté uznesenie je zavdzné pre Emitenta a vSetkych Majitel'ov bez
ohl'adu na to, ¢i sa Schodze zucastnili a ¢i hlasovali alebo nehlasovali za uznesenie na
Schodzi.

V pripadoch uréenych v Zakone o dlhopisoch, Osoba opravnena k Gc¢asti na Schdodzi,
ktora podla zapisnice z rokovania Schdédze hlasovala na Schodzi proti navrhu
uznesenia alebo sa Schodze nezGcastnila, moéze poziadat o zachovanie prav
apovinnosti Emitenta a Majitela podl'a povodnych Podmienok alebo o pred¢asné
splatenie Dlhopisov.

Odlozenie Schodze

Predseda Schédze je povinny rozpustit’ Schddzu, ak riadne zvoland Schodza nie je
uznaSaniaschopna v sulade s ustanovenim bodu (A) vyssie uplynutim 60 mintit po case
uréenom pre zaciatok konania Schddze. Emitent je v takom pripade povinny zvolat’
nahradnu Schodzu tak, aby sa konala najskér po 2 (dvoch) tyzdiioch a najneskér do
6 (Siestich) tyzdnov odo dia, na ktory bola poévodnd Schddza zvolana. Konanie
nahradnej Schddze sa oznami sposobom uvedenym v bode 11(iii). Nova Schdodza sa
uznasa a rozhoduje za rovnakych podmienok a rovnakym spdsobom ako rozpustena
Schodza.

Zapisnica z rokovania Schodze

Priebeh konania kazdej Schodze (vratane, ale bez obmedzenia, (I) programu rokovania
Schodze, (1) jednotlivych uzneseni, ktoré Schodza prijala, a (III) vysledkov hlasovania
Schodze k jednotlivym uzneseniam) bude zaznamenany v notarskej zapisnici
vyhotovenej na Schodzi, pricom jeden odpis bude pritomnym notarom vyhotoveny pre
Emitenta a jeden pre Administratora, pokial’ bol ustanoveny. Zapisnice, ktoré budu
nalezite uschované u Emitenta a Administratora, budi nevyvratitel'nym ddkazom
o skutocnostiach v takychto zapisniciach obsiahnutych a pokial’ sa nepreukaze opak,
budu preukazovat’ skutocnost’, ze sa kazda Schodza, ktorej priebeh bude v zapisnici
zaznamenany, nalezZite zvolala a/alebo konala a ze vSetky uznesenia takej Schodze boli
prijaté za dodrzania vSetkych podmienok a nalezitosti na ich prijatie v sulade
s Podmienkami. Emitent je povinny zapisnicu zverejnit’ do 14 (Strnastich) dni odo dna
jej vyhotovenia. Zapisnica zo Schodze bude pre Majitel'ov pristupna v elektronickej
forme \% osobitnych Castiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. Emitent
je zaroven povinny bez zbytocného odkladu spristupnit’ vSetky rozhodnutia Schodze
v sulade s bodom 12.

6))] Akékol'vek oznamenie, zverejnenie alebo komunikacia zo strany Emitenta adresované
Majitelom a akékol'vek skutocnosti dolezité pre uplatiiovanie prav Majitelov budi
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(i)

(iii)

(iv)

uverejiiované v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds.

Ak pravne predpisy pozaduju aj uverejnenie inym spdsobom, bude takéto oznamenie
povazované za platne uverejnené jeho uverejnenim takto pozadovanym sposobom. Ak bude
niektoré oznamenie uverejiiované viacerymi spésobmi, bude sa za datum takéhoto oznamenia
povazovat datum jeho prvého uverejnenia. Datum uverejnenia sa zaroveil povazuje za den
dorucenia ozndmenia Majitelom

Emitent je povinny robit’ ozndmenia a zverejnenia v suvislosti s Dlhopismi v anglickom alebo
slovenskom jazyku alebo dvojjazycne v anglickom a slovenskom jazyku, pokial’ boli Dlhopisy
ponukané na uzemi inych clenskych Statov Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Ak to na
vzhl'adom na charakter oznamenia alebo zverejnenia pripustaju pravne predpisy, Emitent sa
moze rozhodnit’ robit oznamenia a zverejnenia v suvislosti s Dlhopismi len v slovenskom
jazyku.

Akékol'vek oznamenie Emitentovi v stvislosti s Dlhopismi musi byt doru¢ené v pisomne;j
forme na nasledovnu adresu:

Slovenska sporitelnia, a.s.
Tomasikova 48

832 37 Bratislava
Slovenska republika

alebo na taka int adresu, ktord bude Majitelom ozndmena sposobom uvedenym v tomto
odseku.

Rozhodné pravo a rozhodovanie sporov, jazyk

(i)

(i)

(iii)

Akékol'vek prava a povinnosti vyplyvajice z Dlhopisov sa budu riadit’ a vykladat’ v stlade
s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Vsetky pripadné spory medzi Emitentom a Majitel'mi, ktoré vznikni na zaklade alebo
v stuvislosti s Dlhopismi, budu s kone¢nou platnostou riesené prislusnymi sitdmi v Slovenske;j
republike.

Pravne zavizna je slovenska jazykova verzia Podmienok a ak budi Podmienky prelozené do
iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Podmienok v slovenskom jazyku
a ich znenim v inom jazyku, bude rozhodujuce znenie v slovenskom jazyku.
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11.

PONUKA

Tento ¢lanok Prospektu obsahuje niektoré informdacie uvedené v hranatych zatvorkach, v ktorych nie su doplnené
konkrétne udaje, alebo ktoré obsahuju len vSeobecny popis (resp. ich vSeobecné zasady alebo alternativy). Tieto,
v case vyhotovenia Prospektu nezname udaje, ktoré sa tykaju ponuky Dlhopisov, stanovi Emitent pre jednotlivé
emisie Dlhopisov v Konecnych podmienkach, ktoré budu vypracované a zverejnené vo forme uvedenej v ¢lanku
12. Formular Konecnych podmienok.

11.1

(a)

(b)

Podmienky ponuky

Dlhopisy budu ponukané [Typ Ponuky — [verejnou ponukou v Slovenskej republike] alebo [ponukou,
na ktoru sa nevztahuje povinnost' zverejnit’ Prospekt]] [Forma Ponuky — [ako syndikovand emisia
prostrednictvom [uviest’ informacie o bankach tvoriacich syndikat a uviest’ ostatné informacie]] alebo
[ako nesyndikovana emisia [uviest ostatné informéacie]]]. [Ponuka je uréena — [fyzickym osobam] alebo
[pravnickym osobam] alebo [fyzickym a pravnickym osobam] alebo [kvalifikovanym investorom] alebo
[obmedzenému okruhu osob, ato menej ako 150 fyzickym osobam alebo pravnickym osobam
v prislusnom ¢lenskom State, ktoré nie su kvalifikovanymi investormi]] od [Datum zaciatku Ponuky]
do [Datum ukoncenia Ponuky] (dalej len Ponuka).

[Opis postupu pre Ziadost’]

Investori maju po ukonceni Ponuky povinnost’ zaplatit’ ¢iastku odvodent od Emisného kurzu za upisané
Dlhopisy najneskoér k Datumu emisie. Predpokladana lehota vydavania a zapisu Dlhopisov na
Relevantné cty je jeden tyzden odo dita Datumu emisie.

[Minimalna a maximalna vy§ka objednavky]

Emitent je opravneny vydat' Dlhopisy v mensom objeme, nez bol Celkovy objem, pricom prislusna
emisia a/alebo tranza sa bude aj v takom pripade povazovat’ za Uspe$ni. Uvedené zahffia moznost
Emitenta pozastavit alebo ukoncit’ ponuku na zéklade svojho rozhodnutia (v zavislosti na svojej
aktualnej potrebe financovania), pricom po ukonéeni ponuky d’alSie objednavky nebudu akceptované
a po pozastaveni ponuky d’al$ie objednavky nebudu akceptované, az kym Emitent nezverejni informéaciu
o pokracovani ponuky. Emitent je opravneny objem Dlhopisov uvedeny v objednavkach a/alebo
pokynoch investorov podla svojho vyhradného uvazenia kratit’, avsak vzdy nediskriminacne, v sulade
so stratégiou vykonavania pokynov Emitenta a v stilade s prdvnymi predpismi vratane smernice MiFID
II. V pripade kratenia objemu pokynu vrati Emitent dotknutym investorom pripadny preplatok spat’ bez
zbytoéného odkladu na ucet investora za tymto ucelom oznamenym Emitentovi. Prislusné zmluvy
a objednavky budu investorom k dispozicii u Emitenta.

[Poplatky tictované investorom — [V suvislosti s upisanim Dlhopisov nebudu investorom U¢tované
ziadne poplatky.] alebo [Poplatky ti¢tované investorom]|

Investori do Dlhopisov budi uspokojovani [Sposob uspokojovania objednavok]. Sposob notifikacie
o mnozstve upisanych Dlhopisov bude obsiahnuty v prislu§nej zmluve a/alebo objednavke.
Obchodovanie s Dlhopismi nebude mozné zacat' pred realizaciou notifikdcie o mnozstve upisanych
Dlhopisov. Vysledky vydania Dlhopisov budu zverejnené v sidle Emitenta v def nasledujtci po skonceni
lehoty vydavania Dlhopisov.

[Sposob distribticie — [So ziadnymi subjektmi nebolo dohodnuté upisovanie emisie Dlhopisov na
zaklade pevného zavézku alebo umiesthovanie bez pevného zavéizku alebo dojednanie typu ,,najlepsia
snaha“ a distribiciu Dlhopisov zabezpecuje Emitent.] alebo [[Emitent] [a] [Dealer(i)] [a] [Veduci
spolumanazér(i)] [[bude]/[budu]] distribuovat Dlhopisy v Slovenskej republike aj mimo Uzemia
Slovenskej republiky jednym alebo viacerymi spdsobmi, na ktoré sa nevztahuje povinnost’ zverejnit
prospekt.]]

Emitent neuzatvoril so Zziadnym subjektom pevni dohodu o vykonavani sprostredkovatela
v sekunddrnom obchodovani s Dlhopismi. Emisia Dlhopisov sa bude povazovat za uspeSne upisani
uplynutim prislusného Datumu emisie, a to aj v pripade, Ze nebude investormi upisany cely Celkovy
objem emisie.

Emisny kurz Dlhopisov je stanoveny ako [Emisny kurz] z Menovitej hodnoty (d’alej len Emisny kurz).
[InformaAcia o alikvotnom tirokovom vynose (AUV)]

[Vynos do splatnosti]
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(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

®

(2

[Odhadovany ¢isty vynos]

Penazné prostriedky na splatenie Menovitej hodnoty a vyplatenie vynosov z Dlhopisov budu pochadzat
z vykonu podnikatel'skej ¢innosti Emitenta a stivisiacich vynosov.

[Zakaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodarskom priestore]
[Zakaz predaja retailovym investorom vo Vel’kej Britanii]

[VSetky regulované trhy alebo rovnocenné trhy, na ktorych st podl’a vedomia Emitenta dlhopisy
rovnakej triedy ako st Dlhopisy, ktoré sa maji poniiknut’ alebo prijat’ na obchodovanie, uz prijaté
na obchodovanie] (Len v pripade Dlhopisov s menovitou hodnotou menej nez 100 000 EUR alebo
ekvivalent v inej mene)

Dodato¢né informacie

Zaujem fyzickych a pravnickych osob zicastnenych na emisii. Emitent vymenoval Erste Group Bank
AG so sidlom Am Belvedere 1, A-1100 Vieden, Rakuska republika, FN 33209 m za AranZéra a Dealera
Programu.

[Stabilizacny manaZér — [V suvislosti s emisiou Dlhopisov nevykonava funkciu Stabilizacného
manazéra ziadny subjekt.] alebo [Stabiliza¢ny manaZzér]]

[Opis inych zdujmov]

[Informacie od tretich stran a spravy expertov alebo znalcov — v pripade Udrzatelnych DIhopisov
bude wuvedené prislusné stanovisko experta a pripadné dalsie informdcie v sulade s legislativou
a trhovym Standardom. ]

[Ustanovenia tykajice sa UdrZatel’'nych Dlhopisov vratane ticelu pouZitia vynosov]

Rating Emitenta a Dlhopisov. Ratingy pridelené Emitentovi ratingovou agentirou Moody’s
Deutschland GmbH: Rating dlhodobych vkladov v domacej a cudzej mene: A1, stabilny vyhl'ad; Rating
kratkodobych vkladov v domacej a cudzej mene: P-1; Dlhodoby rating Emitenta: A3, pozitivny vyhlad;
Rating senior nezabezpecenych dlhopisov: A3, pozitivny vyhlad; Rating rizika protistrany: A1/P-1;
Hodnotenie rizika protistrany (dlhodobé/kratkodobé): A2/P-1; Zakladné kreditné hodnotenie: baa2;
Upravené zakladné kreditné hodnotenie: baal. [Rating prideleny Dlhopisom — [Dlhopisom nebol
prideleny rating.] alebo [Rating]] Ratingova agentira Moody’s Deutschland GmbH pridel'ujlica rating
je ratingovou agenturou zaloZenou v Eurdpskej unii a registrovanou v zmysle Nariadenia CRA.

Poradcovia. Emitent vyuzil sluzby advokatskej kancelarie Dentons Europe CS LLP, organiza¢na zlozka,
so sidlom Bottova 2A, 811 09 Bratislava, Slovenska republika, ako svojho pravneho poradcu ohl'adom
zalezitosti slovenského prava. Aranzér vyuzil sluzby advokatskej kancelarie WOLF THEISS
Rechtsanwilte GmbH & Co KG, organiza¢na zlozka, so sidlom Aupark Tower, Einsteinova 24, 851 01
Bratislava, Slovenska republika, ako svojho pravneho poradcu ohladom zalezitosti slovenského prava.

[Informacie o inych poradcoch]
[Konflikt zaujmov]

Finanéni sprostredkovatelia. Emitent neudel'uje finanénym sprostredkovatel'om suhlas s pouzitim
Prospektu na nasledny d’alsi predaj Dlhopisov alebo na konecné umiestnenie Dlhopisov.

Stabilizacia. Ak je vo vzt'ahu k emisii Dlhopisov ustanoveny Stabilizaény manazér, tato osoba alebo
osoby konajuce v jej mene, mozu vykonat stabilizacné transakcie (nadkupy alebo predaje) vo vztahu
k Dlhopisom zamerané¢ na podporu trhovej ceny Dlhopisov na urovni vys$sej, nez by inak mohla
prevladnut’ bez vykonania tychto transakcii. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze Stabiliza¢ny manazér
alebo akikol'vek ina osoba podnikne stabilizané transakcie. Stabilizacné transakcie moézu byt
vykonané odo dna primeraného zverejnenia podmienok ponuky danej emisie Dlhopisov a skonci podl'a
toho, ¢o nastane skér — bud’ najneskor 30 kalendarnych dni odo diia vydania a vysporiadania emisie
Dlhopisov (teda ked Emitent ziskal vynosy z emisie) alebo najneskor 60 kalendarnych dni odo dna
pridelenia Dlhopisov jednotlivym investorom podla ich objedndvok. Akékol'vek pripadné stabilizacné
transakcie budi vykonané len podl'a poziadaviek prislusnych pravnych predpisov.

65



12. FORMULAR KONECNYCH PODMIENOK

Nizsie je uvedeny formular Kone¢nych podmienok, ktoré budii vyhotovené pre kazddi emisiu, resp. tranzu
Dlhopisov vydavanu na zdklade Prospektu v ramci Programu doplnenim konkrétnych udajov tykajucich sa
predmetnej emisie Dlhopisov.

Symbolom [e] st oznacené tie Casti Konecnych podmienok, ktoré budu doplnené. Ak je pri danej informacne;j
polozke uvedené (vyber alternativy) znamena to, ze dany udaj je uvedeny pri prislusnej informacnej polozke
v ¢lanku 10. Podmienky Dlhopisov vo viacerych variantoch a v Kone¢nych podmienkach bude uvedeny iba
variant alebo varianty, ktoré st relevantné pre danu emisiu, resp. tranzu Dlhopisov.

[niZSie je uvedeny formulir Konecénych podmienok, ktoré budu vyhotovené/doplnené pre kaZdu emisiu, resp.
tranZu Dlhopisov)
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KONECNE PODMIENKY

[Datum]

SLOVENSKA S

sporitelna

Slovenska sporiteliia, a.s.
Nézov Dlhopisov: [e]

vydavané v ramci Programu vydavania dlhovych cennych papierov podla zékladného prospektu zo dina
21. augusta 2026.

Emisny kurz: [e]
ISIN: [e]

Tranza: [e][, ktord bude zastupitelnd s [predchadzajucou tranzou][predchadzajucimi tranzami] a tvori spolu
s [flou][nimi] jednu emisiu Dlhopisov v celkovom objeme do [e]]

Délezité upozornenie

[Tieto Konené podmienky pripravené podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo
14. juna 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES (d’alej len Nariadenie o prospekte), sa
musia posudzovat’ a vykladat’ v spojeni so zakladnym prospektom zo diia 21. augusta 2026 (d’alej len Prospekt)
k ponukovému programu vydavania dlhovych cennych papierov, ktoré budu priebezne alebo opakovane vydavané
Slovenskou sporitelfiou, a.s. (d’alej len Emitent) a akymkol'vek jeho dodatkom s cielom ziskat’ vSetky relevantné
informacie. Kone¢né podmienky, vratane pouzitych definovanych pojmov, sa musia ¢itat’ spolu s ¢lankom 10.
Podmienky Dlhopisov.]

[Tieto Konené podmienky pripravené podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo
14. juna 2017 o prospekte, ktory sa ma uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na
obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruSeni smernice 2003/71/ES (d’alej len Nariadenie o prospekte), sa
musia posudzovat’ a vykladat’ v spojeni so zakladnym prospektom zo diia 21. augusta 2026 (d’alej len Prospekt)
k ponukovému programu vydavania dlhovych cennych papierov, ktoré budu priebezne alebo opakovane vydavané
Slovenskou sporitelfiou, a.s. (d’alej len Emitent) a akymkol'vek jeho dodatkom s cielom ziskat’ vSetky relevantné
informacie, a tiez v spojeni so zakladnym prospektom Emitenta [zo diia 28. marca 2022 v zneni jeho dodatkov
(dalej len Predchadzajiaci prospekt 2022)][zo dna 7. juna 2023 v zneni jeho dodatkov (dalej len
Predchadzajici prospekt 2023)] [zo dna 12. juna 2024 v zneni jeho dodatkov (d’alej len Predchadzajuci
prospekt 2024)] [zo dna 27. juna 2025 v zneni jeho dodatkov (d’alej len Predchadzajici prospekt 2025)],
pricom Dlhopisy budu podliehat podmienkam uvedenym v ¢lanku 8. Podmienky Dlhopisov Predchadzajuceho
prospektu [2022][2023][2024][2025] (d’alej len Pévodné podmienky), pricom tento ¢lanok Predchadzajuceho
prospektu [2022][2023][2024][2025] spolu s ¢lankom 10. Formuldr Konecnych podmienok — cast' A: Ustanovenia
dopliujiice Podmienky Dlhopisov Predchadzajuceho Prospektu [2022][2023][2024][2025] st do Prospektu
zahrnuté prostrednictvom odkazu v zmysle ¢lanku 5. Dokumenty zahrnuté prostrednictvom odkazu. Tieto
Konecné podmienky je preto potrebné Citat’ spolu s Podmienkami Dlhopisov uvedenymi v Predchadzajicom
prospekte [2022][2023][2024][2025], ako aj v spojeni so vSetkymi ostatnym clankami Prospektu. Konecné
podmienky, vratane pouzitych definovanych pojmov, sa musia c¢itat’ spolu s ¢lankom 8. Podmienky Dlhopisov
Podmienky Dlhopisov Predchadzajiceho prospektu [2022][2023][2024][2025] a s ¢lankom 10. Podmienky
Dlhopisov Prospektu.]

Rizikové faktory suvisiace s Emitentom a Dlhopismi st uvedené v ¢lanku 2. Rizikové faktory.

Prospekt a pripadné Dodatky k Prospektu st pristupné v elektronickej forme v osobitnych Castiach webového
sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. [Predchadzajici
prospekt [2022][2023][2024][2025] a dodatky k nemu su pristupné v elektronickej forme v osobitnych castiach
webového sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. ]
Informacie o Emitentovi, Dlhopisoch aich ponuke su Uplné len na zédklade kombinacie tychto Konecnych
podmienok a Prospektu [a prislusného/prislusnych Dodatku/Dodatkov k Prospektu] [a tiez Predchadzajiiceho
prospektu [2022][2023][2024][2025] a vSetkych jeho dodatkov].
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[Sthrn emisie je prilozeny k tymto Kone¢nym podmienkam.]

Prospekt schvalila Narodna banka Slovenska rozhodnutim [e] zo diia [e]. [Dodatok ¢. [e] k Prospektu schvalila
Narodna banka Slovenska rozhodnutim [e] zo dna [e].]

Ak st Koneéné podmienky prelozené do iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Koneénych
podmienok v slovenskom jazyku a znenim Koneénych podmienok v inom jazyku je rozhodujice znenie
v slovenskom jazyku.

[MIFID II riadenie produktu / CiePovy trh len opravnené protistrany a profesionalni klienti

Vyhradne pre tcely schvalovacieho procesu [kazdého] tvorcu produktu preskimanim cielového trhu vo vztahu
k Dlhopisom sa dospelo k zaveru, ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st vyhradne opravnené protistrany
a profesionalni klienti v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch
s finan¢nymi nastrojmi v platnom zneni (d’alej len MiFID II) [Uréenie d’alSich kritérii ciel’ového trhu] a (ii) pri
distribucii Dlhopisov opravnenym protistranam a profesionalnym klientom s pripustné vsSetky distribu¢né
kanaly. [Urlenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba nasledne pontikajica, predavajica
alebo odporacajica Dlhopisy (Distribitor) by mala zobrat' do Givahy preskiimanie cielového trhu tvorcom
produktu, avSak Distributor je, v zmysle pravidiel MiFID II, zodpovedny za vykonanie svojho vlastného
preskumania cielového trhu vo vzt'ahu k Dlhopisom (bud’ prijatim alebo vylepsenim preskimania cielového trhu
[kazdym] tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[UK MIFIR riadenie produktu vo Vel’kej Britanii / Cielovy trh len opravnené protistrany a profesionalni
klienti

Vyhradne pre tcely schvalovacieho procesu [kazdého] tvorcu produktu preskimanim ciel'ového trhu vo vztahu
k Dlhopisom sa dospelo k zaveru, ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st vyhradne opravnené protistrany
v zmysle FCA Handbook Conduct of Business Sourcebook (COBS) a profesionalni klienti v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi v platnom zneni, ktoré
je sutastou narodného prava Velkej Britanie na zaklade pravneho predpisu o odchode Velkej Britanie z EU
z roku 2018 (d’alej len UK MIFIR) [Urcenie d’alSich kritérii ciel’ového trhul; a (ii) pri distribucii Dlhopisov
opravnenym protistranam a profesionalnym klientom su pripustné vsetky distribucné kanaly. [Urlenie
negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba nasledne ponukajuca, predavajuca alebo
odporuacajica Dlhopisy (Distribiitor) by mala zobrat’ do tivahy preskumanie cielového trhu tvorcom produktu,
avSak Distributor je, v zmysle pravidiel FCA Handbook Product Intervention and Product Governance
Sourcebook (d’alej len Pravidla MIFIR riadenia produktu vo Velkej Britanii), zodpovedny za vykonanie
svojho vlastného preskimania cielového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud prijatim alebo vylepSenim
preskiimania cielového trhu [kazdym] tvorcom trhu) a ur€enie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[MIFID II riadenie produktu / CiePovy trh opravnené protistrany, profesionalni klienti a retailovi klienti

Vyhradne pre ucely schvalovacieho procesu produktu Emitent (ako tvorcu produktu) preskimanim cielového
trhu vo vztahu k Dlhopisom dospel k zaveru, ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy st opravnené protistrany,
profesionalni klienti a neprofesionalni (retailovi) klienti v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU z 15. méja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi v platnom zneni (dalej len MIiFID II) [Urcenie
d’alSich kritérii ciel’ového trhu] [a (ii) pri distribticii Dlhopisov su pripustné vsetky distribuéné kanaly, a to
prostrednictvom [investiéného poradenstva][,] [a] [riadenia portfdlia][,] [a] [predaja bez poradenstva] [a] [len
vykonania sluzby] [, (ii) pri distribticii Dlhopisov opravnenym protistrandm a profesionalnym klientom st
pripustné vsetky distribu¢né kanaly a (iii) pri distribucii Dlhopisov retailovym klientom su pripustné vsetky
distribu¢né kanaly, a to prostrednictvom [investiéného poradenstva][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez
poradenstva] [a] [len vykonania sluzby]. [ Uréenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba
nasledne ponukajuca, predavajuca alebo odporicajiica Dlhopisy (Distributor) by mala zobrat do uvahy
preskiimanie cielového trhu tvorcom produktu, avsak Distributor je, v zmysle pravidiel MiFID I, zodpovedny za
vykonanie svojho vlastného preskiimania cielového trhu vo vzt'ahu k Dlhopisom (bud’ prijatim alebo vylepsenim
preskiimania ciel'ového trhu tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[MIFIR riadenie produktu vo Velkej Britanii / Ciel’ovy trh opravnené protistrany, profesionalni klienti
a retailovi klienti

Vyhradne pre ucely schvalovacieho procesu produktu Emitent (ako tvorcu produktu) preskimanim cielového
trhu vo vztahu k Dlhopisom dospel k zaveru, Ze: (i) cielovym trhom pre Dlhopisy su opravnené protistrany
v zmysle FCA Handbook Conduct of Business Sourcebook (COBS), profesionalni klienti v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi v platnom zneni (d’alej
len MIFIR), ktoré je sucastou narodného prava Velkej Britanie na zaklade pravneho predpisu o odchode Velkej
Britanie z EU z roku 2018 (d’alej len EUWA) ), kvalifikovani investori podl'a definicie v odseku 15 prilohy 1
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k Nariadeniam o verejnych ponukach a prijatiach na obchodovanie z roku 2024 (Public Offers and Admissions to
Trading Regulations 2024), platného vo Velkej Britanii a retailovi klienti, ktorymi sa na ucely tohto odseku vo
vzt'ahu k Vel'kej Britanii rozumeji osoby, ktoré nie st profesionalnym klientom alebo kvalifikovanym investorom
[Uréenie d’alSich kritérii ciel’ového trhu] [a (ii) pri distribucii Dlhopisov st pripustné vSetky distribucné kanaly,
a to prostrednictvom [investicného poradenstva][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez poradenstva] [a] [len
vykonania sluzby] [, (ii) pri distribicii Dlhopisov opravnenym protistrandm a profesiondlnym klientom st
pripustné vsetky distribu¢né kandly a (iii) pri distribucii Dlhopisov retailovym klientom st pripustné vsetky
distribu¢né kanaly, a to prostrednictvom [investiéného poradenstval][,] [a] [riadenia portfolia][,] [a] [predaja bez
poradenstva] [a] [len vykonania sluzby]. [Uréenie negativneho ciel’ového trhu, ak existuje] Akakol'vek osoba
nasledne ponukajuca, predavajuca alebo odporucajuca Dlhopisy (Distribitor) by mala zobrat do uvahy
preskiimanie ciel'ového trhu tvorcom produktu, av$ak Distributor je, v zmysle pravidiel FCA Handbook Product
Intervention and Product Governance Sourcebook (d’alej len Pravidla MIFIR riadenia produktu vo Velkej
Britanii), zodpovedny za vykonanie svojho vlastného preskiimania ciel'ového trhu vo vztahu k Dlhopisom (bud’
prijatim alebo vylepSenim preskumania cielového trhu tvorcom trhu) a uréenie vhodnych distribu¢nych kanalov.]

[Zakaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodarskom priestore

Dlhopisy nie su uréené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym sposobom a nemali by byt ponukané,
predavané alebo inym sposobom spristupnené akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi)
v ktoromkol'vek ¢lenskom state Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP). Preto nebol vyhotoveny ziaden
dokument s kI'aovymi informaciami vyzadovany v zmysle Nariadenia (EU) 1286/2014, v zneni zmien
a doplneni (Nariadenie PRIIPs) vo vztahu k ponuke alebo predaju Dlhopisov alebo inom ich spristupneni
retailovym investorom v EHP, takze ponuka alebo predaj Dlhopisov alebo akékol'vek iné ich spristupnenie
retailovym klientom by bolo nezakonné v zmysle Nariadenia PRIIPs. Na tieto ucely pojem retailovy investor
znamena osobu, ktora je jednou (alebo viacerymi) z nasledujicich: (i) retailovy klient, tak ako je definovany
vbode 11 &lanku 4 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. méja 2014 o trhoch
s finanénymi nastrojmi v zneni zmien a doplneni (MIiFID II); (ii) zakaznik v zmysle smernice EU 2016/97,
v zneni zmien a doplneni (IDD), ak by zikaznik nespliiial podmienky na oznacenie profesionalneho klienta tak
ako je definované v bode 10 ¢lanku 4 ods. 1 MiFID II; alebo (iii) nie kvalifikovany investor tak, ako je definovany
v Nariadeni o prospekte.]

[Zakaz predaja retailovym investorom vo Vel’kej Britanii

Dlhopisy nie su uréené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym sposobom a nemali by byt ponukané,
predavané alebo inym sposobom spristupnené akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi) vo Velkej
Britanii. Na tieto Géely pojem retailovy investor znamena osobu, ktora nie je jednou (alebo viacerymi)
z nasledujtcich: (i) profesionalny klient v zmysle bodu 8 odseku 1, ¢lanku 2 zmysle Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady 600/2014 z 15. méaja 2014, ktoré je sucastou narodného prava Velkej Britanie na zaklade
pravneho predpisu EU o odchode Velkej Britanie z EU z roku 2018 (d’alej len EUWA) alebo (ii) kvalifikovany
investor podl'a definicie v odseku 15 prilohy 1 k Nariadeniam o verejnych ponukach a prijatiach na obchodovanie
z roku 2024 (Public Offers and Admissions to Trading Regulations 2024), platného vo Vel’kej Britanii. V désledku
toho nebol vypracovany ziadny informac¢ny dokument pozadovany v prirucke FCA Product Disclosure
Sourcebook (DISC) na tiéely ponuky, predaja alebo distribticie Dlhopisov, ani na ich iné spristupnenie retailovym
investorom vo Velkej Britanii, a preto moze byt ponuka, predaj alebo distribcia Dlhopisov, resp. ich iné
spristupnenie akémukol'vek retailovému investorovi v Spojenom kral'ovstve v rozpore s DISC a s Nariadenim o
kompozitnych investiciach spotrebitel'ov z roku 2024 (Consumer Composite Investments (Designated Activities)
Regulations 2024), platnom vo Velkej Britanii.]

CAST A: USTANOVENIA DOPLNUJUCE PODMIENKY DLHOPISOV

Tato cast Konecnych podmienok spolu s bodmi 1. az 13. ¢lanku 10. Podmienky Dlhopisov nahradzaju emisné
podmienky prislusnej emisie Dlhopisov.

1. Mena, menovita hodnota, forma a urcité definicie

Druh Dlhopisov: [ (vwber alternativy)

[kryt¢ dlhopisy (Kryté Dlhopisy)] alebo [prioritné
nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy (prioritné
Senior Dlhopisy)] alebo [neprioritné nepodriadené
a nezabezpecené Dlhopisy s nizSim poradim uspokojenia
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2.

v konkurze na majetok Emitenta podla § 180a ods. 2
zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
v zneni neskorSich predpisov (meprioritné Senior
Dlhopisy)] alebo [podriadené nezabezpecené Dlhopisy
vydavané ako Nastroje kapitdlu Tier 2 (Podriadené
Dlhopisy)] [kvalifikované ako Udrzatelné Dlhopisy]]

ISIN:

(]

CFI:

(]

FISN:

[]

Spolo¢ny kod:

[]

Menovita hodnota:

[]

Mena:

[]

Nazov:

(]

Celkovy objem:

(]

Datum emisie:

(]

Prijatie na obchodovanie:

[ (vber alternativy)

[Emitent poda ziadost na Burzu cennych papierov
v Bratislave, a.s., so sidlom Vysoka 17, 811 06 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 00 604 054, o prijatie
Dlhopisov na jej regulovany trh: [Trh Burzy].] [Odhad
celkovych vydavkov tykajucich sa prijatia na
obchodovanie] alebo [Emitent nepoda Ziadost’ o prijatie
Dlhopisov na obchodovanie na regulovanom trhu.]]

Status

Status:

[e (vyber alternativy)
v pripade Krytych Dlhopisov uviest:

[Zavazky z Dlhopisov zakladajii priame, vSeobecné,
zabezpeCené, nepodmienené a nepodriadené zavizky
Emitenta, ktoré su vzajomne rovnocenné (pari passu)
a majl prinajmensom rovnocenné postavenie (pari passi)
so vSetkymi ostatnymi sucasnymi a budicimi priamymi,
vSeobecnymi, obdobne zabezpecenymi, nepodmienenymi
a nepodriadenymi zavizkami Emitenta, s vynimkou tych
zavizkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi kogentné
ustanovenie pravnych predpisov.]

alebo v pripade prioritnych Senior Dlhopisov uviest:
(A) v pripade prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré
splitajit kritéria pre MREL uviest:

[Zavazky  z Dlhopisov ~ zakladaji  priame,
vSeobecné, nezabezpeceneé, nepodmienené
anepodriadené zavdzky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju
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(B)

prinajmenSom rovnocenné postavenie (pari passu)
so vSetkymi ostatnymi siasnymi a budicimi
priamymi,  vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi,
nepodmienenymi a nepodriadenymi zavéizkami
Emitenta, s vynimkou tych zévézkov Emitenta,
o ktorych tak wustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov. Dlhopisy st uréené na to, aby
sa kvalifikovali ako nastroje opravnenych zavéizkov
v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a ¢lanku 72b
CRR s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2 pism. d) CRR.
Vsetky zavizky z Dlhopisov st nezabezpecené
aziadne ustanovenia alebo =zaruky zvySujuce
senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatituji, ¢i uz zo
strany Emitenta, jeho spriaznenych osob alebo
akejkol'vek inej osoby. Dlhopisy nepodlichaji
ziadnym dohoddm o zapocitani alebo vyrovnani
(netting), ktoré by narusali ich schopnost
absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych situdcii,
likvidacii alebo ipadku Emitenta. Majitelia nemajt
pravo zapocitat’ svoje pohl'adavky z Dlhopisov voci
Emitentovi azaroven Emitent nema pravo
zapocitat’ svoje pohladavky vocéi pohladavkam
Majitel'ov. Majitelia nemaju za ziadnych okolnosti
pravo urychlit  splatnost Dlhopisov alebo
pozadovat od Emitenta pred¢asné splatenie
Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej
hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie
a vyslovne suhlasi, Ze pokial’ sa Emitent dostane do
krizovej situacie podla zékona €. 371/2014 Z. z.
orieSeni krizovych situdcii na finanénom trhu,
v platnom zneni, a suvisiacich predpisov, zavazky
Emitenta z Dlhopisov mdézu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situdcie Emitenta
alebo jeho skupiny, ato hlavne opatrenia
kapitalizacie, v dosledku ktorého moézu byt
zavizky z Dlhopisov zmenené alebo zrusené alebo
konvertované na zakladné imanie Emitenta.]

v pripade prioritnych Senior Dlhopisov, ktoré
nespliiaju kritéria pre MREL uviest:

[Zavizky  z Dlhopisov ~ zakladaji  priame,
vSeobecné, nezabezpecené, nepodmienené
anepodriadené zavdzky Emitenta, ktoré su
vzajomne rovnocenné (pari passu) a maju
prinajmensom rovnocenné postavenie (pari passu)
so vSetkymi ostatnymi sAasnymi a budicimi
priamymi,  vSeobecnymi,  nezabezpeCenymi,
nepodmienenymi a nepodriadenymi  zavédzkami
Emitenta, s vynimkou tych zavidzkov Emitenta,
o ktorych tak wustanovi kogentné ustanovenie
pravnych predpisov. Dlhopisy nie st ur¢ené na to,
aby sa kvalifikovali ako nastroje opravnenych
zavazkov v stlade s ¢lankom 72b CRR. Kazdy
Majitel' berie na vedomie a vyslovne suhlasi, ze
pokial sa Emitent dostane do krizovej situacie
podla zékona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych
situdcii na financnom trhu, v plathom zneni,
a suvisiacich  predpisov, zavdzky Emitenta
z Dlhopisov mo6Zzu byt predmetom opatreni na
rieSenie krizovej situdcie Emitenta alebo jeho
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skupiny, ato hlavne opatrenia kapitalizacie,
v dosledku ktorého mozu byt zavizky z Dlhopisov
zmenené alebo zrusené alebo konvertované na
zékladné imanie Emitenta. ]

alebo v pripade neprioritnych Senior Dlhopisov uviest:

[Zavazky  z Dlhopisov ~ zakladaji  priame,
vSeobecné, nezabezpecené, nepodmienené zavazky
Emitenta s niz§im postavenim v konkurze podla
§ 180a ods. 2 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a reStrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov,
pricom su vzajomne rovnocenné (pari passu)
a maju prinajmens$om rovnocenné postavenie (pari
passu) so  vSetkymi  ostatnymi  suc¢asnymi
a budtcimi priamymi, vSeobecnymi,
nezabezpeCenymi, nepodmienenymi a rovnako
v konkurze postavenymi zavidzkami Emitenta, s
vynimkou tych zaviazkov Emitenta, o ktorych tak
ustanovia  kogentné  ustanovenia  pravnych
predpisov. Dlhopisy su uréené na to, aby sa
kvalifikovali ako nastroje opravnenych zavizkov
v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a ¢lanku 72b
CRR.  Vsetky  zavdzky  z Dlhopisov st
nezabezpecené a ziadne ustanovenia alebo zaruky
zvySujuce senioritu Dlhopisov sa na ne neuplatiiuju,
¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych osob
alebo  akejkol'vek inej osoby. Dlhopisy
nepodliehajii Ziadnym dohodam o zapocitani alebo
vyrovnani (netting), ktoré by narusali ich schopnost’
absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych situécii,
likvidacii alebo ipadku Emitenta. Majitelia nemajt
pravo zapocitat’ svoje pohl'adavky z Dlhopisov voci
Emitentovi azaroven Emitent nema pravo
zapocitat’ svoje pohladavky vocéi pohladavkam
Majitel'ov. Majitelia nemaju za ziadnych okolnosti
pravo urychlit  splatnost Dlhopisov alebo
pozadovat od Emitenta pred¢asné splatenie
Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej
hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie
a vyslovne sthlasi, ze ak sa Emitent dostane do
krizovej situacie podla zakona ¢. 371/2014 Z. z. o
rieSeni krizovych situacii na finanénom trhu, v
platnom zneni, a suvisiacich predpisov, zavizky
Emitenta z Dlhopisov mézu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situdcie Emitenta
alebo jeho skupiny, ato hlavne opatrenia
kapitalizacie, v dosledku ktorého mozu byt zavazky
z Dlhopisov  zmenené alebo zrusené alebo
konvertované na zakladné imanie Emitenta. ]

alebo v pripade Podriadenych Dlhopisov uviest:

[Zavdzky z Dlhopisov  zakladaju priame,
vseobecné, nezabezpecené, nepodmienené
a podriadené zavézky Emitenta, ktoré si vzajomne
rovnocenné (pari passu) a maji prinajmensom
rovnocenné postavenie (pari passu) so vsetkymi
ostatnymi  stCasnymi abudicimi priamymi,
vSeobecnymi, nezabezpeCenymi, nepodmienenymi
a podriadenymi zaviazkami Emitenta, s vynimkou
tych zavizkov Emitenta, o ktorych tak ustanovi
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kogentné ustanovenie  pravnych  predpisov.
Dlhopisy st urcené na to, aby sa kvalifikovali ako
Nastroje kapitalu Tier 2 a nastroje opravnenych
zavizkov v stlade s ¢lankom 72a ods. 1(b) CRR
v spojitosti s Clankom 63 CRR. Dlhopisy su
podriadené dlhopisy podla § 20a Zakona
o dlhopisoch, a su predmetom vsetkych obmedzeni
podl'a § 408a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v plathom zneni (d’alej len Obchodny
zakonnik). Kazdy Majitel’ upisanim, kupou alebo
inym nadobudnutim Dlhopisov suhlasi s tymto
zavazkom podriadenosti a stvisiacimi
obmedzeniami. Pohladavky vyplyvajuce
z Dlhopisov ako Nastrojov kapitalu Tier 2 sa
v konkurze uspokoja az po uspokojeni vSetkych
ostatnych nadradenych ¢i podriadenych
pohl'adavok voc¢i Emitentovi, avSak pred
uspokojenim pohladdvok znastrojov kapitalu
AT 1. Zavizok podriadenosti tykajuci sa vsetkych
zavézkov z Dlhopisov nemoze byt nijako zmeneny
ani zruSeny s vynimkou toho, ze Dlhopisy mozno
odkupit’ alebo predéasne splatit’ v stillade s ¢lankami
77 a 78 CRR ako prednostne platnymi
ustanoveniami prava Eurdpskej tunie. Vsetky
zavizky z Dlhopisov su nezabezpefené a Ziadne
ustanovenia alebo zaruky zvySujuce senioritu
Dlhopisov sa na ne neuplatiuji, ¢i uz zo strany
Emitenta, jeho spriaznenych os6b alebo akejkol'vek
inej osoby podla clanku 63 CRR. Dlhopisy
nepodliehajii Ziadnym dohodam o zapocitani alebo
vyrovnani (netting), ktoré by narusali ich schopnost’
absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych situacii,
likvidacii alebo ipadku Emitenta. Majitelia nemajt
pravo zapoditat svoje naroky z Dlhopisov voci
Emitentovi azarovenn Emitent nema pravo
zapocitat’ svoje naroky voc¢i narokom Majitelov
z Dlhopisov. V stilade s § 408a ods. 6 Obchodného
zakonnika nie je dovolené ziadne zmluvné ani
zakonné zapocitanie. Majitelia nemaju za ziadnych
okolnosti pravo urychlit’ splatnost’ Dlhopisov alebo
pozadovat od Emitenta predcasné splatenie
Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej
hodnoty Majitelia. Kazdy Majitel’ berie na vedomie
a vyslovne suhlasi, ze ak sa Emitent dostane do
krizovej situacie podla zakona ¢.371/2014 Z. z.
orieSeni krizovych situacii na finanénom trhu,
v platnom zneni, a suvisiacich predpisov, zaviazky
Emitenta z Dlhopisov mdzu byt predmetom
opatreni na rieSenie krizovej situacie Emitenta
alebo jeho skupiny, ato hlavne opatrenia
kapitalizacie, v doésledku ktorého moézu byt
zavizky z Dlhopisov zmenené alebo zrusené alebo
konvertované na zakladné imanie Emitenta.]]

Vynos

Urcenie vynosu:

[ (vwber alternativy)

(4) pre Dlhopisy bez uirokového vynosu uviest:
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(B)

©

(D)

[Dlhopisy nemaju ziadnu urokovi sadzbu a ich
vynos je urceny ako rozdiel medzi Menovitou
hodnotou a ich Emisnym kurzom. Ustanovenia
bodov 4(ii) az 4(vi) ani akékol'vek referencie na
vynos alebo jeho vyplatu sa v tomto pripade na
Dlhopisy nepouziju.];

pre Dlhopisy s fixnou uirokovou sadzbou bez jej
zmeny do Ddtumu splatnosti Menovitej hodnoty
alebo Ddatumu predcasnej splatnosti uviest:

[Dlhopisy st urocené fixnou urokovou sadzbou
pocas celej doby ich zivotnosti, ato vo vyske
[Sadzba] % p. a.];

pre Dlhopisy, pri ktorych moéZe urokova sadzba
rast’ alebo klesat’ uviest:

[Dlhopisy st tro¢ené fixnou Urokovou sadzbou,
ktorej  hodnota sa v  priecbechu  cCasu
[[zvySuje]/[znizuje]], ato nasledovne [Sadzba —
doplnit' prislusné datumy alebo obdobia a k nim
pridat jednotlivé vysky Urokovej sadzby v % p. a. vo
formate: ,,0d [viofte ddatum] (vratane) do [vioite
datum] (vynimajuc) s irokovym vynosom [vySka
upraveného tirokového vynosu] % p. a.”, pricom
text vtomto formate bude uvedeny za kazdé
relevantné obdobie, pri ktorom ma dojst’
k nérastu/poklesu fixnej Urokovej sadzby.]

Urokova sadzba oznaduje trokovy vynos v % p. a.
aplikovatel'ny pocas prislusného obdobia.

[[Aktualnu vysku Urokovej sadzby Emitent
bezodkladne oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku
Urokovej sadzby Emitent bezodkladne ozndmi
Majitel'om v sulade s bodom 12.]]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord
bude zmenend na inu fixnu urokovii sadzbu uviest:

[Dlhopisy sa poas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené fixnou urokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. aZ do [Datum zmeny urokovej
sadzby] (dalej len Datum zmeny urokovej
sadzby) (dalej len Prva urokova sadzba).
Datumom zmeny urokovej sadzby moéze byt len
jeden z Datumov vyplaty urceny v stilade s bodom
4(ii). Od Datumu zmeny urokovej sadzby az do
Datumu splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predcasnej splatnosti budi pocas jednotlivych
Urokovych obdobi Dlhopisy uroéené fixnou
urokovou sadzbou stanovenou ako
[[stcet]/[rozdiel]] Referenénej sadzby a Marze, a to
[Referen¢na sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt
takto zistenda urokova sadzba este vynasobend
faktorom pokracovat’ textom: ,, , priCom vysledok
tohto rozdielu bude eSte vynasobeny faktorom
[Ciselna hodnota faktoru]“] (dalej len Druha
urokova sadzba).

Urokova sadzba oznaluje Prvi trokova sadzbu
a/alebo Druhu turokovi sadzbu v % p. a.
aplikovatelna  pocas  prislusného  obdobia.
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(E)

Referenéna sadzba bude jednorazovo stanovena
[Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred
Datumom zmeny urokovej sadzby abude
aplikovatelnd pocas nasledujucich Urokovych
obdobi (d’alej len Datum stanovenia Referenénej
sadzby).

[[Vysku Druhej trokovej sadzby Emitent
bezodkladne ozndmi Burze.] alebo [Vysku Druhej
urokovej sadzby Emitent bezodkladne ozndmi
Majitel'om v sulade s bodom 12.]]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord
bude zmenend na pohyblivii urokovu sadzbu a tiez
pre Dlhopisy s planovanym splatenim s fixnou
urokovou sadzbou, ktora bude zmenend na
pohyblivii irokovi sadzbu uviest:

[Dlhopisy su pocas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené fixnou urokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny turokovej
sadzby] (dalej len Dadtum zmeny urokovej
sadzby) (dalej len Prva urokova sadzba).
Datumom zmeny uUrokovej sadzby moéze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny trokovej sadzby az do Datumu
splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predCasnej splatnosti budi pocas jednotlivych
Urokovych obdobi Dlhopisy turo¢ené urokovou
sadzbou stanovenou ako  [[stUCet]/[rozdiel]]
Referencnej sadzby a Marze, ato [Referencna
sadzba a Marza] % p. a. [a ak ma byt takto zistend
urokovda  sadzba este vynasobend  faktorom
pokracovat’ textom: ,, ,pricom vysledok tohto
rozdielu bude eite vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]“] (dalej len Druha urokova
sadzba).

Urokova sadzba oznaduje Prvi urokova sadzbu
a/alebo Druhti arokoviu sadzbu v % p. a.
aplikovatelnt  poCas  prislusného  obdobia.
Referenéna sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referenc¢nej sadzby] pred
Datumom zmeny urokovej sadzby a nasledne
stanovovana [Lehota stanovenia Referencnej
sadzby] pred prislusSnym Datumom vyplaty pre
nasledujiice Urokové obdobie (dalej len Datum
stanovenia Referenc¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej urokovej sadzby pre
prisluiné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysSku Druhej
tirokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (E):

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych sa v pripade
Druhej urokovej sadzby moZe vySka Marze
menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [Marza —
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doplnit’ prislusné datumy alebo obdobia a k nim
pridat jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo
formate: ,,od [vloite datum] (vratane) do [vioite
datum] (vynimajuc) s vyskou Marze [vyska
MarzZe] % p. a.“, priCom text v tomto formate
bude uvedeny za kazdé relevantné obdobie, pri
ktorom ma dojst’ k zmene vysky Marze]. Marza
stuhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatelnt
pocas prislusného obdobia.]

ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt’ Druhd
urokovd sadzba s pouZitim minimdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice
po Datume zmeny urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby urcenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami niz$ia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budl za dané
Urokové obdobie urocené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor urokova
sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajucou vetou
uplatni Floor urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ucely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Floor urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba
uréena sposobom uvedenym vyssie. |

ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt’ Druhd
urokova  sadzba s pouZitim  maximdlnej
urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Déatume zmeny urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby urcenej v stlade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budu za dané
Urokové obdobie tiro¢ené sadzbou [Cap sadzba]
% p. a. (dalej len Cap urokova sadzba).
V pripade, Ze sa v sulade s predchadzajiicou
vetou uplatni Cap tirokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ugely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Cap urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba
urcena sposobom uvedenym vyssie.]

— pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy tirokov
uviest: Ciel'ova suma urokov za celé obdobie do
Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovand.] alebo [v pripade
garantovanej Cielovej sumy urokov uviest:
Minimalna suma turokov na kazdy Dlhopis
splatnd za cel¢ obdobie od Datumu zmeny
urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti sa
rovna vysledku odcitania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) suctu vsetkych platieb urokov
zaplatenych na jeden Dlhopis za vSetky
predchadzajice Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest:
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(F)

Maximalna suma urokov na kazdy Dlhopis sa
rovna vysledku odcitania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) suctu vsetkych tirokov zaplatenych
za vietky predchadzajice Urokové obdobia
(d’alej len Strop celkového uroku). Emitent za
posledné variabilné Urokové obdobie nema
povinnost zaplatit’ ziadny d’al$i urok prevysujuci
Strop celkového uroku.] alebo [ak nie je
stanoveny Strop celkového uroku wuviest:
Variabilnad suma urokov za posledné variabilné
Urokové obdobie sa zaplati v plnej vyske aj
vtedy, ak sucet vSetkych urokov zaplatenych za
vietky  predchadzajuce  Urokové  obdobia
prekroc¢i Cielovi sumu urokov.]];

pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord
bude zmenend na obrdtenut pohyblivii urokovii
sadzbu uviest:

[Dlhopisy st pocas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené fixnou urokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. az do [Datum zmeny turokovej
sadzby] (dalej len Datum zmeny urokovej
sadzby) (dalej len Prva turokova sadzba).
Datumom zmeny uUrokovej sadzby moéze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny trokovej sadzby az do Datumu
splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predCasnej splatnosti budi  Dlhopisy pocas
jednotlivych Urokovych obdobi tiro¢ené tirokovou
sadzbou stanovenou ako rozdiel medzi (i) [Druha
sadzba] v % p. a. a (ii) Referen¢nou sadzbou, a to
[Referenéna sadzba) % p. a. [a ak ma byt takto
zistend urokova sadzba este vyndsobena faktorom
pokracovat textom: ,, , pricom vysledok tohto
rozdielu bude eite vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]“] (dalej len Druha urokova
sadzba).

Urokova sadzba oznaduje Prvi urokova sadzbu
a/alebo Druhti arokovu sadzbu v % p. a.
aplikovatelna  pocas  prislusného  obdobia.
Referenéna sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred
Datumom zmeny urokovej sadzby a nasledne
stanovovana [Lehota stanovenia Referencnej
sadzby] pred prislusnym Datumom vyplaty pre
nasledujuce Urokové obdobie (d’alej len Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej urokovej sadzby pre
prisluiné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku Druhej
tirokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (F):

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych ma byt’ Druhd
urokovd sadzba s pouZitim minimdlnej urokovej
sadzby uviest:
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[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice
po Datume zmeny trokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby urcenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami niz§ia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budl za dané
Urokové obdobie urocené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor urokova
sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajiucou vetou
uplatni Floor urokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba méa byt na ucely Podmienok
interpretovany ako Floor urokova sadzba, a nie
ako Urokova sadzba urc¢end spdsobom uvedenym
vyssie.]

— ak ide o Dlhopisy, pri ktorych md byt Druhd
urokova  sadzba s pouZitim  maximdlnej
urokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Datume zmeny urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby wurcenej v stlade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budu za dané
Urokové obdobie tiro¢ené sadzbou [Cap sadzba]
% p. a. (dalej len Cap urokova sadzba).
V pripade, Ze sa v sulade s predchadzajiicou
vetou uplatni Cap tirokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba méa byt na ucely Podmienok
pre dané Urokové obdobie interpretovany ako
Cap urokova sadzba, a nie ako urokova sadzba
urcena sposobom uvedenym vyssie.]];

(G) pre Dlhopisy s fixnou urokovou sadzbou, ktord

bude zmenend na spread pohyblivu urokovi
sadzbu a tiez pre Dlhopisy s planovanym splatenim
s fixnou urokovou sadzbou, ktorda bude zmenend
na spread pohyblivii urokovu sadzbu uviest:

[Dlhopisy sa poas jednotlivych Urokovych obdobi
urocené fixnou urokovou sadzbou vo vyske [Prva
Sadzba] % p. a. aZ do [Datum zmeny urokovej
sadzby] (dalej len Datum zmeny urokovej
sadzby) (dalej len Prva urokova sadzba).
Datumom zmeny urokovej sadzby moéze byt len
jeden z Datumov vyplaty uréeny podl'a bodu 4(ii).

Od Datumu zmeny trokovej sadzby az do Datumu
splatnosti Menovitej hodnoty alebo Datumu
predcasnej splatnosti  budid Dlhopisy pocas
jednotlivych Urokovych obdobi uroéené tirokovou
sadzbou  stanovenou ako rozdiel medzi
(i) Pohyblivou trokovou sadzbou €. 1 (ako je tento
pojem definovany nizSie) a (ii) Pohyblivou
urokovou sadzbou ¢. 2 (ako je tento pojem
definovany nizsie) [a ak ma byt takto zistend
urokova  sadzba eSte vynasobend  faktorom
pokracovat textom: ,, , pricom vysledok tohto
rozdielu bude eite vynasobeny faktorom [Ciselna
hodnota faktoru]“] (d’alej len Druha urokova
sadzba). Urokova sadzba oznaduje Prvi trokovi
sadzbu a/alebo Druht urokovi sadzbu v % p. a.
aplikovatel'nu pocas prislusného obdobia.
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Pohybliva trokova sadzba ¢. 1 znamena:
[Referen¢na sadzba €. 1] % p. a.

Pohybliva trokova sadzba ¢. 2 znamena:
[Referen¢na sadzba €. 2] % p. a.

Referencna sadzba ¢. 1 a Referencnd sadzba €. 2
budi prvykrat stanovené [Lehota stanovenia
Referen¢nej sadzby] pred Datumom zmeny
urokovej sadzby a nasledne stanovované [Lehota
stanovenia Referenc¢nej sadzby] pred prislusnym
Datumom vyplaty pre nasledujiuce Urokové obdobie
(d’alej len Datum stanovenia Referenc¢nej sadzby).

[[Aktualnu vysku Druhej urokovej sadzby pre
prislusné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku Druhej
tirokovej sadzby pre prislusné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stlade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (G):

— pre Dlhopisy, pri ktorych mda byt Druhd
urokovd sadzba s pouZitim minimdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujiice
po Datume zmeny trokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby urcenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami niz§ia ako
[Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy budu za dané
Urokové obdobie urocené sadzbou [Floor
sadzba] % p. a. (dalej len Floor urokova
sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajucou vetou
uplatni Floor urokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ugely Podmienok
interpretovany ako Floor trokova sadzba, a nie
ako rokova sadzba uréend spdsobom uvedenym
vyssie.]

— pre Dlhopisy, pri ktorych mda byt Druhd
urokova  sadzba s pouZitim  maximdlnej
uirokovej sadzby uviest:

[Ak za akékol'vek Urokové obdobie nasledujice
po Datume zmeny urokovej sadzby bude hodnota
Druhej trokovej sadzby wurcenej v stlade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako
[Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budu za dané
Urokové obdobie troené sadzbou [Cap sadzbal]
% p. a. (dalej len Cap urokova sadzba). Ak sa
v stulade s predchadzajucou vetou uplatni Cap
tirokova sadzba plati, 7e pojem Urokova sadzba
ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako
Cap urokové sadzba a nie ako urokova sadzba
urcena spésobom uvedenym vyssie. |

— pre Dlhopisy s planovanym splatenim uviest:

[v pripade negarantovanej Cielovej sumy tirokov
uviest: Ciel'ova suma urokov za celé obdobie do
Datumu splatnosti Menovitej hodnoty nie je
stanovena ani garantovana.] alebo [v pripade
garantovanej Cielovej sumy urokov uviest:
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Minimalna suma urokov na kazdy Dlhopis
splatna za celé obdobie od Datumu zmeny
urokovej sadzby do Datumu splatnosti Menovitej
hodnoty alebo Datumu predcasnej splatnosti sa
rovna vysledku odcitania (a) [Ciel’ovd suma
urokov] a (b) suctu vSetkych platieb trokov
zaplatenych na jeden Dlhopis za vSetky
predchadzajice Urokové obdobia.]

a [v pripade Stropu celkového uroku uviest:
Maximalna suma urokov na kazdy Dlhopis sa
rovna vysledku od¢itania (a) [Cielova suma
urokov] a (b) suctu vsetkych tirokov zaplatenych
za vietky predchadzajiice Urokové obdobia
(d’alej len Strop celkového uroku). Emitent za
posledné variabilné Urokové obdobie nema
povinnost zaplatit’ ziadny d’alsi urok prevysujuci
Strop celkového uroku.] alebo [ak nie je
stanoveny Strop celkového uroku wuviest:
Variabilnad suma urokov za posledné variabilné
Urokové obdobie sa zaplati v plnej vyske aj
vtedy, ak sucet vsetkych trokov zaplatenych za
vietky predchadzajuce  Urokové  obdobia
prekroc¢i Cielovi sumu urokov.]];

(H) pre Dlhopisy s pohyblivou urokovou sadzbou

uviest:

[Dlhopisy st uro¢ené pohyblivou trokovou sadzbou
stanovenou ako sucet Referencnej sadzby a Marze,
a to [Referen¢na sadzba a Marza] % p. a (d’alej len
Urokova sadzba).

Referenéna sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referencnej sadzby] pred
Datumom Emisie a nasledne stanovovana [Lehota
stanovenia Referenc¢nej sadzby] pred prislusnym
Datumom vyplaty pre nasledujuce Urokové obdobie
(d’alej len Datum stanovenia Referencnej sadzby).

[[Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prisluiné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktualnu vysku pohyblivej
Urokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v stlade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (H):

— pre Dlhopisy, pri ktorych sa moZe vySka MarZe
menit’ uviest:

[Marza je stanovena nasledovne: [MarZa —
doplnit’ prislusné datumy alebo obdobia a k nim
pridat’ jednotlivé vysky Marze v % p. a. vo
formate: ,,0d [vloZte datum) (vratane) do [vioZte
datum] (vynimajic) s vySkou Marze [vySka
Marze] % p. a.“, priCom text v tomto formate
bude uvedeny za kazdé relevantné obdobie, pri
ktorom ma dojst’ k zmene vysky Marze]. Marza
stuhrnne oznacuje marzu v % p. a. aplikovatel'nt
pocas prislusného relevantného obdobia. ]

— pre Dlhopisy s pouZitim minimdlnej urokovej
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sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
vsulade s predchadzajicimi  ustanoveniami
niz§ia ako [Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy buda
za dané Urokové obdobie tro¢ené sadzbou
[Floor sadzba] % p. a. (d’alej len Floor urokova
sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajiucou vetou
uplatni Floor urokova sadzba plati, ze pojem
Urokova sadzba méa byt na ucely Podmienok
interpretovany ako Floor urokova sadzba, a nie
ako Urokova sadzba urc¢end spdsobom uvedenym
vyssie.]

— pre Dlhopisy s pouZitim Memory urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
vsulade s predchadzajicimi  ustanoveniami
nizS§ia ako urokova sadzba dosiahnutd
v bezprostredne predchadzajucom obdobi % p. a.
(d’alej len Memory urokova sadzba), Dlhopisy
budu za dané Urokové obdobie tiroéené Memory
urokovou  sadzbou. Ak sa  vsulade
s predchadzajucou vetou uplatni Memory
trokova sadzba plati, 7e pojem Urokova sadzba
ma byt na ucely Podmienok interpretovany ako
Memory urokova sadzba, anie ako urokova
sadzba uréend sposobom uvedenym vyssie. |

— pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
vsulade s predchadzajicimi  ustanoveniami
vys$ia ako [Cap sadzba] % p. a., Dlhopisy budu
za dané Urokové obdobie turo¢ené sadzbou [Cap
sadzba] % p. a. (dalej len Cap urokova
sadzba). Ak sa v sulade s predchadzajiacou vetou
uplatni Cap urokova sadzba plati, Ze pojem
Urokova sadzba ma byt na ugely Podmienok
interpretovany ako Cap urokova sadzba, a nie
ako urokova sadzba uréena spésobom uvedenym
vyssie.]];

(I) pre Dlhopisy s obrdatenou pohyblivou urokovou

sadzbou uviest:

[Dlhopisy su turocené pohyblivou urokovou
sadzbou stanovenou ako [Sadzba v percentach p.
a.] minus [Referen¢na sadzba] % p. a [a@ ak ma byt
takto zistena urokova sadzba este vyndsobend
faktorom pokracovat' textom: ,pricom vysledok
tohto rozdielu bude eSte vynasobeny faktorom
[Ciselna hodnota faktoru]“] (d’alej len Urokova
sadzba).

Referencnd sadzba bude prvykrat stanovena
[Lehota stanovenia Referenc¢nej sadzby] pred
Détumom Emisie a nasledne stanovovand [Lehota
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stanovenia Referen¢nej sadzby]| pred prislusnym
Datumom vyplaty pre nasledujiice Urokové
obdobie (d’alej len Datum stanovenia Referencnej
sadzby).

[[Aktualnu vysku pohyblivej Urokovej sadzby pre
prisluiné Urokové obdobie Emitent bezodkladne
oznami Burze.] alebo [Aktudlnu vysku pohyblivej
Urokovej sadzby pre prisluiné Urokové obdobie
Emitent bezodkladne oznami Majitelom v sulade
s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (1):

—  pre Dlhopisy s pouZitim minimdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude
hodnota pohyblivej Urokovej sadzby uréenej
v stlade s predchadzajucimi ustanoveniami
nizsia ako [Floor sadzba] % p. a., Dlhopisy
budi za dané Urokové obdobie tro&ené
sadzbou [Floor sadzba] % p. a. (dalej len
Floor urokova sadzba). Ak sa v stlade
s predchadzajucou  vetou uplatni  Floor
trokova sadzba plati, e pojem Urokova
sadzba ma byt na ucely Podmienok
interpretovany ako Floor trokova sadzba,
anie ako urokova sadzba uréena spdsobom
uvedenym vysSie. [V tomto pripade sa pre
ucely obchodovania s Dlhopismi na Burze
vychadzat’ zo skutocnosti, ze trokova sadzba
pre stanovenie alikvotného tirokového vynosu
je Floor urokova sadzbal]]

—  pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota
pohyblivej Urokovej sadzby uréenej v sulade
s predchadzajucimi ustanoveniami vysSia ako [Cap
sadzba] % p. a., Dlhopisy budil za dané Urokové
obdobie uroc¢ené sadzbou [Cap sadzba] % p. a.
(d’alej len Cap urokova sadzba). Ak sa v stlade
s predchadzajucou vetou uplatni Cap turokova
sadzba plati, 7e pojem Urokova sadzba ma byt na
ucely Podmienok interpretovany ako Cap turokova
sadzba, a nie ako urokova sadzba uréena spésobom
uvedenym vyssie.]];
(J) pre Dlhopisy s urokovym vynosom naviazanym na
inflaciu uviest:
[Dlhopisy su pre [kazdé] Urokové obdobie troéené
tirokovou sadzbou (d’alej len Urokova sadzba alebo

U) podla nasledujiceho vzorca zaokrihlenou na 3
(tri) desatinné miesta podl'a aritmetickych pravidiel:

(HICP¢— HICP;_1)

[U (% p.a) =02 x 100]
U (%) = (HICPl 1) x 100
[0 (%) = HICP, ]

HICP znamend nerevidovany harmonizovany index
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spotrebitel'skych cien (bez tabaku) Eurozony (Co je
region pozostavajuci z tych clenskych Statov Europskej
unie, ktoré prijali alebo prijmu jednotnii menu euro),
ktory na mesalnej baze vypoGitava Statisticky trad
Eurépskej tinie (Eurostat). HICP je jednym z indexov
spotrebitelskych cien EU, ktoré sa uréuji podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/792 v platnom zneni v sulade s harmonizovanym
pristupom a Standardizovanymi definiciami.
Vychodiskovym rokom je rok 2015. Zlozenie a metodika
vypo¢tu HICP sa modzu zmenit okrem iného aj
v dosledku vstupu novych ¢lenskych statov do Eurozony.
Blizsie informacie o zlozeni, metodike ako aj o minulej
a buducej vykonnosti HICP su dostupné na webovom
sidle Statistického tiradu Eurépskej unie (Eurostatu)
https://ec.europa.eu/eurostat/web/hicp.

[HICP: znamena uroven HICP zverejnenii na
Zobrazovacej stranke za mesiac [Specifikdcia mesiacal]
bezprostredne predchadzajici prislusnému Déatumu

vyplaty.

HICPt«1 znamena uroven HICP zverejneni na
Zobrazovacej stranke za mesiac, ktory o 12 mesiacov
predchadza mesiacu, ktory je zakladom HICP..]

[HICP1 znamend uroven HICP zverejneni na
Zobrazovacej stranke za [Specifikacia mesiaca a rokal.

HICPo znamena uroven HICP zverejneni na
Zobrazovacej stranke za [Specifikacia mesiaca a roka].]

Zobrazovacia stranka HICP znamena [Zobrazovacia
stranka HICP] alebo akakol'vek ndhradna stranka, na
ktorej bude tato informacia zobrazena.

Urokova sadzba [bola][bude] stanovend [Lehota
stanovenia Urokovej sadzby] [pred prislusnym
Datumom vyplaty pre predchadzajuce Urokové obdobie]
(dalej len Datum stanovenia Urokovej sadzby).

[[Aktualnu vysku Urokovej sadzby pre prisluiné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami Burze.]
alebo [Aktualnu vysku Urokovej sadzby pre prislusné
Urokové obdobie Emitent bezodkladne oznami
Majitel'om v sulade s bodom 12.]];

a dalej pre Dlhopisy podla tohto bodu (J):

— pre Dlhopisy s pouZitim minimdlnej urokovej sadzby
uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota
Urokovej sadzby uréenej v stlade s predchadzajiicimi
ustanoveniami niz§ia ako [Floor sadzba], Dlhopisy
budi za dané Urokové obdobie uroéené sadzbou
[Floor sadzba] (d’alej len Floor tirokova sadzba).
Ak sa v stlade s predchadzajucou vetou uplatni Floor
tirokové sadzba plati, ze pojem Urokova sadzba ma
byt na ucely Podmienok interpretovany ako Floor
urokova sadzba, a nie ako Urokova sadzba uréena
sposobom uvedenym vyssie. [V tomto pripade sa pre
ucely obchodovania s Dlhopismi na Burze vychadzat’
zo skutoCnosti, ze urokova sadzba pre stanovenie
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5.

alikvotného urokového vynosu je 0,00 % p. a.]]

— pre Dlhopisy s pouZitim maximdlnej urokovej
sadzby uviest:

[Ak za akékolvek Urokové obdobie bude hodnota
Urokovej sadzby uréenej v stilade s predchadzajucimi
ustanoveniami vysSia ako [Cap sadzba], Dlhopisy
budii za dané Urokové obdobie tiroené sadzbou
[Cap sadzba] (d’alej len Cap tirokova sadzba). Ak
sa vsulade s predchadzajucou vetou uplatni Cap
tirokova sadzba plati, ze pojem Urokova sadzba ma
byt na ucely Podmienok interpretovany ako Cap
urokova sadzba, a nie ako Urokova sadzba uréena
sposobom uvedenym vyssie.]]

Frekvencia vyplaty vynosov:

[]

Datum/Datumy vyplacania vynosov:

[]

Datum prvej vyplaty vynosov:

(]

Konvencia zlomku poctu dni:

(]

Zaokruhl'ovanie:

[ (vwber alternativy)
[nadol] alebo [nahor]]

Zobrazovacia stranka:

(]

Prislusna hodnota:

[ (vwber alternativy)

[hodnota fixingu turokovych sadzieb predaja trhu
medzibankovych depozit v prislusnej mene pre prislusné
obdobie] alebo [hodnota mid swapovej trokovej sadzby
(priemer bid a offer swapovej sadzby) pre fixnu cast
swapovej transakcie, pri ktorej sa vymiena fixna sadzba
za pohyblivii sadzbu v prislusnej mene pre prislusné
obdobie]]

Splatnost’

Sposob splatnosti:

(]

Datum splatnosti:

(]

Odkupenie:

[ (vwber alternativy)

[len vpripade Krytych Dlhopisov: Emitent ma
kedykol'vek pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty
pravo na odkupenie ktoréhokol'vek z Dlhopisov na
sekundarnom trhu za aktkol'vek trhovu cenu. [Dlhopisy
odkupené¢ Emitentom nezanikaju a Emitent ich moze
drzat a pripadne znovu predat’.][Dlhopisy odkupené
Emitentom zanikaju.]]

alebo [len v pripade prioritnych Senior DIhopisov
a neprioritnych Senior Dlhopisov: Emitent méze spitne
odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budu
splnené podmienky podl'a v tom Case platnych a uc¢innych
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poziadaviek CRR vzt'ahujucich sa na opravnené zavazky
aich spédtné odkupenie, vratane ziskania povolenia
prislusného organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.
Emitent tiez méze spétne odkupit’ vSetky alebo niektoré
Dlhopisy so zostavajucou dobou splatnosti menej ako
jeden rok, pokial uz z dovodu tejto kratSej splatnosti
nebuddl zapoc€itané do minimdalnej poziadavky na
opravnené zavizky. Dlhopisy odkipené Emitentom
zaniknt. ]

alebo [len v pripade Podriadenych DIhopisov zahrnutych
do Tier 2 kapitalu Emitenta: Emitent moZe spitne
odkupit’ vSetky alebo niektoré Dlhopisy len ak budu
splnené podmienky podla ¢lanku 63, 77, 78 a suvisiacich
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného
organu dohladu a/alebo rezoluéného organu. Dlhopisy
odkupené Emitentom zanikn1.]]

Predcasné splatenie Dlhopisov z rozhodnutia
Emitenta:

[ (vwber alternativy)

[[Emitent je na zdklade svojho rozhodnutia opravneny
predcasne splatit’ vSetky (nie vSak len niektoré) doteraz
vydané anesplatené¢ Dlhopisy k [Datum/Datumy
predcasného splatenia] (dalej len Datum predcéasnej
splatnosti). Emitent je povinny takéto rozhodnutie
oznamit’ Majitel'om v sulade s bodom 12 najskor 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom predcasne;j
splatnosti. ]

[len v pripade prioritnych Senior Dlhopisov spliajiicich
MREL kritéria a neprioritnych Senior Dlhopisov: Ak
nastane zmena v regulatdrnej klasifikacii Dlhopisov alebo
zmena uplatnitelnych danovych podmienok Dlhopisov,
v kazdom pripade ako bude uvedené v tom case platnych
a uc¢innych prislusnych ustanoveniach CRR, potom méze
Emitent pisomnym ozndmenim Majitelom urcit, ze
vSetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju predCasne
splatné k [Datum/Datumy predc¢asného splatenia]
(d’alej len Datum predcasnej splatnosti). [Emitent tiez
moze pisomnym ozndmenim Majitelom uréit, ze vsetky
(nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaji pred¢asne splatné
k [Datum/Datumy predc¢asného splatenia] (d’alej len
Datum predcasnej splatnosti), pokial’ ide o Dlhopisy so
zostavajucou dobou splatnosti menej ako jeden rok,
pokial' uz zdovodu tejto kratSej splatnosti nebudit
zapocitané do minimalnej poziadavky na opravnené
zavazky. Emitent je povinny takéto rozhodnutie oznamit’
Majitelom v stlade s bodom 12 najskér 60 dni
a najneskor 30 dni pred prislusnym Datumom predcasne;j
splatnosti. Emitent mdze toto pravo vykonat’ len ak buda
splnené podmienky podl'a v tom ¢ase platnych a u¢innych
prislusnych ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia
prislusného organu dohladu a/alebo rezolu¢ného
organu.]]

[len v pripade Podriadenych Dlhopisov zahrnutych do
Tier 2 kapitalu Emitenta: Ak nastane zmena
v regulatornej klasifikacii Dlhopisov alebo zmena
uplatnitelnych ~ danovych  podmienok  Dlhopisov,
v kazdom pripade ako je uvedené v ¢lanku 78 ods. 4 CRR,
potom mdze Emitent pisomnym oznamenim Majitel'om
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urcit’, ze vSetky (nie len niektoré) Dlhopisy sa stavaju
predcasne splatné k [Datum/Datumy predcéasného
splatenia] (d’alej len Datum predcasnej splatnosti).
Emitent je povinny takéto rozhodnutie ozndmit
Majitelom v sulade sbodom 12 najskér 60 dni
a najneskor 30 dni pred prisluSnym Datumom predcasnej
splatnosti. Emitent méze toto pravo vykonat len ak budu
splnené podmienky podla ¢lanku 63, 77, 78 a stivisiacich
ustanoveni CRR, vratane ziskania povolenia prislusného
organu dohl'adu a/alebo rezolu¢ného organu.]

Oznamenie Emitenta o predéasnej splatnosti Dlhopisov
aoznamenie Datumu predcasnej splatnosti vykonané
podla bodu 5(ii) je neodvolate'né a zavdzuje Emitenta
k predcasnému splateniu celej emisie Dlhopisov, vo
vzt'ahu ku ktorej bolo toto oznamenie vykonané.

Emitent je povinny k Datumu predCasnej splatnosti
vyplatit' kazdému Majitelovi (i) 100,00 % Menovitej
hodnoty a (ii) mimoriadny vynos vo vyske [VySka
mimoriadneho vynosu v %] Menovitej hodnoty.

Na predéasné splatenie Dlhopisov podla bodu 5(ii) sa
primerane pouZziji ustanovenia bodov 4 a 6.] alebo
[Emitent nie je opravneny na zaklade svojho rozhodnutia
Dlhopisy pred¢asne splatit’.]]

Predc¢asné splatenie Dlhopisov s planovanym

splatenim pri dosiahnuti Ciel'ovej sumy urokov:

[ (vwber alternativy)

[Dlhopisy sa stanu pred¢asne splatné k Datumu vyplaty,
kedy sucet vsetkych platieb urokov zaplatenych na jeden
Dlhopis za vietky predchadzajiice Urokové obdobia
(vratane posledného) dosiahne alebo prevysi [Ciel’ova
suma urokov]. Tento Datum vyplaty sa bude povazovat
za Datum predcasnej splatnosti.] alebo [Dlhopisy nemaji
planované splatenie pri dosiahnuti istej sumy trokov.]]

Platby

Rozhodny den:

(]

Finan¢né centrum:

(]

Konvencia Pracovného dna:

(]

CAST B: USTANOVENIA DOPLNUJUCE PODMIENKY PONUKY A OSTATNE UDAJE

9.1

Podmienky ponuky

Typ Ponuky:

[® (vyber alternativy)

[verejnou ponukou v Slovenskej republike] alebo
[ponukou, na ktoru sa nevztahuje povinnost zverejnit’
Prospekt]]

Forma Ponuky:

[ (vwber alternativy)

[ako syndikovand emisia prostrednictvom [uviest
informacie o bankach tvoriacich syndikat a ostatné
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informacie]] alebo [ako nesyndikovand emisia [uviest
ostatné informacie]]]

Ponuka je ur¢ena:

[ (vwber alternativy)

[fyzickym osobam] alebo [pravnickym osobam] alebo
[fyzickym a pravnickym osobam] alebo [kvalifikovanym
investorom] alebo [obmedzenému okruhu osdb, ato
menej ako 150 fyzickym osobam alebo pravnickym
osobam v prislusSnom ¢lenskom State, ktoré nie su
kvalifikovanymi investormi]]

Datum zaciatku Ponuky:

(]

Datum ukoncenia Ponuky:

(]

Opis postupu pre ziadost”:

[]

Minimalna a maximalna vyska objednavky:

[]

Poplatky Gc¢tované investorom:

[ (vwber alternativy)

[V stvislosti s upisanim Dlhopisov nebudii investorom
uctované ziadne poplatky.] alebo [Poplatky ucétované
investorom]]

Sposob uspokojovania objednavok:

[]

Sposob distribucie:

[ (vwber alternativy)

[So Ziadnymi subjektmi nebolo dohodnuté upisovanie
emisie Dlhopisov na zéklade pevného zavizku alebo
umiestilovanie bez pevného zavizku alebo dojednanie
typu najlepSia snaha“ adistribuciu  Dlhopisov
zabezpecuje Emitent.] alebo [[Emitent] [a] [Dealer(i)]
[a] [Veduci spolumanazér(i)] [[bude]/[budu]]
distribuovat’ Dlhopisy v Slovenskej republike aj mimo
uzemia Slovenskej republiky jednym alebo viacerymi
sposobmi, na ktoré sa nevztahuje povinnost' zverejnit
prospekt.]]

Emisny kurz:

(]

Informacia o alikvotnom urokovom vynose
(AUV):

(]

Vynos do splatnosti:

(]

Odhadovany ¢isty vynos:

(]

Zadkaz  predaja  retailovym  investorom
v Eurépskom hospodarskom priestore:

(]

Zakaz predaja retailovym investorom vo Velkej
Britanii:

(]

Vsetky regulované trhy alebo rovnocenné trhy,
na ktorych su podl'a vedomia Emitenta dlhopisy
rovnakej triedy ako su Dlhopisy, ktoré sa maju

(]
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ponuknut’ alebo prijat na obchodovanie, uz
prijaté na obchodovanie:

9.2

Dodato¢né informacie

Stabiliza¢ny manazér:

[ (vwber alternativy)

[V suvislosti s emisiou Dlhopisov nevykonava funkciu
Stabilizaéného manazéra ziadny subjekt.] alebo
[Stabiliza¢ny manazZér]]

Opis inych zaujmov: [o]
Informacie od tretich stran a spravy expertov = [e]
alebo znalcov:

Ustanovenia  tykajice sa  Udrzatelnych | [e]

Dlhopisov vratane Gi¢elu pouzitia vynosov:

Rating prideleny Dlhopisom:

[ (vwber alternativy)
[Dlhopisom nebol prideleny rating.] alebo [Rating]]

Informacie o inych poradcoch:

[e]

Konflikt zaujmov:

[e]

V Bratislave, diia [e].

[M
[e]

eno a priezvisko]

Slovenska sporiteliia, a.s.

[Meno a priezvisko]
[*]

Slovenska sporitelnia, a.s.
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13. DOVODY PONUKY A POUZITIE VYNOSOV

Cisté vynosy ziskané z kazdej emisie Dlhopisov budu, ak nie je uvedené inak, pouzité na bezné financovanie
obchodnych aktivit Emitenta.

V pripade emisie Krytych Dlhopisov vratane Udrzatenych Dlhopisov s rovnakym statusom moézu byt Cisté
vynosy tiez pouzité na financovanie alebo refinancovanie pripustnych tiverov na byvanie.

V pripade emisie prioritnych Senior Dlhopisov a neprioritnych Senior Dlhopisov vratane Udrzatelnych
Dlhopisov s rovnakym statusom budu €isté vynosy pouzité tiez na naplnenie minimalnej poziadavky na opravnené
zaviazky Emitenta.

V pripade emisie Podriadenych Dlhopisov budi Cisté vynosy pouzité tiez na prispevok k vlastnym zdrojom
(Tier 2) Emitenta.

V pripade emisie UdrzateI'nych Dlhopisov budu ¢isté vynosy pouzité na financovanie projektov alebo aktiv, ktoré
podla nazoru a urCenia Emitenta alebo nim povereného nezavislého experta maji pozitivny vplyv na Zivotné
prostredie, socialnu oblast’ alebo udrzatel'ny rozvoj a spiiiaju prisluiné poziadavky v zmysle prisluinych pravnych
predpisov, trhovych S§tandardov alebo obvyklej praxe a v kazdom pripade v stilade s ESG Ramcom. Detailny
popis ucelu pouzitia vynosov v pripade UdrzateI'nych Dlhopisov bude uvedeny v prislusnych Konecnych
podmienkach.

Uvedeny ucel pouzitia vynosov je zaroven dovodom ponuky danej emisie Dlhopisov.
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14.

(1)

2)

DOSTUPNE DOKUMENTY

Dokumenty bezplatne pristupné v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového sidla Emitenta
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds, do doby splatnosti

prislusnej emisie Dlhopisov:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

V)
(vi)

Prospekt a jeho aktualizicie prostrednictvom dodatku/dodatkov k Prospektu (d’alej len
Dodatok/Dodatky);

prislusné Kone¢né podmienky, vyhotovené k jednotlivej emisii, resp. tranzi Dlhopisov;

prislusny Sthrn emisie (ak bude vyhotoveny), vyhotoveny k jednotlivej emisii, resp. tranzi
Dlhopisov, ktory bude prilozeny k prislusnym Koneénym podmienkam (d’alej len Sdhrn
emisie);

Informacie tykajuce sa udrzatelného financovania Emitenta, vratane ESG Ramca, ktory sa tyka
aj Emitenta a suvisiace spravy;

Oznamy pre Majitel'ov prislusnej emisie Dlhopisov; a

Zapisnice zo Schodzi.

Dokumenty bezplatne pristupné v elektronickej forme na webovom sidle Emitenta www.slsp.sk pocas
platnosti Prospektu:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

Auditovana konsolidovana Gétovna zavierka 2025 zahrnutd do Prospektu prostrednictvom
odkazu;

preklad Auditovanej konsolidovanej uctovnej zavierky 2025 do anglického jazyka zahrnuty do
Prospektu prostrednictvom odkazu;

Neauditovana priebezna konsolidovana i¢tovna zavierka k 30. junu 2026 zahrnuta do Prospektu
prostrednictvom odkazu;

preklad Neauditovanej priebeznej konsolidovanej uctovnej zavierky k 30. junu 2026 do
anglického jazyka zahrnuty do Prospektu prostrednictvom odkazu;

stanovy Emitenta

(https://www.slsp.sk/content/dam/sk/slsp/www_slsp_sk/documents/footer-
pdfs/stanovy_slovenskej_sporitelne.pdf); a

preklad stanov Emitenta do anglického jazyka

(https://www.slsp.sk/content/dam/sk/slsp/www_slsp sk/documents/footer-
pdfs/stanovy slovenskej sporitelne-en.pdf).
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15. INFORMACIE OD TRETiCH STRAN, EXPERTOV, ZDROJE INFORMACIi

Statistické a iné informdcie

Statistické a iné idaje uvedené v Prospekte boli ziskané z (i) webovej stranky spoloénosti Moody’s Deutschland
GmbH (Moody's) (www.moodys.com); (ii) auditovanych konsolidovanych finanénych vykazov za rok 2025 a ich
anglického prekladu; (iii) neauditovanych priebeznych konsolidovanych finanénych vykazov k 30. junu 2026
a ich anglického prekladu a (iv) webového sidla Statistického uradu SR na adrese https:/slovak.statistics.sk/.
Emitent potvrdzuje, Ze informdacie pochadzajuce od tretich stran boli presne reprodukované a podl'a najlepsej
vedomosti Emitenta neboli vynechané ziadne skutocnosti, kvoli ktorym by reprodukované informdcie boli
nepresné alebo zavadzajice. Prospekt neobsahuje ziadne vyhlasenie alebo spravu pripisovani urcitej osobe ako
znalcovi.

Vieobecnd povaha niektorych informadcii

Informacie uvedené v ¢lankoch 16. Vseobecné informacie —bod (23) Vymdahanie sukromnopravnych narokov voci
Emitentovi a 17. Prehlad tykajuci sa Dlhopisov su uvedené iba ako vSeobecné a nie vycCerpavajuce informacie
vychadzajuce zo stavu k datumu vyhotovenia Prospektu a popisuju stav legislativy v predmetnych oblastiach.
Potencialni investori do Dlhopisov by sa mali spoliehat’ vyhradne na vlastnt1 analyzu faktorov uvedenych v tychto
Clankoch Prospektu ana svojich vlastnych pravnych, dafiovych ainych odbornych poradcov. Pripadnym
zahrani¢nym investorom do Dlhopisov sa odporica konzultovat so svojimi pravnymi a inymi poradcami
ustanovenia prislusnych pravnych predpisov, najmid ohladom devizovej regulacie a danovych predpisov
Slovenskej republiky, krajiny, ktorej su rezidentmi a pripadne inych relevantnych statov, ako aj ohl'adom kazdej
relevantnej medzinarodnej dohody a ich dopad na konkrétne investi¢éné rozhodnutie.

Majitelia Dlhopisov vydavanych v ramci Programu, vratane pripadnych zahrani¢nych investorov, sa osobitne
upozoriiuju na to, aby sa neustale informovali o vSetkych zakonoch a ostatnych pravnych predpisoch v kazdom
relevantnom $tate (vratane pravnych predpisov Slovenskej republiky) upravujucich drzbu Dlhopisov a ich predaj
do zahraniéia alebo nakup Dlhopisov zo zahraniCia, ako aj akékol'vek iné transakcie s Dlhopismi, a aby tieto
zakony a relevantné pravne predpisy dodrziavali.

Informdcie na webovom sidle Emitenta

Informécie uvedené na webovom sidle Emitenta netvoria sticast’ Prospektu, s vynimkou pripadu, ked’ st uvedené
informacie do Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazu, a takéto informacie neboli skontrolované ani
schvalené NBS.

Zverejnenia o Krycom subore a Krytych Dlhopisoch

Emitent bude uverejnovat informacie o Krycom stibore a Krytych Dlhopisoch v rozsahu pozadovanom Zakonom
o bankach a ostatnymi prislusnymi pravnymi predpismi v osobitnych castiach svojho webového sidla
www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds. Akékol'vek informacie uverejnené
Emitentom podl'a predchadzajticej vety nie si zahrnuté odkazom do Prospektu a ani netvoria jeho Cast’.

Rating Dlhopisov

Ocakava sa, ze Krytym Dlhopisom bude prideleny rating, pricom rating méze byt udeleny aj inym Dlhopisom
vydavanym na zaklade Programu. Tento rating, ako aj ratingova agentira, ktora ho udelila, budi uvedené
v Kone¢nych podmienkach. Rating nemozno povazovat’ za odporucanie kapit,, predat’ alebo drzat’ cenné papiere
a moze byt kedykol'vek pozastaveny, znizeny alebo odobraty agenttrou, ktora ho udelila. Skutoc¢nost, ¢i rating,
na ktory bola podanad ziadost' v stvislosti s prislusnou emisiou Krytych Dlhopisov, bol udeleny ratingovou
agentirou zalozenou v Eurdpskej Unii a registrovanou v zmysle Nariadenia CRA, je uvedena v Kone¢nych
podmienkach. ESMA je povinna na svojom webovom sidle www.esma.europa.eu uverejnit’ zoznam ratingovych
agentar registrovanych a certifikovanych v stilade s Nariadenim CRA. Internetova stranka ESMA nie je zahrnuta
prostrednictvom odkazu do Prospektu a ani netvori jeho Cast’.
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16.

(1)
2)
3)

“4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(11

(12)

(13)

VSEOBECNE INFORMACIE

Administrator. Administratorom je spolo¢nost’ Slovenska sporitelna, a.s.
Aranzér. Emitent vymenoval Erste Group Bank AG za aranzéra pre cely Program.

Dealer(i). Dealerom Programu je Erste Group Bank AG. V rdmci Programu mézu byt Emitentom
menovani d’al$i Dealeri vo vzt'ahu k jednotlivym emisiam Dlhopisov alebo k Programu. Erste Group
Bank AG alebo ktorykol'vek vymenovany Dealer nenest ziadnu zodpovednost’ za informéacie uvedené
v Prospekte.

Dodatok k Prospektu. Emitent vyhotovi dodatok k Prospektu ak ddjde k vyznamnému novému faktoru,
vyznamnej chybe alebo vyznamnej nepresnosti tykajucej sa informacii uvedenych v Prospekte, ktoré
moézu mat’ vplyv na hodnotenie emitovanych cennych papierov a ktoré vzniknu alebo sa zistia v Case
medzi schvalenim Prospektu a uzavretim ponukového obdobia alebo v ¢ase, ked’ sa zac¢ina obchodovanie
na regulovanom trhu, podl'a toho, o nastane neskor.

EUR. V Prospekte znamena EUR alebo euro zakonnu menu Slovenskej republiky. Niektoré hodnoty
uvedené v Prospekte boli upravené zaokrtthlenim, preto sa mézu hodnoty uvadzané pre rovnaka
informa¢nu polozku v réznych tabulkdch mierne lisit' a hodnoty uvadzané ako sucty v niektorych
tabul’kach nemusia byt aritmetickym st¢tom hodnot, ktoré suctom predchadzaju.

IAS 34. V Prospekte znamena IAS 34 medzindrodny Standard pre finanéné vykaznictvo IAS 34 —
Finan¢né vykazovanie (dalej len IAS 34).

IFRS. V Prospekte IFRS znamenaju Medzinarodné $tandardy pre finan¢né vykaznictvo v zneni prijatom
EU (dalej len IFRS).

Jazyk Prospektu. Prospekt je vyhotoveny a bude schvaleny NBS v slovenskom jazyku. Ak bude
Prospekt prelozeny do iného jazyka, v pripade vykladovych sporov medzi znenim Prospektu
v slovenskom jazyku a znenim Prospektu preloZzeného do iného jazyka bude rozhodujice znenie
Prospektu v slovenskom jazyku.

Komu su urcené informacie uvedené v Prospekte. Informacie uvedené v tomto Prospekte st urcené
(Specifické) retailovym, ako aj institucionalnym klientom (vel’koobchod).

Kvalifikovany investor. Pojem kvalifikovany investor v akomkol'vek gramatickom tvare ma
v Prospekte vyznam, aky mu prisudzuje ¢lanok 2 pism. e) Nariadenia o prospekte, pre ucely ponuky
v Slovenskej republike a v inom ¢lenskom §tate EHP.

Negative pledge, cross default. Podmienky Ziadnej emisie Dlhopisov neobsahuju ustanovenie o zékaze
zabezpecenia (negative pledge) ani ziadne ustanovenia o krizovom poruseni (cross default).

Osobitné obmedzenia tykajice sa MiFID II. Kone¢né podmienky budii obsahovat’ zakladné tdaje
o analyze cielového trhu pre Dlhopisy a vhodnost’ kanalov na distribiciu Dlhopisov. Akakol'vek osoba,
ktora nasledne predava alebo odporaca Dlhopisy (dalej len Distribitor) by mala vziat' do Givahy tto
analyzu cielového trhu. Kazdy Distributor, ktory podlieha pravidlam smernice 2014/65/EU o trhoch
s finanénymi nastrojmi, v platnom zneni, vratane vSetkych jej vykonavacich predpisov a implementacii
do prislusného narodného prava (d’alej len MiFID II) je vSak zodpovedny za vykonanie svojej vlastnej
analyzy ciel'ového trhu v suvislosti s Dlhopismi (bud’ prijatim alebo vylepSenim postidenia ciel'ového
trhu) a urCenie vlastnych vhodnych distribuénych kanalov. Emitent bude zodpovedat ako tvorca
produktu vzdy len vo vztahu k ponuke Dlhopisov, ktoru aj sdm vykonava.

Ak sa to uvedie v Kone¢nych podmienkach, Dlhopisy nie st uréené na ponuku, predaj alebo
spristupnenie inym spésobom a nemali by byt pontikané, predavané alebo inym spésobom spristupnené
akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi) v ktoromkol'vek ¢lenskom State EHP.
Neprofesionalny klient znamena akukol'vek ini osobu, nez profesiondlny klient (investor) alebo
opravnena protistrana podla prislusnej implementacie MiFID II. V pripade tychto Dlhopisov nebude
vyhotoveny Ziadny dokument obsahujici kladové informacie pozadované Nariadenim (EU)
¢. 1286/2014 (d’alej len Nariadenie PRIIPs), a preto ponuka alebo predaj Dlhopisov alebo ich
spristupnenie inym sposobom akémukol'vek neprofesionalnemu klientovi (investorovi) kdekol'vek
v EHP méze byt nezakonné podla Nariadenia PRIIPs.

Oznamenia. Akékol'vek oznamenie, zverejnenie alebo komunikacia zo strany Emitenta adresované
Majitelom a akékol'vek skutoCnosti dolezité pre uplatiovanie prav Majitelov budi uverejiované
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v elektronickej forme v osobitnych ¢astiach webového sidla Emitenta www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy
a/alebo www.slsp.sk/en/investors/bonds.

Réamec pre Udrzatel’'né Dlhopisy a zverejnenia o Udrzate’nych Dlhopisoch. Emitent vo vztahu
k emisiam Udrzatelnych dlhopisov uplatituje ESG Ramec, ktory poskytuje podrobnejsie informécie o
vybere, hodnoteni a monitorovani projektov a aktiv opravnenych na financovanie alebo refinancovanie
z Udrzatelnych Dlhopisov. ESG Ramec, platny a u¢inny ku diu vyhotovenie Prospektu bol
skontrolovany zo strany Institutional Shareholder Services Inc. dita 17. decembra 2024. V buducnosti
moéze stanovisko nezavislej strany k ESG Ramcu poskytnit’ aj ind nezavisla strana. DalSie konkrétne
informacie tykajuce sa ESG Ramca a Udrzatelnych Dlhopisov mézu byt uvedené v Koneénych
podmienkach. Emitent bude uverejiovat’ informacie o Udrzatel'nych Dlhopisoch v rozsahu uvedenom
v prislusnych Kone¢nych podmienkach a v stlade s prislusSnymi pravnymi predpismi v osobitnych
Castiach svojho webového sidla www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy a/alebo
www.slsp.sk/en/investors/bonds. Akékol'vek informacie uverejnené Emitentom podl'a predchadzajicej
vety nie su zahrnuté odkazom do Prospektu a ani netvoria jeho Cast’.

SCoRE §tandardy. Emitent ako Administrator vSetkych Emisii vydanych v rdmci Programu zamysla
postupne plnitt SCoRE (Single Collateral Management Rulebook for Europe) Standardy. K datumu
vyhotovenia Prospektu Emitent spliia viac ako polovicu uvedenych Standardov.

Spravcovia referenénych hodndét. Vynosy z Dlhopisov s pohyblivou urokovou sadzbou budu
vypocitané s odkazom na Referenéné sadzby ako napr. EURIBOR, ako je blizSie $pecifikované
v prislusnych Koneénych podmienkach. K datumu vyhotovenia Prospektu, st spravcovia pouzivanych
Referenénych sadzieb zapisani v registri spravcov ESMA podla ¢lanku 36 Nariadenia (EU)
¢.2016/1011, pricom toto nariadenie sa nevztahuje na organ verejnej moci, ktory poskytuje tdaje
o inflacii, teda ani na HICP.

Suhlasy. Pred vydanim Dlhopisov ziska Emitent vSetky potrebné suhlasy, rozhodnutia a schvélenia
v zmysle pravnych predpisov Slovenskej republiky a tiez v zmysle internych predpisov Emitenta.

Statutarny auditor. Konsolidovanu Giétovnii zavierku Emitenta za rok kongiaci sa 31. decembra 2025
pripravenu v stlade s IFRS overil auditor, spolo¢nost’” PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o., so
sidlom Karadzi¢ova 2, 815 32 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto, ¢len Slovenskej komory auditorov,
licencia SKAU ¢. 161.

Udaje overené auditorom. Okrem tidajov uvedenych v Auditovanej konsolidovanej uétovnej zavierke
2025 neboli ziadne d’alSie informacie obsiahnuté v Prospekte overené auditorom. Auditor neoveril
Prospekt ako celok.

Uplnost’ Prospektu. Prospekt musi byt &itany spolu so vietkymi Dodatkami k Prospektu a dokumentmi
audajmi, ktoré su do Prospektu zahrnuté prostrednictvom odkazov (pozri ¢lanok 5. Dokumenty zahrnuté
prostrednictvom  odkazu). Uplna informaciu o Emitentovi a Dlhopisoch je mozné ziskat' len
kombinaciou Prospektu (vratane Dodatkov k Prospektu a dokumentov a tudajov zahrnutych
prostrednictvom odkazov) a prislusnych Koneénych podmienok a prislusnych Sthrnov emisii (ak budu
vyhotovené).

Veduci spolumanazéri. Emitent m6Zze menovat Dealerov alebo akékol'vek iné finan¢né institlicie za
Vedtcich spolumanazérov na konecné umiestnenie Dlhopisov v Slovenskej republike aj na izemi inych
Clenskych staitov EHP alebo Velkej Britanie, vzdy vSak len pri ponuke Dlhopisov jednym alebo
viacerymi sposobmi vymedzenymi v ¢lanku 1 ods. 4 Nariadenia o prospekte (alebo v pripade Velkej
Britanie v zmysle zodpovedajicej narodne;j legislativy).

VyhPadové vyhlasenia. Prospekt mdze obsahovat’ urcité vyhl'adové vyhlasenia. Vyhl'ad do buducnosti
je vyhlasenie, ktoré sa netyka historickych faktov a udalosti. Vyhl'adové vyhlasenia su zalozené na
analyzach alebo predpovediach buducich vysledkov a odhadoch stim, ktoré eSte nie su stanovitel'né alebo
predvidateI'né. Tieto vyhl'adové vyhlasenia je mozné identifikovat’ podl'a vyrazov a fraz ako predvidat,
odhadovat, oCakavat,, zamysl'at’ a podobné vyrazy a frazy, vratane odkazov a predpokladov. Mo6ze sa to
tykat najmd vyhldseni v Prospekte, ktoré obsahuju informacie o buducich vynosoch, planoch
a oCakavaniach tykajucich sa podnikania a riadenia Emitenta, jeho rastu a ziskovosti, vS§eobecnych
ekonomickych a regulaénych podmienok a d’al$ich faktorov, ktoré ho ovplyviiuju.

Vyhladové vyhlasenia v Prospekte si/budu zalozené na sucasnych odhadoch a predpokladoch, ktoré
Emitent robi podla svojich najlepsich sGcasnych znalosti. Tieto vyhladové vyhlasenia podlichaju
rizikam, neistotam a d’al$im faktorom, ktoré by mohli spdsobit, ze skutocné vysledky, vratane
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finanéného stavu a vysledkov ¢innosti Emitenta, sa budu podstatne lisit’ od vysledkov, ktoré st vyslovne
alebo implicitne predpokladané alebo opisané, a mézu byt horsie. Podnikanie Emitenta tiez podlicha
mnozstvu rizik a neistot, ktoré by mohli spdsobit’ nepresnost’ vyhl'adovych vyhlaseni, odhadu alebo
predpovede v Prospekte. Investorom sa preto vo vztahu k rizikovym faktorom a k Emitentovi dorazne
odporuca precitat’ si ¢lanky 2., 6., 7., 8. a 9. Tieto ¢lanky obsahuju podrobnejsi popis faktorov, ktoré
mdzu mat’ vplyv na podnikanie Emitenta a na trhy, na ktorych Emitent pdsobi.

Vo svetle tychto rizik, neistot a predpokladov nemozno zarucit’, ze buduce udalosti ¢i situacie opisané
v Prospekte skutocne nastand.

Vymahanie sikromnopravnych narokov vo¢i Emitentovi. Text tohto odseku je len zhrnutim ur¢itych
ustanoveni slovenského prava tykajucich sa vymahania stkromnopravnych narokov spojenych
s Dlhopismi voc¢i Emitentovi. Toto zhrnutie nepopisuje vymahanie narokov vo¢i Emitentovi podl'a prava
akéhokol'vek iného $tatu. Toto zhrnutie vychadza z pravnych predpisov Gcinnych ku diu, ku ktorému
bol Prospekt vyhotoveny a moze podliehat’ naslednej zmene (i s pripadnymi retroaktivnymi ti¢inkami).
Informacie uvedené v tomto odseku su predlozené len ako vSeobecné informacie pre charakteristiku
pravnej situacie a boli ziskané z pravnych predpisov. Investori by sa nemali spoliehat’ na informacie tu
uvedené a odporia sa im, aby posudili so svojimi prdvnymi poradcami otazky vymdhania
sukromnopravnych zaviazkov voc¢i Emitentovi. Pre Gcely vymahania akychkol'vek sikromnopravnych
narokov voc¢i Emitentovi stivisiacich so zaktipenim alebo v suvislosti s drzanim Dlhopisov st prislusné
sudy Slovenskej republiky. VSetky prava a povinnosti Emitenta vo¢i Majitelom sa riadia slovenskym
pravom. V dosledku toho je len obmedzend moznost domahat’ sa prav vo¢i Emitentovi v konani pred
zahraniénymi stidmi alebo podl'a zahrani¢ného prava. V Slovenskej republike je priamo aplikovatel'né
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci
a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (prepracované znenie) (d’alej len
Nariadenie Brusel I (recast)). Na zaklade Nariadenia Brusel I (recast) su s uréitymi vynimkami
uvedenymi v tomto nariadeni sudne rozhodnutia vydané sidnymi organmi v &lenskych $tatoch EU,
v obcianskych a obchodnych veciach vykonatel'né v Slovenskej republike a naopak, sudne rozhodnutia
vydané sudnymi organmi v Slovenskej republike v ob¢ianskych a obchodnych veciach st vykonatel'né
v &lenskych tatoch EU. V pripadoch, kedy je pre i¢ely uznania a vykonu cudzieho rozhodnutia vylidena
aplikacia Nariadenia Brusel I (recast), ale Slovenska republika uzavrela s urcitym $tatom medzinarodnu
zmluvu o uznavani a vykone stidnych rozhodnuti, je zabezpeceny vykon sudnych rozhodnuti takéhoto
Statu v sulade s ustanovenim danej medzinarodnej zmluvy. Pri neexistencii takejto zmluvy moézu byt
rozhodnutia cudzich sidov uznané a vykonané v Slovenskej republike za podmienok stanovenych
v zdkone €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom, v zneni neskorsich
predpisov. Podl'a tohto zdkona nemozno rozhodnutia justiénych organov cudzich §tatov vo veciach
uvedenych v ustanoveniach § 1 uvedeného zédkona o medzinarodnom prave stikromnom a procesnom,
cudzie zmiery a cudzie notarske listiny (na ti€ely tohto odseku spolo¢ne d’alej len cudzie rozhodnutia)
uznat’ a vykonat, ak (i) rozhodnuté vec spada do vyluénej pravomoci organov Slovenskej republiky alebo
organ cudzieho $tatu by nemal pravomoc vo veci rozhodnut’, ak by sa na posudenie jeho pravomoci
pouzili ustanovenia slovenského prava, alebo (ii) nie st pravoplatné alebo vykonateI'né v State, v ktorom
boli vydané, alebo (iii) nie su rozhodnutim vo veci samej, alebo (iv) Gcastnikovi konania, voci ktorému
sa ma rozhodnutie uznat’, bola postupom cudzieho organu odnata moznost’ konat’ pred tymto organom,
najmd ak mu nebolo riadne doru¢ené predvolanie alebo navrh na zacatie konania; splnenie tejto
podmienky stid neskima, ak sa tomuto ucastnikovi cudzie rozhodnutie riadne dorucilo a ucastnik sa proti
nemu neodvolal, alebo ak tento ucastnik vyhlasil, Ze na skiimani tejto podmienky netrva, alebo
(v) slovensky sud uz vo veci pravoplatne rozhodol, alebo je tu skorsie cudzie rozhodnutie v tej istej veci,
ktoré sa uznalo alebo spiiia podmienky na uznanie, alebo (vi) uznanie by sa prieéilo slovenskému
verejnému poriadku.

Vynos do splatnosti. Vynos do splatnosti, ktory bude uvedeny v prislusnych Kone¢nych podmienkach
prislusnej emisie Dlhopisov s fixnou urokovou sadzbou sa vypocita ako vnlitornd miera vynosnosti
prislusnych Dlhopisov k Datumu emisie. Vniitorna miera vynosnosti je definovana ako diskontna sadzba,
pri ktorej stiCasnd hodnota vSetkych buducich penaznych tokov z Dlhopisov je rovna pociatocnej
investicii do nich. Ako uz bolo uvedené vyssie, vynos do splatnosti sa vypocitava k Datumu emisie na
zéklade Emisného kurzu. Tento vypocet vynosu nemozno povazovat’ za indikaciu skuto¢ného buduceho
vynosu z Dlhopisov.

Ziadne investiéné odporiucanie. Prospekt ani akékol'vek finanéné informéacie poskytnuté v ramci
Programu alebo emisie Dlhopisov neslizia na poskytnutie zakladu pre kreditné alebo iné¢ hodnotenie
Emitenta alebo Dlhopisov a nesmil byt povazované za odporucanie Emitenta, ze prijemca Prospektu
alebo akychkol'vek finanénych informacii o Emitentovi by mal kupit Dlhopisy. Kazdy potencialny
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nadobudatel’ Dlhopisov by si mal sam vyhodnotit’ relevanciu informacii uvedenych v Prospekte alebo
akychkol'vek finan¢nych informacii o Emitentovi anakup Dlhopisov zjeho strany by mal byt
uskutocneny na zaklade skiimania, ktoré povazuje za potrebné.
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17. PREHI’AD TYKAJUCI SA DLHOPISOV

Dlhopisy budu vydavané v ramci Programu priebezne alebo opakovane ako samostatné emisie, pricom jednotlivé
emisie mézu byt vydavané aj po Castiach (tranziach). Dlhopisy tvoriace jednu emisiu (aj tie vydané po Castiach)
budt vzajomne zastupite'né v zmysle § 7 ods. 2 Zakona o cennych papieroch. Dlhopisy budi vydavané ako Kryté
Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy alebo Podriadené Dlhopisy. Kryté Dlhopisy,
prioritné Senior Dlhopisy, neprioritné Senior Dlhopisy a Podriadené Dlhopisy mézu byt kvalifikované ako
Udrzatel'né Dlhopisy s privlastkom zelené, socidlne alebo udrzatel'né.

17.1 PrehPad tykajuci sa Krytych Dlhopisov
Vieobecné informdcie o pravnom ramci krytych dlhopisov podla slovenského prdva

Nalezitosti krytych dlhopisov a ich vydavanie s upravené v Zakone o bankach (v zneni novely G¢innej od 8. jila
2022, ktora plne transponuje Smernicu EU o krytych dlhopisoch) a v Zakone o dlhopisoch. Kryté dlhopisy st
zabezpecené dlhopisy, ktorych menovita hodnota vratane vynosov z nich je v plnom rozsahu kryta aktivami alebo
inymi majetkovymi hodnotami v krycom stibore, ktoré méze vydat’ len banka so sidlom v Slovenskej republike,
a ktoré maju v nazve oznacenie kryty dlhopis. Kryté dlhopisy moze vydavat' len banka, ktorda ma bankové
povolenie podla Zakona o bankach, a ktord ziskala predchadzajuci sthlas NBS na vykonavanie ¢innosti
suvisiacich s programom krytych dlhopisov.

Emitent krytych dlhopisov méze oznacit’ kryty dlhopis ako eurdpsky kryty dlhopis, ak je zabezpeceny zakladnymi
aktivami podl'a § 70 ods. 1 pism. c¢) alebo § 70 ods. 1 pism. d) Zakona o bankach alebo ako eur6psky kryty dlhopis
(prémiovy), ak je zabezpeceny zakladnym majetkom podla § 70 ods. 1 pism. a) alebo § 70 ods. 1 pism. b) Zakona
o bankach a su splnené d’alSie poziadavky podl'a ¢lanku 129 CRR.

Majitelom krytych dlhopisov patri zo zakona prednostné zabezpeCovacie pravo ku vSetkym majetkovym
hodnotam zaregistrovanym v krycom subore vratane zaloznych prav k nehnutel'nostiam zabezpecujiicim zahrnuté
hypotekarne uvery.

Kryci subor je subor aktiv a inych majetkovych hodnét, ktoré prednostne zabezpecuju platobné zavézky z krytych
dlhopisov v prislusnom programe krytych dlhopisov, a ktoré s oddelené od ostatnych aktiv v drzbe banky, ktora
je emitentom krytych dlhopisov. Emitent krytych dlhopisov vedie samostatny program krytych dlhopisov pre
kazdé zakladné aktivum uvedené v § 70 ods. 1 Zakona o bankach.

Kryci stbor pozostdva z nasledovnych aktiv a inych majetkovych hodnét: (i) zékladné aktiva, (ii) dopliiujuce
aktiva, (iii) zabezpeCovacie derivaty, a (iv) likvidné aktiva. Aktivum alebo majetkova hodnota sa stava sti¢astou
krycieho stboru jej zapisom do registra krytych dlhopisov a je jeho sucast'ou az do jej vymazu z tohto registra.
Kryci sibor mdze byt v zmysle § 68 ods. 3 Zakona o bankach pouzity len na krytie zavizkov Emitenta na thradu
menovitej hodnoty krytych dlhopisov a ich urokovych vynosov, odhadovanych zavézkov a nakladov Emitenta,
ktoré vyplyvaju a bezprostredne stivisiaci so spravou alebo ukonéenim prislusného programu krytych dlhopisov
a vysporiadanim vo¢i osobam, ktoré vykonavaju Cinnosti podla Zakona o bankach, alebo vyplyvajucich
z podmienok krytych dlhopisov (napr. voci spravcovi programu krytych dlhopisov, agentovi platobnych sluzieb,
a pod.) a zaviazkov Emitenta vyplyvajicich zo zabezpeCovacich derivatov.

Vankus likvidnych aktiv kryje v kazdom okamihu ¢isty zaporny tok likvidity z programu krytych dlhopisov pocas
obdobia nasledujucich 180 dni.

§ 70 ods. 1 Zakona o bankach od 8. jila 2022 povol'uje v sulade so Smernicou EU o krytych dlhopisoch tieto
triedy zékladnych aktiv:

(a)  tvery pre ustredné vlady, centralne banky a iné verejné subjekty opravnené podl'a ¢lanku 129 ods. 1 pism.
a) CRR;

(b)  hypotekarne tivery opravnené podla clanku 129 ods. 1 pism. d) a f) CRR, ktoré st pohl'adavkami emitenta
krytych dlhopisov z hypotekarnych verov, ktoré su zabezpecené zaloZznym pravom na nehnutelnost
urcenu na byvanie alebo podnikanie podl'a § 71 ods. 1, pricom spliia poziadavky podla ¢lanku 129 ods. 1a
az 3 CRR;

(¢)  hypotekarne uvery iné ako tie, ktoré s uvedené v pismene (b), ktoré spinaju ur¢ité d’alsie kritéria; a

(d)  urcité tvery verejnym podnikom alebo Givery zarucené tymito verejnymi podnikmi.

Ak hodnota zalozenej nehnutel'nosti klesne pod vysku nesplatenej istiny hypotekarneho uveru podla § 70 ods. 1

pism. b) alebo ¢) Zakona o bankach, pohl'addvka z tohto hypotekarneho uveru sa nezapocitava do zakladnych
aktiv a emitent krytych dlhopisov toto aktivum bezodkladne vymaze z registra krytych dlhopisov.
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Doplnujtce aktiva zahfnaji vklady v NBS, ECB alebo centralnej banke ¢lenského $tatu, dlhové certifikaty ECB,
hotovost’, Statne pokladni¢né poukazky vydané Slovenskou republikou alebo dlhové cenné papiere vydané
Clenskym S§tatom, vklady v bankéach, zahraniénych bankich a dlhové cenné papiere vydané bankami
a zahrani¢nymi bankami.

Zakon o bankach stanovuje spdsob vypoctu ukazovatel'a krytia. Ukazovatel’ krytia je pomer stctu zostatkovej
menovitej hodnoty zakladnych aktiv, nizSej hodnoty spomedzi redlnej hodnoty a menovitej hodnoty dopliujucich
aktiv, nizSej hodnoty spomedzi redlnej hodnoty a nominalnej hodnoty likvidnych aktiv (vratane alikvotného
urokového vynosu), vratane narokov na platbu vyplyvajicich zo zabezpeCovacich derivatov a suctu zavizkov
a nakladov Emitenta vyplyvajucich z programu krytych dlhopisov, vratane platobnych zaviazkov vyplyvajacich
7o zabezpeCovacich derivatov (ak existuji). Nadmerné zabezpecenie je ¢ast’ pomeru krytia prevysujica 100 %.

Majetkové hodnoty a aktiva, ktoré tvoria sucast’ krycieho suboru, st zaregistrované v registri krytych dlhopisov.
Emitent ich nemoze zalozit’, ani ich pouzit’ na iné zabezpecenie svojich zavazkov.

NBS z vlastného podnetu alebo na navrh banky, ktora je emitentom krytych dlhopisov, vymentva pre kazda
banku, ktora je emitentom krytych dlhopisov, spravcu programu krytych dlhopisov a jeho zastupcu, ktory
vykonava dozor nad dodrziavanim zdkonnych podmienok vo vzt'ahu k programu krytych dlhopisov. Spravca
programu krytych dlhopisov vykonava dozor nad vydavanim krytych dlhopisov z hl'adiska ich nalezitosti a krytia
podl'a Zakona o bankach a informuje NBS o pripadnych zistenych nedostatkoch. Spravca programu krytych
dlhopisov je povinny vyhotovit pre kazdi emisiu krytych dlhopisov pred ich vydanim pisomné osvedcenie o tom,
ze je zabezpecené ich krytie a bol vykonany zdznam v registri krytych dlhopisov.

Emitent krytych dlhopisov méze previest program krytych dlhopisov alebo jeho cast’ do inej banky alebo
viacerych bank avsak len s predchadzajicim suhlasom NBS a sthlasom majitel'ov krytych dlhopisov so zmenou
podmienok prislusnych krytych dlhopisov.

Pokial’ by sa Emitent dostal do konkurzu, oddelenti podstatu zabezpeCenych veritelov, ktorymi st majitelia
krytych dlhopisov vydanych Emitentom, by tvorili majetkové hodnoty a aktiva tvoriace kryci subor
a zaregistrované v registri krytych dlhopisov; stucastou tejto oddelenej podstaty st najmé zakladné aktiva, t. j.
pohladavky z hypotekarnych uverov vratane zaloznych prav k nehnutelnostiam sliziacich na zabezpecenie
pohl'adavok z hypotekarnych tverov, za predpokladu, ze boli zaregistrované v registri krytych dlhopisov
a zahrnuté do krycieho suboru.

Ak je Emitent v konkurze, spravca konkurznej podstaty ma viacero moznosti, ako nalozit’ s programom krytych
dlhopisov. Spravca moze pokracovat’ v prevadzkovani programu krytych dlhopisov ako ¢asti podniku Emitenta,
pokial’ sa tym neznizuje celkova miera uspokojenia majitel'ov krytych dlhopisov. Ak spravca vyhodnoti, Ze to
bude pre majitel'ov krytych dlhopisov vyhodnejsie, moze sa pokusit’ previest’ program krytych dlhopisov alebo
jeho cast’ tak, aby bol prevedeny cely program krytych dlhopisov, na ini banku alebo viacero bank. Ak sa
spravcovi nepodari zabezpedit’ prevod programu krytych dlhopisov, je opravneny pocas prevadzkovania podniku
odplatnym postipenim spenazit’ jednotlivé pohl'adavky z hypotekarnych averov, ktoré tvoria Cast’ aktiv krycieho
suboru. Ak sa spenaZenie nepodari dosiahnut’ ani takymto spésobom pred ukonéenim prevadzkovania podniku
Emitenta, spravca moze po splneni zakonnych podmienok a dodrzani zakonnych lehdt ukoncit’ prevadzkovanie
podniku Emitenta (§ 70 ods. 6 Zakona o bankach) a vynucovat’ predcasné splatenie zavizkov zodpovedajucich
pohladavkam, ktoré tvoria zakladné aktiva krycieho siboru. Az takéto ukoncenie prevadzkovania podniku
(avramci neho programu krytych dlhopisov) bude mat za nasledok zosplatnenie pohladavok z krytych
dlhopisov.

Predizenie splatnosti krytych dlhopisov je mozné podl'a § 82 Zakona o bankach uplatnit’ len v pripade ak bola na
banku, ktora je emitentom krytych dlhopisov zavedena nutena sprava, ak je na jej majetok vyhlaseny konkurz
alebo bol podany navrh na zagatie rezolu¢ného konania. V pripade rezoluéného konania je prediZenie splatnosti
krytych dlhopisov najviac 12 mesiacov, a to pre kryté dlhopisy so splatnostou kratSou ako 12 mesiacov. Pri
nutenej sprave a konkurze je predizenie splatnosti krytych dlhopisov pri prevode programu krytych dlhopisov
12 mesiacov, a to pre kryté dlhopisy so splatnostou kratSou ako 11 mesiacov. V pripade prediZenia lehoty na
prevod programu krytych dlhopisov je mozné uplatnit’ predizenie splatnosti krytych dlhopisov o d’alsich najviac
12 mesiacov. PrediZenie splatnosti viak nesmie viest' k zmene lehot splatnosti emisii krytych dlhopisov oproti ich
poévodnému poradiu. Harmonogram vsetkych predizenych lehot splatnosti emisii krytych dlhopisov zostavi
prislusny spravca a bude zverejneny.

Vyssie uvedeny vSeobecny popis tykajuci sa spravcu programu krytych dlhopisov a zaobchadzania
so slovenskymi krytymi dlhopismi v konkurze, nutenej sprave a rezoluénom konani vratane moznosti predlzenia
splatnosti krytych dlhopisov sa vzt'ahuje na vsetky Kryté Dlhopisy Emitenta podl'a tohto Prospektu.
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Specifické informdcie o Krytych Dlhopisoch

Kryté¢ Dlhopisy vydavané v ramci Programu sa povazuju za europske kryt¢ dlhopisy (prémiove), zabezpe€ené
hypotekarnymi tivermi podl'a § 70 ods. 1 pism. b) Zakona o bankéch, ktoré spliiaji poziadavky podla ¢lanku
129 CRR.

Moznost’ vyuzivat’ rozne triedy zakladnych aktiv je hlavnou zmenou, ktor(i priniesla transpozicia Smernice EU
o krytych dlhopisoch. Tieto nové moznosti vSak nie su relevantné pre Kryté Dlhopisy podla Prospektu.

Emitent mé predchadzajici suhlas NBS pravoplatne udeleny dila 16. jula 2018 eSte podla znenia Zakona
o bankach ucinného pred 8. julom 2022. Tento predchadzajici suhlas je udeleny len na cinnosti spojené
s programom krytych dlhopisov so zakladnymi aktivami podl'a § 70 ods. 1 pism. b) Zakona o bankach. Emitent
ma k datumu vyhotovenia Prospektu schvaleny jeden program krytych dlhopisov, pricom zamerom Emitenta je
vydavat len kryté dlhopisy zabezpecené hypotekarnymi uvermi zabezpecenymi zaloznymi pravami
k nehnutel'nostiam uréenym na byvanie. Emitent nezamysl'a poziadat’ NBS o vydanie predchadzajuceho suhlasu
na schvalenie ziadneho d’alSieho programu krytych dlhopisov ani rozsirenie existujuceho programu krytych
dlhopisov o ziadne d’alSie zakladné aktiva. V programe krytych dlhopisov s zahrnuté aj kryté dlhopisy vydané
podl'a pravnej upravy ucinnej pred 8. julom 2022 a tiez hypotekdrne zalozné listy vydané Emitentom pred
1. januarom 2018.

Emitent zosuladil program krytych dlhopisov s novymi ustanoveniami Zakona o bankach sucinnostou od
8. jula 2022 v stlade s prechodnymi ustanoveniami § 122ye Zakona o bankach, priCom vedie jeden kryci subor
a jeden program krytych dlhopisov, av§ak v zuzenom rozsahu, ked’ze v zmysle novely Zakona o bankach ucinnej
od 8. jula 2022 je prvym programom krytych dlhopisov program s dvoma typmi podkladovych aktiv podla ¢l.
129 ods. 1 pism. d) a f) CRR a predchadzajtci suhlas pravoplatne schvaleny 16. jula 2018 bol udeleny podla
podmienok spadajucich len pod ¢l. 129 ods. 1 pism. d) CRR pre Gvery, ktoré su zabezpe¢ené nehnutel'nostami
urenymi na byvanie.

V krycom stibore Emitenta sa preto nachadzaju ako zakladné aktiva hypotekarne Gvery zabezpecené vyhradne
zaloznym pravom k nehnutelnostiam ur¢enym na byvanie. Emitent nema umysel rozsirit' zakladné aktiva
o hypotekarne Givery zabezpeéené zaloznym pravom k nehnutel'nostiam uréenym na podnikanie.

Emitent sa rozhodol uplatnit’ novy rezim podl'a Zakona o bankach vztahujuci sa na kryté dlhopisy vydané pred
8. julom 2022 (vratane vsetkych hypotekarnych zaloznych listov vydanych pred 1. januarom 2018) a zaradil
vSetky takéto kryté dlhopisy a hypotekarne zalozné listy do pokracujiiceho programu krytych dlhopisov, ktory sa
riadi novym znenim Zakona o bankach implementujicim Smernicu EU o krytych dlhopisoch.

V pripade Krytych Dlhopisov podla Prospektu krytych prémiovymi hypotekdrnymi tivermi je minimalne
nadmerné zabezpecenie 5 % v stlade s ¢lankom 129 ods. 3a CRR. Emitent sa v podmienkach Krytych Dlhopisov
zaviazal dodrZziavat’ minimalne zmluvné nadmerné zabezpecenie vo vyske 7,5 %.

17.2 PrehPad tykajici sa prioritnych Senior Dlhopisov

Nalezitosti dlhopisov a ich vydavanie je upravené v Zakone o dlhopisoch a Zakone o cennych papieroch. Prioritné
Senior Dlhopisy v ramci Programu budu vydavané ako nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy, ktoré nebudu
podriadené v zmysle § 20a Zakona o dlhopisoch ani zabezpecené v zmysle § 20b Zakona o dlhopisoch.

S prioritnymi Senior Dlhopismi teda okrem zékladnych vlastnosti dlhopisov vymedzenych v § 1 ods. 1 Zakona
o dlhopisoch, ako je pravo Majitel'a pozadovat’ splacanie menovitej hodnoty a vyplacanie vynosov k ur¢itému
datumu a povinnost’ Emitenta tieto zavéazky splnit’, nie st spojené Ziadne osobitné prava.

Prioritné Senior Dlhopisy mozu byt Emitentom vydavané primarne (i) s imyslom, aby spifiali podmienky ako
nastroje opravnenych zavéizkov Emitenta na ucely poziadaviek MREL, v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a
¢lanku 72b nariadenia CRR s vynimkou ¢lanku 72b ods. 2 pism. d) nariadenia CRR (d’alej aj ako prioritné Senior
Dlhopisy spiiiajice MREL Kritéri4), alebo inych pravnych predpisov v &ase ich vydania alebo (ii) ako dlhopisy,
pri ktorych Emitent nema zaujem na tom, aby spiiali podmienky ako nastroje opravnenych zavizkov Emitenta
na ucely poziadaviek MREL. Prioritné Senior Dlhopisy spiiiajiice MREL kritéria nepodliehaju ziadnym dohodam
o0 zapocitani alebo vyrovnani (netting), ktoré by nartiSali ich schopnost’ absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych
situdcii, likvidacii alebo tipadku Emitenta. Majitelia nemaju pravo zapocitat’ svoje pohladdvky z prioritnych
Senior Dlhopisov spifiajucich MREL kritéria vo¢i Emitentovi a zaroveit Emitent nema pravo zapogitat’ svoje
pohladavky voéi pohladidvkam Majitelov z prioritnych Senior Dlhopisov spiiajiicich MREL kritérid. Vietky
zévizky z prioritnych Senior Dlhopisov spiiiajucich MREL kritéria st nezabezpetené a ziadne ustanovenia alebo
zaruky zvysujlce ich senioritu sa na ne neuplatiiuji, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych osob alebo
akejkol'vek inej osoby. Majitelia nemaju za ziadnych okolnosti pravo urychlit’ splatnost’ prioritnych Senior
Dlhopisov spiiiajucich MREL kritéria alebo pozadovat' od Emitenta ich pred¢asné splatenie pred Datumom
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splatnosti Menovitej hodnoty. Okrem toho, v pripade vSetkych prioritnych Senior Dlhopisov je Standardne
obmedzena moznost ich pred¢asného splatenia a spitného odkupenia.

17.3 Prehlad tykajuci sa neprioritnych Senior Dlhopisov

Neprioritné Senior Dlhopisy budll v ramci Programu vydéavané ako neprioritné, nepodriadené a nezabezpecené
dlhopisy s niz$im postavenim v konkurze podla § 180a ods. 2 Zakona o konkurze. Neprioritné Senior Dlhopisy
budi vyddvané primarne s imyslom, aby spiitali podmienky ako néstroje opravnenych zavizkov Emitenta na
ucely poziadaviek MREL, v zmysle ¢lanku 72a ods. 1 pism. a) a ¢lanku 72b nariadenia CRR. Ako také
nepodliehajii ziadnym dohoddm o zapocitani alebo vyrovnani (netting), ktoré¢ by nartiSali ich schopnost
absorbovat’ straty pri rieSeni krizovych situdcii, likvidacii alebo tipadku Emitenta. Majitelia nemaju pravo
zapocitat' svoje pohladavky z neprioritnych Senior Dlhopisov voci Emitentovi a zaroven Emitent nema pravo
zapocitat’ svoje pohl'adavky voci pohl'adavkam Majitel'ov z neprioritnych Senior Dlhopisov. Vsetky zavézky z
neprioritnych Senior Dlhopisov st nezabezpecené a Zziadne ustanovenia alebo zaruky zvySujuce senioritu
neprioritnych Senior Dlhopisov sa na ne neuplatiiuji, ¢i uz zo strany Emitenta, jeho spriaznenych osob alebo
akejkol'vek inej osoby. Majitelia nemaji za ziadnych okolnosti pravo urychlit’ splatnost’ neprioritnych Senior
Dlhopisov alebo pozadovat’ od Emitenta predcasné splatenie neprioritnych Senior Dlhopisov pred Datumom
splatnosti Menovitej hodnoty.

Dalej maji tieto neprioritné Senior Dlhopisy niZzSie postavenie a pohladavky znich teda buda v konkurze
Emitenta uspokojené az po uspokojeni prednostnych pohl'addvok z chranenych a krytych vkladov (§ 180a ods. 1
a 2 Zékona o konkurze), ako aj vSetkych nezabezpecenych pohl'adavok podla § 95 ods. 1 Zakona o konkurze, ¢o
zahfna aj pohl'adavky z prioritnych Senior Dlhopisov alebo inych beznych nezabezpecenych zavizkov. Naopak,
neprioritné Senior Dlhopisy maju v konkurze vyssie postavenie nez Podriadené Dlhopisy.

17.4 PrehPad tykajuci sa Podriadenych Dlhopisov

Podriadené Dlhopisy budu vydavané ako podriadené dlhopisy podla § 20a Zakona o dlhopisoch a podlichaju
vsetkym obmedzeniam podl'a § 408a zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v platnom zneni (d’alej len
Obchodny ziakonnik).

Podriadené Dlhopisy budu priméarne vydavané s amyslom, aby spiiiali podmienky ako nastroje kapitalu Tier 2
anastroje opravnenych zavizkov v stlade s ¢lankom 72a ods. 1(b) CRR v spojitosti s ¢lankom 63 CRR.
Pohladavky vyplyvajtiice z Podriadenych Dlhopisov ako nastrojov kapitalu Tier 2 sa v konkurze uspokoja az po
uspokojeni vSetkych ostatnych nadradenych ¢i podriadenych pohladavok voci Emitentovi, avSak pred
uspokojenim pohl'adavok z nastrojov kapitalu AT 1. Zavédzok podriadenosti sa vzt'ahuje na vSetky povinnosti
podl'a Podriadenych Dlhopisov a nemoze byt nijako zmeneny ani vypovedany s vynimkou toho, Zze Podriadené
Dlhopisy mozno odkupit’ alebo pred¢asne splatit’ v stilade s ¢lankami 77 a 78 CRR ako prednostne platnymi
ustanoveniami prava Eurdpskej unie. VSetky zavidzky podla Podriadenych Dlhopisov st nezabezpecené
anevztahuju sa na ne ziadne ustanovenia alebo zaruky zvySujlice poradie ich uspokojenia, ¢i uz zo strany
Emitenta, jeho blizkych osob alebo inej osoby podla Clanku 63 CRR.

Podriadené dlhopisy nepodlichaji ziadnym dohodam o zapocitani alebo vyrovnani (netting), ktoré by narusali ich
schopnost’ absorbovat straty pri rieSeni krizovych situdcii, likvidacii alebo upadku Emitenta. Majitelia nemaju
pravo zapocitat' ich pohladavky z Podriadenych Dlhopisov vo¢i Emitentovi a zaroveii nema Emitent pravo
zapocitat’ jeho pohladavky proti pohl'addavkam Majitelov z Podriadenych Dlhopisov. V stulade s § 408a ods. 6
Obchodného zakonnika nie je dovolené ziadne zmluvné alebo zakonné zapocitanie. Majitelia nemaju za ziadnych
okolnosti pravo urychlit’ splatnost’ Podriadenych Dlhopisov alebo pozadovat od Emitenta predc¢asné splatenie
Podriadenych Dlhopisov pred Datumom splatnosti Menovitej hodnoty

17.5 Prehlad tykajuci sa UdrzatePnych Dlhopisov

ESG Ramec sa tyka aj Emitenta a si v iom uvedené blizSie informéacie o vybere, hodnoteni a monitorovani
projektov a aktiv financovatel'nych prostrednictvom UdrzateI'nych Dlhopisov.

Udrzatel'né Dlhopisy s privlastkom zelené budu financovat alebo refinancovat najmé zelené budovy, obnoviteIné
zdroje energie, udrzatelny manazment suvisiaci s vodnym hospodarstvom, cistu dopravu a environmentalne
udrzate'ny manazment zivych prirodnych zdrojov a pody. UdrzateI'né Dlhopisy s privlastkom sociadlne budu moct’
financovat’ alebo refinancovat najmid pristup k zdkladnym sluzbam a vytvaranie zamestnanosti vratane
potencialnych vplyvov prostrednictvom SME financovania a mikro financovania.

Udrzatelné Dlhopisy vydavané Emitentom v ramci Programu nie st vydavané a nemusia spiiat’ poziadavky
podla nového Nariadenia EuGB. ESG Ramec zatial’ nespliia poziadavky uvedeného eurdpskeho nariadenia.
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Udrzatel'né Dlhopisy s privlastkom udrzatelné budi moct’ financovat’ alebo refinancovat’ najméd kombinacie
dvoch vyssie uvedenych kategorii.

UdrzateI'né Dlhopisy budu v ramci Programu vydavané ako:

(a)  kryté dlhopisy podl'a Zakona o bankach a Zakona o dlhopisoch;

(b)  nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy, ktoré nebudi podriadené v zmysle § 20a Zakona o dlhopisoch
ani zabezpecené v zmysle § 20b Zakona o dlhopisoch, t. j. s rovnakym statusom ako v pripade prioritnych
Senior Dlhopisov; alebo

(c)  neprioritné, nepodriadené a nezabezpecené dlhopisy v niz§om postavenim v konkurze v zmysle § 180a
ods. 2 Zakona o konkurze, t. j. s rovnakym statusom ako neprioritné Senior Dlhopisy.

Emitent, Aranzér, ziaden Dealer, Ziadna z ich pridruzenych spoloc¢nosti ani ziadna ina osoba uvedena v tomto
Prospekte neposkytuje ziadne vyhlasenie, pokial’ ide o vhodnost” akychkol'vek Udrzatelnych Dlhopisov na
splnenie environmentalnych, socialnych a/alebo udrzatelnych kritérii vyzadovanych alebo ocakavanych
akymkol'vek potencialnym investorom, pokial’ ide o investicné kritéria alebo usmernenia, ktoré musi takyto
potencialny investor alebo jeho investicie dodrziavat. Emitent, Aranzér ani ziaden Dealer nevykonal a ani nie je
zodpovedny za Ziadne hodnotenie takychto ramcov, iadne overenie, &i ESG Projekty spiiaju kritéria stanovené
v takychto ramcoch, ani za monitorovanie pouzitia vynosov.

V sulade s odportc¢anim v Principoch ICMA pre udrzatel'né dlhopisy, aby sa na potvrdenie suladu s kI"i¢ovymi
prvkami Principov ICMA pre udrzatelné dlhopisy ziskalo externé uistenie, na ziadost’” Erste Group Bank AG,
spolo¢nost’ ISS ESG, 702 King Farm Boulevard, Suite 400, Rockville, Maryland 20850, USA, ktora je
poskytovatelom sluzieb v oblasti vyskumu a analyzy so zameranim na ESG, vydala SPO. Toto SPO sa vztahuje
aj na Udrzate'né Dlhopisy Emitenta. Poskytovatel SPO vyhodnotil robustnost’ a doveryhodnost ESG Ramca
a zamyslaného pouzitia vynosov z hladiska jeho stladu s prislusnymi odvetvovymi Standardmi a poskytol svoje
SPO (ako je =zverejnené na  webovej stranke  www.slsp.sk/sk/investori/dlhopisy  a/alebo
www.slsp.sk/en/investors/bonds). Ani takéto SPO, ani ziadne iné SPO nie je urCené na rieSenie akychkol'vek
kreditnych, trhovych alebo inych aspektov investicie do akychkol'vek UdrzateI'nych Dlhopisov, vratane, bez
obmedzenia, trhovej ceny, obchodovatelnosti, preferencii investora alebo vhodnosti akéhokol'vek cenného
papiera. Takéto SPO je vyjadrenim nazoru, nie konstatovanim skutoCnosti. Aby sa predisSlo pochybnostiam,
ziadne takéto SPO nie je a ani sa nebude povazovat za informaciu za¢lenenu do tohto Prospektu odkazom a/alebo
tvorit’ jeho stidast’. Ziadne takéto SPO nie je a ani by sa nemalo povaZovat za odporiiéanie Emitenta, Aranzéra,
Dealera alebo inej osoby na kupu, predaj alebo drzbu takychto Udrzate'nych Dlhopisov. Kazdé takéto SPO je
aktualne iba k datumu, kedy bolo SPO pdvodne vydané a prislusny poskytovatel' (poskytovatelia) ho mdze
kedykol'vek aktualizovat, pozastavit' alebo stiahnut. Potencialni investori musia sami urCit’ relevantnost
akéhokol'vek takéhoto SPO a/alebo informécii v iom obsiahnutych a/alebo poskytovatela takéhoto SPO na ucely
akejkol'vek investicie do takychto Udrzatelnych Dlhopisov. V sucasnosti poskytovatelia SPO nepodlichaji
ziadnemu Specifickému regulacnému alebo inému rezimu alebo dohl'adu. Majitelia nemusia mat’ voci takémuto
poskytovatelovi (poskytovatelom) Zziadne postihy. Emitent, Aranzér, Dealer, ziadna z ich pridruzenych
spolo¢nosti ani ziadna ind osoba uvedena v tomto Prospekte neposkytuje Ziadne vyhlasenie o vhodnosti alebo
spol'ahlivosti akéhokol'vek nazoru alebo certifikacie akéhokol'vek poskytovatel'a SPO (¢i uz alebo nie vyziadany
Emitentom), ktoré mdzu byt spristupnené v suvislosti s emisiou Udrzatel'nych Dlhopisov a najma s akymikol'vek
aktivami ESG na splnenie akychkol'vek environmentalnych a/alebo inych kritérii.

UdrzateI'né Dlhopisy teda podl'a svojho statusu budu poskytovat’ Majitel'om rovnaké prava na plnenie a poradie
uspokojenia ako Kryté Dlhopisy, prioritné Senior Dlhopisy alebo neprioritné Senior Dlhopisy. Osobitost
Udrzatel'nych Dlhopisov spociva len v ucele pouzitia vynosov z emisie a niektorych dodatoénych informacnych
povinnostiach, ktoré budu uvedené v prislusnych Kone¢nych podmienkach.
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18. ZAKLADNY POPIS ZDANOVANIA DLHOPISOV V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

Text tohto clanku je iba zhrnutim urcitych darnovych a odvodovych suvislosti slovenskych pravnych predpisov
tykajucich sa nadobudnutia, viastnictva a disponovania s Dlhopismi a nie je vycerpavajucim suhrnom vsetkych
danovo relevantnych suvislosti, ktoré mozu byt vyznamné z hladiska rozhodnutia investora o kupe Dlhopisov.
Toto zhrnutie nepopisuje danové a odvodové suvislosti vyplyvajuce z prava akéhokolvek iného Statu ako
Slovenskej republiky. Toto zhrnutie vychadza z pravnych predpisov ucinnych ku dnu, ku ktorému je tento Prospekt
vyhotoveny a moze podliehat naslednej zmene aj s pripadnymi retroaktivnymi ucinkami. Investorom, ktori maju
zaujem o kupu Dlhopisov sa odporuca, aby sa poradili so svojimi pravnymi a danovymi poradcami o danovych
a odvodovych dosledkoch kupy, predaja a drzby Dlhopisov a prijimania platieb urokov z Dlhopisov podla
danovych predpisov a predpisov v oblasti socialneho a zdravotného poistenia platnych v Slovenskej republike
a v Statoch, v ktorych su rezidentmi, ako i v Statoch, v ktorych vynosy z drzby a predaja Dlhopisov mézu byt
zdanené.

V' zmysle Zdakona o dani z prijmov siui vo vSeobecnosti prijmy pravnickych oséb zdanované sadzbou 21 %
s vynimkou pravnickych osob, ktoré dosiahli zdanitelné prijmy do 100 000 EUR, vtedy sa pouzije sadzba dane
10 % alebo pravnicky osob, ktorych zdanitelné prijmy presiahli 5 000 000 EUR, vtedy sa pouzije sadzba dane
24 %. Prijmy fyzickych osob su vo vSeobecnosti zdanované progresiviymi sadzbami, a to 19 %, 25 %, 30 %
a 35 % v zavislosti od vysky zakladu dane urceného ako nasobok Zivotného minima. Pre fyzické osoby
(podnikatelov), ktoré dosiahli zdanitelné prijmy do 100 000 EUR sa pouzije sadzba 15 %, pri prijmoch
presahujucich tuto hranicu sa uplatni progresivne zdanenie podla predchadzajiicej vety.

18.1 Daii z prijmu z vynosov (lirokovy prijem)
Podla prislusnych ustanoveni Zakona o dani z prijmov:

(1) urokové vynosy z Dlhopisov plyntice slovenskému danovému nerezidentovi nepodlichaji dani z prijmu
v Slovenskej republike;

(i)  urokové vynosy z Dlhopisov plyntice slovenskému danovému rezidentovi nepodliehaju dani vyberanej
zrazkou, ale buda stéastou zakladu dane z prijmov, a to s vynimkou danovnikov, ktori st fyzickymi
osobami, danovnikov nezalozenych alebo nezriadenych na podnikanie a NBS; a

(iii)  rokové vynosy z Dlhopisov plynuce slovenskému daiiovému rezidentovi, ktorym je fyzickd osoba,
danovnik nezalozeny alebo nezriadeny na podnikanie alebo NBS, podliehaju dani vyberanej zrazkou vo
vyske 19 %. V pripade, Ze Dlhopis je vydavany s kuponom a stucasne aj za niziu ako nominalnu hodnotu,
dani vyberanej zrazkou podlieha len trokovy vynos (kupoén). Prijem, ktory predstavuje rozdiel medzi
nominalnou hodnotou Dlhopisu, ktora bude vyplatena fyzickej osobe (investorovi) pri splatnosti Dlhopisu
a emisnym kurzom dlhopisu pri vydani, nepodlieha dani vyberanej zrazkou, ale fyzicka osoba zahrnie
takyto prijem do osobitného zakladu dane.

Ked'Ze zékonna uprava dani z prijmu sa moze pocas doby splatnosti Dlhopisov zmenit’, vynos z Dlhopisov bude
zdanovany v zmysle pravnych predpisov platnych v ¢ase vyplacania.

V zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky G¢innych v ¢ase vydania Dlhopisov,
v pripade fyzickych osdb — slovenskych danovych rezidentov — si Dlhopisy zdafiované pri zdroji dafiou
vyberanou zrazkou, pricom zrazku dane pri zdroji je zodpovedny vykonat’ Emitent s vynimkou pripadov, kedy
Dlhopisy drzi pre takt osobu ako klient obchodnik s cennymi papiermi; vtedy je za vykonanie zrazky zodpovedny
tento obchodnik s cennymi papiermi. Vo vztahu k danovnikom nezaloZzenym alebo nezriadenym na podnikanie
alebo NBS je za vykonanie zrazky zodpovedny dany danovnik nezalozeny alebo nezriadeny na podnikanie alebo
NBS.

Emitent neposkytne Majitelom Dlhopisov Ziadnu kompenziciu alebo navySenie v suvislosti s vykonanim
akejkol'vek zrdzky dane ani nemd povinnost’ kompenzovat’ investorom akékol'vek iné dafiové naklady v suvislosti

s Dlhopismi.

V zmysle Smernice Rady 2011/16/EU o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruSeni smernice
77/799/EHS o automatickej vymene informacii (DAC2) a v zmysle dohody uzatvorenej medzi Slovenskou
republikou a Spojenymi §tatmi americkymi na zlepSenie dodrziavania medzinarodnych predpisov v oblasti dani,
ktoré boli implementované do zakona ¢. 359/2015 Z. z. o automatickej vymene informacii o finanénych uctoch
na ucely spravy dani a o zmene a doplneni niektorych zakonov, oznamuje Emitent kazdoro¢ne do 30. jina daného
roka miestne prislusnému spravcovi dane vybrané informacie za predchadzajuci rok, o klientoch ¢lenskych Statov
EU a klientoch ostatnych vybranych krajin vratane USA.
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18.2 Daii z prijmu z predaja Dlhopisov

Zisky z predaja Dlhopisov realizované pravnickou osobou, ktora je slovenskym danovym rezidentom alebo stalou
prevadzkariou danového nerezidenta — pravnickej osoby, sa zahffiaju do vSeobecného zikladu dane
podliehajicemu zdaneniu prislusnou sadzbou dane z prijmov pravnickych oséb. Straty z predaja Dlhopisov
kalkulované kumulativne za vSetky Dlhopisy a iné cenné papiere predané v jednotlivom zdanovacom obdobi nie
st vo vSeobecnosti dafiovo uznatel'né s vynimkou $pecifickych pripadov stanovenych zakonom.

Zisky z predaja Dlhopisov realizované fyzickou osobou, ktora je slovenskym danovym rezidentom alebo stalou
prevadzkariou danového nerezidenta — fyzickej osoby, sa vSeobecne zahffiaji do zdkladu dane z prijmov
fyzickych osob. Straty z predaja Dlhopisov kalkulované kumulativne za vSetky Dlhopisy a iné cenné papiere
predané v jednotlivom zdanovacom obdobi nie je mozné povazovat za dafovo uznatelné. Ak fyzickd osoba
vlastni Dlhopisy prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu dlhs§ie ako jeden rok, prijem z predaja je
oslobodeny od dane z prijmov, okrem prijmu z predaja cennych papierov, ktoré boli obchodnym majetkom
fyzickej osoby.

Prijmy z predaja Dlhopisov realizované slovenskym danovym nerezidentom, ktoré plynu od slovenského
danového rezidenta alebo stdlej prevadzkarne slovenského daiiového nerezidenta, su vSeobecne predmetom
zdanenia prisluSnou sadzbou dane z prijmov, ak nestanovi prislusnd zmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia
uzatvorena Slovenskou republikou inak.

18.3 Odvody z vynosov z Dlhopisov

Vynosy z Dlhopisov pri fyzickych osobach, ktoré su v Slovenskej republike povinne zdravotne poistené, by
nemali podliehat odvodom zo zdravotného poistenia. Su v§ak aj vynosy z Dlhopisov, ktoré odvodom na zdravotné
poistenie podliehaju, napr. vynos, ktory vznika pri splatnosti z rozdielu medzi menovitou hodnotou Dlhopisu
a emisnym kurzom pri jeho vydani. Je nevyhnutné, aby kazdy Majitel' Dlhopisov sam zvazil mozné povinnosti
v tejto oblasti podla prislusnej legislativy vratane prislusnych prechodnych ustanoveni.
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19. OBMEDZENIA ROZSIROVANIA PROSPEKTU A PONUKY DLHOPISOV

Rozsirovanie Prospektu a ponuka, predaj alebo kipa Dlhopisov su v niektorych krajinach obmedzené pravnymi
predpismi. Dlhopisy nie su a nebudu registrované, povolené ani schvdlené akymkolvek spravnym ¢i inym organom
iného Stdtu, okrem schvadlenia Prospektu NBS.

Ponuka Dlhopisov v inom State okrem Slovenskej republiky je preto mozna iba ak pravne predpisy tohto iného
Statu nepozaduju schvalenie alebo notifikdaciu Prospektu a zaroven musia byt splnené vsetky dalsie podmienky
podla pravnych predpisov daného statu.

Osobitne, Dlhopisy nie st a nebudu registrované podla zikona o cennych papieroch Spojenych Statov
americkych z roku 1933 a preto nesmu byt poniikané, predavané, ani akokol’vek poskytované na uzemi
Spojenych Statov americkych alebo osobam, ktoré su rezidentmi Spojenych Statov americkych inak, ako
na zaklade vynimKky z registra¢nych povinnosti podl'a uvedeného zikona, alebo v ramci obchodu, ktory
takejto registracnej povinnosti nepodlieha.

Osoby, ktorym sa dostane Prospekt do rik, si povinné oboznamit’ sa so vSetkymi vysSie uvedenymi
obmedzeniami, ktoré sa na nich moéZu vztahovat’, a takéto obmedzenia dodrZiavat’.

Prospekt saim o sebe nepredstavuje ponuku na predaj, ani vyzvu na zadavanie ponuk ku kupe Dlhopisov
v akomkol'vek §tate. U kazdej osoby, ktord nadobuda Dlhopisy, sa bude mat’ za to, ze vyhlasila a suhlasi s tym,
ze (1) tato osoba je uzrozumena so vSetkymi prislusSnymi obmedzeniami tykajicimi sa ponuky a predaja
Dlhopisov, ktoré¢ sa na fiu a prislusny spdsob ponuky ¢i predaja vzt'ahuji, ze (ii) tato osoba d’alej neponukne na
predaj a d’alej nepredd Dlhopisy bez toho, aby boli dodrzané vsetky prislusné obmedzenia, ktoré sa na takuto
osobu a prislusny spésob ponuky a predaja vzt'ahujt, a Ze (iii) predtym, ako by Dlhopisy mala d’alej ponuknut’
alebo d’alej predat, tato osoba bude kupujucich informovat o tom, ze d’alSie ponuky alebo predaj Dlhopisov mézu
podlichat’ v roznych $tatoch zdkonnym obmedzeniam, ktoré je nutné dodrziavat’.

Okrem vysSie uvedeného Emitent ziada vSetkych nadobudatelov Dlhopisov, aby dodrziavali ustanovenia
vSetkych prislusnych pravnych predpisov (vratane pravnych predpisov Slovenskej republiky), kde buda
distribuovat’, spristupiiovat’ alebo inak davat do obehu Prospekt, vratane pripadnych Dodatkov k Prospektu,
jednotlivé Konec¢né podmienky alebo iny ponukovy alebo propagacny material alebo informacie stvisiace
s Dlhopismi, ato vo vSetkych pripadoch na vlastné naklady a bez ohl'adu na to, ¢i Prospekt alebo Dodatky
k Prospektu, jednotlivé Kone¢né podmienky alebo iny ponukovy alebo propagacny material alebo informacie
s Dlhopismi suvisiace budu zachytené v pisomnej alebo elektronickej alebo inej nehmotnej podobe.

Prospekt bol pripraveny za predpokladu, ze akdkol'vek ponuka Dlhopisov na tizemi inych ¢lenskych Statov
Eurépskeho hospodarskeho priestoru bude vykonavana v sulade s Nariadenim o prospekte.

Zakaz predaja retailovym investorom v Eurépskom hospodarskom priestore

Ak bude v Kone¢nych podmienkach uvedené, Ze sa pouzije Zakaz predaja retailovym investorom v Eurdpskom
hospodarskom priestore, Dlhopisy nie su uréené na ponuku, predaj alebo spristupnenie inym spésobom a nemali
by byt pontkané, predavané alebo inym spdsobom spristupnené akémukol'vek retailovému investorovi v EHP.
Na téely tohto ustanovenia:

(a)  znamena vyraz retailovy investor osobu, ktora je jednym (alebo viacerymi) z tychto subjektov:
(1) retailovy klient definovany v ¢lanku 4 ods. 1 bod 11 MiFID II; alebo

(i1) zakaznik v zmysle IDD, ak tento zakaznik nebude zaradeny do kategorie profesionalny klient, ako
je definované v ¢lanku 4 ods. 1 bod 10 smernice MiFID II; alebo

(ii1) nie kvalifikovany investor podla definicie v Nariadeni o prospekte;

(b)  znamena vyraz ponuka, ktory zahifia komunikaciu dostatocnych informacii v akejkol'vek forme
a akymikol'vek prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt ponikané, aby sa
investor mohol rozhodnut’ pre kipu alebo upisanie dlhopisov.

Vo vztahu ku kazdému ¢lenskému Statu EHP (kazdy d’alej len Prislusny $tat) kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal
sa a kazdy d’al§i Dealer vymenovany v ramci Programu bude musiet’ vyhlasit’, zaru€it’ a zaviazat’ sa, ze neponukol
anebude ponukat Dlhopisov, ktoré st predmetom ponuky zamysSlanej Prospektom, v zneni Konecnych
podmienok vo vzt'ahu k nej, verejnosti v Prislu§nom State, ibaze moze tieto Dlhopisy verejnosti (ako je definovana
v Nariadeni o prospekte) v PrisluSnom S§tate ponuknut’:

(A) Kovalifikovanym investorom: kedykol'vek akejkol'vek pravnickej osobe, ktora je kvalifikovanym
investorom (v zmysle definicie uvedenej v Nariadeni o prospekte);
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(B)  Menej ako 150 osobam, ktorym je ponuka urcena: kedykol'vek menej ako 150 fyzickym alebo pravnickym
osobam (okrem kvalifikovanych investorov zmysle definicie uvedenej v Nariadeni o prospekte) za
predpokladu, Ze ziskali predchadzajuci suhlas prislusného Dealera alebo Dealerov navrhnutych Emitentom
pre akukol'vek takato ponuku; alebo

(C) Daliie ponuky oslobodené od povinnosti zverejnenia: kedykolvek za akychkol'vek inych okolnosti
spadajucich pod ¢lanok 1 ods. 4 Nariadenia o prospekte,

za predpokladu, ze ziadna takato ponuka Dlhopisov uvedenad v odsekoch (a) az (c) vySSie nevyzaduje od
Emitenta alebo Dealera zverejnenie prospektu podl'a ¢lanku 3 Nariadenia o prospekte alebo doplnenie prospektu
podl’a ¢lanku 23 Nariadenia o prospekte.

Pre ucely tohto ¢lanku, vyraz verejna ponuka Dlhopisov vo vzt'ahu k akymkol'vek Dlhopisom v akomkol'vek
PrisluSnom State znamena komunikaciu dostatocnych informacii v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt ponukané, aby sa investor mohol rozhodnat’
pre kupu alebo upisanie dlhopisov a vyraz Nariadenie o prospekte znamena Nariadenie (EU) 2017/1129.

Vel’ka Britania — Zakaz predaja retailovym investorom vo Velkej Britanii

Ak bude v Kone¢nych podmienkach uvedené, Ze sa pouzije ,,Zakaz predaja retailovym investorom vo Velkej
Britanii“, kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany v rdmci Programu bude musiet’
vyhlasit, zaruCit' a zaviazat' sa, ze neponukol a nebude ponukat Dlhopisov, ktoré st predmetom ponuky
zamysl'anej Prospektom, v zneni Koneénych podmienok vo vztahu k nej, verejnosti vo Velkej Britanii. Na ucely
tohto ustanovenia:

(a)  znamena vyraz retailovy investor osobu, ktora nie je ziadnou z nasledujucich osob:

(1) nie je profesionalny klient v zmysle bodu 8, ¢lanku 2(1) Nariadenia Komisie (EU) 2017/565, ktoré
je sucastou narodného prava Velkej Britanie zaklade pravneho predpisu o odchode Velkej
Britanie z EU z roku 2018 (d’alej len EUWA); alebo

(i1) nie je kvalifikovany investor tak, ako je definovany v ¢lanku 15 Prilohy 1 Nariadeni Velkej
Britanie z roku 2024 o verejnych ponukach a prijati na obchodovanie (Public Offers and
Admissions to Trading Regulations 2024) (dalej len Nariadenia POATRs).

(b)  vyraz ponuka, ktory zahiiia komunikaciu dostato¢nych informacii v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt ponukané, aby sa investor mohol
rozhodnut’ pre kipu alebo upisanie dlhopisov.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany v rdmci Programu bude musiet’ vyhlasit,
zaruCit’ a zaviazat’ sa, ze neponukol a nebude ponukat Dlhopisy, ktoré si predmetom ponuky zamyslanej
Prospektom, v zneni Kone¢nych podmienok vo vzt'ahu k nej, verejnosti vo Velkej Britanii, s vynimkou toho, Ze
moze ponutkat tieto Dlhopisy vo Velkej Britanii verejnosti kedykol'vek:

(A) akejkol'vek pravnickej osobe, ktora je kvalifikovanym investorom v zmysle ¢lanku 15 Prilohy 1
Nariadeni POATRs;
(B) kedykol'vek menej ako 150 fyzickym alebo pravnickym osobam (inym ako kvalifikovanym investorom

v zmysle definicie v ¢lanku 15 Prilohy 1 Nariadeni POATRs) vo Velkej Britanii na zaklade
predchadzajticeho stihlasu prislusného Dealera alebo Dealerov vymenovanych Emitentom pre akukol'vek
takato ponuku;

©) za akychkol'vek inych okolnosti, ktoré spadaji pod ¢lanok 1 Prilohy 1 Nariadeni POATRSs.

Pre ucely tohto ¢lanku, vyraz verejna ponuka Dlhopisov vo vztahu k akymkol'vek Dlhopisom v akomkol'vek
Prislusnom $tite znamend komunikaciu dostatocénych informacii v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami o podmienkach ponuky a o Dlhopisoch, ktoré maju byt ponukané, aby sa investor mohol rozhodntt’
pre kupu alebo upisanie dlhopisov.

Vel'ké Britania — DalSie regula¢né obmedzenia

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany v ramci Programu bude musiet’ vyhlasit’
a zaviazat’ sa, Ze:

(@)  oznamil alebo zabezpecil ozndmenie a ozndmi alebo zabezpecCi oznamenie akejkol'vek vyzvy alebo
podnetu na vykonanie investi¢nej ¢innosti (v zmysle ¢lanku 21 Zakona o financ¢nych sluzbach a trhoch
zroku 2000 (Financial Services and Markets Act 2000, dalej len FSMA)), ktory dostal v savislosti
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s emisiou alebo predajom akychkol'vek Dlhopisov za okolnosti, za ktorych sa ¢lanok 21 ods. I FSMA
nevztahuje na Emitenta; a

(b) dodrzal a bude dodrziavat’ vSetky platné ustanovenia FSMA vo vztahu k comukol'vek, ¢o vykona v stivislosti
s akymikol'vek Dlhopismi vo Velkej Britanii, z Vel'kej Britanie alebo inak v suvislosti s Velkou Britaniou.

Spojené Staty americké

Dlhopisy neboli a nebudu registrované podl'a Zakona o cennych papieroch Spojenych Statov americkych z roku
1933, v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Americky zdkon o cennych papieroch) ani podl'a inych zakonov
o cennych papieroch akéhokol'vek $tatu alebo jurisdikcie Spojenych Statov americkych a nesmu byt pontkané
ani predavané na uzemi Spojenych Statov americkych alebo na ucet alebo v prospech americkych osob,
s vynimkou ur¢itych transakcii nepodliehajicich alebo vynatych z poziadaviek na registraciu Amerického zakona
o cennych papieroch. Pojmy pouzivané v tomto odseku maju vyznam, ktory im je dany v nariadeni S podla
Amerického zakona o cennych papieroch.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa a kazdy d’alsi Dealer vymenovany na zéklade Programu bude povinny
vyhlasit’ a zaviazat' sa k tomu, Ze nebude pontkat, predavat ani dorucovat’ Dlhopisy (a) nikdy v ramci ich
distribticie, alebo (b) inak do 40 dni po dokonceni distribucie vSetkych Dlhopisov danej tranze, ktorej su takéto
Dlhopisy sucast'ou v ramci Spojenych §tatov americkych alebo americkym osobam alebo na ich tcet alebo v ich
prospech. Kazdy Dealer sa d’alej zaviazal a kazdy d’alsi Dealer vymenovany na zéklade Programu bude povinny
sa zaviazat, ze kazdému Dealerovi, ktorému predava Dlhopisy pocas doby dodrziavania distribucie, zasle
potvrdenie alebo iné oznadmenie obsahujuce obmedzenia ponuky a predaja Dlhopisov v Spojenych Statoch
americkych alebo americkym osobam alebo na ich tcet alebo v ich prospech. Pojmy pouzivané v tomto odseku
maju vyznam, ktory im je dany v nariadeni S podl'a Amerického zékona o cennych papieroch.

Do 40 dni po zacdati ponuky akejkol'vek emisie Dlhopisov mdze ponuka alebo predaj takychto Dlhopisov
v Spojenych $tatoch americkych zo strany akéhokol'vek Dealera (bez ohladu na to, ¢i sa zlcéastiiuje alebo
nezucastiiuje ponuky) porusit poziadavky na registraciu cennych papierov, ak sa takato ponuka alebo predaj
vykonava inak ako v stlade s dostupnym oslobodenim od registracie podl'a Amerického zakona o cennych
papieroch.

Kazdy Dealer vyhlasil a zaviazal sa, Ze ani on, ani jeho spriaznené osoby, ani osoby konajice na jeho ucet sa
nepodiel’ali ani nepodiel’ajii na akejkol'vek cielenej predajnej snahe (directed selling efforts, ako je definované
v nariadeni S) vo vztahu k ziadnym Dlhopisom, a Ze dodrzal a dodrzi vSetky obmedzenia ohl'adom ponuky podl'a
nariadenia S.

VSeobecné obmedzenia

Kazdy Dealer sam vyhlasil a zaviazal sa, ze bude (podl'a svojho najlepSicho vedomia a svedomia) dodrziavat’
vSetky prislu$né zakony a nariadenia platné v ktorejkol'vek jurisdikeii, v ktorej nakupuje, pontka, predava alebo
dodava Dlhopisy alebo drzi alebo distribuuje Prospekt alebo akykol'vek ponukovy material vo vztahu k Prospektu
alebo Dlhopisom a ziska vSetky potrebné sthlasy alebo povolenie, ktoré sa vyzaduji na nakup, ponuku, predaj
alebo dodanie Dlhopisov podl'a zakonov a inych pravnych predpisov platnych v akejkol'vek jurisdikeii, ktorej sa
tyka alebo v ktorych uskuto¢niuje také nakupy, ponuky, predaj alebo dodavky Dlhopisov. Preto ani samotny
Emitent, ani ziadny iny Dealer nenesti zodpovednost’ za konanie iného Dealera.

Emitent ani ziaden z Dealerov neposkytuje Ziadne uistenie, ze Dlhopisy mézu byt kedykol'vek legalne predané
v stlade s platnymi registraciami alebo inymi poziadavkami v akejkol'vek jurisdikcii alebo na zaklade akejkol'vek
vynimky dostupnej na ich zéklade, ani neprebera zodpovednost’ za umoznenie takéhoto predaja.
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